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ПЕРВЫЙ ПЕРИОД РУССКОГО

ОСВОБОДИТЕЛЬНОГО ДВИЖЕНИЯ

В ненастный декарбьский день 1825 года на Сенатской пло-

щади в Петербурге прогремели пушечные залпы: Россия впер-
вые увидала организованное революционное выступление про-
тив царизма.

Царская Россия была крестьянской страной. Это крепост-
ные крестьяне своим трудом создавали всё её богатство в мир-
ное время и своею грудью защищали родину в борьбе против
врагов.

Крепостные крестьяне кормили и одевали своих господ,
а крепостные художники строили роскошные дворцы; украшали
их картинами, паркетными полами чудесной работы: разбивали
тенистые сады и парки.

А когда наступал вечер, в окнах этих богатых домов зажи-

гались огни, раздавались звуки музыки. Играли тоже «свои»,

крепостные артисты. Не легко было балеринам и танцовщикам

грациозно выбегать на сцену, улыбаться и кланяться: часто их

сразу же отправляли на конюшню и там били плетьми по при-

казу барина за неудачное па 1 или неловкий прыжок. Помещик
был хозяином жизни и судьбы крепостных. Он не только

мог оскорбить любого из них, но и продать или выменять на

собаку.
Не легче было и тем крестьянам, которые жили не во дворе

у помещика, а у себя дома, в деревне.
А. Н. Радищев, первый русский революционер, в своём «Пу-

тешествии из Петербурга в Москву» (1790) нарисовал страш-
ную картину нищеты и бесправия этих людей. Они обрабаты-
вают своё поле по праздникам и по ночам, так как целую неде-

лю работают на барщине.
Избы их бедные, чёрные от дыма и копоти. Дети голодные

и полуголые.
С ужасом и гневом говорит Радищев о помещиках, называя

1 Па (франц, раз — шаг) — отдельное движение в танце
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их дикими зверями и ненасытными пиявками. Они оставляют

крестьянам единственное, чего забрать не могут, — воздух.
Писатель сравнивает судьбу русских крестьян с положением

негров-рабов в Америке. Но плантаторы говорили, что негры
вообще не люди, потому что они чёрные, а у русских* помещи-

ков не было и такого «оправдания»: их рабы такие же русские
люди, того же цвета кожи и той же веры.

Доведённые до отчаяния, крестьяне начинали бунтовать.
Хорошо запомнили помещики, как они дрожали во время Пуга-
чёвского восстания!

Самые умные и просвещённые дворяне ещё в конце

XVIII века начинают понимать, что дальше так продолжаться
не может, что положение крестьян надо облегчить, а А. Н. Ра-

дищев открыто призывал к революции, за что его жестоко нака-

зала Екатерина 11.

Когда в 1812 г. в Россию вторгся Наполеон, против него

поднялся весь народ. Воевали не только солдаты. Простые
крестьяне, мужчины и женщины, поднялись на врага, чтобы

защитить свою Родину. Это была отечественная, народная
война.

Н. В. Неврев. Торг. Продажа крепостной
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Русские войска изгнали французов из России, освободили
всю Европу и вступили в Париж. Их встречали как героев и

победителей, им подносйли цветы.

После победы крестьяне ждали освобождения от крепост-
ного права, а передовые люди — конституции. Но надежды

были напрасны. И солдаты говорили: «Мы проливали кровь,
а нас заставляют потеть на барщине. Мы избавили Родину от

тирана, а нас вновь тиранят господа».

К тому же солдаты и офицеры во время походов 1813—

1815 годов видели страны, где не было крепостного права. Вер-
нувшись домой, они только и говорили об этом.

Начались крестьянские восстания. Царское правительство
жестоко подавляло их. Но народное возмущение не прекраща-
лось, а разливалось по стране.

В это же время лучшие люди России начали организовывать
тайные политические общества для борьбы против самодержа-
вия и крепостничества.

Поэт А. С. Пушкин, друг этих передовых дворян, выра-
жал их мысли, когда говорил о крепостном праве, что это

«барство дикое без чувства, без закона», которое «присвоило
себе насильственной лозой и труд, и собственность, и время зем-

ледельца».

Члены тайных обществ были большей частью офицеры. Они
хотели бороться за счастье и свободу народа, но плохо пони-

мали и боялись его, боялись народного бунта. Поэтому восста-

ние 14 декабря 1825 года было разгромлено. Многие декаб-

ристы (так стали называть участников этого движения) погибли

во время самого восстания, пятерых повесили, остальных со-

слали на каторгу в Сибирь или на Кавказ, на передовые пози-

ции.

Но дело декабристов не пропало. «Гром пушек на Сенат-
ской площади разбудил целое поколение» (Герцен). Идеи де-

кабристов, их борьбу против крепостничества и самодержавия

восприняли их современники и последующие поколения: Гер-
цен, который развернул революционную агитацию; революцион-
ные демократы (от Чернышевского до «Народной воли»

1 ), и,

наконец, революционная эстафета перешла в руки пролетар-
ских революционеров.

В. И. Ленин в статье «Из прошлого рабочей печати в Рос-
сии» говорит о трёх этапах, которые прошло освободительное

движение в России: «...1) период дворянский, примерно с

1825 по 1861 год; 2) разночинский 2 или буржуазно-демокра-

1 «Народная воля» — тайная организация народников-террористов,
возникшая в августе 1879 года.

2 Разночинец — интеллигент не из дворян



тический, приблизительно с 1861 по 1895 год; 3) пролетарский,
с 1895 по настоящее время» *.

Идеи декабристов вошли в сознание и тех их современни-

ков, которые были далекй от политики. Эти передовые, благо-

родные цели, любовь и уважение к народу наложили отпеча-

ток на искусство того времени: литературу, живопись, музыку.

Вопросы и задания

I. Запишите следующие слова и словосочетания с эстонским

переводом и употребите их при пересказе и в ответах на во-

просы:

царизм, крепостная Россия, самодержавие, крепостное пра-

во, помещик, крепостной крестьянин, нищета и бесправие, бар-
щина, довести до отчаяния, бунтовать.

11. Найдите всё, что есть в статье о первом русском рево-
люционере А. Н. Радйщеве, и прочитайте вслух.

111. Расскажите о положении крепостных крестьян в России

по плану:
1) крепостная Россия — крестьянская страна;

2) тяжёлый труд на барщине;
3) страшная нищета;
4) трагическая судьба крепостных художников и артистов;
5) народные восстания.

IV. 1) Расскажите о героической борьбе русского народа
против французских захватчиков в Отечественной войне

1812 года.

2) Почему начались крестьянские восстания?

3) Что вы знаете о тайных политических обществах?

4) Почему декабрьское восстание было подавлено?

5) Какое влияние оказали декабристы на освободитель-
ное движение в России?

6) Что сказал В. И. Ленин о трёх этапах этого движения?

1 Статья написана в 1914 году.



АЛЕКСАНДР СЕРГЕЕВИЧ ПУШКИН

(1799—1837)

И долго буду тем любезен я народу,
Что чувства добрые я лирой пробуждал,
Что в мой жестокий век восславил я свободу
И милость к падшим призывал.
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Каждая страна имеет своего великого писателя, которого знает и кото-

рым гордйтся весь народ.
Таким великим русским национальным поэтом является А. С. Пушкин.
«Он для русского искусства то же, что Ломоносов для русского про-

свещения вообще. Пушкин занял ... всю свою эпоху, сам создал другую,
породйл школы художников» (Гончаров).

Были замечательные поэты и писатели и до него — А. Н. Радищев,
Д. И. Фонвйзин и другие. Они сумели ярко нарисовать отдельные стороны

русской жизни и русского национального характера.
В Пушкине же, как в зеркале, отразйлись русская природа, русский

язык, мечты и чаяния русского человека, вся его душа.
Как настоящий гражданйн и патриот, Пушкин — враг крепостного

права и самодержавия — борется против них. И, видимо, стихи его — силь-

ное оружие, если царй (Александр I и Николай I) боялись поэта. Один
ссылает его, а другой пытается «приручить», сделать друга и единомыш-

ленника декабристов придворным певцом.
Но ни тот, ни другой Романов не смогли ни запугать, ни надолго обма-

нуть Пушкина. Непокорный поэт продолжает петь «прежние гймны».

А. С. Пушкин — гениальный поэт, замечательный драматург и прозаик.
Он создатель новой русской литературы, критйческого реализма, он «начало

всех начал», — по выражению А. М. Горького.
Пушкинская лирика утверждает человечность, силу чувства, его глу-

бину, воспитывает в людях гуманность, бесконечное уважение к человеку.
Какое высоко моральное, доброе чувство любви к женщине, любви без

собственничества, безо всякого эгоизма, выражено в маленьком стихотворе-

нии «Я вас любил ...!»

Я вас любил безмолвно, безнадёжно,
То робостью, то ревностью томйм.

Я вас любил так йскренно, так нежно,

Как дай вам бог 1 любимой быть другим!

Поэт «пробуждал» и пробуждает «лйрою» «чувства добрые» в каждом

настоящем человеке. Пушкин в свой «жестокий век восславил... свободу»,
борясь за счастье не только русского, но и других народов России. Он с

уважением относился к этим народам, изображал их в своих произведениях,

мечтал стать общенародным поэтом. Он верил в это, когда писал в «Памят-
нике»:

Слух обо мне пройдёт по всей Руси великой,
И назовёт меня всяк сущий в ней язык,
И гордый внук славян, и финн, и ныне дикой
Тунгус и друг степей — калмык.

И Пушкина изучали писатели и поэты Украины, Грузии, Армении. Клас-
сик казахской литературы Абай Кунанбаев переводил на язык своего наро-
да произведения Пушкина, и они были так близки и понятны ему, что ста-

новились народными песнями (например, письмо Татьяны к Онегину).
Знали и ценили великого русского поэта и эстонские писатели. Поэт

Я. Тамм переводил стихи Пушкина уже во второй половине XIX века.

Такой мастер критического реализма, как Таммсааре, ещё в юности много

читал Пушкина, который пробудил в нём стремление к литературной дея-

тельности, и от всей души полюбил его.

Благотворное влияние Пушкина испытал на себе известный поэт Ю. Сю-

тисте. В большом стихотворении «Читая Пушкина» (из сборника 1937 г.)
он говорит о чувстве чистотц и радости, о желании «гореть, как можже-

вельник, и сверкать, как пламя», которое вызывают в нём «прочитанные

строки гения».

1 Упоминание о боге (здесь и далее), о судьбе, провидении и пр.

только дань времени: Пушкин был атеистом.
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Но только после Великой Октябрьской социалистической революции,
в наше время, пушкинские произведения стали достоянием миллионных

масс рабочих, колхозников, интеллигенции.

Коммунистическая партия и Советское правительство постоянно заботи-

лись и заботятся об этом. Произведения великого поэта выходят миллион-

ными тиражами на всех языках народов СССР.

Созданы музеи Пушкина в последней квартире Александра Сергеевича
(в Ленинграде) и в других городах, связанных с его жизнью. В Михай-
ловском и его окрестностях создан (а после Великой Отечественной войны

восстановлен) Пушкинский заповедник.

Идейное богатство, народность произведений и совершенная красота их

формы давно сделали Пушкина одним из величайших поэтов мира.
Высоко ценил творчество Пушкина В. И. Ленин.
Н. К. Крупская писала в своих воспоминаниях: «Я привезла с собой

в Сибирь Пушкина, Лермонтова, Некрасова. Владимир Ильич положил их

около своей кровати, рядом с Гегелем, и перечитывал их по вечерам вновь

и вновь. Больше всего он любил Пушкина».
Поэт не ошибся, когда писал, что весь он никогда не умрёт, что душа

его вечно будет жить в творчестве. Оно — его «памятник нерукотворный»,
и к нему «не зарастёт народная тропа».

Более 125 лет прошло со дня смерти Пушкина.
Пушкин и теперь с нами. Он живой. От колыбели и до старости чуткий

художник, мудрый друг, он учит нас, воспитывает, веселит в радости и уте-
шает в печали. И уже не тропа, а широкая дорога проложена к дорогим и

священным для всего нашего народа пушкинским местам.

ЗИМНИЙ ВЕЧЕР

«Вот уже 4 месяца, как нахожусь я в глухой деревне — скучно, да

нечего делать, ... дечером слушаю сказки моей няни, оригинала няни Татья-

ны; вы, кажется, раз её видели, она единственная моя подруга — и с нею

только мне не скучно».

(Из письма А. С.

Буря мглою небо кроет,
Вихри снежные крутя;
То, как зверь, она завоет;
То заплачет, как дитя,
То по кровле обветшалой

Вдруг соломой зашумйт,
То, как путник запоздалый,
К нам в окошко застучит.

Наша ветхая лачужка
И печальна, и темна,
Что же ты, моя старушка,

Приумолкла у окна?

Или бури завываньем

Ты, мой друг, утомлена,
Или дремлешь под жужжаньем
Своего веретена?
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Выпьем, добрая подружка
Бедной юности моей,
Выпьем с горя; где же кружка?
Сердцу будет веселей.
Спой мне песню, как синица

Тихо за морем жила;
Спой мне песню, как девица
За водой поутру шла.

<

Буря мглою небо кроет,

Вихри снежные крутя;

То, как зверь, она завоет,

То заплачет, как дитя.

Выпьем, добрая подружка
Бедной юности моей,
Выпьем с горя; где же кружка?
Сердцу будет веселей.

Вопросы и задания

I. Вспомните то, что вы учили о Пушкине в IX классе, и

ответьте на вопросы.
1. Где Пушкин провёл первые годы ссылки?

2. Почему поэт был выслан из Одессы в село Михайлов-
ское?

3. Как Пушкин коротал там время зимними вечерами?
г

11. 1. Какое настроение вызывает это стихотворение вна-

чале и как это настроение изменяется к концу чтения?
2. Кто разделяет с поэтом ненастные зимние вечера?
3. Найдите эпитеты, в которых выражена любовь автора

к няне.

4. Почему поэт называет свою юность «бедной»?
5. Найдите глаголы, которыми Пушкин поэтически рисует

действия бури.
6. С кем он сравнивает бурю?
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ВСТРЕЧА С ПУЩИНЫМ

(По «Повести о Пушкине» В. Воеводина.)

Мой первый друг, мой друг бесценный?
И я судьбу благословйл,
Когда мой двор уединённый,
Печальным снегом занесённый,
Твой колокольчик огласил.

(«И. И. Пущину».)

Пушкин всё реже и реже выходил из дому. Уж не осенний

дождик, а зимняя вьюга шумела по крыше, стучала в окно,
точно путник на огонёк. От брата из Петербурга он требовал
книг, книг, как можно больше книг. Не пустячных романов,

предназначенных коротать время, но исторических сочинений,
свидетельств современников о мировых событиях. И слушал
нянины сказки и со старушкой вдвоём запивал печаль налив-

кой домашнего приготовления.
И никого не ждал к себе. Сто вёрст сугробов от Михайлов-

ского до Пскова, триста — до Петербурга ...

Рассвело, и девушки в няниной комнате уже сидели за пяль-

цами, однако Пушкин не спешил ещё вставать с постели, лежал,
по обыкновению придвинув к себе чернильницу и бумагу. И вот

тогда-то послышался колокольчик. Звук его приближался, кони

неслись во весь опор, послышался крик: «Стой, стой!», и тройка
с разгона влетела в ворота. В чём был, в одной ночной сорочке,

открывавшей его босые ноги, он выскочил на крыльцо. Кто-то
в шубе поднялся из застрявших в сугробе саней, он узнал это

лицо, ничего не сказал, только медленно-медленно поднял руки.
А потом его схватили в охапку и уволоклй в дом.

Пущин прижимал его к своей мёрзлой шубе, целовал его,

всматривался в его изменившиеся за пять лет разлуки черты;
оба не находили слов, слёзы стояли у обоих на глазах. Выбе-
жала няня, и по началу ничего не могла понять — кто этот гость,
потом поняла, только то, что в доме нежданная радость, и бро-
силась сама обнимать гостя.

Потом они сидели рядом и всё ещё всматривались друг
в друга: движения, несравнимый его смех — всё в Пушкине
было прежнее, однако гость видел: Александр уже не тот, что

пять лет назад. Взгляд стал строже, серьёзней, в нём чувство-
валась какая-то скрытая перемена.

Беседа, немыслимая в первые минуты свидания, наконец,
завязалась. Пушкин говорил о себе, о том, что труд — единст-

венное, что помогает ему сносить тяжесть нынешнего его сущест-
вования.

Заговорили о том, что у каждого из них лежало на сердце, —

о России. Были сказаны заветные слова: тайное общество.
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Ещё в Петербурге, по выходе из лицея, Пущин вступил
в «Союз благодёнствия» — тайное политическое общество,
поставившее своей целью широкое государственное преобра-
зование России. Другу он не открылся тогда. Теперь скрывать
свою принадлежность к политическому заговору не было
смысла.

— Не я один там, — сказал Пущин.
Пушкин вскочил в волнении: завеса, годами скрывавшая от

него истинный характер деятельности его друзей, наконец, при-
поднялась. Он хотел знать всё: кто они? В чём их цели?

Но Пущин молчал. Он видел, как меркнут прекрасные глаза

друга, как недоумение сменяется в нем болью, и всё-таки мол-

чал. Вот он отворачивается от него.

— Я не заставляю тебя говорить, любезный Пущин, — тихо

говорит он. — Может быть, ты и прав, что мне не доверяешь.
Верно, я этого доверия не стою по многим моим глупостям.

И опять Пущин промолчал. Нет, не недостаток доверия свя-

зывал его молчанием, — кто мог не верить Пушкину! — но раз-
ные были у них жизненные пути. Светлой судьбы он желал

поэту, хотел сберечь его поэтический гений. Себе же брал тяж-

кий труд — тайно, упорно, в постоянной опасности для жизни

готовить России иное будущее.
Вот почему в ответ он лишь молча поцеловал друга, и тот,

как бы поняв его, уж больше не спрашивал ни о чём. Обняв-

шись, они ходили по комнате, каждый погружён в свои мысли.

Но подали обед, и оба снова развеселились. У Пущина в санях

были припасены три бутылки шампанского; хлопнула пробка,
одна, другая, чокнулись за Русь, за лицей, за друзей, которых
не было с ними, наконец за неё — за свободу!

Потом, когда убрали со стола, оказалось, что Пущин запас-

ся для встречи не только шипучим. С ним была рукопись новой

комедии Грибоедова. Пущин привёз рукопись тому, кто, как

никто другой, мог оценить и глубочайшую правду, и поэтич-

ность комедии.

Пушкин раскрыл «Горе от ума». Он читал вслух; особую
прелесть приобретали в его чтении лёгкие грибоедовские стихи,

живые, выведенные в комедии лица. Он хохотал, радуясь каж-

дому острому слову, и улыбался гость, смеялась няня, присев-
шая в сторонке с чулком в руках.

Вдруг за окном опять послышался скрип полозьев, кто-то

подъезжал к крыльцу. Путин даже не успел спросить — кто

это, как «Горе от ума» исчезло из рук его друга.
/ Но уже поздно было и спрашивать; вошёл низкорослый, ры-

жеватый монах и сразу же сам представился новому лицу: это

был настоятель соседнего Святогбрского монастыря.
Монах хитрил, рассказывая, что, прослышав о приезде госпо-

дина Пущина, подумал, не его ли знакомый из Великолуцкого



13

уезда? Пушкин велел подать чаю и рому, который монаху, по-

вйдимому, был очень по вкусу. Вскоре он распрощался.
Жалко было смотреть на поэта. Куда девалось всё его ожив-

ление?
— Перестань, любезный друг, — сказал он, когда Пущин

выразил ему свою досаду, что накликал ему нежданного гос-

тя. — Ведь он без того бывает у меня, я поручен его наблюде-
нию. Что говорить об этом вздоре!

Стало быть, он был несвободен и в четырёх своих стенах!
Но едва посетитель ушёл, вновь появилась на свет рукопись воль-

ной комедии. Уже совсем стало темно, они всё продолжали чте-

ние и споры.
Время было уже далеко за полночь, ямщик уже запряг ло-

шадей. Перед прощаньем хлопнула третья пробка. Но то было

печальное вино, точно каждый из них знал, что это последняя

их встреча в жизни. Выпили, крепко обняли друг друга. Пущин
накинул шубу и выбежал из комнаты.

Уже в санях он обернулся: Пушкин стоял на крыльце с

непокрытой головой, высоко подняв зажжёную свечу. Пз тем-

ноты донеслось: «Прощай, друг!» Жёлтенький огонёк долго

светил позади, наконец, погас и он, — изгнанник вернулся в

свой дом.

В конце ноября 1825 года Пушкин узнал о смерти Алек-

сандра I, а в конце декабря до него дошло известие, что вос-

стание декабристов жестоко подавлено новым царём Никола-
ем I. Среди арестованных был Пущин и немало других друзей
поэта. Тяжело переживал он их участь. Пушкин был связан

почти со всеми заговорщиками и переписывался со многими из

них
...

В июне 1826 года пять виднейших декабристов были

казнены, остальные отправлены на каторгу в Сибирь или сос-

ланы на Кавказ. «Повешенные повешены, — писал поэт, — но

каторга ста двадцатй друзей, братьев, товарищей — ужасна».

Вопросы и задания

I. Запишите следующие слова с эстонским переводом и упо-

требите их при пересказе содержания и в ответах на вопросы:

рассвело, разлука, сугроб, сорочка, нет смысла, рукопись;

современник, мировое событие, заветный, истинный, госу-

дарственное преобразование, политический заговор.
11. Запишите следующие словосочетания вместе с эстонским

переводом, объясните их другими словами. Составьте с данными

словосочетаниями предложения по содержанию рассказа:

застревать в сугробе, схватить в охапку, нестись во весь

опор, погрузиться в мысли, быть по вкусу, что лежит на сердце,
беседа наладилась, время было за полночь.
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111. 1. Какие факты говорят о большой и серьёзной работе
Пушкина в Михайловском?

2. Опишите трогательную встречу друзей.
3. Каким нашёл Пущин Александра Сергеевича?
4. О чём говорили друзья?
5. Вспомните, какие цели ставили перед собой тайные об-

щества будущих декабристов.
6. Почему Пущин не сообщил другу этих подробностей?
7. Расскажите, как происходйло чтение комедии Грибоедова.
8. Покажите, что за Пушкиным даже тут, в глухой дерев-

не, неустанно следили.

9. Почему друзья больше никогда не встретились?
IV. Расскажите всё, что вы знаете:

1. о Михайловском в начале прошлого столетия;
2. о няне Пушкина Арине Родионовне;
3. о том, как и где Пушкин знакомился в Михайловском с

фольклором;
4. о И. И. Пущине.

К***

Одиночество Пушкина в Михайловском скрашивалось дружбой с семьёй

Осиповых, которые были его близкими соседями.

Многие часы проводил он в их имении Тригорском. Поэт слушал пение,

игру на фортепьяно, иногда сам весело шалйл, чувствуя себя совсем юным

среди весёлой и беспечной молодёжи; подчас не стеснялся и погрустйть. Боль-

ше всего здесь любили слушать новые стихи Александра Сергеевича.
С Тригорским связано создание одного из лучших в мировой лирике

стихотворений о любви «К***» (А. П. Керн).
Впервые Пушкин увидел красавицу Анну Петровну Керн ещё в Петер-

бурге и влюбился в неё.

Вторая встреча произошла через шесть лет, в конце июня 1825 года,

в Тригорском.
Как же обрадовался опальный поэт, когда «в глуши, во мраке зато-

ченья» снова явилась та, которую называл он «гением красоты»!
Однако смысл и значение этого бессмертного творения, конечно, не

свбдится к автобиографическим мотйвам. Стихотворение «Я помню чудное
мгновенье» — лирический гимн любви, её могучей силе, способной возродйть
и очистить человека, вернуть его к творческой жизни.

Я помню чудное мгновенье:

Передо мной явилась ты,
Как мимолётное виденье,
Как гений чистой красоты.

В томленьях грусти безнадёжной,
В тревогах шумной суеты,

Звучал мне долго голос нежный

И снились милые черты.
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Рассеял прежние мечты,
И я забыл твой голос нежный,
Твои небесные черты.

В глуши, во мраке заточенья

Тянулись тихо дни мои,
Без божества, без вдохновенья,
Без слёз, без жизни, без любви

Душе настало пробужденье:
И вот опять явилась ты,
Как мимолётное виденье,
Как гений чистой красоты.

И сердце бьётся в упоенье,
И для него воскресли вновь

И божество, и вдохновенье,
И жизнь, и слёзы, и любовь.

Вопросы и задания

1. Как вспоминает автор о первой встрече с красавицей?
2. В каких строках мы видим, что поэт долго помнил о ней?
3. Почему поэт забыл её?

4. Как говорит он о своей жизни без любви?
5. Что вернуло поэта к жизни со всеми её радостями и тре-

вогами?

6. В чём сказывается облагораживающее влияние любви?
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ДВА ПОРТРЕТА ПУШКИНА

3 сентября 1826 года Пушкин проводил вечер в семье Оси-
повых в Тригорском. Была чудесная погода. Пушкин был очень

весел. В одиннадцатом часу вечера он покинул их дом. А на

рассвете в Тригорское пришла старая няня Арина Родионовна
и сообщила страшную весть: минувшей ночью Александра Сер-
геевича куда-то увезли.

И действительно, в эту ночь специально присланный фельдъ-
егерь 1 увёз Пушкина в Москву к новому царю Николаю I.

Царь принял Пушкина с глазу на глаз, без свидетелей,

1 Фельдъегерь — военный или правительственный курьер

В. А. Тропинин. А. С. Пушкин.
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и объявил «всемйлостивейшее прощение»: он разрешил ему
жить «свободно», где он пожелает, и вызвался быть цензором
его произведений. Прощая Пушкина, царь надеялся этим про-
известй благоприятное впечатление на народ, а поэта привлечь
на свою сторону. Но Пушкин остался таким же незавйсимым,
каким он был прежде. Получйв свободу, поэт решил остаться

в Москве.

Вскоре он встретился там со старым другом Сергеем Алек-

сандровичем Соболевским.
Соболевский давно уже хотел иметь портрет своего друга и

для этого обратился к лучшему московскому художнику-пор-
третйсту В. Тропйнину. Он просил изобразить поэта «как он

есть, как он бывал чаще», т. е. дать возможно более точное и

правдивое изображение. Заказчик желал, чтобы Пушкин был

написан в своём красивом халате, с длинным ногтем на боль-
шом пальце и с кольцом на другом.

Тропинин охотно согласился и с большим вдохновением и

творческим подъёмом стал трудиться над портретом любимого

поэта. Через несколько месяцев, в конце апреля 1827 года,

портрет был уже закончен.

Портреты Тропинина нравились москвичам своей простотой,
неофициальностью. Этот особый тип портрета «частного» чело-

века и явился вкладом Тропинина в русскую портретную жй-
вопись XIX века. Современники ценйли эту особенность искус-
ства художника и, заказывая портрет, специально просили изо-

бразить человека «таким, как он есть». Именно эта задача была

поставлена перед Тропининым, когда он писал портрет Пуш-
кина.

Однако Пушкин вышел у Тропинина не совсем домашним.

По его собственным словам, он был взволнован близостью поэта

и изобразил его в вдохновенной задумчивости. Тропинин сумел

уже тогда оценйть величайшее значение гениального поэта в

русской жизни и выразить народное представление о нём. Пуш-
кин изображён спокойно и непринуждённо сидящим за столи-

ком. Он одет в свой обычный просторный домашний халат.

На большом и указательном пальцах правой руки — любимые

кольца. Всё просто, скромно, обычно. И всё же художник пока-

зал велйчие поэта: темпераментность, вдохновёние выражены
в гордом повороте головы, во взгляде. Лицо в портрете полно

той совершенно особой чистоты и ясности мысли, которую мы

находим в творчестве самого Пушкина.
Один из современников его писал, что сходство с оригина-

лом поразйтельно. Лицо Пушкина настолько выразйтельно, что

всякий хороший живописец может схватйть его. Вместе с тем

оно так изменчиво, что один портрет Пушкина не может дать

о нём полного представления.

Вскоре после того, как Соболевский заказал Тропинину
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портрет, он уехал за границу, а портрет просил отослать к нему
на квартиру. Тропинин же поручил это сделать своему ученику

Смирнову. Когда-то Соболевский посмеялся над Смирновым и

сказал ему, что он никогда не сравнится со своим учителем.
И вот Смирнов в свою очередь решил посмеяться над Соболев-

ским: снял копию с портрета, упаковал её бережно и отправил
по адресу, а оригинал унёс с собой.

Так исчез драгоценный портрет, и только через несколько

лет он был случайно обнаружен князем Оболенским в лавке

старьёвщика. Оболенский вызвал Тропинина, который признал
свою кисть.

Князь .Оболенский попросил Тропинина подправить портрет,
несколько попорченный сыростью. Но художник наотрез отка-

зался:

— Разве посмею я старческой кистью тронуть то, что было
списано с живого Александра Сергеевича? ..

Так замечательный портрет Пушкина был спасён для по-

томков.

*

К счастью, портрет великого поэта работы Тропинина не

единственный. Ещё один большой художник запечатлел для нас

образ Пушкина. История этого портрета такова.

Годы жизни после освобождения Пушкина из ссылки обычно

называют «годами скитаний». Постоянные столкновения с пра-

вительством, с продажными журналистами, потеря друзей-
декабристов, — всё это вызывает в Пушкине чувство тоски,

ощущение одиночества. Он постоянно переезжает с места на

место: то живёт в Москве, то в Петербурге, то в Михайловском.
24 мая после семилётней ссылки Пушкин впервые появился

в Петербурге и в первый же день встретился со своим другом
поэтом А. А. Дельвигом.

Через несколько дней друзья посетйли художественную вы-

ставку и долго любовались картиной К. Брюллова «Итальян-

ское утро». Здесь же они увидели и чудесные портреты знаме-

нитого живописца Кипренского.
Дельвиг, желая иметь портрет своего друга, уговорил Пуш-

кина позировать Кипренскому.
Первого сентября 1827 года в Академии Художеств откры-

лась очередная выставка, где Кипренскому был отведён целый
зал. Портрет Пушкина привлёк всеобщее внимание.

Сходство было поразительное. Те же знакомые, неповто-

римо своеобразные черты, те же непокорные, вьющиеся волосы,,
тот же слегка приплюснутый нос и несколько выступающий
крупный рот . ..

Взгляд зрителя прежде всего останавливается на вдохно-

венном лице поэта и прекрасной артистической руке с нервными
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тонкими пальцами. Ясный, задумчивый взор, устремлённый
вдаль, просветлённое лицо с лёгкой тенью грусти, — всё гово-

рит о богатой внутренней жизни и создаёт образ великого

поэта. Той же цели служит бронзовая статуэтка музы, написан-

ная несколько позже по просьбе друзей Пушкина.
Вместе с тем это Пушкин в определённый момент его био-

графии — после 14 декабря, Пушкин периода «Ариона» и

«Послания в Сибирь». Мы видим горький изгиб линии рта поэта,
тень затаённой тревоги в его взоре.

Пушкину портрет очень понравился. В известном стихотво-

рении, посвящённом Кипренскому, он писал:

«Себя, как в зеркале, я вижу,
Но это зеркало мне льстит ...»

Портрет пользовался ещё при жизни поэта огромным успе-
хом.

О. А. Кипренский. К. С. Пушкин.
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Сергей Львович, отец поэта, сказал: «Лучший портрет моего

сына есть тот, который написан Кипренским».
В 1831 году, после смерти Дельвига, портрет был передан

Пушкину. Он поместил его у себя в гостиной на самом видном

месте.

Так два известных художника — Тропинин и Кипренский
написали портреты Александра Сергеевича Пушкина в одном

и том же 1827 году. Оба эти портрета завоевали самую широ-
кую популярность \и легли в основу нашего представления об

образе великого поэта.

В настоящее время портрет работы Кипренского хранится
в Москве, в Третьяковской галерее, портрет работы Тропини-
на — во Всесоюзном музее А. С. Пушкина, в Ленинграде.

Вопросы и задания

1. 1. При каких обстоятельствах Пушкин вернулся из ссыл-

ки в Москву?
2. Кто из художников-портретистов славился тогда в

Москве?

3. Что нового внёс Тропинин в русскую живопись XIX века?

4. Какая задача была поставлена перед Тропининым, когда

он писал портрет Пушкина?
5. Опишите портрет Пушкина работы Тропинина.
6. Почему к заказчику попала копия портрета, а не ори-

гинал?

7. Объясните, почему Тропинин позднее отказался что-либо

подправить и изменить в портрете.

11. 1. Какой образ поэта создал Кипренский?
2. Какой из портретов Пушкина является более парадным?
3. Что в лице Пушкина являлось характерным?
4. Почему писать портрет Пушкина было всё же трудно?
5. Какой портрет нравится вам больше? Почему?
111. Расскажите о портретах А. С. Пушкина по следующему

плану:
1. История возникновения портрета.
2. Описание его.

3. Оценка современниками.
4. Судьба портрета.
IV. Опишите устно, а затем письменно:

а) знакомый портрет работы какого-либо живописца;

б) портрет своего товарища.
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ВСТРЕЧА С МАРИЕЙ ВОЛКОНСКОЙ

Любовь и дружество до вас

Дойдут сквозь мрачные затворы

(«В Сибирь».)

В ту пору в Москве славился дом княгини Зинаиды Вол-

конской. Здесь вечерами собиралась вся образованная Моск-
ва — учёные и писатели, музыканты и певцы.

В этом доме Пушкин бывал часто.

26 декабря 1826 года проездом в Сибирь, на Нерчинские
рудникй, у Волконской остановилась её родственница Мария
Волконская, урождённая Раевская. Вечером в числе прочих при-
глашённых пришёл Пушкин.

Шесть лет назад он оставил в Гурзуфе смуглого подростка-

девушку, тогда уже пленившую его не только своей живостью,
но и богатством внутреннего мира.

И вот теперь его встречала двадцатилётняя женщина, и

нельзя было смотреть на неё без сожаления, без восторга.
Всё, что с ней произошло, Пушкин знал.

Муж Марии, генерал Волконский, часто покидал свою моло-

дую жену, всегда бывал в разъездах, цели которых она даже не

подозревала. В декабре прошлого года как-то он вернулся до-

мой далеко за полночь, разбудил жену и, растопив камин, стал

жечь бумаги.
На её вопрос — что случилось, он ответил:

— Пестель арестован.
Так ей стало известно, что её муж — один из руководителей

Южного общества. Вскоре арестовали и его.

Мария лежала в горячке; опасались за её жизнь. Но она

выздоровела и немедленно уехала в Петербург добиваться сви-

дания с мужем, которого заключили в Петропавловскую кре-
пость. Приговор стал известен лишь через несколько месяцев:

Сибирь, двадцать лет каторги. Однако Мария узнала о судьбе
мужа только через год. Брат её, Александр Раевский, лукавый
и осторожный человек, перехватывал все письма к ней; родня
боялась, что она последует за мужем в Сибирь.

Так и случилось. Напрасно сам император Николай I пугал
её условиями, чудовищными по своей жестокости. Она должна

была отказаться от своего ребёнка. Она лишалась права вер-
нуться в Россию, теряла состояние и звание. Но решение её оста-

валось непреклонным. В декабре 1826 года она собралась в путь.

...

За тысячи и тысячи вёрст от Москвы месяцы спустя в

страшных подземельях Благодатского рудника она увидит
своего мужа и упадёт перед ним на колени, целуя кандалы на

его ногах. А уже два года спустя умирающий старик Раевский

скажет, указывая на портрет дочери: «Вот самая удивительная
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женщина, которую я знал!» Всё это в будущем. А в день, когда

Пушкин увидел её, с волнением вглядывался в такие милые

черты её прекрасного лица, она не хотела думать и не хотела

говорить о своей судьбе. Горели свечи. В домашнем театральном

зале Волконских пела скрипка. Зинаида созвала в этот вечер
лучших певцов и музыкантов, чтобы проводы Марии остались

в памяти уезжающей светлым праздником искусства.
Мария не входила в зал. Она сидела за дверью, вслуши-

ваясь в голоса певцов и в пение скрипок.
— Ещё, ещё! — просила она. — Подумайте только, я никогда

больше не услышу музыки!
Пушкин склонялся к её руке, ни одним словом не говоря о

том, что переполняло его душу. Рассказал только, что задумал
написать сочинение о Пугачёве, что поедет на Урал, перебе-
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рётся в Сибирь и увидит её там, в рудниках. И читал ей стихи,

обращённые к сосланным друзьям.

Во глубине сибирских руд

Хранйте гордое терпенье,
Не пропадёт ваш скорбный труд
И дум высокое стремленье.

В ту ночь Мария уехала, и Пушкин никогда больше не

видел её в своей жизни. Но часто будет он возвращаться мыслью

к образу этой самоотверженной, истинно русской женщины.

Вопросы и задания

I. Объясните другими выражениями:
1. дом Зинаиды Волконской славился в Москве;
2. он бывал часто в разъездах;
3. далеко за полночь;
4. лишать права;
5. лежала в горячке;
6. условия, чудовищные по своей жестокости;
7. решение Марии оставалось непреклонным;
8. самоотверженная женщина;
9. богатство внутреннего мира;
10. истинно русская женщина;

11. огромная утрата;
12. он будет возвращаться мыслью.

11. Ответьте на вопросы:

I. Что представлял собой дом Зинаиды Волконской в Мо-
скве?

2. Какие проводы устроила княгиня Волконская в честь.

Марии?
3. Куда и почему уезжала Мария?
4. Какие условия поставил Николай I перед жёнами декаб--

ристов?
5. Как относились к Марии Николаевне близкие друзья,

Пушкин?
6. Какие стихи читал ей Пушкин?
7. Что он рассказывал ей о своих планах?
8. Какие чувства испытывал Пушкин, вспоминая эту само-

отверженную женщину?

111. Расскажите всё, что вы знаете:

1. о княгине Марии Волконской;
2. о встрече Марии с Пушкиным.
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IV. Найдите синонимы к выделенным словам:

хитрый человек, хитрый вопрос, хитрый механизм;
истинный друг, истинное событие; заветные меч-

ты, заветное кольцо; чудовищные условия;
светлая комната, светлый ручеёк, светлое платье,

светлый ум, светлый праздник;
огромная утрата, огромное впечатление;

мрачная комната, мрачный человек, мрачные
мысли.

В СИБИРЬ

(1827)

Но вот в Сибирь отправляется ещё одна замечательная рус-
ская женщина А. Г. Муравьёва (жена Никйты Муравьёва), и

с ней-то поэт и отправляет далёким друзьям своё сердечное
послание.

В далёком Забайкалье люди с измождёнными лицами дро-
били в забоях руду, с трудом переступая скованными ногами,
толкали в гору тяжёлый груз. В рудниках была тьма, а эти люди

с бородами каторжников, поднимаясь на поверхность из своих

чёрных нор, улыбались и приветствовали друг друга словами из

пушкинского послания.

Во глубине сибирских руд

Храните гордое терпенье,
Не пропадёт ваш скорбный труд
И дум высокое стремленье.

Несчастью верная сестра,
Надежда в мрачном подземелье,

Разбудит бодрость и веселье,

Придёт желанная пора:

Любовь и дружество до вас

Дойдут свозь мрачные затворы,
Как в ваши каторжные норы
Доходит мой свободный глас.

Окбвы тяжкие падут,
Темницы рухнут — и свобода
Вас прймет радостно у входа

И братья меч вам отдадут.

Послание Пушкина «В Сибирь» разошлось по всем рудни-
кам, заводам и поселениям, где томились осуждённые декабри-
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сты. Александр Одоевский ответил ему от их имени словами,
полными пылкой веры в будущее:

Наш скорбный труд не пропадёт:
Из искры возгорится пламя —

И просвещённый наш народ

Сберётся под святое знамя.

За тысячи и тысячи вёрст донеслись к Пушкину эти слова:

Из искры возгорится пламя

Через годы и годы, через десятилетия и десятилетия дошли

до нас эти слова, когда-то обращённые к Пушкину.
Их повторил и новым значением, глубочайшей своей мыслью

наполнил Ленин. Повторённые на каждом выпуске боевой ле-

нинской «Искры», они отозвались в миллионах сердец.
Всё сбылось! Искра возгорелась пламенем. Над миром по-

лыхает это неугасимое пламя Свободы, Разума, Справедливо-
сти.

Вопросы и задания

1. 1. С кем передал Пушкин своё послание в Сибирь?
2. Чем рисковал Пушкин, пересылая декабристам это сти-

хотворение?
3. К чему призывает поэт декабристов?
4. В чём был твёрдо убеждён Пушкин?
5. Какими словами рисует поэт:

а) тяжёлую жизнь ссыльных,

б) падение самодержавия.
6. Какое значение имело это послание поэта для его друзей

«во глубине сибирских руд»?
7. Научитесь выразйтельно читать стихотворение.

11. Расскажите всё, что вы знаете о декабристах и их вос-

стании по плану:

1. Когда и где произошло восстание декабристов?
2. Против кого и чего они боролись?
3. Чем кончилось восстание?

4. Какова была судьба декабристов?
5. Какие близкие друзья Пушкина были декабристами?
6. Кто из жён декабристов последовал за ними в Сибирь?'
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И. И. ПУЩИНУ

(1826)

И. И. Пущин получил это послание в сибирской ссылке. В своих воспо-

минаниях он рассказывал: «В самый день моего приезда в Читу призывает
меня к частоколу А. Г. Муравьёва и отдаёт листок бумаги, на котором неиз-
вестной рукой написано было: «Мой первый друг, мой друг бесценный ...» и

прочее. Отрадно отозвался во мне голос Пушкина. Преисполненный глубо-
кой, живительной благодарности, я не мог обнять его, как он меня обнимал,
когда я первый посетил его в изгнании. Наскоро, через частокол, Александра
Григорьевна проговорила мне, что получила этот листок от одного своего зна-

комого перед самым отъездом из Петербурга. Стихотворение было написано

Пушкиным в Пскове».

Молю святое провиденье:
Да голос мой душе твоей

Дарует то же утешенье,
Да озарит он заточенье

Лучом лицейских ясных дней!

Вопросы и задания

1. 1. О чём вспоминает Пушкин?
2. Чего он желает своему другу?
3. Найдите эпитеты, которыми поэт рисует место своей

ссылки.

11. Расскажите, каким представляется вам Пушкин как

-человек, друг и гражданин на основе прочитанных стихотво-

рений.

*

Мой первый друг, мой друг бесценный!
И я судьбу благословил,
Когда мой двор уединённый,
Печальным снегом занесённый,
Твой колокольчик огласил.
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ПОВЕСТИ БЕЛКИНА

Пушкин является основоположником русской реалистйческой прозы.
«Точность и краткость — вот первые достоинства прозы. Они требуют

мыслей и мыслей — без них блестящие выражения ни к чему не служат», —

говорил писатель.

Эти требования Пушкин полностью выполнил в своих повестях и рома-

нах: «Капитанская дочка», «Дубровский», «Пиковая дама», «Повести Бел-

кина» и др.
«Повести Белкина» включают пять произведений: «Выстрел», «Метель»,

«Гробовщйк», «Станционный смотритель» и «Барышня-крестьянка».
Рассказ ведёт вымышленный автором простой человек Белкин, и это

определяет стиль его речи, простой, нетороплйвой, простодушной, народной.

МЕТЕЛЬ

(в сокращении)

В конце 1811 года жил в своём поместье
1 Ненарадове доб-

рый Гаврила Гаврилович Р**. Он славился гостериймством и

радушием; соседи ездили к нему поесть, попить, поиграть по

пяти копеек в бостон с его женою, а некоторые для того, чтоб

поглядеть на дочку их, Марью Гавриловну, стройную, блед-
ную и семнадцатилетнюю девйцу 2

.
Она считалась богатой неве-

стою, и многие прочили её за себя 3
или за сыновей.

Марья Гавриловна была воспитана на французских рома-

нах, и следственно
4 была влюблена. Предмет, избранный ею,

был бедный армейский прапорщик
5
,

находившийся в отпуску
в своей деревне. Но родители запретйли дочери о нём и думать.

Наши любовники 6 были в переписке и всякий день вида-

лись наедине в сосновой роще или у старой часовни. Там они

клялись друг другу в вечной любви, сетовали 7 на судьбу и

делали различные предположения. Перепйсываясь и разгова-

ривая таким образом, они (что весьма естественно) дошли до

следующего рассуждения: если мы друг без друга дышать не

можем, а воля жестоких родителей препятствует нашему бла-
гополучию, то нельзя ли нам будет обойтйсь без неё? Разумеет-
ся, что эта счастливая мысль пришла сперва в голову моло-

дому человеку и что она весьма понравилась романйческому
воображению Марьи Гавриловны.

Наступила зима и прекратйла их свидания; но переписка
сделалась тем живее. Владимир Николаевич в каждом письме

1 Поместье — имение

2 Девица — девушка
3 Прочили за себя — хотели жениться на ней
4 Следственно — следовательно

5 Прапорщик — самый младший офицерский чин в царской армии
6 Любовники — здесь: влюблённые
7 Сетовали — жаловались
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■умолял её венчаться тайно, скрываться несколько времени, бро-
ситься потом к ногам родителей, которые, конечно, будут тро-

нуты наконец героическим постоянством и несчастьем любов-

ников и скажут им непременно: «Дети! придйте в наши объя-

тия!».

Марья Гавриловна долго колебалась; множество планов по-

бега было отвергнуто. Наконец она согласилась: в назначен-

ный день она должна была не ужинать и удалиться в свою

комнату под предлогом головной боли. Девушка её была в

заговоре; обе они должны были выйти в сад через заднее

крыльцо, за садом найти готовые сани, садиться в них и ехать

за пять вёрст от Ненарадова в село Жадрино, прямо в церковь,

где уж Владимир должен был их ожидать.

Накануне решительного дня Марья Гавриловна не спала

всю ночь; она укладывалась, увязывала бельё и платье, напи-

сала длинное письмо подруге, другое своим родителям. Она

прощалась с ними в самых трогательных выражениях и окан-

чивала тем, что блаженнейшею 8 минутою жизни почтёт она

ту, когда позволено будет ей броситься к ногам дражайших 9

её родителей. Запечатав оба письма, она бросилась на постель

перед самым рассветом и задремала; но и тут ужасные мечта-

ния
10 поминутно её пробуждали. То казалось ей, что в самую

минуту, как она садилась в сани, чтоб ехать венчаться, отец

останавливал её, с мучительной быстротою тащил её по снегу
и бросал в тёмное, бездонное подземелие... и она летела стрем-
глав

11
с неизъяснимым замиранием сердца; то видела она Вла-

димира, лежащего на траве, бледного, окровавленного. Он,
умирая, молил её поспешить с ним обвенчаться

... Другие без-

образные, бессмысленные видения неслись перед нею одно за

другим. Наконец она встала, бледнее обыкновенного и с непри-

творной головною болью. Отец и мать заметили её беспокой-

ство; их нежная заботливость и беспрестанные вопросы: что

с тобою, Маша? не больна ли ты, Маша? раздирали её сердце.
Она старалась их успокоить, казаться весёлою, и не могла. На-

ступил вечер. Мысль, что уже в последний раз проводит она

день среди своего семейства, стесняла её сердце. Она была

чуть жива; она втайне прощалась со всеми.

Подали ужинать; сердце её сильно забилось. Дрожащим
голосом объявила она, что ей ужинать не хочется, и стала про-

щаться с отцом и матерью. Они её поцеловали, и она чуть не

заплакала. Придя в свою комнату, она кинулась в кресла
12

и

залилась слезами. Девушка уговаривала её успокоиться и

8 Блаженнейшая (минута) — самая счастливая

9 Дражайший — очень дорогой
10 Мечтания — здесь: сновидения
11 Стремглав — очень быстро
12 Кресла (устар.) — кресло
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ободриться. Всё было готово. Через полчаса Маша должна

была навсегда оставить родительский дом, свою комнату, тихую

девическую жизнь... На дворе была метель; ветер выл, ставни

тряслись и стучали; всё казалось ей угрозой и печальным пред-

знаменованием. Скоро в доме всё утихло и заснуло. Маша

укуталась шалью, надела тёплый капот
13

,
взяла в руки шка-

тулку свою и вышла на заднее крыльцо. Служанка несла за

нею два узла. Они сошли в сад. Метель не утихала; ветер дул

навстречу, как будто силясь остановить молодую преступницу.
Они насилу дошли до конца сада. На дороге сани дожидались

их. Кучер Владимира помог барышне и её девушке усесться и

уложить узлы и шкатулку, взял вожжи, и лошади полетёли.

Вопросы и задания

1. 1. Что привлекало соседей в дом Гаврилы Гавриловича?
2. Как гости в доме Гаврилы Гавриловича проводйли время?
3. Почему соседи интересовались его дочерью?
4. В кого она была влюблена?
5. Почему родители Марьи Гавриловны были недовольны

выбором дочери?
6. На что решились влюблённые?

11. Расскажите: а) о плане их побега,

б) о вечере накануне его.

111. Замените данные словосочетания другими, близкими по

смыслу:

1. быть в переписке;
2. препятствовать благополучию;
3. быть в заговоре;
4. славился гостеприимством;
5. залилась слезами;
6. путь был известен.

*

Целый день Владимир был в разъезде. Утром был он у жад-

ринского священника; насилу с ним уговорился; потом поехал

искать свидетелей между соседними помещиками. Первый же

согласился с охотою
14 . Это приключение, уверял он, напоминало

ему прежнее время и гусарские проказы. Он уговорил Влади-
мира остаться у него обедать и уверил его, что за другими дву-

13 Капот — здесь: верхняя широкая одежда
14 С охотою — с удовольствием, охотно
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мя свидетелями дело не станет ’ 5
.

В самом деле, тотчас после

обеда явились землемер Шмит и сын капитан-исправника
16

,

мальчик лет шестнадцати, недавно поступивший в уланы
17

.

Они
не только приняли предложение Владимира, но даже клялись

ему в готовности жертвовать для него жизнью. Владимир обнял

их с восторгом и поехал домой приготовляться.
Уже давно смеркалось. Он отправил своего надёжного Те-

рёшку в Ненарадово с своею тройкою, а для себя велел зало-

жить маленькие сани, и один, без кучера, отправился в Жад-
рино, куда часа через два должна была приехать и Марья Гав-

риловна. Дорога была ему знакома, а езды всего двадцать

минут.
Но едва Владимир выехал в поле, как поднялся ветер и сде-

лалась такая метель, что он ничего не видел. В одну минуту

дорогу занесло; окрестность исчезла во мгле мутной и желто-

ватой, сквозь которую летели белые хлопья снегу; небо слилось

с землёю. Владимир очутйлся в поле и напрасно хотел снова

попасть на дорогу; лошадь ступала наудачу и поминутно то

взъезжала на сугроб, то проваливалась в яму; сани поминутно

опрокидывались. Владимир старался только не потерять на-

стоящего направления. Но ему казалось, что уже прошло более

получаса, а он не доезжал ещё до жадринской рощи. Прошло
ещё около десяти минут; рощи всё было не видать. Метель не

утихала, небо не прояснялось. Лошадь начинала уставать, а с

него пот катился градом, несмотря на то, что он поминутно был
по пояс в снегу.

Наконец он увидел, что едет не в ту сторону. Владимир
остановился: начал думать, припоминать, соображать и уверил-
ся, что должно было взять ему вправо. Он поехал вправо.
Лошадь его чуть ступала. Уже более часа был он в дороге.

Жадрино должно было быть недалеко. Но он ехал, ехал, а полю

не было конца. Всё сугробы да овраги; поминутно сани опро-

кидывались, поминутно он их подымал. Время шло; Владимир
начинал сильно беспокоиться.

Наконец в стороне что-то стало чернеть. Владимир пово-

ротил туда. Приближаясь, увидел он рощу. Слава богу, поду-

мал он, теперь близко. Он поехал около рощи, надеясь тотчас

попасть на знакомую дорогу или объехать рощу кругом: Жад-

рино находилось тотчас за нею. Скоро нашёл он дорогу и въе-

хал во мрак деревьев, обнажённых зимою. Ветер не мог тут

свирепствовать; дорога была гладкая; лошадь ободрилась, и

Владимир успокоился.
Но он ехал, а Жадрина было не видать; роще не

15 Дело не станет — дело не остановится

16 Исправник — начальник местной полиции в царской России
17 Улан — военный из лёгкой кавалерии
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было конца. Владимир с ужасом увидел, что он заехал в незна-

комый лес. Отчаяние овладело им. Он ударил по лошади; бед-
ное животное пошло было рысью, но скоро стало уставать и

через четверть часа пошло шагом, несмотря на все усилия

несчастного Владимира.
Мало-помалу деревья начали редеть, и Владимир выехал из

лесу; Жадрина было не видать. Должно было быть около полу-
ночи. Слёзы брызнули из глаз его; он поехал наудачу. Погода
утихла, тучи расходились, перед ним лежала равнйна, устлан-
ная белым волнистым ковром. Ночь была довольно ясна. Он

увидел невдалеке деревушку, состоящую из четырёх или пяти

дворов. Владимир поехал к ней. У первой избушки он выпрыг-
нул из саней, побежал к окну и стал стучаться. Через несколько

минут деревянный ставень поднялся, и старик высунул свою

седую бороду. «Что те надо?» — «Далеко ли Жадрино?» —

«Жадрино-то далеко ли?» — «Да, да! Далеко ли?» — «Неда-
лече; вёрст десяток будет». При сем ответе Владимир схва-

тил себя за волосы и остался недвижим, как человек, приго-

ворённый к смерти.
«А отколе 18 ты?» — продолжал старик. Владимир не имел

духа отвечать на вопросы. «Можешь ли ты, старик, — сказал

он, — достать мне лошадей до Жадрина?» — «Каки 19
у нас

лошади», — ответил мужик. — «Да не могу ли взять хоть про-
водника? Я заплачу, сколько ему будет угодно»

20
.

— «По-

стой, — сказал старик, — я те 21
сына вышлю; он те прово-

дит». Владимир стал дожидаться. Не прошло минуты, он опять

начал стучаться. «Что те надо?» — «Что ж твой сын?» — «Сей-

час выдет, обувается. Али ты прозяб? 22 войди погреться». —

«Благодарю, высылай скорее сына».

Ворота заскрипели: парень вышел с дубиною и пошёл впе-

рёд, то указывая, то отыскивая дорогу, занесённую снеговыми

сугробами. «Который час?» — спросил его Владимир. «Да уж

скоро рассвет», — отвечал молодой мужик. Владимир не гово-

рил уже ни слова.

Пели петухи, и было уже светло, как достигли они Жад-

рина. Церковь была заперта. Владимир заплатил проводнику
и поехал на двор к священнику. На дворе тройки его не было.

Какое известие ожидало его!

18 Отколе (устар.) — откуда
19 Каки (прост.) — какие

20 Сколько ему будет угодно — сколько он захочет
21 Те (прост.) — тебе
22 Али ты прозяб — или ты замёрз



Вопросы и задания

32

1. 1. Как Владимир готовился к тайному браку?
2. Что случилось с Владимиром, когда он ехал в Жад-

рино?
3. Кто помог Владимиру найти дорогу?
4. Какое известие ожидало Владимира в Жадрине?
11. Составьте предложения с данными выражениями:
1. под предлогом головной боли;
2. просить в трогательных выражениях;
3. пот катился градом;
4. по пояс в снегу;
5. быть в разъезде;
6. не потерять настоящего направления.

Но возвратимся к добрым ненарадовским помещикам и по-

смотрим, что-то у них делается.

А ничего.

Старики проснулись и вышли в гостиную.
Подали самовар, и Гаврила Гаврилович послал девчонку

узнать от Марьи Гавриловны, каково её здоровье и как она

спала. Девчонка воротилась, объявляя, что барышня спала-де

дурно, но что ей-де теперь легче, и что она-де сейчас придёт в

гостиную. В самом деле дверь отворилась, и Марья Гавриловна
подошла здороваться с папенькой и с маменькой.

«Что твоя голова, Маша?» — спросил Гаврила Гаврило-
вич. «Лучше, папенька», — отвечала Маша. — «Ты, верно,
Маша, вчерась угорела», — сказала Прасковья Петровна. —

«Может быть, маменька», — отвечала Маша.

День прошёл благополучно, но в ночь Маша занемогла
23

.

Послали в город за лекарем
24 . Он приехал к вечеру и нашёл

больную в бреду. Открылась сильная горячка, и бедная боль-

ная две недели находилась у края гроба.
Никто в доме не знал о предположенном побеге. Письма,

накануне ею написанные, были сожжены; её горничная никому

ни о чём не говорила. Священник, отставной корнет, землемер и

маленький улан были скромны, и не даром. Терёшка кучер

никогда ничего лишнего не высказывал. Таким образом тайна
было сохранена более чем полудюжиною заговорщиков. Но

Марья Гавриловна сама, в беспрестанном бреду, высказывала

свою тайну. Однако ж её слова были столь несообразны ни

с чем, что мать, не отходившая от её постели, могла понять из

23 Занемогла — заболела
24 Лекарь — врач
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них только то, что дочь её была смертельно влюблена во Вла-

димира Николаевича и что, вероятно, любовь была причиною
её болезни. Она советовалась со своим мужем, с некоторыми

соседями, и наконец единогласно все решили, что, видно, тако-

ва была судьба Марьи Гавриловны, что бедность не порок, что

жить не с богатством, а с человеком и тому подобное.

Между тем барышня стала выздоравливать. Владимира
давно не видно было в доме Гаврилы Гавриловича. Положили 25

послать за ним и объявить ему неожиданное счастие: согласие

на брак. Но каково было изумление ненарадовских помещиков,
когда в ответ на их приглашение получили они от него полу-

сумасшедшее письмо! Он объявлял им, что нога его не будет
никогда в их доме, и просил забыть о несчастном, для которого

смерть остаётся единою надеждою. Через несколько дней узнали

они, что Владимир уехал в армию. Это было в 1812 году.
Долго не смели объявить об этом выздоравливающей Маше.

Она никогда не упоминала о Владимире. Несколько месяцев

уже спустя, нашед
26

имя его в числе отличившихся и тяжело

раненных под Бородиным, она упала в обморок, и боялись,
чтоб горячка её не возвратилась. Однако, слава богу, обморок
не имел последствия.

Другая печаль её посетила: Гаврила Гаврилович скончался,
оставя её наследницей всего имения. Но наследство не утешало
её; она разделяла искренно горесть бедной Прасковьи Петров-
ны, клялась никогда с нею не расставаться; обе они оставили

Ненарадово, место печальных воспоминаний, и поехали жить

в ***ское поместье.

Женихи кружились и тут около милой и богатой невесты; но

она никому не подавала и малейшей надежды. Мать иногда

уговаривала её выбрать себе друга; Марья Гавриловна качала

головой и задумывалась. Владимир уже не существовал: он

умер в Москве, накануне вступления французов. Память его

казалась священною для Маши; по крайней мере она берегла
всё, что могло его напомнить: книги, им некогда прочитанные,
его рисунки, ноты и стихи, им переписанные для неё. Соседи,
узнав обо всём, дивились

27 её постоянству и с любопытством

ожидали героя, долженствовавшего наконец восторжествовать
над печальной верностию этой девственной Артемйзы 28

.

25 Положили — решили
26 Нашед (устар.) — найдя
27 Дивились — удивлялись
23 Артемиза (греч. Артемида, рим. Диана) — богиня, покровительница

женского целомудрия
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Вопросы и задания

I. 1. Опишите следующее утро в доме Гаврилы Гаврило-
вича.

2. Почему никто не узнал о побеге?

3. Расскажите о болезни Маши.
4. На что решились родители, когда Марья Гавриловна

стала поправляться?
5. Как ответил Владимир на приглашение родителей Марьи

Гавриловны?
6. Какова дальнейшая судьба Владимира?
7. Какое печальное событие произошло в семье Марьи Гав-

риловны?
8. Как Маша относилась к своим женихам?

11. Замените синонимами выделенные слова:

1. беспрестанные вопросы;
2. бездонное подземелье;
3. жил в своём поместье;
4. начинал беспокоиться;
5. деревья редели мало-помалу;
6. увидел невдалеке;
7. была смертельно влюблена;
8. наследница имения;
9. печальное воспоминание;

10. каково было их изумление.

*

Между тем война со славою была кончена. Полки наши воз-

вращались из-за границы. Народ бежал им навстречу. Музыка
играла завоёванные песни: Уlуе Непп (^иаке 29

, тирольские
вальсы и арии из Жоконда. Офицеры, ушедшие в поход почти

отроками 30
, возвращались, возмужавшие на бранном воздухе

31
,

обвешанные крестами. Солдаты весело разговаривали между
собою, вмешивая поминутно в речь немецкие и французские
слова. Время незабвенное! 32 Время славы и восторга! Как силь-

но билось русское сердце при слове отечестве! Как сладки были

слёзы свидания!
В это блистательное 33

время Марья Гавриловна жила с ма-

терью в
*** губернии и не видала, как обе столицы праздновали

возвращение войск. Но в уездах и деревнях общий восторг,

29 УlУе Непп Риа(ге! (вив анри катр) — да здравствует Генрих IV!

30 Отрок — юноша, мальчик

31 На бранном воздухе — на поле бйтвы, сражения
32 Незабвенное — незабываемое
33 Блистательное — блестящее
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может быть, был ещё сильнее. Появление в сих местах
34 офи-

цера было для него настоящим торжеством, и любовнику во

фраке плохо было в его соседстве.

Мы уже сказывали, что, несмотря на её холодность, Марья
Гавриловна всё по-прежнему окружена была искателями. Но все

должны были отступить, когда явился в её замке раненый гу-

сарский полковник Бурмин, с Георгием в петлице и с интерес-
ной бледностию, как говорили тамошние барышни. Ему было

около двадцати шести лет. Он приехал в отпуск в свои поместья,

находившиеся по соседству с деревней Марьи Гавриловны.
Марья Гавриловна очень его отличала. При нём обыкновенная

задумчивость её оживлялась. Нельзя было сказать, чтоб она

с ним кокетничала; но поэт, заметя её поведение, сказал бы:

Зе атог поп ё, сЬе бипдие? .. 35

Бурмин был, в самом деле, очень милый молодой человек.

Он имел именно тот ум, который нравится женщинам: ум при-
личия и наблюдения, безо всяких притязаний 36

и беспечно на-

смешливый. Поведение его с Марьей Гавриловной было просто
и свободно; но что б она ни сказала или ни сделала, душа и

взоры 37 его так за нею и следовали. Он казался нрава тихого

и скромного, но молва уверяла, что некогда был он ужасным
повесою

38
,

и это не вредило ему во мнении Марьи Гавриловны,
которая (как и все молодые дамы вообще) с удовольствием
извиняла шалости, обнаруживающие смелость и пылкость ха-

рактера 39 .
Но более всего ... (более его нежности, более приятного раз-

говора, более интересной бледности, более перевязанной руки)
молчание молодого гусара более всего подстрекало её любопыт-
ство и воображение 40 . Она не могла не сознаваться в том, что

она очень ему нравилась; вероятно и он, с своим умом и опытно-

стию, мог уже заметить, что она отличала его: каким же образом
до сих пор не видела она его у своих ног и ещё не слыхала его

признания? Что удерживало его? робость, неразлучная с истин-

ною любовию, гордость или кокетство волокиты? 41 Это было

для неё загадкою. Подумав хорошенько, она решила, что ро-
бость была единственной тому причиною, и положила ободрить
его большею внимательностию и, смотря по обстоятельствам,

34 В сих местах — в этих местах

35 (итальянск.) Если это не любовь, то что же это?
36 Притязание — претензия
37 Взоры — взгляды
38 Повеса — молодой человек, который легкомысленно проводит время
39 Пылкость характера — увлекающийся, страстный характер
40 Подстрекало воображение — возбуждало воображение
41 Волокита — любитель ухаживать за женщинами
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даже нежностию. Она приготовляла развязку самую неожидан-

ную и с нетерпением ожидала минуты романического объясне-

ния. Тайна, какого роду ни была бы, всегда тягостна 42
жен-

скому сердцу. Её военные действия имели желаемый успех: по

крайней мере, Бурмин впал в такую задумчивость, и чёрные
глаза его с таким огнём останавливались на Марье Гавриловне,
что решительная минута, казалось, уже близка. Соседи гово-

рили о свадьбе, как о деле уже конченном, а добрая Прасковья
Петровна радовалась, что дочь её наконец нашла себе достой-
ного жениха.

Старушка сидела однажды одна в гостиной, раскладывая

гранд-пасьянс
43

,
как Бурмин вошёл в комнату и тотчас осведо-

мился о Марье Гавриловне. «Она в саду, — отвечала старуш-

ка, — подите к ней, а я вас буду здесь ожидать». Бурмин пошёл,
а старушка перекрестилась и подумала: «авось дело сегодня же

кончится!»

Бурмин нашёл Марью Гавриловну у пруда, под ивою, с кни-

гою в руках и в белом платье, настоящей героинею романа.
После первых вопросов Марья Гавриловна нарочно перестала

поддерживать разговор, усиливая таким образом взаимное за-

мешательство, от которого можно было избавиться разве только

внезапным и решительным объяснением/ Так и случилось: Бур-
мин, чувствуя затруднительность своего положения, объявил,
что искал давно случая открыть ей своё сердце, и потребовал
минуты внимания. Марья Гавриловна закрыла книгу и поту-
пила глаза

44
в знак согласия.

«Я вас люблю, — сказал Бурмин, — я вас люблю страст-

но
..

.» (Марья Гавриловна покраснела и наклонила голову ещё

ниже.) «Я поступил неосторожно, предаваясь милой привычке,

привычке видеть и слышать вас ежедневно...» (Марья Гаври-
ловна вспомнила первое письмо 81. Ргеих 45 .) «Теперь уже позд-

но противиться судьбе моей; воспоминание о вас, ваш милый,
несравненный образ отныне будет мучением и отрадою жизни

моей; но мне ещё остаётся исполнить тяжёлую обязанность,

открыть вам ужасную тайну и положить между нами непреодо-
лимую преграду ...» — «Она всегда существовала, — прервала
с живостию Марья Гавриловна, — я никогда не могла быть

вашею женою ...» — «Знаю, — отвечал он ей тихо, — знаю,
что некогда вы любили, но смерть и три года сетований ... Доб-
рая, милая Марья Гавриловна! не старайтесь лишить меня по-

следнего утешения: мысль, что вы бы согласились сделать моё

.

42 Тягостна — трудна
43 Гранд-пасьянс — особая раскладка игральных карт для развлечения

или гадания
44 Потупила глаза — опустила глаза
45 81. Ргеих — Сен-Прё — герой романа Руссо «Новая Элоиза».
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счастие, если бы ... молчите, ради бога, молчите. Вы терзаете
46

меня. Да, я знаю, я чувствую, что вы были бы моею, но — я не-

счастнейшее создание
...

я женат!»

Марья Гавриловна взглянула на него с удивлением.
«Я женат, — продолжал Бурмин; — я женат уже четвёртый

год и не знаю, кто моя жена, и где она, и должен ли свйдеться
с нею когда-нибудь!»

«Что вы говорите? — воскликнула Марья Гавриловна; —

как это странно! Продолжайте; я расскажу после
...

но продол-
жайте».

«В начале 1812 года, — сказал Бурмин, — я спешил в Виль-

ну
47

,
где находился наш полк. Приехав однажды на станцию

поздно вечером, я велел поскорее закладывать лошадей, как

вдруг поднялась ужасная метель, и смотритель и ямщики сове-

товали мне переждать. Я их послушался, но непонятное беспо-

койство овладело мною; казалось, кто-то меня так и толкал.

Между тем метель не унималась; я не вытерпел, приказал опять

закладывать и поехал в самую бурю. Ямщику вздумалось ехать

рекою, что должно было сократить нам путь тремя вёрстами.
Берега были занесены; ямщик проехал мимо того места, где

выезжали на дорогу, и таким образом, очутились мы в незнако-

мой стороне. Буря не утихала; я увидел огонёк и велел ехать

туда. Церковь был отворена, за оградой стояло несколько са-

ней. «Сюда! сюда!» — закричало несколько голосов. Я велел

ямщику подъехать. «Помилуй, где ты замешкался? 48
— сказал

мне кто-то: — невеста в обмороке: поп не знает, что делать; мы

готовы были ехать назад. Выходи же скорее». Я молча выпрыг-

нул из саней и вошёл в церковь, слабо освещённую двумя или

тремя свечами. Девушка сидела на лавочке в тёмном углу церк-

ви; другая тёрла ей виски. «Слава богу, — сказала эта, — на-

силу вы приехали. Чуть было вы барышню не уморили». Ста-

рый священник подошёл ко мне с вопросом. «Прикажете начи-

нать?» — «Начинайте, начинайте», — отвечал я рассеянно.
Девушку подняли. Она показалась мне недурна . . . Непонятная,
непростительная ветреность 49

...
я стал подле неё; священник

торопился; трое мужчин и горничная поддерживали невесту и

заняты были только ею. Нас обвенчали. «Поцелуйтесь», — ска-

зали нам. Жена моя обратила ко мне бледное своё лицо
50 . Я хо-

тел было её поцеловать. Она вскрикнула: «Ай, не он! не он!» и

упала без памяти
51 . Свидетели устремили на меня испуганные

46 Терзаете — мучаете
47 Вильна — Вильнюс
45 Замешкался — задержался
49 Ветреность — легкомыслие

50 Обратила ко мне лицо — повернулась ко мне лицом
51 Упала без памяти — упала без чувств, в обморок
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глаза. Я повернулся, вышел из церкви безо всякого препятствия,
бросился в кибитку и закричал: «пошёл!»

«Боже мой! — закричала Марья Гавриловна: — и вы не зна-

ете, что сделалось с бедной вашею женою?»

«Не знаю, — отвечал Бурмин, — не знаю, как зовут дерев-

ню, где я венчался; не помню, с которой станции поехал. В то

время я так мало полагал важности
52

в преступной моей про-
казе

53
, что, отъехав от церкви, заснул, и проснулся на другой

день поутру, на третьей уже станции. Слуга, бывший тогда со

мною, умер в походе, так что я не имею и надежды отыскать

ту, над которой подшутил я так жестоко, и которая теперь так

жестоко отомщена».

«Боже мой, боже мой! — сказала Марья Гавриловна, схва-

тив его руку; — так это были вы! И вы не узнаёте меня?
.

.»

Бурмин побледнел
...

и бросился к её ногам
. . .

Вопросы и задания

1. 1. Как встречали победителей в столице и в провинции?
2. Чем понравился Марье Гавриловне гусарский полковник

Бурмин?
3. Что подстрекало любопытство Марьи Гавриловны?
4. К чему привели «военные действия» Марьи Гавриловны?
5. Что рассказал о себе Бурмин?
6. Как кончается повесть?

11. Расскажите, предварительно составив план, всё, что вы

узнали:

а) о семействе Гаврилы Гавриловича;
б) о Владимире;
в) о полковнике Бурмине.

52 Полагал важности — придавал значения
53 Проказа — шалость
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ЕВГЕНИЙ ОНЕГИН

Роман в стихах

(в сокращении)

«Онегина» можно назвать энциклопедией русской жизни, и в высшей

степени народным произведением ...
В. Белинский

«Евгений Онегин», помимо неувядаемой его красоты, имеет для нас

цену исторического документа, более точно и правдиво рисующего эпоху,
чем до сего дня воспроизводят десятки толстых книг.

М. Горький

Около десяти лет работал А. С. Пушкин над романом. Долгие годы

«Онегин» занимал его дни и был молчаливым спутником ночи, и автору да-

же жалко было расстаться со своим «многолетним трудом».
Замечательный русский критик В. Г. Белинский назвал роман «самым

задушевным произведением Пушкина», в котором отразйлась «вся жизнь,

вся душа, вся любовь» поэта, «его чувства, понятия и идеалы».

Какая широкая, правдивая картина русской жизни того времени прохо-

дит перед читателем этой книги!

Блестящий Петербург — и барская Москва. Столичные денди — и гру-
боватые сельские помещики. Балы, рауты, рестораны — и пейзажи родной
природы, народные песни, «преданья старины глубокой». Светские кокетки —

и крепостная няня ...
А сколько мыслей, чувств, размышлений о жизни, с её печалями и ра-

достями; о дружбе и любви; о чести, верности и долге! И всё это знамени-

тым пушкинским ямбом *.

Сам автор не является просто рассказчиком. Он всё время присутствует
в романе: сообщает эпизоды из своей жизни, делится с читателем своими

планами, мечтами, непосредственно выражает своё отношение к героям. Так

Пушкин становится одним из действующих лиц «Онегина».
«Евгений Онегин» необыкновенно богат по содержанию, но главная тема

его — передовая личность и её отношение к дворянскому обществу и народу.
Четыре молодых человека — Онегин, Татьяна, Ленский, Ольга — как

бы представляют разные пути дворянской молодёжи своего времени (перед
восстанием декабристов 1825 г.).

В жизни очень разными были эти пути-дороги. С одной стороны — моло-

дые дворяне, которых не интересуют всякие «проклятые» вопросы. Они де-

лают блестящую карьеру на гражданской или военной службе или просто
бездумно живут, растрачивая силы на пустяки и удовольствия.

С другой стороны — трагическая судьба Пестеля, Рылеева, Пущина
и других декабристов.

Но значительная часть дворянской интеллигенции не умела найти свой

путь в жизни. Ум, честность, критическое отношение к действительности, не-

довольство ею, которое было вызвано Отечественной войной 1812 г., не

позволяли этой молодёжи идти по дороге отцов. Однако отсутствие ясной

общественной цели в жизни, неумение трудиться, оторванность от народа
помешали вступить на путь борьбы. В результате — неудовлетворённость,
тоска («хандра»), бесцельное существование. Так родился тип «лишнего

1 Ямб — стихотворный размер из двух слогов с ударением на втором
влоге: — не мог/он ям/ба от/ хо-ре/я» . ..
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человека», впервые изображённый Пушкиным в образе Евгения Онегина,
«страдающего эгоиста», «умной ненужности».

По-иному живёт, чувствует и мыслит героиня романа — Татьяна Ларина.
Она тоже одинока среди помещиков, которые говорят только «о сено-

косе, о вине, о псарне, о своей родне», и среди их дочерей и жён, чей раз-
говор «ещё был менее умён». Даже в «семье своей родной» Татьяна «каза-

лась девочкой чужой». Не случайно ближе всех ей была крепостная няня.

Став блестящей светской дамой, хозяйкой богатого дома и княгиней, она в

душе остаётся прежней милой Таней. Её не радуют «успехи в вихре света»,

«модный дом и вечера». Она видит пустоту светской жизни, которую назы-

вает «маскарадом». Здесь Татьяна ещё более одинока. Она с радостью от-

дала бы всю эту роскошь за прежнюю скромную жизнь, за сад, который
дорог ей воспоминаниями о детстве и о первой встрече с Онегиным, и с

грустью вспоминает о своей бедной няне и о полке любимых книг.

Судьба героини не менее печальна, чем участь Онегина. Она живёт не

там, и не так, как ей хочется, сама отталкивает человека, которого любит

и будет любить всегда. Но иначе не может поступить Татьяна, «русская
душою». Долг, верность, честь — вот главное в душе этой женщины, во

всей её жизни. Это поддерживает её в страдании, наполняет смыслом её

существование. Потому и любит её автор, называя своей «милой Татьяной»,
«идеалом».

Роман «Евгений Онегин» — первый реалистический роман в русской и

мировой литературе, но и сейчас он читается с огромным интересом и вся-

кий раз по-новому.

Совершенно справедливо Белинский предсказал этому произведению

историческое бессмертие: «пусть идёт время и приводит с собою новые по-

требности, новые идеи; пусть растёт русское общество и обгоняет «Онегина»:

как бы далеко оно ни ушло, но всегда будет оно любить эту поэму, всегда

будет цстанавливать на ней исполненный любви и благодарности взор...»

ГЛАВА ПЕРВАЯ

И жить торопится, и чувствовать спешит ..

П. Вяземский

I

1 Не в шутку занемог — серьёзно заболел

1 «Мой дядя самых честных правил,
Когда не в шутку занемог

Он уважать себя заставил,
И лучше выдумать не мог.

Его пример другим наука;

Но, боже мой, какая скука
С больным сидеть и день и ночь,
Не отходя ни шагу прочь!
Какое низкое коварство
Полуживого забавлять,
Ему подушки поправлять,
Печально подносить лекарство,
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Вздыхать и думать про себя:
Когда же чёрт возьмёт тебя!»

II

Так думал молодой повеса,
Летя в пыли на почтовых.

Всевышней волею Зевёса 2

Наследник всех своих родных.

Онегин, добрый мой приятель,
Родился на брегах Невы,
Где, может быть, родились вы,
Или блистали, мой читатель;
Там некогда гулял и я:

Но вреден север для меня 3 .

111

Служив отлично-благородно,
Долгами жил его отец,

Давал три бала ежегодно

И промотался наконец.

Судьба Евгения хранила:

Сперва Марате за ним ходила
4

,

Потом МопBlеиг 5 её сменил;
Ребёнок был резбв, но мил.

МопBlеиг ГАЬЬё, француз убогий,
Чтоб не измучилось дитя,
Учил его всему шутя,
Не докучал моралью строгой 6

,

Слегка за шалости бранил
И в Летний сад гулять водил.

IV

Когда же юности мятежной

Пришла Евгения пора,

Пора надежд и грусти нежной,

гувер

2 Зевес (Зевс) — верховный бог древних греков
3 Вреден север для меня — Пушкин намекает на свою ссылку
4 Мадагпе (мадам — франц.) за ним ходила — его воспитывала

нантка-француженка
5 Мопзlеиг (мосье — франц.) — господин; (гувернёр-француз)
6 Не докучал моралью — не надоедал моралью
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Мопыеиг прогнали со двора.
Вот мой Онегин на свободе;
Острижен по последней моде;
Как йапйу 1 лондонский одет —

И наконец увидел свет.

Он по-французски совершенно
Мог изъясняться

8
и писал;

Легко мазурку танцевал

И кланялся непринуждённо;
Чего ж вам больше? Свет решил,
Что он умён и очень мил.

V

Мы все учились понемногу

Чему-нибудь и как-нибудь,
Так воспитаньем, слава богу,
У нас немудрено 9 блеснуть.
Онегин был, по мненью многих

(Судей решйтельных и строгих),
Учёный малый 10

,
но педант

Имел он счастливый талант

Без принужденья в разговоре
Коснуться до всего слегка,
С учёным видом знатока

Хранить молчанье в важном споре
И возбуждать улыбку 12

дам

Огнём нежданных ’ 3 эпиграмм.

VI

Латынь 14 из моды вышла ныне:

Так, если правду вам сказать,
Он знал довольно по-латыни,
Чтоб эпиграфы разбирать.
Потолковать об Ювенале 15

,

7 Вапду (денди — англ.) — франт
8 Изъясняться — объясняться, говорить
9 Немудрено — нетрудно
10 Малый — мужчина, человек, парень
11 Педант — человек, который слишком много обращает внимания

мелочи
12 Возбуждать улыбку — вызывать улыбку
13 Нежданный — неожиданный
14 Латынь — латинский язык
15 Ювенал — римский сатирик, живший во II веке нашей эры
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В конце письма поставить оаlе 16,
Да помнил, хоть не без греха

17
,

Из Энеиды 18 два стиха.

Он рыться не имел охоты 19

В хронологйческой пыли

Бытописания 20
земли:

Но дней минувших анекдоты
21

От Ромула 22 до наших дней
Хранил он в памяти своей.

VII

Высокой страсти не имея

Для звуков жизни не щадйть,
Не мог он ямба от хорея 23 ,
Как мы ни бились 24

,
отличить.

Бранил Гомера 25
, Феокрита 26

;
Зато читал Адама Смита 27

,

И был глубокий эконом,
То есть умел судить о том,
Как государство богатеет,
И чем живёт, и почему
Не нужно золота ему,
Когда простой продукт 28 имеет.

Отец понять его не мог

И земли отдавал в залог.

16 Уаlе (латинск.) — будь здоров, прощай
17 Не без греха — с трудом
18 Энеида — произведение римского поэта Виргилия (I век до нашей

эры;
19 Не имел охоты — не имел желания
20 Бытописание — историческое описание

21 Анекдот — здесь: рассказы о случаях из жизни исторических дёяте-
лей

22 Ромул — легендарный основатель Рима
23 Хорей — стихотворный размер из двух слогов с ударением на первом

слоге: «Буря/мглбю/нёбо/кроет/ ...
24 Как мы ни бились — как мы ни старались
25 Гомер — легендарный греческий поэт, автор поэм «Одиссия» и «Ил-

лиада»
26 Феокрит — греческий поэт 111 в. до и. э. в своих идиллиях рисовал

картины «пастушеской» жизни на лоне природы.
27 Адам Смит (1723—1790) — английский буржуазный экономист. Со-

гласно его теории, для обогащения страны деньги (и золото) играют второ-

степенную роль по сравнению с продуктами сельского хозяйства и про-
мышленности.

28 Простой продукт — здесь: земля
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VIII

Всего, что знал ещё Евгений,
Пересказать мне недосуг 29

;
Но в чём он истинный был гений,
Что знал он твёрже всех наук,
Что было для него измлада 30

И труд, и мука, и отрада,
Что занимало целый день

Его тоскующую лень, —

Была наука страсти нежной,

Вопросы и задания

Воспитание Онегина

I. Объясните выделенные слова в следующих выражениях:
1. возбуждать улыбку;
2. немудрено блеснуть;
3. в разговоре коснуться до всего слегка;
4. помнил не без греха;
5. не докучал моралью строгой;
6. мог изъясняться совершенно;
7. пересказать мне недосуг;
8. потолковать о чём-либо.

11. Ответьте на вопросы:
1. Почему автор говорит, что для него «вреден север»?
2. Какие качества нужны были для успеха в высшем обще-

стве?

3. Почему там было «немудрено блеснуть воспитанием»?

4. В чём «решительные и строгие судьи» из высшего света

видели «учёность» Онегина?
5. Как Евгений знал латынь?

6. Как Пушкин с иронией показывает другие познания сво-

его героя в области:

а) истории,

б) экономики,

в) поэзии,

г) «науки страсти нежной»?

111. Расскажите об Онегине по плану:
1. детские годы;

2. «убогие» учителя и воспитатели;
3. бессистемное чтение;
4. успех в светском обществе.

29 Мне недосуг — мне некогда
30 Измлада— с молодости
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ГЛАВА I

(продолжение)

XV

Бывало, он ещё в постёле

К нему записочки несут.
Что? Приглашенья? В самом деле,

Три дома на вечер зовут:
Там будет бал, там детский праздник.

Куда ж поскачет мой проказник? 2

С кого начнёт он? Всё равно:
Везде поспеть немудрено.
Покамест, в утреннем уборе,
Надев широкий боливар 3

,

Онегин едет на бульвар
И там гуляет на просторе,
Пока недрёмлющий брегёт 4

Не прозвонит ему обед.

XVI

Уж тёмно: в санки он садйтся.
«Пади! пади!» 5

— раздался крик;

Морозной пылью серебрится
Его бобровый воротник,
К Таlоп 6 помчался

...

XVII

Ещё бокалов жажда просит
Залить горячий жир котлет,
Но звон брегета им доносит,
Что новый начался балет.

XX

Театр уж полон; ложи блещут;
Партёр и кресла — всё кипит;

1 Постеля (устар.) — постель (ж. р.)
Проказник — шалун

Боливар — модная в 20-ые годы шляпа с широкими полями

Брегет — часы, названные по имени часового мастера Брегета
Пади — здесь: берегись
Талон — хозяин ресторана; здесь модный ресторан

2

3

4

5

6
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В райке 7 нетерпеливо плещут,

И, взвившись
8 , занавес шумит.

XXI

Всё хлопает. Онегин входит,
Идёт меж кресел по ногам,

Двойной лорнет 9 скосясь наводит

На ложи незнакомых дам;
Все ярусы окинул взором,
Всё видел: лицами, убором
Ужасно недоволен он;
С мужчинами со всех сторон
Раскланялся, потом на сцену
В большом рассеянье взглянул,
Отворотился — и зевнул.
И молвил: «Всех пора на смену;
Балеты долго я терпел,
Но и Дидло 10 мне надоел».

XXII

Ещё амуры, черти, змеи

На сцене скачут и шумят;
Ещё усталые лакеи

На шубах у подъезда спят;

Ещё не перестали топать,

Сморкаться, кашлять, шикать, хлопать

Ещё снаружи и внутри
Везде блистают фонари;
Ещё, прозябнув, бьются кони,

Наскуча упряжью своей,
И кучера, вокруг огней,
Бранят господ и бьют в ладони:
А уж Онегин вышел вон;
Домой одеться едет он.

XXIII

Изображу ль в картине верной
Уединённый кабинет,
Где мой воспитанник примерный

7

8

9

ю

Раёк — балкон, ярус (в театре)
Взвившись — здесь: поднимаясь

Лорнет — складные очки с ручкой
Дидло — известный балетмейстер, постановщик балета
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Одет, раздет и вновь одет?
Всё, чем для прихоти обильной

Торгует Лондон щепетильный 11

И по Балтйческим волнам
12

За лес и сало возит нам,
Всё, что в Париже вкус голодный,
Полезный промысел избрав,
Изобретает для забав,
Для роскоши, для неги модной, -

Всё украшало кабинет

Философа в осьмнадцать
13

лет.

XXIV

Янтарь на трубках Цареграда 14
,

Фарфор и бронза на столе,
И, чувств изнеженных отрада,
Духи в гранёном хрустале;
Гребёнки, пйлочки стальные,

Прямые ножницы, кривые,
И щётки тридцати родов
И для ногтей, и для зубов.

XXV

Быть можно дельным человеком

И думать о красе ногтей:
К чему бесплодно спорить с веком?
Обычай деспот меж людей.
Второй Чадаев 15

,
мой, Евгений,

Боясь ревнивых осуждений,
В своей одежде был педант

И то, что мы назвали франт.
Он три часа по крайней мере
Пред зеркалами проводил,
И из уборной 16

выходил

Подобный вётреной Венере 17 ,

и

время
ги и

12

13

14

15

ском

16

17

Торгует Лондон щепетильный — здесь: галантерейный; из Англии в то

I ввозили в Россию галантерейные товары: ленты, кружева, кольца, сёрь-
т. д.

Балтйческие волны — балтийские волны

Осьмнадцать лет — 18 лет

Цареград — Константинополь, Стамбул
Чадаев (правильнее — Чаадаев) — писатель, друг Пушкина. В свет-

обществе он славился необыкновенным изяществом костюма.

Уборная — комната, в которой одеваются.

Венера — богиня любви
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Когда, надев мужской наряд,
Богиня едет в маскарад.

XXVII

У нас теперь не то в предмете:
Мы лучше поспешим на бал,
Куда стремглав в ямской карете

18

Уж мой Онегин поскакал.

Перед помёркшими домами

Вдоль сонной улицы рядами
Двойные фонари карет
Весёлый изливают свет

И радуги на снег наводят;
Усеян плошками 19 кругом,
Блестит великолепный дом;
По цельным окнам тени ходят,
Мелькают профили голов

И дам и модных чудаков.

XXVIII

Вот наш герой подъехал к сеням 20
;

Швейцара мимо, он стрелой
Взлетел по мраморным ступеням,

Расправил волоса 21 рукой,
Вошёл. Полна народу зала

22
;

Музыка 23 уж греметь устала;
Толпа мазуркой занята;

Кругом и шум и теснота;
Бренчат 24 кавалергарда 25 шпоры;
Летают ножки милых дам;

По их пленительным следам

Летают пламенные взоры,
И рёвом скрипок заглушён
Ревнйвый шёпот модных жён.

18

19

20

21

22

23

24

Ямская карета — наёмная карета
Плошка — плоский сосуд с маслом для освещения здания снаружи
Сени — вестибюль, прихожая
Волоса (устар.) — волосы

Зала (устар.) — зал

Музыка (устар, ударение) — музыка

Бренчат — звенят

Кавалергард — в царской России офицер гвардейской тяжёлой кава-
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XXXV

Что ж мой Онегин? Полусонный
В постелю с бала едет он;
А Петербург неугомонный
Уж барабаном пробуждён.
Встаёт купец, идёт разносчик,
На биржу 26 тянется извозчик,
С кувшином охтенка

27
спешит,

Под ней снег утренний хрустит.

Проснулся утра шум приятный,
Открыты ставни, трубный дым

Столбом восходит голубым,
И хлебник, немец аккуратный,
В бумажном колпаке 28 не. раз
Уж отворял свой васисдас 29

.

XXXVI

Но, шумом бала утомлённый,
И утро в полночь обрати,
Спокойно спит в тени блаженной

Забав и роскоши дитя.

Проснётся за полдень
30

,
и снова

До утра жизнь его готова,
Однообразна и пестра,
И завтра то же, что вчера.

Вопросы и задания

День Онегина

I. Расскажите по данному плану, как проводил
дни:

Онегин свои

1. Пробуждение Онегина.
2. Прогулка.
3. Обед в модном ресторане.
4. Посещение театра.
5. Туалет Онегина.
6. Бал.
7. Возвращение с бала и сон.

11. Выучите наизусть 111 строфу I главы.

26 Биржа — здесь: уличная стоянка извозчиков
27 Охтенка — жительница Охты (район Петербурга)
28 Колпак — высокая конусообразная шапка
29 Васисдас — форточка (франц.: 1е уаslBlаз)
30 За полдень — после 12 часов дня
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ГЛАВА I

(продолжение)

XXXVI

Но был ли счастлив мой Евгений,
Свободный, в цвете лучших лет,
Среди блистательных побед,
Среди вседневных 1 наслаждений?

XXXVII

Нет: рано чувства в нём остыли;

Ему наскучил света шум;
Красавицы не долго были

Предмет его привычных дум;
Измены утомить успели;

Друзья и дружба надоели,
Затем, что не всегда же мог

Вее[-81еа1?8 и страсбургский пирог 2

Шампанской обливать бутылкой
И сыпать острые слова,
Когда болела голова;
И хоть он был повеса пылкий,
Но разлюбил он наконец
И брань 3

,
и саблю, и свинец.

XXXVIII

Короче: русская хандра
Им овладела понемногу;
Он застрелиться, слава богу,
Попробовать не захотел;
Но к жизни вовсе охладел.

Как СЫlсl-Нагоlс1 4
, угрюмыц, томный

В гостиных появлялся он;

Ни сплетни света, ни бостон 5

1 Вседневный — ежедневный
2 Страсбургский пирог — паштет: консервы из печёнки, которые приго-

товлялись особым образом в Страсбурге
3 Брань — война, сражение (здесь идёт речь о дуэлях)
4 СЬЛб-НагоИ (Чайльд Гарольд) — разочарованный герой одноимённой

поэмы английского поэта Байрона
5 Бостон — карточная игра
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Ни милый взгляд, ни вздох нескромный,
Ничто не трогало его,
Не замечал он ничего.

ХЁШ

Отступник бурных наслаждений,
Онегин дома заперся,
Зевая, за перо взялся,
Хотел писать — но труд упорный
Ему был тошен

6
; ничего

Не вышло из пера его.

ХЫУ

И снова, преданный безделью,
Томясь душевной пустотой,
Уселся он — с похвальной целью
Себе присвоить ум чужой;
Отрядом книг уставил полку,
Читал, читал, а всё без толку;
Там скука, там обман иль бред;
В том совести, в том смысла нет;

Как женщин, он оставил книги,
И полку, с пыльной их семьёй,
Задёрнул траурной тафтой.

ХЬУ

Условий света свергнув бремя,
Как он, отстав от суеты,
С ним подружился я в то время.
Мне нравились его черты,
Мечтам невольная преданность,

Неподражательная странность
И резкий, охлаждённый ум.
Я был озлоблен, он угрюм;
Страстей игру мы знали оба:

Томила жизнь обоих нас;
В обоих сердца жар угас;
Обоих ожидала злоба

6 Ему был тошен — ему не нравился, был противен
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Слепой Фортуны 7
и людей

На самом утре наших дней.

ХБУI

Сперва Онегина язык

Меня смущал; но я привык
К его язвительному спору,
И к шутке, с жёлчью пополам

И злости мрачных эпиграмм.

Ы

Отец его тогда скончался
8 .

Перед Онегиным собрался
Заимодавцев жадный полк.

У каждого свой ум и толк:

Евгений, тяжбы ненавидя,
Довольный жребием 9 своим,
Наследство предоставил им,
Большой потери в том не видя,
Иль предузнав издалека

Кончину 10 дяди старика.

Ы1

Вдруг получил он в самом деле
От управителя доклад,
Что дядя при смерти в постеле

И с ним проститься был бы рад.
Прочтя печальное посланье,
Евгений тотчас на свиданье

Стремглав по почте
11

поскакал

И уж заранее зевал,

Приготовляясь, денег ради,
На вздохи, скуку и обман

(И тем я начал мой роман);
Но, прилетев в деревню дяди,
Его нашёл уж на столе,
Как дань, готовую земле.

7 Фортуна — в древнеримской мифологии богиня счастья

8 Скончался — умер
9 Довольный жребием своим — довольный своей судьбой

10 Кончйна — смерть
11 По почте — на почтовых лошадях

судьбы
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ЫП

Нашёл он полон двор услуги;
К покойнику со всех сторон
Съезжались недруги 12 и други,
Охотники до похорон.
Покойника похоронйли.
Попы и гости ели, пили

И после важно разошлись,
Как будто делом занялись.

Вот наш Онегин сельский житель,
Заводов, вод, лесов, земель

Хозяин полный, а досель

Порядка враг и расточитель
И очень рад, что прежний путь

Переменил на что-нибудь.

ЫУ

Два дня ему казались новы

Уединённые поля,

Прохлада сумрачной дубровы 13
,

Журчанье тихого ручья;
На третий роща, холм и поле

Его не занимали боле!

Потом уж наводили сон;

Потом увидел ясно он,
Что и в деревне скука та же,
Хоть нет ни улиц, ни дворцов,
Ни карт, ни балов, ни стихов.

Хандра ждала его на страже,
И бегала за ним она,
Как тень иль верная жена.

Вопросы и задания

Хандра

I. 1. Какие события из жизни Онегина описаны

тайном отрывке?
прочи

2. Почему Онегиным «овладела хандра»?
3. Как он старается от неё избавиться?

12 Недруги — враги
13 Дуброва — дубрава, дубовая роща
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4. Что мешало Евгению стать поэтом?
5. Почему герой не нашёл в книгах смысла жизни?

6. Что автору нравится в Онегине?
7. Мог ли такой, новый Онегин нравиться светскому обще-

ству?
8. На чьей стороне мы в этом конфликте?
9. Покажите, что Онегин намного выше окружающих его

дворян.

11. Перечитайте первую строфу I главы (размышления Оне-

гина). Как она характеризует героя?

111. Найдите афоризмы в I главе.

IV. Выучите наизусть IV строфу первой главы.

ГЛАВА ВТОРАЯ

I

Деревня, где скучал Евгений,
Была прелестный уголок;
Там друг невинных наслаждений
Благословить бы небо мог.

Господский дом уединённый,
Горой от ветров ограждённый,
Стоял над речкою. Вдали

Пред ним пестрели и цвели

Луга и нивы золотые,
Мелькали сёла; здесь и там

Стада бродйли по лугам,
И сени

1 расширял густые

Огромный, запушённый сад,

Приют задумчивых Дриад 2 .

II

Почтённый замок
3 был построен,

Как замки строиться должны:

Отменно 4
прочен и спокоен,

Во вкусе умной старины.

1 Сени — здесь: тень

2 Дриада — у древних греков лесное божество, родившееся вместе с де-

ревом и' жившее в его листве

3 Замок (дворец) — здесь: барский дом

♦ Отменно — очень
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Везде высокие покои
5

,

В гостиной штофные обои,
Царей портреты на стенах,
И печи в пёстрых изразцах

6 .
Всё это ныне обветшало,
Не знаю, право, почему;
Да, впрочем, другу моему
В том нужды было очень мало,
Затем 7

,
что он равно зевал

Средь модных и старинных зал.

111

Он в том покое поселился,
Где деренский старожил 8

Лет сорок с ключницей бранился,
В окно смотрел и мух давйл.
Всё было просто: пол дубовый,
Два шкафа, стол, диван пуховый,
Нигде ни пятнышка чернил.
Онегин шкафы отворил;
В одном нашёл тетрадь расхода,
В другом наливок целый строй,
Кувшйны с яблочной водой
И календарь осьмбго года:

Старик, имея много дел,
В иные книги не глядел.

IV

Один среди своих владений,
Чтоб только время проводить,

Сперва задумал наш Евгений

Порядок новый учредить.
В своей глуши мудрец пустынный,
Ярем он барщины старинной
Оброком лёгким заменил;
И раб судьбу благословил.
Зато в углу своём надулся,
Увидя в этом страшный вред,
Его расчётливый сосед.

б Покой, покои — комната, комнаты

Изразец — кирпйч,- покрытый глазурью
Затем — потому что

Старожил — тот, кто давно живёт в одном и том же месте

6

7
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Другой лукаво улыбнулся,
И в голос все решили так,
Что он опаснейший чудак.

V

Сначала все к нему езжали;
Но так как с заднего крыльца
Обыкновенно подавали

Ему донского жеребца,
Лишь только вдоль большой дороги
Заслышит их домашни дроги, —

Поступком оскорбись таким,
Все дружбу прекратили с ним.

«Сосед наш неуч
9
; сумасбродит 10

;

Он фармазон и ; он пьёт одно
Стаканом красное вино;
Он дамам к ручке не подходит 12

;
Всё да, да нет; не скажет да-с

Иль нет-с 13
». Таков был общий глас

14 .

Вопросы и задания

Онегин в деревне

1. 1. Что сделал Онегин для крестьян?
2. Как отнеслись к нему другие помещики?
3. Как дальше сложились его отношения с соседями?
4. Как чувствовал себя Онегин в деревне?
5. Расскажите о провинциальном дворянстве (господский

дом, обстановка, «занятия» и развлечения помещиков).
6. Покажите, что Онегин одинок и в этой среде.
11. Объясните различные оттенки значений прилагательных

в разных словосочетаниях:

старинный дом, старинный друг;
золотая монета, золотые нивы,
золотая свадьба, золотые руки,
золотая пора, золотая осень, «золотая» молодёжь;
красное вино, красная девица, красная строка.

9 Неуч (невежа) — здесь: плохо воспитанный человек
10 Сумасбродить — действовать безрассудно
11 Фармазон (франкмасон) — здесь: вольнодумец
12 К ручке не подходит — не целует руки
13 Да-с, нет-с — признаки почтительности и угодливости по обычаям про-

винциального барства. «С» — сокращение от слова «сударь» (господин)
14 Общий глас (голос) — общее мнение
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ГЛАВА II

(продолжение)

VI

В свою деревню в ту же пору
Помещик новый прискакал
И столь же строгому разбору
В соседстве повод подавал.

С душою прямо геттингенской
По имени Владимир Ленский,
Красавец, в полном цвете лет,
Поклонник Канта 2

и поэт.

Он из Германии туманной
Привёз учёности плоды:

Вольнолюбивые мечты,

Дух пылкий, но довольно странный,
Всегда восторженную речь
И кудри чёрные до плеч.

XI

В пустыне, где один Евгений
Мог оценить его дары 3

,

Господ соседственных селений

Ему не нравились пиры;
Бежал он их беседы шумной.
Их разговор благоразумный
О сенокосе, о вине,
О псарне, о своей родне,
Конечно, не блистал ни чувством,
Ни поэтическим огнём,
Ни остротою, ни умом,
Ни общежития искусством;
Но разговор их милых жён

Гораздо меньше был умён.

1 Гёттинген — город в Германии, славился своим университетом (ос-
нован в 1737 г.)

2 Кант (1724—1804) — немецкий философ XVIII века; на идеалистиче-

ской философии Канта воспитывались немецкие поэты-романтики
3 Дары — здесь: таланты, способности
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XII

Богат, хорош собою, Ленский
Везде был принят как жених;
Таков обычай деревенский;
Все дочек прочили своих

За полурусского соседа;
Взойдёт ли он, тотчас беседа
Заводит слово стороной
О скуке жйзни холостой;
Зовут соседа к самовару,
А Дуня разливает чай,
Ей шепчут: «Дуня, примечай!»
Потом приносят и гитару:
И запищит она (бог мой!):
Приди в чертог ко мне златой! 4

XIII

Но Ленский, не имев, конечно,
Охоты 5

узы брака несть
6

,

С Онегиным желал сердечно
Знакомство покороче свесть 1 .
Они сошлись. Волна и камень,
Стихи и проза, лёд и пламень

Не столь различны меж собой.

Сперва взаимной разнотбй 8

Они друг другу были скучны;
Потом понравились; потом

Съезжались каждый день верхом,
И скоро стали неразлучны.
Так люди (первый каюсь я)
От делать нечего друзья.

XIV

Сноснее многих был Евгений;
Хоть он людей, конечно, знал

4 «Приди в чертог ко мне златой» (в золотой замок, дворец) — ария

«Днепровская русалка», очень в то время модная в провинции
Не имев охоты — не имея желания

оперы
5

6

7

8

Узы брака несть — жениться

Знакомство покороче свесть — поближе познакомиться

Разнота — различие
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И вообще их презирал, —

Но (правил нет без исключений)
Иных он очень отличал

И вчуже 9 чувство уважал.

XV

Он слушал Ленского с улыбкой.
Поэта пылкий разговор,
И ум, ещё в сужденьях зыбкой !0

,

И вечно вдохновенный взор, —

Онегину всё было ново;
Он охладительное слово

В устах 11 старался удержать

9 Вчуже — со стороны, с точки зрения постороннего
10 Зыбкой (устар.), зыбкий — неустойчивый
11 Уста — губы, рот
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И думал: глупо мне мешать

Его минутному блаженству;
И без меня пора придёт;
Пускай покамест 12

он живёт

Да верит мира совершенству;
Простим горячке юных лет

И юный жар, и юный бред.

XVI

Меж ими всё рождало споры
И к размышлению влекло:

Племён минувших договоры,
Плоды наук, добро и зло,
И предрассудки вековые,
И гроба тайны роковые,

Судьба и жизнь в свою чреду 13
,

Всё подвергалось их суду.
Поэт в жару своих суждений
Читал, забывшись, между тем

Отрывки северных поэм
14

,

И снисходительный Евгений,
Хоть их не много понимал,

Прилежно юноше внимал
15 .

XIX

Зато и пламенная младость 16

Не может ничего скрывать.
Вражду, любовь, печаль и радость
Она готова разболтать.
В любви считаясь инвалидом,
Онегин слушал с важным видом,

Как, сердца исповедь любя,
Поэт высказывал себя;
Свою доверчивую совесть

Он простодушно обнажал.
Евгений без труда узнал
Его любви младую повесть,
Обильный 17

чувствами рассказ,
Давно не новыми для нас.

12

13

14

15

16

Покамест — пока

В свою чреду — в свою очередь

Северные поэмы — русские поэмы

Внимал — слушал
Младость, младой — молодость, молодой
Обильный — богатый
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Онегин и Ленский

1. 1. Кто, кроме Онегина, вызвал разговоры помещиков?
2. Почему Ленский, как и Евгений, избегал своих соседей?
3. Почему соседи принимали Ленского с удовольствием?
4. Почему Владимир и Евгений вначале друг другу не по-

нравились?
5. Что их сближает потом?

6. На какие темы спорили друзья? Каков был круг их инте-

ресов?
7. Как относился Онегин к чувствам Владимира?
8. Почему Евгений щадил наивную веру Ленского в совер-

шенство мира?
9. Как всё это характеризует Онегина?

ГЛАВА II

(продолжение)

XXI

Чуть отрок *, Ольгою пленённый,
Сердечных мук ещё не знав,
Он был свидетель умилённый
Её младенческих забав;
В тени хранительной дубравы
Он разделял её забавы,
И детям прочили венцы

2

Друзья-соседи, их отцы.

В глушй, под сёнию смиренной,
Невинной прелести полна,
В глазах родителей, она

Цвела как ландыш потаённый 3
,

Незнаемый 4 в траве глухой
Ни мотыльками

5
,

ни пчелой.

XXIII

Всегда скромна, всегда послушна,
Всегда как утро весела,

1 Отрок — мальчик, подросток, юноша
2 Прочили венцы — предсказывали брак
3 Потаённый — спрятанный
4 Незнаемый — который не знают
5 Мотылёк — бабочка
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Пяльцы — рама для вышивания62

Как жизнь поэта простодушна,
Как поцелуй любвй мила;
Глаза, как нёбо голубые;
Улыбка, локоны льняные

6
,

Движенья, голос, лёгкий стан
7
,

Всё в Ольге
...

но любой роман

Возьмите, и найдёте верно
Её портрет: он очень мил,

Я прежде сам его любил,
Но надоел он мне безмерно 8

.

Позвольте мне, читатель мой,
Заняться старшею сестрой.

XXV

Итак, она звалась Татьяной.
Ни красотой сестры своей,
Ни свежестью её румяной
Не привлекла б она очей.

Дика, печальна, молчалива,
Как лань лесная боязлива,
Она в семье своей родной
Казалась девочкой чужой.
Она ласкаться не умела

К отцу, ни к матери своей;
Дитя 9 сама, в толпе детей

Играть и прыгать не хотела,
И часто целый день одна

Сидела молча у окна.

XXVI

Задумчивость, её подруга
От самых колыбельных дней ,0

>

Теченье сельского досуга
Мечтами украшала ей.

Её изнеженные
11

пальцы

Не знали игл; склонясь на пяльцы

7

Я

9

10

11

Локоны льняные — светлые вьющиеся волосы

Лёгкий стан — тонкая талия

Безмерно — сильно, очень

Дитя — ребёнок
От самых колыбельных дней — с самого детства

Изнеженные пальцы — нежные пальцы
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Узором шёлковым она

Не оживляла полотйа.

XXVII

Но куклы даже в эти годы

Татьяна в руки не брала;
Про вести города, про моды

Беседы с нею не вела.

И были детские проказы
Ей чужды; страшные рассказы
Зимою в темноте ночей

Пленяли больше сердце ей.

Когда же няня собирала
Для Ольги на широкий луг
Всех маленьких её подруг,
Она в горёлки не играла,
Ей скучен был и звонкий смех,
И шум их вётреных утёх.

XXVIII

Она любила на балконе

Предупреждать зари восход,
Когда на бледном небосклоне

Звёзд исчезает хоровод,
И тихо край земли светлеет,

И, вестник утра, вётер веет,
И всходит постепенно день.

Зимой, когда ночная тень

Полмйром доле
13 обладает

И доле в праздной тишине,
При отуманенной луне,
Восток ленивый почивает

14
,

В привычный час пробуждена,
Вставала при свечах она.

XXIX

Ей рано нравились романы;
Они ей заменяли всё;
Она влюблялася в обманы

13 Доле — дольше
Почивает — спит14
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И Ричардсона 15
и Руссо 16 .

Отец её был добрый малый,
В прошедшем веке запоздалый;
Но в книгах не видал вреда;
Он, не читая никогда,
Их почитал пустой игрушкой,
И не заботился о том,
Какой у дочки тайный том

Дремал до утра под подушкой.
Жена ж его была сама

От Ричардсона без ума.

15 Ричардсон (1689—1761) — представитель английского семейного сен

тиментального романа
16 Руссо Жан-Жак (1712—1778) — французский писатель
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Вопросы и задания

Ольга и Татьяна

1. 1. Какую тайну доверил Ленский Онегину?
2. Опишите внешность Ольги.

3. Какие слова Пушкина показывают обычность, зауряд-
ность Ольги?

4. Подготовьтесь к рассказу о Татьяне. Покажите её необыч-

ность, отличие от других барышень.

План

1. Портрет героини.
2. Черты характера и поведения.

3. Интерес к народным сказкам и преданьям.
4. Любовь к русской природе.
5. Увлечение сентиментальными романами.
11. Выучите наизусть строфу XXV.
111. Объясните различные оттенки значений прилагательных

в разных словосочетаниях:

лёгкий чемодан, лёгкая ткань, лёгкий стан, лёгкая задача,
лёгкое чтение, лёгкий ветерок, лёгкое вино, лёгкий характер;

нежный взгляд, нежные цвета, нежный запах;

румяный небосклон, румяные щёки, румяный пирожок.

ГЛАВА ТРЕТЬЯ

ЕПе е!ай Пllе, е!lе еlаН агпоигеизе.

Ма!Шаlге*

I

«Куда? Уж эти мне поэты!» —

— Прощай, Онегин, мне пора.
«Я не держу тебя; но где ты

Свои проводишь вечера?»
— У Лариных. — «Вот это чудно.
Помилуй! И тебе нетрудно
Там каждый вечер убивать?»
— Нимало. — «Не могу понять.

Отселе 2
вижу, что такое:

1 Она была девушка, она была влюблена. Мальфилатр
2 Отселе — отсюда
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Во-первых (слушай, прав ли я?),
Простая, русская семья,

К гостям усердие большое,
Варенье, вечный разговор
Про дождь, про лён, про скотный

двор .

II

— Я тут ещё беды не вижу.
«Да скука, вот беда, мой друг».
— Я модный свет наш ненавижу;
Милее мне домашний круг,
Где я могу ...

«Опять эклога! 3

Да полно, милый, ради бога.

Ну что ж? ты едешь: очень жаль.

Ах, слушай, Ленский; да нельзя ль

Увидеть мне Филлиду 4
эту,

Предмет и мыслей, и пера,
И слёз, и рифм е! се!ега? 5

Представь меня»
6

.

— Ты шутишь?
«Нету».

— Я рад. — «Когда же?» — Хоть сейчас
Они с охотой 7

примут нас.

111

Поедем. —

Поскакали други
8
,

Явились; им расточены

Порой 9 тяжёлые услуги
Гостеприимной старины.

Обряд известный угощенья:

Несут на блюдечках варенья,
На столик ставят вощаной

Кувшин с брусничною водой.

з Эклога — вид старинных стихотворений, посвящённых деревенской

4

5

6

7

8

Филлида — имя пастушки, героини древнегреческой эклоги
Е1 сеlега (эт цетера) — и так далее

Представь меня — познакомь меня

С охотой — охотно, с удовольствием

Други — друзья

Порой — иногда
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IV

Они дорогой самой краткой
Домой летят во весь опор

10
.

Теперь подслушаем украдкой
Героев наших разговор.
— Ну, что ж, Онегин? Ты зеваешь. —

«Привычка, Ленский». — Но скучаешь
Ты как-то больше. ■— Нет, равно

н
.

Однако в поле уж темно;

Скорей! пошёл, пошёл, Андрюшка!
Какие глупые места!
А кстати: Ларина проста,
Но очень милая старушка;
Боюсь: брусничная вода

Мне не наделала б вреда.

V

Скажи: которая Татьяна?»
— Да та, которая грустна
И молчалива, как Светлана 12

,

Вошла и села у окна. —

«Неужто ты влюблён в меньшую?»
— А что? — «Я выбрал бы другую,
Когда б я был, как ты, поэт.

В чертах у Ольги жизни нет,
Точь-в-точь в Вандйковой Мадонне ,3

:

Кругла, красна лицом она,
Как эта глупая луна
На этом глупом небосклоне».

Владимир сухо отвечал

И после во весь путь молчал.

VI

Меж тем Онегина явленье

У Лариных произвело
На всех большое впечатленье

10 Во весь опор — во весь дух, очень быстро
11 Равно — одинаково
12 Светлана — героиня баллады Жуковского «Светлана»,

тельной девушки

образ мечта

13 Мадонна Вандика — изображение мадонны знаменитого

художника Ван-Дейка (Ван-Дика) (1599—1641)
голландского



18 Без умолку — не умолкая, всё время

Докучны — надоедливы, скучны
68

И всех соседей развлекло.
Пошла догадка за догадкой.
Все стали толковать украдкой,
Шутйть, судйть не без греха,
Татьяне прочить жениха;

Иные даже утверждали,
Что свадьба слажена совсем,
Но остановлена затем.

Что модных колец не достали.

О свадьбе Ленского давно

У них уж было решено.

VII

Татьяна слушала с досадой
Такие сплетни; но тайком

С неизъяснимою отрадой 14

Невольно думала о том;
И в сердце дума заронилась;

Пора пришла, она влюбилась.

Так в землю падшее зерно
15

Весны огнём оживлено.

Давно её воображенье,
Сгорая негой и тоской,
Алкало 16

пищи роковой;
Давно сердечное томленье

Теснило ей младую грудь;

Душа ждала ... кого-нибудь,

VIII

И дождалась ... Открылись очи
17;

Она сказала: это он!

Увы! теперь и дни, и ночи,
И жаркий одинокий сон —

Всё полно им; всё деве милой

Без умолку 18 волшебной силой

Твердит о нём. Докучны 19 ей

И звуки ласковых речей,

14

15

16

17

С неизъяснимою отрадой — с необъяснимой радостью
Падшее зерно — упавшее зерно
Алкало — жаждало, желало

Очи — глаза
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И взор заботливой прислуги.
В уныние

20
погружена,

Гостей не слушает она

И проклинает их досуги,
Их неожиданный приезд
и продолжительный присест

21 .

IX

Теперь с каким она вниманьем

Читает сладостный роман,
С каким живым очарованьем
Пьёт обольстительный обман!

Все для мечтательницы нежной

В единый образ облеклись,
В одном Онегине слились.

X

Воображаясь героиней
Своих возлюбленных творцов,

Кларйсой 22
,

Юлией 23
,

Дельфйной 24
,

Татьяна в тишине лесов

Одна с опасной книгой бродит,
Она в ней ищет и находит

Свой тайный жар, свои мечты,

Плоды сердечной полноты,
Вздыхает и, себе присвбя
Чужой восторг, чужую грусть,
В забвенье шепчет наизусть
Письмо для милого героя .. .
Но наш герой, кто б ни был он,

Уж верно был не Грандисон 25 .

XV

Татьяна, .милая Татьяна!

С тобой теперь я слезы лью;

20 Уныние — грусть, тоска
21 Продолжительный присест — долгое пребывание в гостях
22 Клариса — героиня романа Ричардсона «Клариса Гарлоу»
23 Юлия — героиня романа Жан-Жака Руссо «Новая Элоиза»

24 Дельфина — героиня одноименного романа французской писательни-

Сталь
25 Грандисон — главный герой романа Ричардсона «Грандисон»



70

Ты в руки модного тирана
Уж отдала судьбу свою.

Вопросы и задания

Встреча Онегина с Татьяной

I. Составьте план прочитанного отрывка

11. Найдите слова Онегина и Ленского в диалогах (стро-
фы I—V). Подготовьте чтение в лицах.

111. Ответьте на вопросы:
1. Почему Ольга не понравилась Онегину?

2. Почему он считал Татьяну более достойной любви поэта?
3. Вспомните, какой поступок Онегина мог привлечь сим-

патии Татьяны к Евгению ещё до знакомства с ним.

4. Чем вы ещё объясните, почему Татьяна с первого взгля-

да влюбилась в Онегина?
5. Расскажите о переживаниях Татьяны.

ГЛАВА 111

(продолжение)

XVI

Настанет ночь; луна обходит

Дозором 1 дальний свод небес 2
,

И соловей во мгле древес
3

Напевы звучные заводит.

Татьяна в темноте не спит

И тихо с няней говорит:

XVII

«Не спится, няня: здесь так душно!
Открой окно, да сядь ко мне».

— Что, Таня, что с тобой? —

«Мне скучно.

1 Дозор — обход для осмотра
2 Свод небес — небосвод
3 Во мгле древес — в тени деревьев
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Поговорим о старине».
— О чём же, Таня? Я бывало

Хранила в памяти не мало

Старинных былей, небылиц
Про злых духов и про девиц;
А нынче всё мне тёмно, Таня:

Что знала, то забыла. Да,
Пришла худая череда! 4

Зашибло
...

5
— «Расскажи мне, няня,

Про ваши старые года:

Была ты влюблена тогда?» —

I

XVIII

— И, полно, Таня! В эти лёта
Мы не слыхали про любовь;
А то бы согнала со света

Меня покойница свекровь 6
.

—

«Да как же ты венчалась, няня?» —

— Так, видно, бог велел. Мой Ваня
Моложе был меня., мой свет,
А было мне тринадцать лет.

Недели две ходила сваха

К моей родне, и наконец

Благословил меня отец.

Я горько плакала со страха,
Мне с плачем косу расплели

7
,

Да с пеньем в церковь повели.

XIX

И вот ввели в семью чужую ...
Да ты не слушаешь меня

...

—

«Ах, няня, няня, я тоскую,
Мне тошно, милая моя:

Я плакать, я рыдать готова!..»

— Дитя моё, ты нездорова;
Господь помилуй и спаси!
Чего ты хочешь, попроси ...

Дай окроплю святой, водою,

4 Череда — очередь, время
5 Зашибло — забылось
6 Свекровь — мать мужа
7 По старинному обычаю девушке, которую вели в церковь венчаться,

заплетали волосы в две косы.



Телогрейка — женская тёплая кофта без рукавов
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Ты вся горишь ...
— «Я не больна:

Я... знаешь, няня... влюблена».
— Дитя моё, господь с тобою! —

И няня девушку с мольбой 8

Крестйла дряхлою 9 рукой.

XX

«Я влюблена», — шептала снова

Старушке с горестью 10
она.

— Сердечный друг, ты нездорова
«Оставь меня: я влюблена».
И между тем луна сияла

И томным светом озаряла
Татьяны бледные красы **,
И распущенные власы

12
,

И капли слёз, и на скамейке

Пред героиней молодой,
С платком на голове седой,
Старушку в длинной телогрейке 13

;
И всё дремало в тишине

При вдохновйтельной луне.

XXI

И сердцем далеко носилась

Татьяна, смотря на луну ...
Вдруг мысль в уме её родилась

«Поди, оставь меня одну.
Дай, няня, мне перо, бумагу
Да стол подвинь; я скоро лягу;

Прости». И вот она одна,
Всё тихо. Светит ей луна.

Облокотясь, Татьяна пишет,
И всё Евгений на уме,
И в необдуманном письме

Любовь невинной девы дышит.

Письмо готово, сложено ...
Татьяна! для кого ж оно?

8

9

10

п

12

Пушкин постоянно употребляет вместо слова «молитва» слово «мольба»
Дряхлый — старый
С горестью — с тоской, с грустью

Краса — красота
Власы — волосы
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XXII

Я знал красавиц недоступных,
Холодных, чистых, как зима,
Неумолимых, неподкупных,
Непостижймых 14

для ума;
Дивился 15

я их спеси
16 модной,

Их добродетели природной,
И, признаюсь, от них бежал,
И, мнится

17
,

с ужасом читал

Над их бровями надпись ада:

Оставь надежду навсегда 18
.

Внушать любовь для них беда,
Пугать людей для них отрада 19 .
Быть может на брегах Невы
Подобных дам видали вы.

XXIII

Среди поклонников послушных

Других причудниц
20

я видал,
Самолюбиво равнодушных
Для вздохов страстных и похвал.

И что ж нашёл я с изумленьем?
Они, суровым поведеньем

Пугая робкую любовь,
Её привлечь умели вновь,
По крайней мере, сожаленьем.

По крайней мере, звук речей
Казался иногда нежней,
И с легковерным ослепленьем

Опять любовник молодой
Бежал за милой суетой.

XXIV

За что ж виновнее Татьяна?

За то ль. что в милой простоте

14

15

16

17

18

19

20

Непостижимый — непонятный

Дивился — удивлялся
Спесь — надменность, высокомерие
Мнится — кажется

Стих из «Божественной комедии» Данте (1265—1321)
Отрада — радость
Причудница — женщина с причудами, с капризами
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Она не вёдает 21 обмана

И верит избранной мечте?

За то ль, что любит без искусства,
Послушная влеченью чувства.
Что так доверчива она,
Что от небес одарена

Воображением мятежным,
Умом и волею живой,
И своенравной головой,
И сердцем пламенным и нежным?

Ужели не простите ей

Вы легкомыслия страстей?

Вопросы и задания

Разговор Татьяны с няней

1. 1. Кому поверяет Татьяна своё первое чувство?
2. О чём говорит такое доверие девушки к няне?

3. На какой неслыханный по тому времени поступок ре-
шается Татьяна?

4. Почему автор страстно защищает её?
5. Какую характеристику он ей даёт (строфа XXIV)?
6. Выпишите из этой строфы выражения, которые показы-

вают восхищение автора своей героиней.
11. Объясните различные оттенки значений прилагательных

в разных словосочетаниях:

сердечный приём, сердечные тайны, сердечный друг, сердеч-
ная болезнь;

злой человек, злой мороз;
бледное лицо, бледный рассказ.

ГЛАВА 111

(продолжение)

XXXI

Письмо Татьяны предо мною;
Его я свято берегу,
Читаю с тайною тоскою

И начитаться не могу.
Кто ей внушал и эту нежность,
И слов любезную небрежность?

21 Не ведает — не знает
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Кто ей внушал умильный вздор,
Безумный сердца разговор
И увлекательный, и вредный?
Я не могу понять. Но вот

Неполный, слабый перевод,
С живой картины список бледный,
Или разыгранный Фрейшиц 1

Перстами 2 робких учениц:

Письмо Татьяны к. Онегину

Я к вам пишу — чего же боле?
Что я могу ещё сказать?

Теперь, я знаю, в вашей воле

Меня презреньем наказать.

Но вы, к моей несчастной доле 3

Хоть каплю жалости храня,
Вы не оставите меня.

Сначала я молчать хотела;

Поверьте: моего стыда

Вы не узнали б никогда,

Когда б надежду я имела

Хоть редко, хоть в неделю раз
В деревне нашей видеть вас,
Чтоб только слышать ваши речи,
Вам слово молвить 4

, и потом

Всё думать, думать об одном

И день и ночь до новой встречи.
Но говорят, вы нелюдим 5

;
В глуши 6

,
в деревне всё вам скучно,

Амы
...

ничем мы не блестим,
Хоть вам и рады простодушно.

Зачем вы посетили нас?

В глуши забытого селенья

Я никогда не знала б вас,
Не знала б горького мученья.

Души неопытной волненья

Смирив 7
со временем (как знать?),

По сердцу я нашла бы друга,

жизни

1 «Фрейшиц» (или «Волшебный стрелок») (точнее «Фрейшюц») — опера

композитора Вебера, начала XIX века, давшая ему мировое имя

2 Персты — пальцы
3 Доля — судьба
4 Молвить — сказать

5 Нелюдим — человек, любящий одиночество; угрюмый
6 Глушь — место, отдалённое от центров культурной и общественной

7 Смирив — успокоив
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Была бы верная супруга 8

И добродетельная мать.

Другой! .. Нет, никому на свете

Не отдала бы сердца я!

То в вышнем суждено совете . ..
То воля неба: я твоя;
Вся жизнь моя была залогом

Свиданья верного с тобой;
Я знаю, ты мне послан богом,
До гроба ты хранитель мой .. .

Ты в сновиденьях мне являлся,

Незримый, ты мне был уж мил.

Твой чудный взгляд меня томил,
В душе твой голос раздавался
Давно. . . нет, это был не сон!

Ты чуть вошёл, я вмиг узнала,
Вся обомлела 9

,
запылала

И в мыслях молвила: вот он!

Не правда ль? я тебя слыхала:

Ты говорил со мной в тишй,
Когда я бедным помогала,
Или молитвой услаждала

10

Тоску волнуемой души?
И в это самое мгновенье

Не ты ли, милое виденье,
В прозрачной темноте мелькнул,
Принйкнул тихо к изголовью?

Не ты ль, с отрадой и любовью,
Слова надежды мне шепнул?
Кто ты, мой ангел ли хранитель,
Или коварный 11

искуситель:
Мои сомненья разреши.
Быть может, это всё пустое,
Обман неопытной души!
И суждено совсем иное ...
Но так и быть! Судьбу мою

Отныне я тебе вручаю,

Перед тобою слёзы лью,

Твоей защиты умоляю . ..
Вообрази: я здесь одна,
Никто меня не понимает,

Рассудок мой изнемогает,

8 Супруга — жена
9 Обомлела — ослабела от неожиданности

10 Услаждать — доставлять удовольствие
11 Коварный — хитрый, лукавый
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И молча гибнуть я должна.
Я жду тебя: единым взором
Надежды сердца оживи,
Иль сон тяжёлый перерви,
Увы, заслуженным укором!

Кончаю! Страшно перечесть
Стыдом и страхом замираю ...
Но мне порукой ваша честь,
И смело ей себя вверяю...

XXXII

Но вот уж лунного луча
Сиянье гаснет. Там долина

Сквозь пар яснеет. Там поток

Засеребрился; там рожок

Пастуший будит селянина
12

,

Вот утро . ..

Вопросы и задания

Письмо Татьяны

1. 1. Почему Татьяна говорит, что Онегин имеет право её

презирать?
2. Почему же Татьяна всё-таки решила написать Онегину?
3. Какие строки рисуют Татьяну как романтическую мечта-

тельницу, не чуждую религиозных предрассудков своего вре-
мени?

4. Что мы узнаём об отношении Татьяны к крепостным

крестьянам?
5. Как Татьяна говорит о своём одиночестве?
6. Какие строки показывают, что Татьяна всецело доверяет

Онегину?
7. Как характеризует это письмо Татьяну?
11. Послушайте сцену письма из оперы Чайковского «Евге-

ний Онегин».
111. Вспомните отношение автора к поступку Татьяны

(письмо). Как вы относитесь к этому?
IV. Выучите наизусть XXVII строфу второй главы.

12 Селянин — крестьянин
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ГЛАВА 111

(продолжение)

XXXVI

Но день протёк *, и нет ответа.

Другой настал; всё нет, как нет,
Бледна как тень, с утра одета,
Татьяна ждёт: когда ж ответ?

Приехал Ольгин обожатель 2
.

«Скажите, где же ваш приятель?
Ему вопрос хозяйки был. —

Он что-то нас совсем забыл».

Татьяна, вспыхнув, задрожала.
«Сегодня быть он обещал, —

Старушке Ленский отвечал, —

Да, видно, почта задержала». —

Татьяна потупйла взор,

Как будто слыша злой укор.

XXXVII

Смеркалось; на столе, блистая,
Шипел вечерний самовар,

Китайский чайник нагревая;
Под ним клубился лёгкий пар.
Разлитый Ольгиной рукою,
По чашкам тёмною струёю
Уже душистый чай бежал,
И сливки мальчик подавал;

Татьяна пред окном стояла,
На стёкла хладные 3 дыша,

Задумавшись, моя душа,
Прелестным пальчиком писала

На отуманенном стекле

Заветный вензель О да Е.

XXXVIII

И между тем душа в ней ныла,
И слёз был полон томный взор.

Вдруг топот! .. кровь её застыла

* Протёк —

2 Обожатель
3 Хладные -

прошёл
— поклонник

холодные
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Вот ближе! скачут... и на двор
Евгений! «Ах!» — и легче тени

Татьяна прыг в другие сени,
С крыльца на двор, и прямо в сад,
Летйт, летйт; взглянуть назад
Не смеет; мигом обежала

Куртины 4

, мостики, лужок,
Аллею к озеру, лесок,

Кусты сирен
5

переломала,
По цветникам летя к ручью,

И, задыхаясь, на скамью

XXXIX

Упала

«Здесь он! здесь Евгений!
О боже! что подумал он!»

В ней сердце, полное мучений,
Хранит надежды тёмный сон;
Она дрожит и жаром пышет,
И ждёт: нейдет ли? Но не слышит

В саду служанки, на грядах,

Сбирали ягоды в кустах
И хором по наказу

6
пели.

(Наказ, основанный на том,
Чтоб барской ягоды тайком

Уста лукавые не ели,
И пеньем были заняты:

Затея сельской остроты!)

ХЫ

Но, наконец, она вздохнула
И встала со скамьи своей;
Пошла; но только повернула
В аллею, прямо перед ней,
Блистая взорами, Евгений

Стоит, подобно грозной тени,
И, как огнём обожжена,
Остановйлася она.

4

5

Куртины — цветники, грядки с цветами

Кусты сирен — кусты сирени
По наказу — по приказу
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ГЛАВА ЧЕТВЁРТАЯ

XI

Но получив посланье Тани,
Онегин жйво тронут был:
Язык девических мечтаний

В нём думы роем возмутил;
И вспомнил он Татьяны мйлой

И бледный цвет и вид унылый;
И в сладостный, безгрешный сон

Душою погрузйлся он.

Быть может, чувствий пыл старйнный
Им на минуту овладел;
Но обмануть он не хотел

Доверчивость душй невинной.

Теперь мы в сад перелетйм,
Где встретилась Татьяна с ним.

XII

Минуты две они молчали,
Но к ней Онегин подошёл
И молвил: «Вы ко мне писали,

Не отпирайтесь. Я прочёл
Души доверчивой признанья,
Любви невйнной излиянья;

Мне ваша йскренность мила,
Она в волненье привела
Давно умолкнувшие чувства;
Но вас хвалить я не хочу;
Я за неё вам отплачу

Признаньем также без искусства;

Примите исповедь мою:

Себя на суд вам отдаю.

XIII

Когда бы жизнь домашним кругом
Я ограничить захотел;
Когда б мне быть отцом, супругом

Приятный жребий повелел;
Когда б семейственной картйной
Пленился я хоть миг единый, —

То, верно б, кроме вас одной
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Скажу без блёсток 1
мадригальных

2 :
Нашед 3 мой прежний идеал,
Я, верно б, вас одну избрал
В подруги дней моих печальных,
Всего прекрасного в залог,
И был бы счастлив ... сколько мог!

XIV

Но я не создан для блаженства;
Ему чужда душа моя;

Напрасны ваши совершенства 4
:

Их вовсе недостоин я.

1 Без блёсток мадригальных — без комплиментов
2 Мадригал — стихотворение шутливого или любовного характера

любезность, комплимент

3 Нашед — найдя
4 Совершенства — достоинства

Невесты не искал иной.
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Поверьте (совесть в том порукой),
Супруж'ество 5

нам будет мукой.
Я, сколько ни любил бы вас,

Привыкнув, разлюблю тотчас;
Начнёте плакать: ваши слёзы
Не тронут сердца моего,
А будут лишь бесить его.

Судите ж вы, какие розы
Нам заготовит Гименей 6

И, может быть, на много дней!

XV

Что может быть на свете хуже
Семьи, где бедная жена

Грустит о недостойном муже
И днём и вечером одна;
Где скучный муж, ей цену зная

(Судьбу, однакож, проклиная),
Всегда нахмурен, молчалив,

Сердит и холодно-ревнив!
Таков я. И того ль искали

Вы чистой, пламенной душой,
Когда с такою простотой,
С таким умом ко мне писали?
Ужели жребий вам такой

Назначен строгою судьбой?

XVI

Мечтам и годам нет возврата;
Не обновлю души моей ...
Я вас люблю любовью брата
И, может быть, ещё нежней.

Послушайте ж меня без гнева:

Сменит не раз младая дева

Мечтами лёгкие мечты;
Так деревцо свои листы

7

Меняет с каждою весною.

Так, видно, нёбом суждено.
Полюбите вы снова: но

...

Учитесь властвовать собою;
Не всякий вас, как я, поймёт;
К беде неопытность ведёт».

5

6

7

Супружество — брак
Гименей — бог брака
Листы — листья
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XVII

Так проповедовал Евгений.
Сквозь слёз 8

не вйдя ничего,
Едва дыша, без возражений,
Татьяна слушала его ...

Вопросы и задания

Нравоучение Онегина

I. 1. Какое впечатление произвело на Онегина письмо

Татьяны?
2 Как Пушкин показывает, что душа «молодого тирана» не

совсем опустошена?
3. Что решает сделать Онегин, чтобы помочь Татьяне осво-

бодиться от безнадежной любви?
4. Какие достоинства Татьяны отмечает Онегин? Подберите

цитаты.
5. Почему брак, по словам Евгения, не принёс бы им

счастья?

6. Как Онегин утешает Татьяну?
7. Какой совет он ей даёт?
8. Как вы расцениваете поведение Онегина?

11. Послушайте сцену «В саду» из оперы Чайковского
«Евгений Онегин».

111. Обобщите всё, что вы узнали нового об Онегине.

ГЛАВЫ V—VII

Краткое содержание

Итак, надежды на счастье нет. Онегин вёл себя благородно,
говорил чистосердечно, хотя и поучал немного свысока бедную
Таню.

Но ни боль, ни стыд не смогли убить чувства в отвергнутой
девушке.

«Любви безумные страданья
не перестали волновать»

её. Она «бледнеет, гаснет и молчит».

8 Сквозь слёз — сквозь слёзы
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Пушкин сожалеет о ней и говорит:

«.. . я так люблю

Татьяну милую мою!»

Кончилось лето.

«В тот год осенняя погода
Стояла долго на дворе.
Зимы ждала, ждала природа.
Снег выпал только в январе.
На третье в ночь . . .»

Поэтичная и мечтательная Татьяна любила родную природу
во всякое время года, в том числе и в зимнюю пору:

«Татьяна (русская душою),
Сама не зная, почему!
С её холодною красою
Любила русскую зиму . . .»

Автор романа не раз показывает нам, что его героиня близ-
ка к народу. Видно это и из того, с каким увлечением Татьяна

гадает вместе с дворовыми девушками.
От всей души любя свою Таню, Пушкин не скрывает, что эта

читательница французских романов в то же время суеверна:

«Татьяна верила преданьям

Простонародной старины,
И снам, и карточным гаданьям,
И предсказаниям луны.
Её тревожили приметы ...»

Она верила, что если «кот, на печке сидя, мурлыча, лапкой

рыльце мыл», то приедут гости, а встреча с монахом сулит не-

удачу и т. п.

Но вот наступает «весёлый праздник именин» Татьяны:

«С утра дом Лариных гостями

Весь полон: целыми семьями

Соседи съехались в возках,
В кибитках, бричках и санях».

Приехали и Ленский с Онегиным. Евгений видел, какое силь-

ное впечатление произвело на Татьяну его появление:

«.. .ей душно, дурно;
Она приветствий двух друзей
Не слышит, слёзы из очей

Хотят уж капать; уж готова

Бедняжка в обморок упасть;
Но воля и рассудка власть

Превозмогли».
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Онегина это сердит. Однако, немного спустя, поздравляя

Татьяну,
«Он молча поклонился ей:
Но как-то взор его очей
Был чудно нежен. Оттого ли,
Что он и вправду тронут был,
Иль он, кокетствуя, шалил,
Невольно ль иль из доброй воли,
Но взор сей нежность изъявил:

Он сердце Тани оживил».

Решив отомстить Ленскому, уговорившему его приехать на

провинциальный «пир огромный», Онегин начинает демонстра-
тивно ухаживать за невестою друга, Ольгой.

Взбешённый Ленский вызывает Евгения на дуэль.
В том, как отнёсся Онегин к дуэли, мы видим его противо-

речйвость. Он прекрасно знает, что для дуэли нет никакой при-

чины, что он «был неправ». «Он обвинял себя» за то, «что над

любовью робкой, нежной, так подшутил вечор небрежно».
Тем не менее Онегин не решается на объяснение с Ленским,

так как боится сплетен и насмешек соседей-помещиков, столь

ничтожных в его глазах.

Мысли о своей неправоте не помешали герою отлично вы-

спаться. Но, не посмев отказаться от дуэли, он показывает своё

ироническое отношение к ней тем, что в секунданты берёт своего

лакея.

И вот вчерашние друзья стоят друг против друга как враги.

Секундант отмерил «с отменной точностью» тридцать два

шага. Друзья стали целиться. Онегин выстрелил и наповал убил
своего юного друга.

«В тоске сердёчных угрызений,
Рукою стиснув пистолет,
Глядит на Ленского Евгений.

«Ну, что ж? убит», — решил сосед.

Убит! .. Сим страшным восклицаньем

Сражён, Онегин с содроганьем
Отходит и людей зовёт».

После убийства Ленского Евгений не в состоянии оставаться

в своём имении, где всё напоминает ему о его поступке, «где

окровавленная тень ему являлась каждый день .. .»

Татьяна же с ужасом узнаёт, что Евгений убил на дуэли
жениха её сестры — Ленского. Вскоре Онегин и вовсе покидает

деревню. Татьяна знает, что

«Она его не будет видеть;
Она должна б нём ненавидеть

Убийцу'брата своего ...»
Но продолжает его любить.
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Во время прогулки Татьяна посетила опустелый дом Онеги-
на и заинтересовалась его книгами: ведь она привыкла по кни-

гам узнавать о жизни. Те романы, которые она знала, её жес-

токо обманули. Может быть, в этих новых для неё книгах она

найдёт объяснение всего странного в Онегине, в его чувствах
и поступках ...

И вот «в молчаливом кабинете» Евгения

«... чтенью предалася
Татьяна жадною душой;
и ей открылся мир иной».

Герои этих произведений — мрачные, озлобленные, разоча-
рованные во всём люди.

В любимых книгах Онегина

«... отразйлся век

И современный человек

Изображён довольно верно
С его безнравственной душой,
Себялюбивой и сухой,
Мечтанью преданной безмерно,
С его озлобленным умом,
Кипящем в действии пустом».

Читая эти произведения, Татьяна узнала людей, очень похо-

жих на Онегина:

«И начинает понемногу
Моя Татьяна понимать

Теперь яснее — слава богу
Того, по ком она вздыхать

Осуждена судьбою властной

Меж тем родные и соседи, желая Тане добра, решают, что

девушку надо везти в Москву, «на ярмарку невест».

Но и там Татьяна скучает и тоскует.

«Татьяна смотрит и не видит,
Волненье света ненавидит.

Ей душно здесь .. .
она мечтой

Стремится к жизни полевой,
В деревню, к бедным поселянам,
В уединённый уголок,
Где льётся светлый ручеёк,
К своим цветам, к своим романам,
И в сумрак липовых аллей,
Туда, где он являлся ей».

Мать хочет выдать Татьяну замуж за какого-то важного ге-

нерала, князя. Она сначала сопротивляется, но потом согла-
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шается, так как ей, в сущности, всё равно, как жить, — счастье

для неё уже невозможно.

Она становится важной светской дамой. Все относятся к ней
с глубоким почтением. Она строго выполняет свои обязанности

жены и хозяйки дома; в её салоне собирается самое избранное
общество. Но она сама удовлетворения, радости от этого не

получает.
Что же Онегин?

«Убив на поединке друга,
Дожйв без цели, без трудов,

До двадцати шести годов,
Томясь в бездействии досуга
Без службы, без жены, без дел,
Ничем заняться не умел».

Он долго странствовал, наконец вернулся, и вот он снова

встречается с Татьяной:
«Не этой девочкой несмелой,
Влюблённой, бедной и простой,
Но равнодушною княгиней,
Но неприступною богиней

Роскошной, царственной Невы .. .»

I
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Его поражает ум, благородная и спокойная простота её по-

ведения, сдержанность в выражении своих чувств, такт по отно-

шению к окружающим. Онегин влюбляется в Татьяну, и так

велика сила его безответного чувства, что он заболевает.
Ранней весной, ещё полубольной, Евгений едет к Татьяне.

Теперь это совсем другой человек. Онегин уже не думает толь-

ко о себе. Сильные душевные потрясения научили его всматри-
ваться в людей, интересоваться их чувствами, переживаниями,
их жизнью. Теперь он разглядел высокие качества женщины,
когда-то отвергнутой им.

Увидев Онегина у себя после тяжёлой болезни,
Его больной, угасший взор, —

Молящий вид, немой укор, —

Татьяна понимает, как жестоко он страдает. Происходит их по-

следнее объяснение.

ГЛАВА ВОСЬМАЯ

ХЫI

«Довольно; встаньте. Я'должна
Вам объясниться откровенно.

Онегин, помните ль тот час,

Когда в саду, в аллее нас

Судьба свела, и так смиренно

Урок ваш выслушала я?

Сегодня очередь моя.

хып

Онегин, я тогда моложе,
Я лучше, кажется, была.
И я любила вас; но что же?

Что в сердце вашем я нашла?

Какой ответ? одну суровость.
Не правда ль? Вам была не новость

Смиренной девочки любовь?
И нынче — боже! стынет кровь,
Как только вспомню взгляд холодный
И эту проповедь .. . Но вас

Я не виню: в тот страшный час

Вы поступили благородно,
Вы были правы предо мной;
Я благодарна всей душой ...
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ХНУ

Тогда — не правда ли? — в пустыне
Вдали от суетной молвы,
Я вам не нравилась . . .

Что ж ныне

Меня преследуете вы?

Зачем у вас я на примете?
Не потому ль, что в высшем свете

Теперь являться я должна,
Что я богата и знатна,
Что муж в сраженьях изувечен 2

,

Что нас за то ласкает двор? 3

Не потому ль, что мой позор

Теперь бы всеми был замечен

И мог бы в обществе принесть
Вам соблазнительную честь?

ХЬУI

А мне, Онегин, пышность эта,
Постылой 4 жизни мишура

5
,

Мои успехи в вихре света,
Мой модный дом и вечера,
Что в них? Сейчас отдать я рада
Всю эту ветошь 6 маскарада,
Весь этот блеск, и шум, и чад

7

За полку книг, за дикий сад,
За наше бедное жилище,
За те места, где в первый раз,
Онегин, видела я вас,
Да за смирённое кладбище,
Где нынче крест и тень ветвей
Над бедной нянею моей ...

ХЬУП

А счастье было так возможно,
Так, близко!.. Но судьба моя

Уж решена. Неосторожно,

1 В пустыне — здесь: в уединении
2 В сраженьях изувечен — здесь: несколько раз ранен на войне
3 Двор — приближённые к царю лица
4 Постылый — надоевший, возбуждающий отвращение
5 Мишура — позолоченные нити, здесь: показной блеск без внутреннего-

содержания
6 Ветошь — ветхие вещи, ветхое платье; старое, отжившее
7 Чад — удушливый дым от несгоревшего угля; то, что дурманит
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Быть может, поступила я:

Меня с слезами заклинаний

Молила мать; для бедной Тани
Все были жребии равны ...

Я вышла замуж. Вы должны,
Я вас прошу, меня оставить;
Я знаю: в вашем сердце есть

И гордость и прямая честь,
Я вас люблю (к чему лукавить?),
Но я другому отдана;
Я буду век ему верна».

Вопросы и задания

I. 1. О чём Татьяна напоминает Онегину в начале моно-

лога?
2. В каких её словах чувствуется обида на Онегина за от-

ношение к ней в юности? ’

3. Какую характеристику даёт Татьяна внешне блестящей
и внутренне пустой светской жизни?

4. Что противопоставляет Татьяна «мишуре» «постылой

жизни» в высшем обществе?
5. Как это характеризует Татьяну?
6. Что сделало мечтательную девушку серьёзной, разду-

мывающей над жизнью женщиной?
7. Что показывает в ней наблюдательность и зрелость

мысли?

8. Почему Татьяна так откровенно поверяет Онегину свои

задушевные мысли и чувства?
9. Как Татьяна объясняет своё замужество?

10. Когда ей было труднее отказаться от счастья с Онеги-
ным? Почему?

11. Как Пушкин показывает, что Татьяна способна подчи-

нить чувство разуму и долгу?

11. Образуйте от следующих существительных прилагатель-
ные. Подберите к ним подходящие по смыслу существительные
и согласуйте с ними:

мечтательность — мечтательная девушка; задумчивость,
■скромность, искренность, правдивость, доверчивость, непосред-

ственность, смелость, способность, честность, цельность, наблю-

дательность, справедливость, решительность, безыскусствен-
ность, сдержанность, доброжелательность, самоотверженность.

111. Расскажите об отношении Татьяны к своей крепостной
няне.

*
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Вопросы и задания для закрепления и обобщения

I. Расскажите об Онегине по плану:
1. Происхождение, воспитание, образование. Среда, влияв-

шая на Онегина.

2. Возраст и внешность Онегина.

3. Образ жизни Онегина.
4. Разочарование в жизни и интересах светского общества.
5. Попытка заняться какой-либо полезной деятельностью.

6. Отношение Онегина к окружающим (к соседям-помещи-

кам, к высшему свету).
7. Дружба и любовь в жизни Онегина.
8. Отношение автора к Онегину.
9. Евгений Онегин — «лишний человек».

10. Ваше отношение к Онегину.

11. Выпишите выражения (по всему тексту), которые пока-

зывают любовь Пушкина к Татьяне.

111. Подготовьтесь к характеристике Татьяны, используя
выписанные цитаты и заученное наизусть. Составьте план своего

рассказа и запишите его в тетради.

Опорные слова: чувство одиночества, любовь к чтению»

прямота, душевная тонкость, чувство прекрасного, любовь к при-

роде, близость к народу, способность сильно и глубоко чувство-
вать, честность с собой и людьми, цельность натуры, душевное-

богатство, глубокий, критический ум, зрелость мысли, способ-

ность глубоко понимать и верно оценивать окружающую дей-

ствительность, отношение к светскому обществу, внутренняя
свобода, равнодушие к светским удовольствиям и развлечениям,
сила воли, способность подчинить чувства разуму и долгу, чув-
ство справедливости, моральная чистота, благородство, верность

долгу, благородная и спокойная простота, самообладание, сдер-
жанность в выражении своих чувств, такт.

IV. Чем интересен «Евгений Онегин» для нашего современ-
ника? Чему учит нас роман?

Опорные слова: сложный и противоречивый характер,
разочарованность, неудовлетворённость бессодержательной
жизнью, отрицательное отношение к общественному строю,

скептицизм, озлобленность, холодный эгоизм, высокомерие,

себялюбие, тщеславие, невнимание и равнодушие к окружаю-
щим, пассивное отношение к общественным вопросам, порывы
к деятельности, непоследовательность, непостоянство чувства,.
незаурядный ум, начитанность, наблюдательность, благородство,.
мужественность, вольнолюбие, остроумие, отвращение к пошло-

сти, страх перед общественным мнением, способность на боль-
шое чувство и искренние страдания, чужд народу, навыки к

труду.
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ГЛИНКА И ПУШКИН

Русский народ дал миру немало талантливых людей во всех

областях культуры.
Рядом с гением литературы Пушкиным стоит великан в му-

зыке — Глинка. Обоим им свойственны оптимизм и вера в побе-

ду светлых сил в жизни человека. Их сближала огромная
любовь к родине и глубокая вера в свой народ.

В жизни Пушкин и Глинка встретились ненадолго, но их

десятилетняя дружба крепла из года в год и была прервана
трагической гибелью Пушкина. В творчестве же они оказались

связанными на века.

Михаил Иванович Глинка (1804—1857) учился в Петербург-
ском Благородном пансионе вместе с младшим братом поэта,
Лёвушкой Пушкиным. Толстый, кудрявый Лёвушка обладал

изумительной памятью и знал наизусть огромное количество

стихов. Декламировать он мог в любое время дня и ночи: Алек-
сандр Сергеевич нередко упрекал его за «чтеньебесие» Г Лев с

гордостью читал товарищам всё новое, написанное братом. Он

охотно делился этим богатством с друзьями.

Среди преподавателей пансиона были известные учёные, пере-
довые люди своего времени, близкие к декабристскому движе-

нию, лекции которых в своё время слушал в Царскосельском
лицее и Пушкин.-

Воспитателем Глинки был известный поэт-декабрист Виль-

гельм Кюхельбекер, лицейский товарищ Пушкина.
В пансионе Глинка и познакомился с Пушкиным, который

нередко навещал брата и своего друга «Кюхлю». В следующие

годы это знакомство продолжилось и укрепилось.

В это время Пушкин был уже автором многих вольнолюби-

вых стихов. Ореол поэта и политического изгнанника привле-

кал к Пушкину сердца молодёжи. Глинка был увлечён и лич-

ностью, и поэтическим талантом Пушкина.
...

27 ноября 1836 года настал знаменательный для рус-
ской музыки день: в петербургском Большом театре состоялось

первое представление оперы Глинки «Иван Сусанин». Пушкин
пришёл в театр в этот день, чтобы приветствовать автора на-

циональной героической оперы.

Известно, что Пушкин принимал участие в обсуждении либ-

ретто оперы.

Глинка использует в опере темы народных песен и танцев.

«Создаёт музыку народ, а мы, композиторы, только её аран-

жируем», — говорил Глинка. В этих словах композитора выра-
жена глубокая мысль. Лишь на почве народного творчества

1 Чтеньебесие — излишняя страсть к чтению
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может быть создано настоящее искусство, способное жить и

развиваться.

Опера шокировала великосветское общество своим «мужиц-

ким характером». Приговор этой части общества выразился в

известной фразе: «Это кучерская музыка».

Глинка с гордостью заметил в ответ, что «это хорошо и даже

верно, ибо кучера дельнее господ!»
Основная идея оперы — спасение родины от захватчиков.

Герои оперы, крестьяне Иван Сусанин и его сын Ваня, верные
сыны России, без размышлений и сомнений отдают свою жизнь

за свободу отчизны.

Передовые круги общества отнеслись к «Ивану Сусанину»
восторженно. Музыкальный критик В. Одоевский писал, что с

оперой Глинки в истории музыкального искусства начинается

новый период — период русской национальной музыки.

В области романсовой лирики Глинка был подлинным нова-

тором. К числу лучших вокальных произведений Глинки отно-

сятся романсы на слова Пушкина. Глинка верно и чутко пере-
даёт не только общее настроение тех или иных произведений,
но и внутренний ритм пушкинского стиха.

Десять романсов, написанных Глинкой на слова Пушкина,

В. Артамонов. Пушкин и Жуковский у Глинки.
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создавались на протяжении всей творческой жизни композитора
(«Не пой, красавица, при мне» — 1828, «Я здесь, Инезилья» -

1834, «Где наша роза» и «Ночной зефир» — 1837, «Мери» —

1849 и т. д.).
Настоящей жемчужиной музыки Глинки является его романс

«Я помню чудное мгновенье» (1840). Оттенки многих чувств,
вызванные воспоминаниями, тонкие переходы от отчаяния к не-

ожиданной радости свидания, от сомнения к ликованию глубоко
захватывают и волнуют слушателя. «Поэмой любви» назвал

этот романс А. Н. Серов, выдающийся русский композитор и му-
зыкальный критик.

Венцом «пушкинского» в музыке Глинки бесспорно является

опера «Руслан и Людмила».

При встрече с Пушкиным Глинка рассказал о своей идее —

написать оперу на сюжет его поэмы «Руслан и Людмила». Поэт

слушал с живым интересом. Потом, задумавшись, сказал, что

теперь, спустя шестнадцать лет, он многое переделал бы в

поэме.

— Какие же именно перемены вы сделали бы, Александр
Сегреевич?

Пушкин улыбнулся, глядя на нетерпеливого музыканта. Он,
Пушкин, полагает, что о переделках надобно поговорить особо,
в своё время ...

Глинка ждал известий от поэта. Известий не было. И вдруг
как громом поразила весть: Пушкин смертельно ранен на

дуэли ...
Мечты композитора о живом, тесном соавторстве с Пушки-

ным не сбылись. Но горестная весть об убийстве поэта лишь

укрепила решимость Глинки осуществить свой смелый замысел.

Минуло ровно шесть лет после премьеры «Ивана Сусанина».
27 ноября 1842 года знатная публика съехалась в петербургский
Большой театр на первое представление «Руслана и Людмилы».
В царской ложе появился сам Николай I.

Прозвучала увертюра, взвился театральный занавес, и перед
зрителями развернулась удивительная опера-сказка. Вот на сва-

дебном пиру похищает невесту Руслана уродливый карлик Чер-
номор. Вот влюблённые отправляются в разные стороны на

поиски Людмилы. Сколько препятствий преодолевает Руслан на

пути к своей невесте! Но разве есть преграды для мужества,
любви и верности?

И всё это воплощено в музыке блестящей, живой и фанта-
стичной.

Но что это? Император покидает театр, не дождавшись кон-

ца спектакля. Этот сигнал немедленно воспринят аристократией.
Продажные журналисты, не жалея чернил, бранили оперу на все

лады.

И всё же успех «Руслана» нарастал от спектакля к спектак-
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лю. С каждым представлением зал всё больше заполняла пуб-
лика — пусть не такая нарядная и блестящая, но зато способ-

ная оценить гениальное произведение.
Сто двадцать л,ет прошло с тех пор, как «Руслан» впервые

увидел свет театральной рампы. Эта опера по праву стала од-

ной из лучших в мировой музыке.

Глинку и Пушкина связывали не только искренние и сердеч-
ные личные отношения, но и общность великого дела, — дела

утверждения русской национальной художественной культуры.

Вопросы и задания

1. 1. Кто является основоположником национальной рус-
ской музыки?

2. Как Глинка познакомился с творчеством Пушкина?
3. Что привлекало молодёжь к Пушкину?
4. Какое участие принимал Пушкин в создании оперы

«Иван Сусанин»?
5. Когда состоялось первое представление оперы?
6. Как отнеслось к «Ивану Сусанину» великосветское об-

щество?
7. Что говорил Глинка о народном творчестве?
8. Какова основная идея оперы?
9. Что писала об опере критика?

10. Сколько романсов написал Глинка на слова Пушкина?
11. Какой романс является среди них лучшим?
12. Какие чувства передаёт «поэма любви»?
13. Почему не сбылись мечты Глинки о тесном соавтор-

стве с Пушкиным?
14. Когда появилась на сцене опера «Руслан и Людмила»?
15. Как встретила оперу критика? Почему?
16. Что связывало Пушкина и Глинку?

11. Расскажите, что вы знаете:

а) из биографии Глинки;
б) о его опере «Иван Сусанин»;
в) о его романсах на слова Пушкина
г) о его опере «Руслан и Людмила»;
д) о дружбе Глинки и Пушкина.

111. 1. Прослушайте романс Глинки на слова Пушкина «Я
помню чудное мгновенье».

Какие чувства и настроения вызывает в вас эта музыка?
2. Познакомьтесь во внеурочное время с отрывками из опер

«Иван Сусанин» и «Руслан и Людмила».



МИХАИЛ ЮРЬЕВИЧ

ЛЕРМОНТОВ

(1814—1841)

«Лермонтов — эхо декабрьских
настроений».

А. В. Луначарский
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«Солнце русской поэзии закатилось», — писали современники, когда умер

Пушкин. Но смерть его возвестила миру о том, что в России родился великий

поэт — Михаил Юрьевич Лермонтов.
Лермонтов — достойный преемник Пушкина. Талант его обещал очень

много: уже в 16 лет он пишет стихи, которые приближают его к вершинам

русской поэзии. Основным содержанием его произведений, как и у Пушкина,
были судьбы родины и народа.

Но Пушкин вырос и сформировался как человек и поэт в годы общест-

венного подъёма и вольнолюбивых настроений, его окружали друзья и еди-

номышленники. Лермонтов же принадлежал к поколению того тяжёлого

времени, которое наступило после разгрома восстания декабристов. Нико-

лай I установил строжайший полицейский режим во всех областях жизни.

Чтобы не допустить никакого свободомыслия, он готов был превратить Рос-

сию в огромную казарму.
Герцен писал: «Лермонтов всецело принадлежит к нашему поколению.

Мы видели только казни и ссылки. Принуждённые к молчанию, сдерживая
слёзы, мы выучились сосредоточиваться, скрывать свои думы ...»

Это наложило печать на всё творчество поэта. Отсюда те настроения

грусти, тоскй, одиночества, которые мы видим во многих его произведениях

(«И скучно и грустно», «Дубовый листок», «Дума» и др.).
В эти годы жестокого подавления человека Лермонтов много и мучи-

тельно размышляет «о судьбе и правах человеческой личности» (Белинский).
И не только размышляет, он стремится к действию, к борьбе. С гневом и

болью говорит поэт о людях своего поколения, которые «перед опасностью

позорно малодушны и перед властию презренные рабы». Он изображает та-

ких бесстрашных и мужественных людей прошлого, как купец Калашников,
и рисует героев Отечественной войны, могучих богатырей, которые сдержа-
ли «клятву верности», данную Родине, и отстояли русскую землю.

«На сумрачном небе 30-х годов гений Лермонтова промелькнул как ос-

лепительный метеор» (Луначарский).
В эпоху мрачной реакции Лермонтов показывал трагическое положение

передовых людей своего времени, выражал протест против политического и

общественного гнёта.

Лермонтов был не просто «эхом декабрьских настроений», своим твор-

чеством он продолжал дело дворянских революционеров, подготовляя путь
для деятелей второго этапа освободительного движения в России.



98

ИЗ ЖИЗНИ ЛЕРМОНТОВА

По Г. К. Бочарову

О! чем заплатишь ты, тиран,
За эту праведную кровь,
За кровь людей, за кровь граждан...
(«30 июля. — (Париж) — 1830 года».)

29 января 1837 г. в Петербурге умирал великий человек,

равного которому не было во всей России. У дома его стояла

толпа людей. Люди безмолвно глядели в окна квартиры, плот-

но закрытые шторами. Надежды уже не было, но люди стояли

и ждали. Вот из подъезда вышел человек, потом ещё двое.

И поползла по толпе скорбная весть: Пушкин скончался! Люди
не расходились. Их становилось всё больше и больше. Они вгля-

дывались в окна квартиры, и многие из них думали одну и ту,
же думу: «Кто же отомстит убийцам за смерть Пушкина? Кто

теперь заменит его? Найдётся ли в России другой великий

поэт?»

В этот день молодой офицер Лермонтов был нездоров. Он

сидел у себя в комнате и перелистывал тетради своих стихов:

Михаилу Лермонтову было 23 года. Он давно уже писал стихи,

но о его стихах знали немногие. Лермонтов не хотел их печа-

тать: стихи казались ему плохими. Он учился писать у Пушкина,
но не мечтал сравниться с великим поэтом. Теперь он перели-
стывал тетради и за каждой строчкой своих стихов видел лю-

бимого учителя. Если бы не было Пушкина, разве он мог бы

создать эти стихи? Пушкин! Теперь он умирает. Может быть,
его уже нет. Лермонтов вздрогнул. Ему стало холодно. Нет, в

такую минуту нельзя сидеть дома.

Лермонтов оделся и вышел. Ему было трудно идти. Стояла

оттепель. Было сыро и холодно. Уличный шум казался ему
каким-то глухим, отдалённым, и в самом воздухе чувствовалось
что-то зловещее. На набережной он встретил знакомого лите-

ратора.

— Как Пушкин? — спросил Лермонтов.
— Полчаса назад скончался.

Лермонтов прислонился в решётке набережной. Силы оста-

вили его. Опустив голову, он молчал.

Прошло два дня. Мёртвый Пушкин лежал в гробу. В сторо-

не академик Бруни писал последний портрет Пушкина. Люди
входили, снимали шапки, говорили шёпотом. Они вглядывались

в лицо Пушкина, они старались запомнить его черты.
В этот день к Пушкину пришёл и Лермонтов. Он остановился

у гроба и словно застыл. Лермонтов был так же неподвижен, как

и Пушкин. Он думал о том, как часто хотелось ему увидеть
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Пушкина близко, пожать ему руку, ему одному доверить свои

стихи. Теперь Пушкин рядом с ним, но рука его холодна. Но

всё-таки он принёс Пушкину свои стихи. Лермонтов написал их

вчера кровью сердца. И вот он теперь мысленно читает своему

учителю скорбные строки:

Погиб Поэт! невольник чести —

Пал, оклеветанный молвой,
С свинцом в груди и жаждой мести,

Понйкнув гордой головой!..

Не вынесла душа Поэта

Позора мелочных обид,
Восстал он против мнений света

Один, как прежде ...

И убит!
... Замолкли звуки чудных песен,
Не раздаваться им опять:

Приют певца угрюм и тесен,
И на устах его печать.

Задумавшись, стоял Лермонтов у гроба. Он прощался с учи-
телем. И никто не знал, что у гроба Пушкина стоит его великий

наследник. Никто не знал, что скоро этот офицер будет гор-
достью и славой России. Никто не знал, что он повторит роко-
вую судьбу Пушкина.

Ещё не увезли тело Пушкина в Михайловское, а уже весь Пе-

тербург повторял имя Лермонтова. Нашёлся новый поэт, кото-

рый бросил дворянской знати, убившей Пушкина, прямо в лицо

огненные строки своих стихов!

Не вы ль сперва так злобно гнали

Его свободный, смелый дар
И для потехи раздували

Чуть затаившийся пожар?
Что ж? веселитесь

...
он мучений

Последних вынести не мог:

Угас, как светоч, дивный гений,
Увял торжественный венок.

... Отравлены его последние мгновенья

Коварным шёпотом насмешливых невежд,
И умер он — с напрасной жаждой мщенья,
С досадой тайною обманутых надежд.

Эти строки люди повторяли наизусть. А потом к ним приба-
вились ещё более гневные и беспощадные. В них Лермонтов на-

зывал убийц «палачами свободы, гения и славы».

Так Лермонтов вступил на путь Пушкина. Из рук Пушкина
выпало светлое знамя русской поэзии. Лермонтов подхватил и

высоко поднял его.
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1. 1. Как народ прощался со своим великим поэтом?

2. Расскажите о любви Лермонтова к Пушкину.
3. Кого обвинял Лермонтов в гибели поэта?

4. Как назвал он убийц Пушкина?
11. Прочитайте выразительно приведённые отрывки из сти-

хотворения «Смерть поэта». Найдите в них слова, при помощи

которых Лермонтов рисует светлый образ Пушкина и его та-

лант.

111. Замените синонимами выделенные слова и словосочета-

ния:

1. смотрели безмолвно;
2. скорбная весть;

3. Пушкин скончался;
4. он был нездоров;
5. робкий опыт;
6. дворянская знать;
7. огненные строки;
8. вступил на путь Пушкина.

*

Не вы ль сперва так злобно гнали
Его свободный, смелый дар ...

(«Смерть поэта».)

Лицемерная светская знать уже заметила своего противни-
ка и приготовилась к борьбе. В бальных залах шептались ста-

рушки-графини и старички в расшитых золотом мундирах.
Уже царь Николай I получил от кого-то стихи Лермонтова

с припиской: «Воззвание к революции». Уже над головою Лер-
монтова собрались тучи.

И вот 20 февраля в дом бабушки Лермонтова Елизаветы

Алексеевны Арсеньевой ворвались царские жандармы. В пол-

часа они перерыли весь дом и увезли с собою любимого её вну-
ка, её Мишеля.

Бабушка осталась одна. Она ходила из комнаты в комнату,

глядела на улицу. Может быть, Мишель возвратится. Но на-

стала ночь, а внук не возвращался. Она прислушивалась, не

стукнет ли внизу дверь, вспоминала детство Мишеля, деревен-

ское приволье в Тарханах, где рос её внук, потом благородный
пансион в Москве. Здесь Мишель стал писать стихй. Потом —

университет. Ночами просиживал он за книгами, сочинял.

Потом военная школа, мундир офицера и снова книги, и снова

стихи. Если бы она знала, что эти стихи принесут беду, разве
она нанимала бы ему дорогих, образованных гувернёров! Это
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они привили ему страсть к стихам. Проклятые стихи! До рас-
света просидела бабушка в глубоком кресле. Слёзы жгли ей

глаза.

А её Мишель в эту ночь ходил из угла в угол, запертый в

тесной камере гауптвахты. Выла метель. За окном бушевал
снег. Часовой за дверью напевал унылую солдатскую песню.

Жандармы не медлили. Уже через пять дней военный ми-

нистр передал Бенкендорфу, шефу жандармов, решение царя:

«Лейб-гвардии гусарского полка корнета Лермонтова за сочи-

нение известных Вашему Сиятельству стихов перевесть тем же

чином в Нижегородский драгунский полк». Этот полк воевал с

горцами на Кавказе, и приказ царя означал: не только убрать
Лермонтова подальше, но и подставить его под пули черкесов.

Весною 1837 года Лермонтов отправился в путь. Это была

уже не первая поездка на Кавказ: давным-давно, ещё в детстве,

бабушка два раза возила его туда. Он хорошо помнил кудря-

вую гору Машук, покрытую лесом и похожую на персидскую

шапку, остроконечный пятиглавый Бэшту с голыми скалами,
далёкий двуглавый Эльбрус. На заре его снеговые вершины

кажутся розовыми, а в полдень они ослепительно белые. Он пом-

нил горцев в папахах и чёрных мохнатых бурках.
По дороге Лермонтов заболел ревматизмом. Пришлось за-

ехать в Пятигорск лечиться. Пятигорск. Он всё такой же.

Новенький, чистенький городок. Шумят целебные ключй, шумит

разноязычная толпа, а там дальше, амфитеатром громоздятся
горы, всё синее и туманнее ... Воздух чист и свеж. В этом чудес-
ном солнечном городе ревматизм скоро как рукой сняло. Снова

надо собираться в путь далёкий, разыскивать свой полк.

Лермонтов пробирался в Тифлис. А там, далеко на севере,
в Петербурге, действовала бабушка Арсеньева, спасала своего

внука.
Она выхлопотала своему Мишелю перевод почти в самый

Петербург, в Царское село, снова в тот же лейб-гвардейский
полк. Ссылка окончилась.

Только надолго ли?

Вопросы и задания

I. 1. Как относилась светская знать к молодому Лермон-
тову?

2. Какое решение вынес царь?
3. Почему Лермонтова сослали именно на Кавказ?
4. С каким чувством ехал поэт в ссылку?
5. Как окончилась ссылка Лермонтова?
11. Найдите по тексту эпитеты к существительным: Пяти-

горск, ключи, толпа, горы, воздух, город. Запи-

шите их в тетради.
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Ш. Найдите антонимы к выделенным словам

1. унылый напев;
2. раздувать огонь;
3. наступила оттепель;
4. отдалённый уголок;
5. скорбная весть;
6. робкий человек;
7. он невежда.

IV. Опишите увиденное вами новое место или пейзаж (сна-
чала устно, потом письменно).

Снова тучи надо мною

собралися в вышине...
(А. С. Пушкин.)

На петербургских балах часто появлялся иностранец де Ба-

рант, сын французского посланника. Клеветники решили сде-

лать из него нового Дантеса. Они отыскали старую эпиграмму,
маленькое насмешливое стихотворение, которое Лермонтов дав-

но написал на одного из товарищей по юнкерской школе.

Баранту сказали, будто эта эпиграмма высмеивает его.

И вот на балу Барант потребовал объяснений и оскорбил
Лермонтова.

— Если бы я был в своём отечестве, — сказал он, — я знал

бы, как кончить дело.

— Поверьте, — отвечал Лермонтов, — в России следуют

правилам чести так же, как и везде. Мы, русские, не позволяем

оскорблять себя безнаказанно.
Но расчёты врагов Лермонтова не оправдались. Дуэль окон-

чилась пустяками. Барант промахнулся, а Лермонтов совсем не

хотел ни убивать, ни ранить и выстрелил в воздух.
За такую дуэль обыкновенно не наказывали. Но Лермон-

това нужно было убрать во что бы то ни стало. Через несколько

дней его арестовали.
Дело тянулось целый месяц. Жандармы были в очень труд-

ном положении. Надо было обязательно засудить Лермонтова.
Но судить было не за что, тем более что противники поми-

рились.

Военный, суд сначала даже вынес суровое решение: лишить

Лермонтова дворянского звания и разжаловать в солдаты. Но

нашлись люди поумнее. Они посоветовали Бенкендорфу и царю

не делать этого. Зачем столько шума? Ведь Лермонтов — из-

вестный поэт. Его ставят наравне с Пушкиным. Пойдут разго-
воры, что в России преследуют поэтов. Не лучше ли опять

убрать Лермонтова, но убрать та-к, чтобы он не возвратился,
послать его на передовые позиции, под пули?



Николай согласился и подписал приказ: «Поручика Лер-
монтова перевести в Тенгинский пехотный полк тем же чином».

«Ну, что же, — думал Лермонтов, — на Кавказ, так на

Кавказ! Подальше от светской скуки, от сплетен, от надоев-

ших балов. Ведь хотелось же мне на Кавказ! Вот и исполни-

лось». Так утешал себя Лермонтов.
И снова Кавказ. Тенгинский полк участвовал в самых жар-

ких битвах. Полк наступал по ущельям, перебирался через

перевалы и горные реки. Каждый день стычки с горцами. Лер-
монтов не щадил себя. Он собрал отряд, который так и назы-

вали: «Лермонтовским». С горстью людей он бросался на боль-
шие отряды горцев и побеждал. Пули не брали его. О его удали

рассказывали в полках. И командующий князь Голицын даже

представил его к золотой сабле за храбрость. Но в Петербурге
Лермонтова вычеркнули из наградных списков. Ему разрешили
только короткий отпуск в Петербург.

Вопросы и задания

А. Подготовьтесь к письменному пересказу.
I. Ответьте на вопросы:
1. Как решили использовать де Баранта клеветники из свет-

ского общества?
2. Как ответил Лермонтов де Баранту?
3. Чем кончилась дуэль между Лермонтовым и де Баран-

том?

4. Почему жандармы были в трудном положении?
5. Какое решение вынес военный суд?
6. Как воевал Лермонтов на Кавказе?
7. Какую «награду» получил поэт?

11. Составьте предложения с данными выражениями:
1. следовать правилам чести;
2. расчёты не оправдались;
3. во что бы то ни стало;

4. с горстью людей;
5. пули не брали его.

Б. Напишите пересказ на тему: «Снова ссылка».

*

И вы не смоете всей вашей чёрной кровью
Поэта праведную кровь ...

(«Смерть поэта».)

На обратном пути из столицы Лермонтов заехал в Пяти-

горск. Здесь было немало петербургских знакомых. Приехал
брат Пушкина — Лев. Был там и старый товарищ Лермонто-

юз



104

ва по военной школе — Мартынов. Лермонтов называл его

«мартышкой». Этот молодой офицер любил похвастать, наря-

диться, украсить себя оружием. Собираясь на бал, он выливал

на себя флакон духов. Он не был зол, но у него не хватало

своего ума и своей воли. Лермонтов часто дразнил его. Марты-
нов, бывало, надуется, но скоро забудет.

Молодёжь собиралась в Пятигорске в доме атамана ка-

зачьих войск Верзилина, у которого были взрослые дочери.
Танцевали, пели, рисовали, устраивали прогулки. Жизнь как

будто шла беззаботно. Но тоска не покидала сердца Лермон-
това. Он видел, что враги не оставили его даже здесь, в Пяти-

горске. В эти летние месяцы сюда, на воды съехалась светская

знать. Здесь был и сын повелителя жандармов, юнкер Бенкен-
дорф, и глупый задира и гордец, молодой князь Васильчиков.

Лермонтов чувствовал, что против него составляется заго-

вор; видел, как вокруг Васильчикова собираются его недруги.

Среди них Лермонтов заметил и Мартынова.
Лермонтов окончательно убедился, что его приятель в ста-

йте врагов. Однажды Мартынов пришёл к Верзилиным с двумя
кинжалами по бокам. «Мартынов похож сразу на двух гор-
цев», — заметил Лермонтов. Этого было достаточно. Случай
представился, и Мартынов вызвал Лермонтова на дуэль.

15 июля 1841 года. В этот последний день жизни Лермон-
това раннее утро было необычайно голубое и свежее. Лермон-
тов ехал верхом по узкой тропинке мимо Машука. Он вспом-

нил: вечером дуэль. Может быть, это — конец. И вдруг ему
захотелось жить. Он увидел зелёные листья виноградника и

блещущие на солнце капельки росы и почувствовал, как любит

природу, как дорога ему жизнь. Нет, он не умрёт сегодня! Лер-
монтов пришпорил лошадь и поскакал рысью.

К вечеру собралась гроза. Громадная туча медленно полз-

ла с востока. Она была грозная и синяя. Казалось, она пред-

вещает несчастье.

Противники и секунданты спешили к подножью Машука.
А туча ползла. Она уже закрыла небо. Где-то за горою гро-
хотал гром.

Выбрали площадку, поспешно отметили барьер и поставили

противников.
«Сходитесь», — торопили секунданты. Лермонтов поднял

пистолет дулом вверх и сказал: «Мартынов, я буду стрелять,
но только не в тебя». И выстрелил в воздух. Мартынов с подня-

тым пистолетом пошёл прямо на Лермонтова. У барьера он

остановился и нерешительно посмотрел на Васильчикова. Под-
нялся ветер. Падали крупные капли дождя.

«Стреляй!» — крикнул Васильчиков. Мартынов прицелился
в сердце Лермонтова и выстрелил.

Страшный удар грома. В свете молнии секунданты увидели,
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как пистолет Лермонтова летит вверх, а сам он падает навзничь.

Хлынул дождь. Будто сама природа пришла в ярость от того,
что произошло. Гневно гремит гром, страшно блещет молния.

Она освещает убийц, склонившихся над телом поэта.

А в этот самый час почта везла на Кавказ секретный при-
каз царя: поручика Лермонтова ни в коем случае не отдалять

от передовых позиций и поручать ему самые опасные дела.

В этом приказе уже не было надобности.
В душную июльскую ночь под Петербургом, в Павловском

парке, был устроен пышный праздник. Гремели оркестры. По

аллеям парка, разукрашенным цветными фонариками, гуляла

разодетая толпа. Взлетали в воздух фейерверки. Петербург-
ский свет веселился.

В одной из беседок парка сидел Николай I. Против него

стоял граф Бенкендорф.
«Ваше величество, — говорил Бенкендорф, — получены из-

вестия о том, что на Кавказе убит на дуэли поэт Лермонтов».
Николай засмеялся:

«Вы хотели сказать, граф, поручик Лермонтов. Ну что ж?

Туда ему и дорога. Вычеркнуть из списков».

Бенкендорф почтительно наклонил голову.
Трещали фейерверки. Из павильона неслись танцевальные

мелодии. Праздник продолжался.
В июле 1841 года полковые писари вычёркивали имя пору-

чика Лермонтова из списков Тенгинского пехотного полка. Но в

эти же самые дни Россия вносйла имя великого поэта Лермон-
това в списки бессмертных своих сынов.

Вопросы и задания

1. 1. Кого встретил Лермонтов в Пятигорске?
2. Почему произошла дуэль между Лермонтовым и Марты-

новым?

3. Как отнеслись к смерти поэта царь и высшее общество?
4. Кем стал Лермонтов для России?

5. Что общего в биографии Пушкина и Лермонтова?
6. Чем это объясняется?

11. Расскажите: 1. о дуэли Лермонтова с Мартыновым;
2. о грозе в горах (найдите в тексте все места, которые от-

носятся к её описанию).

111. Озаглавьте отдельные части прочитанного «Из жизни

Лермонтова».
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ПАРУС

(1832)

Небольшое лирическое стихотворение «Парус» имеет глубокий аллего-

рический смысл.

Автор рисует морской пейзаж и одинокий парус, который «белёет в ту-
мане моря голубом», а изменение этого пейзажа помогает понять смену на-

строений самого поэта. Он выражает недовольство современностью, испыты-

вает одиночество и грусть, так как сознаёт, что счастье невозможно в этих

условиях. Но автор не покоряется судьбе, он «ищет бури», борьбы. Поэтому
нас глубоко волнует образ «мятежного паруса».

Мелодичный ритм стихотворения делает его музыкальным, и на это сти-

хотворение написали музыку многие композиторы.

*

Белёет парус одинокий
В тумане моря голубом . ..
Что ищет он в стране далёкой?
Что кинул он в краю родном?

Играют волны, ветер свйШет,
И мачта гнётся и скрипит ...
Увы! он счастия не ищет

И не от счастия бежит!

Под ним струя светлей лазури,
Над ним луч солнца золотой.
А он,, мятежный, просит бури,
Как будто в бурях есть покой!

Вопросы и задания

1. 1. О чём спрашивает автор, глядя на парус?
2. Какой он даёт ответ?

3. Найдите в тексте три разные картины изображения моря.
4. Какая из них ближе автору?
5. Какие чувства самого поэта выражены символически в

образе паруса?

11. Обратите внимание на построение стихотворения. Найди-
те, о чём говорится в двух первых и в двух последних строках

каждой строфы.

111. Прослушайте романс Варламова «Парус» и разучите
его.

IV. Выучите наизусть стихотворение «Парус».
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ТУЧИ

(1840)

В один из весенних дней 1840 года Лермонтов уезжал из Петербурга на

Кавказ, во вторую ссылку.

Друзья, любившие Лермонтова и ценившие его талант, окружили поэта

дружеской лаской. Растроганный их вниманием, он подошёл к окну и стал

задумчиво смотреть на весеннее петербургское небо, по которому мчались

лёгкие облака. Потом, не отходя от окна, он прочитал друзьям новое сти-

хотворение «Тучи».
Глядя на тучи, Лермонтов думает о своей судьбе. И перед нами ярко

вырисовывается образ поэта, которого гонит из родной страны открытая
злоба врагов, который глубоко страдает и в то же время бесконечно любит

свой «милый север», свою Родину. И свою судьбу, свою печаль он никогда

не променяет на холодное равнодушие тех, у кого йет Родины, нет изгнания.

Тучки небесные, вечные странники!
Степью лазурною, цепью жемчужною
Мчитесь вы, будто как я же, изгнанники

С милого севера в сторону южную.

Кто же вас гонит: судьбы ли решение?
Зависть ли тайная? злоба ль открытая?
Или на вас тяготит преступление?

ш

Или друзей клевета ядовитая?
Нет, вам наскучили нивы бесплодные .. .
Чужды вам страсти и чужды страдания;
Вечно холодные, вечно свободные,
Нет у вас родины, нет вам изгнания.

Вопросы и задания

1. Каким настроением проникнуто стихотворение «Тучи»?
2. Почему Лермонтов сравнивает себя с тучами?
3. Найдите по тексту:

а) какими эпитетами пользуется автор, характеризуя роди-

ну и тучки?
б) какие слова и выражения помогают понять, что считает

Лермонтов причиной своей ссылки?

4. В чём поэт видит различие между собой и тучами?
5. Подготовьтесь к выразительному чтению и выучите наиз-

усть стихотворение «Тучи».
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СОСНА

(1841)

Дикий север .. . Голая вершина, и на ней одинокая, чуть покачивающаяся

осыпанная снегом сосна. Пока это только пейзаж. Рядом с ним другой, как

будто более радостный: не «дикий север», а «край», «где солнца восход».

Не голая вершина, а «горючий утёс». Но прекрасная пальма, растущая на

нём, тоже одинока и грустна. И вот мы уже думаем не о пейзаже. Одна
только фраза в начале второй строфы: «И снится ей всё ...» — переключает
нас в иной мир, в мир человеческих отношений. Мы задумываемся о слож-

ности жизни, понимаем, что это — стихотворение о тяжести одиночества,
о жажде любви и человеческой близости, о тоске разлучённых и невозмож-

ности счастья. И нам уже никогда не забыть ни одиноких сосны и пальмы,

ни пробуждённых ими чувств.

*

На севере диком стоит одиноко

На голой вершине сосна

И дремлет, качаясь, и снегом сыпучим
Одета как рйзой 1 она.

1 Риза — блестящая одежда священника при богослужении. Здесь:
блестящий, снежный убор.

и
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И снится ей всё, что в пустыне далёкой
В том крае, где солнца восход,

Одна и грустна на утёсе горючем

Прекрасная пальма растёт.

Задания

I. Опишите суровый пейзаж севера

11. Найдите в стихотворении:
1) слова и словосочетания, при помощи которых поэт рисует

одиночество сосны и пальмы;

' 2) олицетворения.

111. Раскройте смысл стихотворения.

IV. Назовите художника и композиторов, которых вдохно-

вило это стихотворение.

V. Прослушайте романсы эстонского композитора Михкеля
Людига и русского композитора Н. Димитриева на слова сти-

хотворения Лермонтова «Сосна».

РОДИНА

(1841)

Люблю отчизну я, но странною любовью!

Не победит её рассудок мой.

Так начинает М. Ю. Лермонтов своё замечательное стихотворение.
В чём же странность любви поэта к своей отчизне? И почему автор

такого патриотического стихотворения, как «Бородино», говорит далее, что

его не волнует «ни слава, купленная кровью, ни полный гордого доверия

покой, ни тёмной старины заветные преданья»?
Отечественная война 1812 года вызвала огромный патриотический

подъём в стране.
Царское правительство, напуганное восстанием декабристов, стремилось,

спекулйруя на лучших чувствах народа, укрепить свою власть и насаждало

казённый, официальный патриотизм. Восхвалялись захватнические войны и

всё старое, косное, отсталое.

В своём стихотворении «Родина» поэт прямо противопоставляет казён-

ному патриотизму свою любовь к отчизне.

Для Лермонтова Родина — это её поля, леса, разливы её рек. Это* и

узкие, тряские просёлочные дороги, по которым не едешь, а скачешь в теле-

ге, подпрыгивая на ухабах.
Но главное для поэта — народ. «С отрадой, многим незнакомой» автор

смотрит на плоды хорошего урожая («полное гумно»), на добротные кресть-

янские избы, на народные праздники и гулянья, невозможные без удалой
«пляски с топаньем и свистом».



Итак, Лермонтов любит в своей стране народ, природу, но ненавидит

самодержавно-крепостническую официальную Россию. Это и есть подлин-

ный патриотизм, и критик-демократ Добролюбов позднее скажет, что поэт

«понимает любовь к отечеству истинно, свято и разумно».

Люблю отчизну я, но странною любовью!
Не победит её рассудок мой.
Ни слава, купленная кровью,
Ни полный гордого доверия покой,
Ни тёмной старины заветные преданья
Не шевелят во мне отрадного мечтанья.

Но я люблю — за что, не знаю сам —

Её степей холодное молчанье,
Её лесов безбрежных колыханье,
Разлйвы рек её, подобные морям . ..
Просёлочным путём люблю скакать в

телеге,
И, взором медленным пронзая ночи тень,

Встречать по сторонам, вздыхая

о ночлеге,

Дрожащие огни печальных деревень;
Люблю дымок спалённой жнивы,
В степи кочующий обоз
И на холме средь жёлтой нивы

Чету белеющих берёз.
С отрадой, многим незнакомой,
Я вижу полное гумно,

Избу, покрытую соломой,
С резными ставнями окно;
И в праздник, вечером росистым,
Смотреть до полночи готов

На пляску с топаньем и свистом

Под говор пьяных мужичков.

Вопросы и задания

I. 1. Что любит поэт в своей Родине?
2. Чему радуется поэт-патриот (в отличие от лжепатрио-

тов) ?

3. Как относился Лермонтов к народным праздникам?
4. Почему же всё-таки поэт называет свою любовь к Роди-

не «странной»?
11. Выпишите из стихотворения эпитеты к существительным:

степь, леса, огни, деревни, нива, чета берёз,
вечер, пляска.

по
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111. Расскажите о патриотизме Лермонтова.

IV. Повторите выученный наизусть в IX классе отрывок из

стихотворения «Бородино».

V. Что вы считаете истинным патриотизмом?

Вопросы для обобщения и закрепления

1. В какую историческую эпоху жили Пушкин и Лермон-
тов? (Сделайте вывод, пользуясь этой таблицей.)
Годы исторических событий:

П /II //// — развитие декабристского движения

XX XX — эпоха реакции

2. Какие общие черты роднят их лирику?
3. Чем отличается по настроению лирика Лермонтова от ли-

рики Пушкина?
(При ответах используйте всё пройденное, а также слова и

словосочетания: страстный, жажда свободы, не-

примиримость, критическое отношение, окру-

жающая жизнь, преобладать, светлые надеж-

ды, реакция, настроение грусти, одиночество,

стремление к борьбе.)

1812 г. 1815 г. 1825 г.

А. С. Пушкин
1799 г. 13 лет 16 лет 26 лет 1837 г.

Ц1П11111ХХХХХХХХХХХХ
рождение смерть

М. Ю. Лермонтов
1814 1 год 11 лет 23 г. 1841 г.

11Н11111/ХХХХХХХХХХХХХХХ

рождение стих. смерть

«Смерть
• поэта»
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РОМАН «ГЕРОЙ НАШЕГО ВРЕМЕНИ»

Черты молодого человека своей эпохи, отображённые в лирических сти-

хотворениях, Лермонтов соединил в Печорине — главном действующем лице

реалистического романа «Герой нашего времени».
В своём предисловии автор писал: «Печорин — портрет, но не одного

человека: это портрет, составленный из пороков всего нашего поколения в

полном их развитии». Иными словами, это — типический герой, который
показан в типических обстоятельствах.

Писатель стремится показать внутреннюю, духовную жизнь человека,

скрытую от других, его психологию, и своеобразная композиция романа по-

могает автору решить эту задачу.
Постепенно мы узнаём, что молодой гвардейский офицер Григорий

Александрович Печорин, богатый аристократ, за какую-то громкую «исто-

рию» сослан на Кавказ в действующую армию. Он вначале доволен этим,

надеясь здесь избавиться от пустоты жизни, скуки и разочарования, которые
томят его в свете. Но вскоре Печорин привыкает к жужжанию пуль и

ищет новых сильных ощущений.
Герой романа — умный человек, у него сильная воля, кипучая энер-

гия; он способен на добрые чувства. Но его «душа испорчена светом». И

«необъятные силы души своей» Печорин тратит впустую и приносит всем

окружающим горе или гибель.

Как и у Онегина, «силы этой ... богатой натуры остались без примене-
ния, жизнь без смысла ...» Как и Онегин, он эгоист, но «страдающий эгоист».
Печорин энергичнее, деятельнее Онегина, но Евгений мог бы (если бы был

способен) найти для себя поле деятельности: он ведь был современником
декабристов.

Участь лермонтовского героя трагичнее: он живёт в пору жестокой
политической реакции, и ему некуда приложить свои силы. Так он стано-

вится «умной ненужностью», «лишним человеком».

Противоречивость, изломанность натуры Печорина особенно подчёрки-
вается автором тем, что мы видим героя на фоне простых, искренних,

цельных людей, таких, как Бэла, Азамат, Казбич, сам Максим Максимыч,
который и ведёт рассказ в повести «Бэла».

БЭЛА

(в сокращении)

...Раз, осенью, пришёл транспорт с провиантом 1 ; в транс-

порте был офицер, молодой человек лет двадцати пяти. Он

явился ко мне в полной форме и объявил, что ему велено ос-

таться у меня в крепости. Он был такой тоненький, беленький,
на нём мундир был такой новенький, что я тотчас догадался,
что он на Кавказе у нас недавно ...

— А как его звали? — спросил я Максима Максимыча.

— Его звали ... Григорием Александровичем Печориным.
Славный был малый, смею вас уверить; только немножко

странен. Ведь, например, в дождик, в холод, целый день на

охоте; все иззябнут, устанут, — а ему ничего. А другой раз си-

дит у себя в комнате, ветер пахнёт, уверяет, что простудился,

1 Транспорт с провиантом — обоз с продовольствием для войска
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ставнем стукнет, он вздрогнет и побледнеет; а при мне ходил

на кабана один на один; бывало, по целым часам слова не

добьёшься, зато уж иногда как начнёт рассказывать, так жи-

вотики надорвёшь со смеха
... Да-с, с большими странностями,

и должно быть, богатый человек: сколько у него было разных
дорогих вещиц! . .

— А долго он с вами жил? — спросил я опять.

— Да с год. Ну, да уж зато памятен мне этот год; наделал

он мне хлопот, не тем будь помянут! Ведь есть, право, этакие

люди, у которых на роду написано, что с ними должны случать-
ся разные необыкновенные вещи!

— Необыкновенные? — воскликнул я с видом любопытства,
подливая ему чая.

— А вот я вам расскажу! Вёрст шесть от крепости жил

один мирной князь
2. Сынишко его, мальчик лет пятнадцати,

повадился к нам ездить
3: всякий день, бывало, то за тем, то

за другим. И уж точно избаловали мы его с Григорием Алек-

сандровичем. Ауж какой был головорез 4
, проворный на что

хочешь: шапку ли поднять на всём скаку, из ружья ли стрелять.
Одно было в нём нехорошо: ужасно падок 5 был на деньги. Раз,
для смеха, Григорий Александрович обещался ему дать черво-

нец
6
,

коли он ему украдёт лучшего козла из отцовского стада;

и что ж вы думаете? на другую же ночь притащил его за рога.
А бывало, мы его вздумаем дразнить, так глаза кровью и на-

льются, и сейчас за кинжал. «Эй, Азамат, не сносить тебе голо-

вы, — говорил я ему, — яман будет твоя башка!» 7

Раз приезжает сам старый князь звать нас на свадьбу: он

отдавал старшую дочь замуж, а мы были с ним кунаки
8 .

...
У князя в сакле собралось уже множество народа.

..
.Мы с Печориным сидели на почётном месте, и вот к нему

подошла меньшая дочь хозяина, девушка лет шестнадцати, и

пропела ему .. как бы сказать? вроде комплимента.

А что же такое она пропела, не помните ли?
— Да кажется, вот так: «Стройны, дескать, наши молодые

джигиты
9

,
и кафтаны на них серебром выложены, а молодой

русский офицер стройнее их, и галуны 10
на нём золотые. Он как

тополь между ними; только не расти, не цвести ему в нашем

саду». Печорин встал, поклонился ей, приложил руку ко лбу и

2 Мирной князь — князь, заключивший мир с русским правительством
3 Повадился к нам ездить — стал часто к нам ездить
4 Головорез — отчаянный, бесстрашный
5 Падок был — очень любил
6 Червонец — золотая монета
7 Яман будет твоя башка — плохо будет твоей голове

8 Кунак — приятель (примечание Лермонтова)
9 Джигит — искусный, ловкий наездник

10 Галуны — нашивки из тесьмы; здесь: погоны
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сердцу и просил меня отвечать ей; я хорошо знаю по-ихнему и

перевёл его ответ.

Когда она от нас отошла, тогда я шепнул Григорью Алек-
сандровичу: «Ну что, какова?» — «Прелесть! — отвечал он. —

А как её зовут?» — «Её зовут Бэлою», — отвечал я.

И точно, она была хороша: высокая, тоненькая, глаза чёр-
ные, как у горной серны, так и заглядывали к вам в душу. Печо-

рин в задумчивости не сводил с неё глаз, и она частенько ис-

подлобья на него посматривала. Только не один Печорин лю-

бовался хорошенькой княжной: из угла комнаты на неё смот-

рели другие два глаза, неподвижные, огненные. Я стал вгля-

дываться и узнал моего старого знакомца Казбича.
... Душно стало в сакле, и я вышел на воздух освежиться.

Ночь уж ложилась на горы, и туман начинал бродить по

ущельям.
Мне вздумалось завернуть под навес, где стояли наши ло-

шади, посмотреть, есть ли у них корм, и притом осторожность

никогда не мешает: у меня же была лошадь славная, и уж не

один кабардинец на неё умильно поглядывал, приговаривая:
«Якши тхе, чек якши!» 11

Пробираюсь вдоль забора и вдруг слышу голоса; один голос

я тотчас узнал: это был повеса
12 Азамат, сын нашего хозяина;

другой говорил реже и тише. «О чём они тут толкуют? — по-

думал я, — уж не о моей ли лошадке?» Вот присел я у забора
и стал прислушиваться, стараясь не пропустить ни одного слова.

Иногда шум песен и говор голосов, вылетая из сакли, заглу-
шали любопытный для меня разговор.

— Славная у тебя лошадь! — говорил Азамат, — если б

я был хозяин в доме и имел табун в триста кобыл, то отдал,
бы половину за твоего скакуна, Казбич!

— Да, — отвечал Казбич после некоторого молчания, —

в целой Кабардё не найдёшь такой. Раз, — это было за Тере-
ком, — я ездил с абреками 13 отбивать русские табуны; нам

не посчастливилось, и мы рассыпались кто куда. За мной не-

слись четыре казака; уж я слышал за собою крики, и передо
мною был густой лес., Прилёг я на седло, и в первый раз в

жизни оскорбил коня ударом плети. Как птица нырнул он меж-

ду ветвями; острые колючки рвали мою одежду, сухие сучья

карагача 14 били меня по лицу. Конь мой прыгал через пни,

разрывал кусты грудью. Лучше было бы мне его бросить у

опушки и скрыться в лесу пешком, да жаль было с ним расстать-

ся, — и пророк вознаградил меня. Несколько пуль провизжало

11 Якши тхе, чек якши (тюрк.) — хорошо, очень хорошо
12 Повеса — проказник, шалун
13 Абрек — горец-разбойник
14 Карагач — южное дерево, вид вяза
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над моей головою; я уже слышал, как спешившиеся казаки бе-
жали по следам ... Вдруг перед мною рытвина глубокая; ска-

кун мой призадумался — и прыгнул. Задние его копыта обор-
вались с противного берега, и он повис на передних ногах.

Я бросил поводья и полетел в овраг; это спасло моего коня: он

выскочил. Казаки всё это видели, только ни один не спустился
меня искать: они, верно, думали, что я убился до смерти, и я

слышал, как они бросились ловить моего коня. Сердце моё обли-
валось кровью, пополз я по густой траве вдоль по оврагу, —

смотрю: лес кончился, несколько казаков выезжают из него на

поляну, и вот выскакивает прямо к ним мой Карагёз 15
,

все ки-

нулись за ним с криком; долго, долго они за ним гонялись, осо-

бенно один раза два чуть-чуть не накинул ему на шею аркана;
я задрожал, опустил глаза и начал молиться. Через несколько

мгновений поднимаю их — и вижу: мой Карагёз летит, разве-
вая хвост, вольный как ветер, а казаки далеко один за другим
тянутся по степи на измученных конях. .. .До поздней ночи я

сидел в своём овраге. Вдруг, что ж ты думаешь, Азамат? во

мраке слышу, бегает по берегу оврага конь, фыркает, ржёт и

бьёт копытами о землю; я узнал голос моего Карагёза: это был

он, мой товарищ! . . С тех пор мы не разлучались .. .

— Послушай! — сказал твёрдым голосом Азамат, — видишь,
я на всё решаюсь. Хочешь, я украду для тебя мою сестру? Как
она пляшет! как поёт! а вышивает золотом — чудо! Не бывало
такой жены и у турецкого падишаха ...

Долго, долго молчал Казбич; наконец, вместо ответа, он за-

тянул старинную песню вполголоса:

• Много красавиц в аулах у нас,
Звёзды сияют во мраке их глаз.

Сладко любить их, завидная доля;

Но веселей молодецкая воля.

Золото купит четыре жены,
Конь же лихой не имеет цены:

Он и от вихря в степи не отстанет,
Он не изменит, он не обманет 16 .

Напрасно упрашивал его Азамат согласиться и плакал,

и льстил ему, и клялся; наконец Казбич нетерпеливо прервал
его:

— Поди прочь, безумный мальчишка! Где тебе ездить на

моём коне? На первых трёх шагах он тебя сбросит, и ты разо-
бьёшь себе затылок об камни.

15 Карагёз — перевод: черноглазый
16 Я прошу прощения у читателей в том, что переложил в стихи песню

Казбича, переданную мне, разумеется, прозой; но привычка — вторая натура
(примечание Лермонтова).
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— Меня! — крикнул Азамат в бешенстве, и железо детского

кинжала зазвенело об кольчугу. Сильная рука оттолкнула его

прочь и он ударился об плетень так, что плетень зашатался.

«Будет потеха!» — подумал я, кинулся в конюшню, взнуздал
лошадей наших и вывел их на задний двор.

...
Мы сели верхом и ускакали домой.

Вопросы и задания

1. 1. Что мы узнаём о внешности Печорина (со слов Мак-

сима Максимыча и Бэлы)?
2. Что рассказывает Максим Максимыч о противоречивости

в характере Печорина?
И. Составьте план прочитанного отрывка.
111. Расскажите о любви горца к своему коню.

*

— Никогда себе не прощу одного: чёрт меня дёрнул, при-
ехав в крепость, пересказать Григорью Александровичу всё, что

я слышал, сйдя за забором; он посмеялся, — такой хитрый! —

и сам задумал кое-что.

Вот видите, я уж после узнал всю эту шутку: Григорий
Александрович до того Азамата задразнил, что хоть в воду.
Раз он ему и скажи:

— Вижу, Азамат, что тебе больно понравилась эта лошадь;

а не видать тебе её как своего затылка. Ну, скажи, что бы ты

дал тому, кто тебе её подарил бы? ..
— Всё, что он захочет, — отвечал Азамат.
— В таком случае я тебе её достану, только с условием ..,

Поклянись, что ты его исполнишь . . .
— Клянусь ... Клянись и ты!

— Хорошо! Клянусь, ты будешь владеть конём; только за

него ты должен отдать мне сестру Бэлу . ..
Азамат молчал.

— Не хочешь? Ну, как хочешь! Я думал, что ты мужчина,
а ты ещё ребёнок: рано тебе ездить верхом ...

Азамат вспыхнул.
— А мой отец? — сказал он.

— Разве он никогда не уезжает?
— Правда ...
— Согласен? ..
— Согласен, — прошептал Азамат, бледный как смерть

Азамат после похищения Бэлы так и пропал: верно, пристал к какой-нибудь
шайке абреков, да и сложил буйную голову за Тереком или за Кубанью.



117

з ... Как я только проведал, что черкешенка у Григорья Алек-

сандровича, то надел эполеты, шпагу и пошёл к нему .. .

Он лежал в первой комнате на постели, подложив одну руку
под затылок, а в другой держал погасшую трубку; дверь во вто-

рую комнату была заперта на замок, и ключа в замке не было.

Я всё это тотчас заметил
...

Я начал кашлять и постукивать
каблуками о порог, — только он притворился, будто не слышит.

— Господин прапорщик! 1
— сказал я как можно строже. —

Разве вы не видите, что я к вам пришёл?
— Ах, здравствуйте, Максим Максимыч! Не хотите ли труб-

ку? — отвечал он, не приподнимаясь.
— Извините! Я не Максим Максимыч: я штабс-капитан.
— Всё равно. Не хотите ли чаю? Если б вы знали, какая

мучит меня забота!
— Я всё знаю, — отвечал я, подойдя к кровати.
— Тем лучше: я не в духе

2
рассказывать.

— Господин прапорщик, вы сделали проступок, за который
и я могу отвечать

. . .

— И полноте! что ж за беда? Ведь у нас давно всё пополам.

— Что за шутки? Пожалуйте вашу шпагу!
— Митька, шпагу! ..
Митька принёс шпагу. Исполнив долг свой, сел я к нему на

кровать и сказал:

— Послушай, Григорий Александрович, признайся, что не-

хорошо.
— Что нехорошо?
— Да то, что ты увёз Бэлу . . . Уж эта мне бестия Азамат! . .

Ну, признайся, — сказал я ему.
— Да когда она мне нравится.

Ну, что прикажете отвечать на это?.. Я стал в тупик
3

.

Однако ж после некоторого молчания я ему сказал, что если

отец станет её требовать, то надо будет отдать!
— Вовсе не надо!
— Да он узнает, что она здесь?
— А как он узнает?
Я опять стал в тупик.
— Послушайте, Максим Максимыч! — сказал Печорин, при-

поднявшись, — ведь вы добрый человек, — а если отдадим дочь

этому дикарю, он её зарежет или продаст. Дело сделано, не надо

только портить; оставьте её у меня, а у себя мою шпагу . ..
— Да покажите мне её, — сказал я.

— Она за этой дверью; только я сам нынче напрасно хотел

её видеть; сидит в углу, закутавшись в покрывало, не говорит

1 Прапорщик — самый младший офицерский чин в царской армии
2 Не в духе — в плохом настроении
3 Стал в тупик — смутился, растерялся
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и не смотрит: пуглива, как дикая серна. Я нанял нашу духан-

щицу
4
,

она знает по-татарски, будет ходить за нею и приучать
её к мысли, что она моя, потому что она никому не будет при-

надлежать, кроме меня, — прибавил он, ударив кулаком по сто-

лу. Я и в этом согласился . . .
Что прикажете делать? Есть люди,

с которыми непременно должно соглашаться.

... Григорий Александрович каждый день дарил ей что-

нибудь: первые дни она, молча, гордо отталкивала подарки.
...Долго бился с нею Григорий Александрович; между тем

учился по-татарски, и она начинала понимать по-нашему. Мало-

помалу она приучилась на него смотреть, сначала исподлобья,
искоса, и всё грустила, напевала свои песни вполголоса, так что,

бывало, и мне становилось грустно, когда слушал её из соседней
комнаты. Никогда не забуду одной сцены: шёл я мимо и загля-

нул в окно; Бэла сидела на лежанке, повесив голову на грудь,
а Григорий Александрович стоял перед нею.

— Послушай, моя пери
5
,

— говорил он, — ведь ты знаешь,
что рано или поздно ты должна быть моею, — отчего же только

мучишь меня? Разве ты любишь какого-нибудь чеченца? 6 Если

так, я тебя сейчас отпущу домой. — Она вздрогнула едва при-
метно и покачала головой. — Или, — продолжал он, — я тебе

совершенно ненавистен? — Она вздохнула. — Или твоя вера
7

запрещает полюбить меня? — Она побледнела и молчала. —

Поверь мне, аллах для всех племён один и тот же, и если он

мне позволяет любить тебя, отчего же запретит тебе платить

мне взаимностью? — Она посмотрела ему пристально в лицо,
как будто поражённая этой новой мыслию; в глазах её выра-
зились недоверчивость и желание убедиться. Что за глаза! они

так и сверкали, будто два угля. — Послушай, милая, добрая
Бэла! — продолжал Печорин, — ты видишь, как я тебя люб-

лю; я всё готов отдать, чтобы тебя развеселить: я хочу, чтобы

ты была счастлива; а если ты снова будешь грустить, то я умру.
Скажи, ты будешь веселей?

Она призадумалась, не спуская с него чёрных глаз своих,
потом улыбнулась ласково и кивнула головой в знак согласия.

Он взял её руку и стал её уговаривать, чтоб она его поцеловала;
она слабо защищалась и только повторяла: «Поджалуста, под-

жалуста, не нада, не нада». Он стал настаивать; она задрожала,
заплакала.

— Я твоя пленница, — говорила она, — твоя раба, конечно,
ты можешь меня принудить, — и опять слёзы.

4 Духанщица — жена содержателя духана (небольшого ресторана на

Кавказе)
5 Пери (иранск.) — прекрасное и доброе существо в образе красивой

женщины; здесь: дорогая
6 Чеченцы — кавказская народность
7 Вера — здесь: религия



Григорий Александрович ударил себя в лоб кулаком и вы-

скочил в другую комнату. Я зашёл к нему; он сложа руки про-
хаживался угрюмый взад и вперёд.

— Что, батюшка? — сказал я ему.
— Дьявол, а не женщина! — отвечал он, — только я вам

даю моё честное слово, что она будет моя ...
Я покачал головою.

— Хотите пари? — сказал он, — через неделю!
— Извольте!
Мы ударили по рукам и разошлись.

... Подарки подействовали только вполовину, она стала

ласковее, доверчивее — да и только; так что он решился на по-

следнее средство. Раз утром он велел оседлать лошадь, оделся

по-черкёсски, вооружился и вошёл к ней. «Бэла! — сказал он, —

ты знаешь, как я тебя люблю. Я решился тебя увезти, думая,
что ты, когда узнаешь меня, полюбишь; я ошибся: прощай!
оставайся полной хозяйкой всего, что я имею; если хочешь, вер-
нись к отцу, — ты свободна. Я виноват перед тобой и должен

наказать себя; прощай, я еду — куда? почему я знаю? Авось
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недолго буду гоняться за пулей или ударом шашки: тогда

вспомни обо мне и прости меня». Он отвернулся и протянул ей

руку на прощанье. Она не взяла руки, молчала. Только стоя

за дверью, я мог в щель рассмотреть её лицо: и мне стало

жаль — такая смертельная бледность покрыла это милое ли-

чико! Не слыша ответа, Печорин сделал несколько шагов к две-

ри; он дрожал — и сказать ли вам? я думаю, он в состоянии

был исполнить в самом деле то, о чём говорил шутя. Таков уж
был человек, бог его знает! Только едва он коснулся двери, как

она вскочила, зарыдала и бросилась ему на шею. Поверите ли?

я, стоя за дверью, также заплакал, то есть, знаете, не то чтоб

заплакал, а так — глупость! . .

Штабс-капитан замолчал.

— Да, признаюсь, — сказал он потом, теребя усы, — мне

стало досадно, что никогда ни одна женщина меня так не

любила.
— И продолжительно было их счастье? — спросил я.

— Да, она нам призналась, что с того дня, как увидела

Печорина, он часто ей грезился во сне и что ни один мужчина
никогда не производил на неё такого впечатления. Да, они были

счастливы!

... Казбич вообразил, будто Азамат с согласия отца украл
у него лошадь, по крайней мере я так полагаю. Вот он раз и

дожидался у дороги, версты три за аулом; старик возвращался
из напрасных поисков за дочерью; уздени

8 его отстали, — это

было в сумерки, — он ехал задумчиво шагом, как вдруг Казбич,
будто кошка, нырнул из-за куста, прыг сзади его на лошадь,

ударом кинжала свалил его наземь, схватил поводья — и был

таков!

...Славная была девочка, эта Бэла! Я к ней, наконец, так

привык, как к дочери, и она меня полюбила!

... Она, бывало, нам поёт песни иль пляшет лезгинку
А уж как плясала!

...Григорий Александрович наряжал её как куколку, холил

и лелеял
9

и она у нас так похорошела, что чудо; с лица и с рук
сошёл загар, румянец разыгрался на щеках ... Уж какая, бы-

вало, весёлая, и всё надо мной, проказница, подшучивала ...
Бог ей прости! . .

— А что, когда вы ей объявили о смерти отца?

— Мы долго от нёе это скрывали, пока она не привыкла к

своему положению; а когда сказали, так она дня два поплакала,

а потом забыла.

8 Уздени — так у некоторых кавказских народов назывались дворяне,

приближённые князя

9 Холил и лелеял — заботился и ласкал



Вопросы и задания

I. Перескажите отрывок по данному плану:
1. Хитрый замысел Печорина удался.
2. Максим Максимыч пытался повлиять на Печорина.
3. Печорин добивается любви Бэлы.
4. Они счастливы.

5. Казбич убивает отца Бэлы.

11. Объясните другими словами следующие выражения и

употребите их в своём рассказе:
1. падок на деньги;

2. не сводил с неё глаз;
3. мне посчастливилось;
4. сердце обливалось кровью;
5. лет пятнадцати.

11. Составьте рассказ об Азамате (устно и письменно).

*

Месяца четыре всё шло как нельзя лучше. Григорий Алек-

сандрович, я уж, кажется, говорил, страстно любил охоту: бы-

вало, так его в лес и подмывает 1 за кабанами или козами, —

а тут хоть бы вышел за крепостной вал. Вот, однако ж, смотрю,
он стал снова задумываться, ходит по комнате, загнув руки

назад; потом раз, не сказав никому, отправился стрелять, —

целое утро пропадал; раз и другой, всё чаще и чаще ... «Нехо-
рошо, — подумал я, — верно, между ними чёрная кошка про-
скочйла!» 2

Одно утро захожу к ним — как теперь перед глазами: Бэла

сидела на кровати в чёрном шёлковом бешмете 3
, бледненькая,

такая печальная, что я испугался.
— А где Печорин? — спросил я.

— На охоте.

— Сегодня ушёл? — Она молчала, как будто ей трудно было

выговорить.
— Нет, ещё вчера, — наконец сказала она, тяжело вздохнув.
— Уж не случилось ли с ним чего?

— Я вчера целый день думала, думала, — отвечала она

сквозь слёзы, — придумывала разные несчастия: то казалось

мне, что его ранил дикий кабан, то чеченец утащил в горы . ...
А нынче мне уж кажется, что он меня не любит.

— Право, милая, ты хуже ничего не могла придумать! —

1 Подмывает — здесь: побуждает, манит

2 Между ними чёрная кошка проскочила — между ними начались ссоры
3 Бешмет — тёплая короткая верхняя одежда

12Г
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Она заплакала, потом с гордостью подняла голову, отёрла слё-
зы и продолжала.

— Если он меня не любит, то кто ему мешает отослать меня

домой? Я его не принуждаю. А если это так будет продолжать-

ся, то я сама уйду: я не раба его — я княжеская дочь! . .

Я стал её уговаривать.
— Послушай, Бэла, ведь нельзя же ему век сидеть здесь,

как пришйтому к твоей юбке: он человек молодой, любит по-

гоняться за дичью, — походит, да и придёт; а если ты будешь
грустить, то скорей ему наскучишь.

— Правда, правда! — отвечала она, — я буду весела. —

И с хохотом схватила свой бубен, начала петь, плясать и пры-
гать около меня; только и это не было продолжительно, она

опять упала на постель и закрыла лицо руками.
Что было с нею мне делать? Я, знаете, никогда с женщинами

не обращался; думал, думал, чем её утешить, и ничего не при-
думал; несколько времени мы оба молчали .. . Пренеприятное
положение-с!

Наконец я ей сказал: «Хочешь, пойдём прогуляться на вал?

погода славная!» Это было в сентябре. И точно, день был чу-

десный, светлый и не жаркий; все горы видны были, как на блю-
дечке. Мы пошли, походили по крепостному валу взад и впе-

рёд, молча; наконец она села на дёрн, и я сел возле неё. Ну,
право, вспомнить смешно: я бегал за нею, точно какая-нибудь
нянька.

...
Вот смотрю: из леса выезжает кто-то на серой лошади,

всё ближе и ближе, и, наконец, остановился по ту сторону реч-

ки, саженях 4 во ста от/ нас, и начал кружить лошадь свою,
как бешеный. Что за притча! . . 5

— Посмотри-ка, Бэла, — сказал я, — у тебя глаза молодые,

что это за джигит: кого это он приехал тешить? . .
Она взглянула и вскрикнула:
— Это Казбич! . .
— Ах он разбойник! смеяться, что ли, приехал над на-

ми? — Всматриваюсь, точно Казбич: его смуглая рожа, обор-
ванный, грязный, как всегда.

— Это лошадь отца моего, — сказала Бэла, схватив меня

за руку; она дрожала, как лист, и глаза её сверкали.

...

— Эй, любезный! — закричал часовой, махая ему ру-
кой, — подожди маленько, что ты крутишься, как волчок?

Казбич остановился в самом деле и стал вслушиваться: вер-

но, думал, что с ним заводят переговоры, — как не так! ..
Мой гренадер приложился ... бац!

..

мимо! ..
Казбич толкнул лошадь, и она дала скачок в сторону. Он

* Сажень — русская мера длины — 2,12 м

5 Что за притча — непонятно, в чём дело
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привстал в стременах, крикнул что-то по-своему, погрозил на-

гайкой — и был таков.

Четверть часа спустя Печорин вернулся с охоты; Бэла бро-
силась ему на шею, и ни одной жалобы, ни одного упрёка за

долгое отсутствие ... Даже яуж на него рассердился.
— Помилуйте, — говорил я, — ведь вот сейчас тут был за<

речкою Казбич, и мы по нём стреляли; ну, долго ли вам на него

наткнуться? Эти горцы народ мстительный.

.. .Тут Печорин задумался. «Да, — отвечал он, — надо быть

осторожнее ... Бэла, с нынешнего дня ты не должна более хо-

дить на крепостной вал».

Вечером я имел с ним длинное объяснение: мне было досад-

но, что он переменился к этой бедной девочке; кроме того, что-

он половину дня проводил на охоте, его обращение стало хо-

лодно, ласкал он её редко, и она заметно начинала сохнуть, ли-

чико её вытянулось, большие глаза потускнели. Бывало, спро-
сишь: «О чём ты вздохнула, Бэла? ты печальна?» — «Нет!» —

«Тебе чего-нибудь хочется?» — «Нет!» — «Ты тоскуешь по род-
ным?» — «У меня нет родных». Случалось, по целым дням,

кроме «да» да «нет», от неё ничего больше не добьёшься.
Вот об этом-то я и стал говорить Печорину. «Послушайте,.

Максим Максимыч, — отвечал он, — у меня несчастный характер:
воспитание ли меня сделало таким, бог ли так меня создал, н$

знаю; знаю только то, что если я причиною несчастия других, то

и сам не менее несчастлив. Разумеется, это им плохое утеше-
ние — только дело в том, что это так. В первой моей молодо-

сти, с той минуты, когда я вышел из опеки 6 родных, я стал на-

слаждаться бешено всеми удовольствиями, которые можно до-

стать за деньги, и, разумеется, удовольствия эти мне опротивели.
Потом пустился я в большой свет 7

, и скоро общество мне так-

же надоело; влюблялся в светских красавиц и был любимым, —

но их любовь только раздражала моё воображение и самолю-

бие, а сердце осталось пусто ... Я стал читать, учиться — пауки:
также надоели; я видел, что ни слава, ни счастье от них не за-

висит нисколько, потому что самые счастливые люди — невеж-

ды, а слава — удача, и чтобы добиться её, надо только быть лов-

ким. Тогда мне стало скучно ... Вскоре перевели меня на Кав-
каз: это самое счастливое время моей жизни. Я надеялся, что-

скука не живёт под чеченскими пулями, — напрасно: через ме-

сяц я так привык к их жужжанию и к близости смерти, что, пра-

во, обращал больше внимания на комаров, — и мне стало скуч-
нее прежнего, потому что я потерял почти последнюю надежду..

Когда я увидел Бэлу в своём доме, когда в первый раз, держа
её на коленях, целовал её чёрные локоны, я, глупец, подумал,,.

6 Опека — забота (о ком-нибудь), наблюдение (за кем-нибудь)
7 Большой свет — высшее общество
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что она ангел, посланный мне сострадательной судьбою ...
Я опять ошибся: любовь дикарки немногим лучше любви знат-

ной барыни; невежество и простосердечие одной так же надое-

дают, как и кокетство другой. Если вы хотите, я её ещё люблю,
я ей благодарен за несколько минут довольно сладких, я за неё

отдам жизнь, только мне с нею скучно . . . Глупец я или злодей,
не знаю; но то верно, что я так же очень достоин сожаления,
может быть больше, нежели она: во мне душа испорчена светом,
воображение беспокойное, сердце ненасытное; мне всё мало; к

печали я так же легко привыкаю, как к наслаждению, и жизнь

моя становится пустее день ото дня; мне осталось одно средство:
путешествовать. Как только будет можно, отправлюсь, — только

не в Европу, избави боже! — поеду в Америку, в Аравию, в Ин-

дию, — авось 8 , где-нибудь умру на дороге! По крайней мере, я

уверен, что это последнее утешение не скоро истощится, с по-

мощью бурь и дурных дорог». Так он говорил долго, и его слова

врезались у меня в, памяти, потому что в первый раз я слышал

такие вещи от 25-летнего человека, и, бог даст, в последний ...
Что за диво! Скажите-ка, пожалуйста, — продолжал штабс-

капитан, обращаясь ко мне, — вы вот, кажется, бывали в сто-

лице, и недавно: неужто тамошняя молодёжь вся такова?

Я отвечал, что много есть людей, говорящих то же самое;
что есть, вероятно, и такие, которые говорят правду . ..

Вопросы и задания

1. 1. Почему загрустила Бэла?
2. Как Максим Максимыч трогательно ухаживал за ней?

3. Почему появление Казбича взволновало его?

11. Расскажите по следующему плану, в чём Печорин видит

причину своего несчастного характера:
1. «бешено гонялся за удовольствиями» в ранней юности;

2. большой свет надоел;
3. любовь светских красавиц не заполняла сердце;
4. науки тоже надоели;
5. привык к близости смерти;
6. надеялся найти спасение в любви к Бэле;
7. и с нею стало скучно.

*

Вот раз уговаривает меня Печорин ехать с ним на кабана;
я долго отнекивался: ну, что мне был за диковинка кабан! Одна-
ко ж утащил-таки он меня с собою. Мы взяли человек пять сол-

дат и уехали рано утром. До десяти часов шныряли по камы-

8 Авось (разг.) — может быть
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Мы ехали рядом, молча, распустив поводья, и были уж поч-

ти у самой крепости; только кустарник закрывал её от нас.

Вдруг выстрел ...

Мы взглянули друг на друга: нас поразило
одинаковое подозрение .. . Опрометью поскакали мы на вы-

стрел, — смотрим: на валу солдаты собрались в кучку и указы-
вают в поле, а там летит стремглав всадник и держит -что-то

белое на седле. Григорий Александрович взвизгнул не хуже лю-

бого чеченца; ружьё из чехла — и туда; я за ним.

...

И наконец я узнал Казбича, только не мог разобрать, что

такое он держал перед собою. Печорин на скаку приложился
из ружья . . . пуля перебила заднюю ногу лошади.

...
Казбич соскочил, и тогда мы увидели, что он держал на

руках своих женщину, окутанную чадрою .. . Это была Бэла
...

бедная Бэла! Он что-то нам закричал по-своему и занёс над нею

кинжал ... Медлить было нечего; я выстрелил в свою очередь

наудачу; верно, пуля попала ему в плечо, потому что вдруг он

опустил руку .. . Когда дым рассеялся, на земле лежала раненая
лошадь, и возле неё Бэла; а Казбич, бросив ружьё, по кустарни-

кам, точно кошка, карабкался на утёс; хотелось мне его снять

оттуда, да не было заряда готового! Мы соскочили с лошадей
и кинулись к Бэле. Бедняжка, она лежала неподвижно, и кровь
лилась из раны ручьями. Такой злодей: хоть бы в сердце уда-

рил — ну, так уж и быть, одним разом всё бы кончил, ато в

спину .. .
самый разбойничий удар! Она была без памяти. Мы

изорвали чадру и перевязали рану как можно туже; напрасно

Печорин целовал её холодные губы — ничто не могло привести
её в себя.

... Нас у ворот крепости ожидала толпа народа; осторожно
перенесли мы раненую к Печорину и послали за лекарем . . .

— И Бэла умерла?
— Умерла; только долго мучилась, и мы уж с нею измучи-

лись порядком. Около десяти часов вечера она пришла в себя;
мы сидели у постели; только что она открыла глаза, начала

звать Печорина. «Я здесь, подле тебя, моя джанечка (то есть

по-нашему душенька)», — отвечал он, взяв её за руку. «Я ум-

ру!» — сказала она. Мы начали её утешать, говорили, что ле-

карь обещал её вылечить непременно; она покачала головкой и

отвернулась к стенке: ей не хотелось умирать! . .
Ночью она начала бредить; голова её горела, по всему телу

иногда пробегала дрожь лихорадки; она говорила несвязные

шам и по лесу, — нет зверя. «Эй, не воротиться ли? — говорил

я, — к чему упрямиться? Уж, видно, такой задался несчастный

день!» Только Григорий Александрович, несмотря на зной и уста-
лость, не хотел воротиться без добычи .. . Таков уж был человек;

что задумает, подавай; видно, в детстве был маменькой избалб-
ван Вот мы, отдохнув маленько, отправились домой.
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речи об отце, брате: ей хотелось в горы, домой ... Потом
она также говорила о Печорине, давала ему разные нежные на-

звания или упрекала его в том, что он разлюбил свою джа-

нечку...
Он выслушал её молча, опустив голову на руки; но только

я во всё время не заметил ни одной слезы на ресницах его: в

самом ли деле он не мог плакать или владел собою — не знаю;
что до меня, то я ничего жальче этого не видывал.

... Настала другая ночь; мы не смыкали глаз, не отходили

от её постели. Она ужасно мучилась, стонала, и только что боль

начинала утихать, она старалась уверить Григорья Александро-
вича, что ей лучше, уговаривала его идти спать, целовала его

руку, не выпускала её из своих. Перед утром стала она чувство-
вать тоску смерти, начала метаться, сбила перевязку, и кровь
потекла снова. Когда перевязали рану, она на минуту успо-
коилась и начала просить Печорина, чтоб он её поцеловал.

Он стал на колени возле кровати, приподнял её голову с подуш-
ки и прижал свои губы к её холодеющим губам; она крепко
обвила его шею дрожащими руками, будто в этом поцелуе
хотела передать ему свою душу ...

Нет, она хорошо сделала,
что умерла! Ну, что бы с ней сталось, если б Григорий Алек-

сандрович её покинул? А это бы случилось, рано или поздно ...
«... Воды, воды! ..» — говорила она хриплым голосом, при-

поднявшись с постели.

Он сделался бледен как полотно, схватил стакан, налил и

подал ей.

...
Только что она испила воды, как ей стало легче, а ми-

нуты через три она скончалась. Приложили зеркало к губам —

гладко!
. . Я вывел Печорина вон из комнаты, и мы пошли на

крепостной вал; долго мы ходили взад и вперёд рядом, не го-

воря ни слова, загнув руки на спину; его лицо ничего не выра-
жало особенного, и мне стало досадно: я бы на его месте умер

с горя. Наконец он сел на землю, в тени, и начал что-то чертить
палочкой на песке. Я, знаете, больше для приличия, хотел уте-
шить его, начал говорить; он поднял голову и засмеялся ...

У меня мороз пробежал по коже от этого смеха
...

.. .На другой день рано утром мы её похоронили за крепо-

стью, у речки, возле того места, где она в последний раз си-

дела; кругом её могилки теперь разрослись кусты белой акации

и бузины. Я хотел было поставить крест, да, знаете, неловко:

всё-таки она не христианка ...

— А что Печорин? — спросил я.

— Печорин был долго нездоров, исхудал, бедняжка, только

никогда с этих пор мы не говорили о Бэле: я видел, что это ему
будет неприятно, так зачем же? Месяца три спустя его назна-

чили в е. .. й полк, и он уехал в Грузию. Мы с тех пор не встре-
чались .. .



Вопросы и задания
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I. Перескажите отрывок, предварительно составив план его.

11. Подготовьтесь к характеристике Бэлы, ответив на воп-

росы:
1. Кто такая героиня?
2. Какова ее внешность?
3. Почему Максим Максимыч любил Бэлу как дочь?
4. Какие факты говорят о том, что Бэла гордая, искренняя

и цельная натура?
5. Как вы относитесь к Бэле?

111. Подтвердите свои ответы цитатами. Цитаты к ответам

на 2-й и 3-й вопрос запишите в тетради.
IV. Расскажите всё, что вы узнали о Казбиче.
V. Как вы относитесь к его поступкам?

*

Вопросы и задания для обобщения и закрепления

1. Как отнёсся Печорин к смерти Бэлы?
2. Покажите, что Печорин принёс несчастье всем окружаю-

щим

3. На основании всей предыдущей работы расскажите, ка-

ким вы представляете себе Печорина.
4. Какого «лишнего человека» вы ещё знаете?
5. Сравните этих героев.
6. Почему Лермонтов назвал роман «Герой нашего вре-

мени»?

7. Каким вы представляете себе героя нашего времени?
8. Расскажите о каком-либо герое нашей страны.
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ПОДПИСЬ ПОД РИСУНКОМ

По И. Андроникову

Недавно пришлось побывать мне в Железноводске. Пить

воды, конечно, хорошее дело. Но куда интереснее оказались

отлучки из санатория. Вместе с писателем С. П. Бабаевским,
с которым в годы Отечественной войны служили в армейской
газете, поехали мы в Ставрополь, побывали в районах. Показал
он мне прославленные колхозные электростанции, впервые уви-

дел я электрострижку овец знаменитой ставропольской породы,
из шерсти которых сделан каждый четвёртый костюм в нашей

стране. Потом махнули в Черкёссию ...

1 А ехать пришлось по

той самой дороге, по которой когда-то всё ездил и ездил Лер-
монтов — с Кавказа на Кавказ, из ссылки и в ссылку. И решил
я тогда объехать все лермонтовские места на Кавказе. Ведь он

путешествовал в тележке, двигался с военным отрядом, ездил

верхом .. . Долго ли на машине! Мне ж по роду занятий моих —

который год изучаю Лермонтова! — необходимо было в конце

концов побывать во всех этих городах и станицах
2

,
повидать то,

что довелось видеть ему.
Я проехал по многим местам, где бывал Лермонтов, но во

всех побывать не смог. Ехал я не просто так — не для одного

удовольствия. На коленях у меня лежали фотографии с картин
и рисунков Лермонтова. Известно, что Лермонтов хорошо рисо-
вал, обладал большими способностями к живописи. Сохранились
его картины и рисунки — виды Кавказа, сделанные с натуры.

Хранятся они в московских и ленинградских музеях, но снаб-

жены унылыми этикетками: «Кавказский вид с арбой» 3 , «Кав-
казский вид с верблюдами» . . . До боли в шее вертел я головой,
сравнивая рисунки поэта с открывавшимися передо мною ви-

дами.

Мне везло. Опознанных рисунков становилось всё больше,
неопознанных меньше. И, наконец, остался один. Как назло,

именно под этим рисунком имеется подпись. Правда, подпись

сделана не лермонтовской рукой, но верить ей, казалось бы,
можно: «Развалины на берегу Арагвы 4

в Грузии» — обозначе-

ние довольно точное. Но сколько ни ездил я вдоль Арагвы, ни-

чего похожего на лермонтовский рисунок не обнаружил. Лер-
монтов нарисовал глухое ущелье, поросшую лесом скалу. На

вершине её — крепость с зубчатой стеной, по углам — башни,
за стеной — грузинская церковь. В середине рисунка — река

1 Черкессия — Карачаево-Черкесская автономная республика
2 Станица — большое селение в казачьих районах
3 Арба — двухколёсная телега (на Кавказе и в Крыму)
4 Арагва — река в восточной Грузии, по-грузински — Арагви



с двух сторон бурно омывает утёс. Башня и сакля
5

— на другом

берегу. Ущелье замыкает горный хребет. Готов поручиться: на

Военно-Грузинской дороге 6 похожего места нет! Решил пред-

принять новую поездку.
Из Тбилиси я выехал на рассвете. Неужели и на этот раз

не удастся найти развалины и таинственное ущелье? Остано-

вился в Пассанаури 1
.

Это как раз полдороги от Тбилиси до

Орджоникидзе. День был воскресный. Я пошёл на колхозный

рынок, где продаются куры, грецкие орехи, душистый грузин-
ский хлеб, и стал показывать местным жителям фотографию с

лермонтовского рисунка. Фотография пошла ходить из рук в

руки. Послышались советы: надо ехать в Ананури 8 , обратно
километров на двадцать. Там и церковь, и крепость, и тоже

Арагва течёт. Поехал туда, но скоро убедился, что на рисунке не

Ананури.
У подножья Гуд-горы в долине расположено селение

Квешеты. Прежде это было знаменитое место. Здесь находи-

лась резиденция начальника горских народов и почтовая стан-

ция. Тут ночевал Грибоедов. Тут родились великие строки

Пушкина:

5 Сакля — крестьянский дом на Кавказе
6 Военно-Грузинская дорога — дорога, соединяющая Грузинскую ССР

с районами Северного Кавказа
7 Пассанаури — селение в Грузинской ССР
8 Ананури — селение в Грузинской ССР на Военно-Грузинской дороге

9 Литературное чтение Г29
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На холмах Грузии лежит ночная мгла,
Шумит Арагва предо мною ...

В этом месте стоял духан, упомянутый Лермонтовым на

первой странице «Бэлы». С тех пор много воды унесла шумя-
щая Арагва. На месте духана выстроен сельский продмаг

9
.

По

случаю воскресного дня возле него было очень оживлённо.

Я вылез из машины и стал предъявлять толпившимся возле

магазина фотографию лермонтовского рисунка. Послышались
разные советы. Но тут молодая колхозница выдвинулась впе-

рёд и сказала:

— Возьмите хорошую лошадь и отправляйтесь к верховьям

Арагви, там, в осетинском ущелье Гуда найдёте, что ищете.

Хорошо помню, ещё в школе учила, что Лермонтов, когда

почтил Пушкина стихотворением, к нам прибыл и гостил у нас.

Может быть, когда Лермонтов ездил к истоку реки, церковь и

крепость стояли, а за это время упали и потому одни камни

лежат.

Я не мог сразу воспользоваться этим советом. Было уже
часа два, а лошадь и проводника достать не так просто.

Поездку к верховьям Арагвы пришлось отложить. Через не-

сколько дней мы ехали в селение на склоне Гуд-горы на Военно-

Грузинской дороге.
Взяв с собой сторожа, поехали мы, петляя

10
то влево, то

вправо, всё выше и выше. Там, где в склоне горы образуется
зелёная впадина, носящая наименование «Чёртова долина», мы

остановились и закрыли машину. Тропинка повела нас между
скалами на дно двухвёрстной пропасти ... Мы спустились и вы-

шли на русло Арагвы. Когда же отошли вниз по течению при-

мерно полкилометра и взглянули назад — это самое! . . Гора,
покрытая рощей, повороты ущелья, селение на другом берегу;
те же контуры дальних вершин, что на рисунке. У Лермонтова,
если хорошенько вглядеться, видно — часть башни уже обру-
шилась. А теперь разрушилось всё до основания. Дальше по-

шли — на гребне горы часовня.

И вдруг стало ясно: эти места и описал Лермонтов в «Де-
моне». Он оживил эти древние развалины, населил их людьми,

превратил в замок Гудала, где живёт его Тамара, куда приле-
тает Демон. А 1В конце, в эпилоге, он описал этот замок, но уже

заброшенный, опустелый. И рисунок неожиданно приобрёл но-

вое содержание. Это исторический документ! Изображение па-

мятника, более не существующего.
Но главное всё же не в этом. Главное в том, что рисунок

Лермонтова дополняет наши представления о работе поэта

9 Продмаг (сокр.) — продовольственный магазин

10 Петлять — ехать не прямо, часто сворачивать



Лермонтова. Оказывается, он — иллюстрация к «Демону», воз-

никшая ещё до того, как поэма была написана. Более того —

можно считать вообще доказанным, что рисунки Лермонтова не

развлечение странствующего офицера, не занятие от нечего де-

лать, а род записных книжек поэта, часть его вдохновенной и

упорной работы. В них отразилась культура работы Лермон-
това, отношение поэта к грузинскому народу, в ту пору угнетён-
ному, его великое чувство дружбы, которое вызывает в нас чув-
ство гордости.

Вот на какие мысли наводит рисунок Лермонтова. А под-

пись? Подпись остаётся прежняя: «Развалины на берегу Араг-
вы в Грузии». Только в этой подписи будет заключено'для нас

теперь более глубокое содержание, чем прежде.

Вопросы и задания

I. 1. Где хранятся рисунки Лермонтова с видами Кавказа?
'2. С какой целью ездил Ираклий Андроников по «лермон-

товским местам»?

3. Где он побывал? (Назовите эти места, пользуясь тек-

стом, и найдите их на карте.)
4. Что было изображено на рисунке с подписью «Развали-

ны на берегу Арагвы в Грузии»?
5. В каком произведении описал Лермонтов это место?

6. Почему его было трудно найти?
7. Как этот рисунок Лермонтова дополняет наше представ-

ление о работе поэта?

11. Объясните другими словами выражения:
1. довелось видеть;

2. ходить из рук в руки;
3. почтил его память произведением;
4. ездить петляя;
5. занятие от нечего делать.

111. Расскажите:

1. о том, что видел И. Андроников в Ставрополе;
2. о встречах его с местными жителями и об их желании

помочь ему;
3. о селении Квешеты (чем оно знаменито?).

9*
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ЛИТЕРАТУРА ВТОРОГО

ПЕРИОДА ОСВОБОДИТЕЛЬНОГО ДВИЖЕНИЯ

Шестидесятые годы

Владимир Ильич Ленин сказал о дворянах — деятелях пер-
вого освободительного 'периода в России: «Узок круг этих рево-
люционеров. Страшно далеки они от народа. Но их дело не

пропало».
Их дело — борьба за освобождение страны от самодержа-

вия и крепостничества — продолжалось.

Чуть ли не 30 лет царь Николай I, метко прозванный Пал-

киным, и его тайная полиция беспощадно подавляли и искоре-
няли всякое проявление свободомыслия в России. Но чем тяже-

лее был гнёт, тем сильнее становился протест против него.

Невыносимо было жить в стране, где люди торгуют людьми;

где в судах нет правды, справедливости; где главный закон —

воля и желание одного человека, царя. «Разбуженный» декаб-
ристами Герцен развернул революционную агитацию. Возника-

ли новые тайные общества, подрастала молодёжь, которая меч-

тала переделать жизнь в России, сделать счастливым и сво-

бодным её народ.
В 60-е годы XIX века страна вступила во второй период

освободительного движения. Деятели этого движения уже не

дворяне-декабристы, а разночинцы. «Шире стал круг борцов,
ближе их связь с народом», — писал В. И. Ленин.

Разночинцы — выходцы из крестьянства, духовенства, иног-

да из обедневшего дворянства. Они жадно стремились к зна-

ниям, хотя нелёгок был их путь к науке. Собственною грудью

пробивали себе разночинцы дорогу в жизнь. Только сильные

люди могли победить в этой борьбе, зато они выходили из неё

закалёнными суровой школой труда и лишений,.
Разночинцы становились учителями, врачами, инженерами,

учёными, писателями, критиками, чтобы служить народу, отда-

вать ему свои знания.



133

Самые передовые и отважные из этих демократов вступали
на путь революционной борьбы против самодержавия.

Крымская война, которая по словам В. И. Ленина «показа-

ла гнилость и бессилие крепостной России», особенно обостри-
ла противоречия в стране и способствовала появлению обста-

новки революционного подъёма. Всё более увеличивалось ко-

личество крестьянских восстаний.

Даже правительство стало понимать, что крепостное право
больше существовать не может, и готовилось к реформе, к «ос-

вобождению» крестьян «сверху». Но революционные демократы

предвидели, что такое освобождение ничего не даст крестьянам
и что они будут ограблены. Чернышевский назвал эту реформу
«мерзостью».

Большую роль в общественно-политической борьбе того вре-
мени сыграла литература. Родоначальником критического реа-

лизма, самого передового для своего времени, стал А. С. Пуш-
кин.

В творчестве Н. В. Гоголя, продолжателя Пушкина, усили-
лась острота критического изображения социальной действи-
тельности. Подъём общественного движения после Крымской
войны и борьба за отмену крепостного права в России вызвали

новый подъём русской художественной литературы.
В эти годы во всей красоте и силе расцвело творчество та-

ких гениальных писателей, как Герцен, Островский, Тургенев,
Некрасов, Л. Толстой, Салтыков-Щедрин и др. и таких великих

критиков, как Чернышевский, Добролюбов, Писарев.
Делу освобождения народа от крепостного рабства по-своему

служили все лучшие писатели. «Записки охотника» Тургенева
рисуют русского крестьянина достойным нашего уважения,

даже восхищения. Л. Н. Толстой в «Севастопольских расска-
зах» показал всему миру мужество и духовную красоту рус-
ского народа. Роман И. А. Гончарова «Обломов» был воспри-
нят как приговор всему крепостническому обществу.

Писатели-разночинцы: Помяловский, Решетников и др. опи-

сывали те тёмные стороны русской жизни, которые до тех пор
не изображались (порядки в духовных учебных заведениях;

деревенское разорение и эксплуатацию крестьян, уходивших на

заработки в город, и т. п.). Свой наказ молодёжи даёт Н. Г. Чер-
нышевский в романе «Что делать?» Рисуя образы новых людей,
писатель как бы отвечает на вопрос — что делать, как жить лю-

дям, которые хотят быть полезными своей родине, своему наро-

ду. Печалью, гневом и болью дышат стихи Н. А. Некрасова
о страданиях народа.

Огромное значение в распространении передовых идей име-

ла русская журналистика. С 1857 г. А. И. Герцен издаёт за гра-
ницей газету «Колокол», которая сыграла огромную роль в ре-
волюционной истории России. Самым прогрессивным журна-
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Критический реализм, который полностью утверждался в

литературе, расцветает теперь также в живописи и музыке. Ли-

тература, живопись и музыка становятся доступными широкому
кругу людей, приобретают общественное значение.

Большое влияние на искусство оказал вождь революцион-
ных демократов Н. Г. Чернышевский. В своей работе «Эстети-
ческие отношения искусства к действительности» он утверждал,
что искусство должно правдиво воспроизводить жизнь, объяс-

нять её, произносить приговор над жизнью. Тем самым худож-
ник способствует переустройству жизни. «Высшее назначение

искусства — быть «учебником жизни».

Тому же учил в своих критических статьях и Н. А. Добро-
любов. Их требование к искусству воплотил в своём творчестве
Н. А. Некрасов. Статьи Чернышевского и Добролюбова и пла-

менные стихи поэта оказали большое влияние на русскую жи-

вопись.

Молодые художники: И. Н. Крамской, В. Г. Перов, И. Е. Ре-

пин и другие, известные в русской живописи под названием «пе-

редвижников», — смело выступали против старых традиций.
Лучшие представители русской интеллигенции, родная природа
и национальная история — вот герои и сюжеты картин пере-

движников.

Освободительные идеи шестидесятых годов оказали огром-
ное влияние и на русских композиторов. Засверкали, заискри-
лись новые имена — Мусоргский, Римский-Корсаков, Боро-
дин ...

Это была целая группа музыкантов, которую сначала в

шутку, а потом всерьёз называли «могучей кучкой» (во главе

её стоял ученик Глинки М. А. Балакирев).
В годы юности Мусоргского, Римского-Корсакова, Бородина

на русской сцене шли одни иностранные оперы. Отец русской
музыки Глинка был в забвении, «Русалка» Даргомыжского не

имела успеха.. . Чиновники, управляющие театрами, аристокра-

лом внутри страны был «Современник» под идейным руковод-
ством Чернышевского, Добролюбова и Некрасова.

Все писатели выступали освобождение Но во-

круг вопроса о том, как это сделать, на каких условиях, — раз-

горелась борьба между революционерами-демократами (во гла-

ве с Чернышевским) с одной стороны и консерваторами и либе-

ралами с другой. Это была и литературная борьба. В редакции

«Современника» произошёл раскол, и писатели-дворяне (Тур-
генев, Гончаров, Толстой и др.), сторонники медленных реформ,
ушли из журнала. В рядах революционной демократии остались

поэт Н. А. Некрасов и великий писатель-сатирик М. Е. Салты-

ков-Щедрин. Талантливая разночинная молодёжь сплотилась

вокруг Некрасова, Чернышевского и Добролюбова и создала

огромный успех «Современнику».
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тическая публика презирала «лапотную», «кучерскую» народ-

ную музыку...
К ней, сокровищнице народного творчества, и обратились

молодые композиторы. Композиторы «могучей кучки» продол-
жали дело Глинки и Даргомыжского по созданию русского му-
зыкального искусства на основе народной музыки.

Литературным идеологом и пропагандистом творчества «мо-

гучей кучки» и «передвижников» был выдающийся музыкаль-
ный и художественный критик В. В. Стасов (1824 —1906).

Громадное влияние на развитие музыкальной культуры име-

ли Петербургская и Московская консерватории, которые были

первыми высшими музыкальными учебными заведениями в Рос-

сии. Их основали в 60-х годах братья Антон и Николай Рубин-
штейны.

В 60-е годы крупнейших успехов добилась русская наука,
особенно естествознание. Работы ряда таких учёных, как фи-
зиолог И. М. Сеченов, врач С. П. Боткин и др., обогатили рус-

скую и мировую науку.
Н. И. Пирогов (кстати, с 1836-го по 1841 год — профессор

Тартуского университета) выдвинул русскую хирургию на одно

из первых мест в мире.
Неизгладимый след в истории науки оставили труды великих,

учёных — химиков Н. Н. Зинина и А. М. Бутлерова, математика

П. А. Чебышева, исследователей-путешественников Н. М. Прже-
вальского и И. И. Миклухо-Маклая.

В 60-е годы стали появляться первые женщины-врачи и учё-
ные: дочь крестьянина Н. П. Суслова, М. А. Бокова — доктор
медицины Гейдельбергского университета, знаменитый матема-

тик С. В. Ковалевская — профессор Стокгольмского универси-
тета и др.

Итак, во всех отраслях науки и культуры во второй период

русского освободительного движения выдвинулись талантливые

люди — борцы за интересы народа, которые обогатили своими

трудами не только русскую, но и мировую культуру.

Об эпохе 60-х годов можно сказать словами А. М. Горького:
«В области искусства, в творчестве сердца русский народ

обнаружил изумительную силу, создав при наличии ужаснейших
условий прекрасную литературу, удивительную живопись и ори-

гинальную музыку, которой восхищается весь мир. Замкнуты
были уста народа, связаны крылья души, но сердце его родило

десятки великих художников слова, звуков, красок».

Вопросы и задания

I. Подберите синонимы к выделенным словам в словосоче-

таниях:

1. смелые люди



передовые идеи

доступное искусство
большое влияние

суровая школа жизни

2. царское правительство
борцы за свободу
народный бунт

3. полиция искореняла; возникли общества; стре-
мились к знаниям; становились революционерами; обо-

стрились противоречия; он предвидел; дать образы;
пишут стихотворения.

11. 1. Что сказал Ленин о 3-х периодах освободительного

движения в России?
2. Как охарактеризовал Владимир Ильич декабристов?
3. Расскажите о деятелях второго периода освободительного

движения.

4. Как служила делу освобождения народа от крепостного

рабства русская литература?
5. Расскажите о роли передовой журналистики того вре-

мени.

6. Вокруг какого вопроса шла общественно-политическая
и литературная борьба перед реформой?

7. Как повлияли освободительные идеи на развитие живо-

писи, музыки и науки в стране?



ИВАН СЕРГЕЕВИЧ ТУРГЕНЕВ

(1818—1883)

«Живите и любите людей, как я их любил ...»
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И. С. Тургенев — замечательный писатель, широко известный во всём

мире. После смерти Ивана Сергеевича лондонский литературный журнал пи-

сал, что «Европа единодушно дала первое место в современной литературе»
Тургеневу.

Сорок лет своей жизни посвятил он писательскому труду. Это было

бурное и сложное «переходное» время, эпоха решительных и резких клас-

совых столкновений, в которых Тургенев не всегда умел найти своё место.

Отсюда его идейные колебания. Этот «барин по рождению, аристократ по

воспитанию» горячо любил родину, народ. Своим главным врагом он считал

крепостное право, дал Аннибалову клятву
1 бороться с ним и клятву эту

выполнил. Вместе с тем он был либералом и боялся крестьянской револю-
ции. Ему казалось, что многое можно сгладить, примирить, что надо дей-
ствовать постепенно, и он не мог согласиться с теми решительными мерами
борьбы, которые предлагали «мужицкие демократы» Чернышевский и Доб-
ролюбов.

Талантливый писатель-реалист Тургенев отличался необыкновенной на-

блюдательностью, зоркостью и один из первых изображал в своих произведе-
ниях всё то новое, что вошло или только входило в жизнь русского обще-
ства.

По причинам личного характера (дружба с талантливой певицей Поли-

ной Виардб и её семьёй) Тургенев подолгу и много жил за границей, но

писал он только о России. И стоит открыть его книгу — как перед нами

заходят русские люди, запестреют берёзовые рощи, нивы, поля ...
Романы, повести и рассказы Тургенева — художественная летопись не-

скольких десятилетий русской общественной жизни с её «проклятыми до-

просами». Это и целая галерея правдивых образов и картин, нарисованных
первоклассным художником: идеалисты 30—40-х («Рудин» и «Дворянское
гнездо»), разночинцы 60-х («Отцы и дети»), народники 70-х годов («Новь»),

Произведения Тургенева, полные раздумий о судьбах родины, согретые
любовью к народу и глубокой верой в его будущее, повышали самосознание

общества, способствовали воспитанию русских революционеров.
М. Е. Салтыков-Щедрин писал, что после прочтения этих произведе-

ний «легко дышится, легко верится, тепло чувствуется, что ощущаешь явст-

венно, как нравственный уровень в тебе поднимается ...»
А в день похорон писателя народовольцы распространяли прокламацию,

в которой дали высокую оценку его деятельности и писали, что «постепе-

новец» по убеждениям, Тургенев, быть может, бессознательно для самого

себя своим чутким, любящим сердцем сочувствовал и даже служил русской
революции ... сердечным смыслом своих произведений .. .»

Велика заслуга писателя в создании замечательных женских образов.
Его героини полны жажды деятельности, готовности к подвигу. Их пример

вдохновлял на борьбу, звал на путь служения народу.
Необыкновенное мастерство Тургенева в изображении неяркой, но милой

1 Аннибалова (Аннибаловская) клятва — (по имени карфагенского пол-

ководца) торжественное обещание, клятва бороться до конца
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сердцу русской природы отметил ещё Белинский. И поныне писателя спра-

ведливо называют певцом родной природы.

Тургенев достиг ещё при жизни не только признания своего народа, но

и мировой славы и оказал влияние на творчество ряда западных художни-
ков слова. Мопассан называл его великим человеком и гениальным рома-

нистом и преклонялся перед ним.

Жорж Занд писала Тургеневу: «Учитель! Мы все должны пройти через

Вашу школу».
До наших дней автор «Записок охотника» и ряда замечательных рома-

нов остаётся одним из любимых писателей. Живая правда жизни не уми-
рает в его образах.

За годы советской власти в нашей стране вышло более 700 изданий про-
изведений писателя, переведённых на 50 языков.

В. И. Ленин много раз обращался к творчеству Тургенева, цитировал
его и особенно высоко ценил «великий и могучий» язык писателя.

К. Брюллов. Полина Виардо.
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ИЗ ЖИЗНИ И. С. ТУРГЕНЕВА

...Раннюю ненависть к рабству и

крепостничеству внушило мне безоб-

разие окружающей среды.

Тихое летнее утро. В просторной, высокой комнате настежь

открыты окна в сад. Сквозь нежную зелень берёз пробивается
солнце; скользит по белоснежной скатерти, по серебру самова-

ра, по золотым узорам чайных чашек. За столом сидит краси-
вый гвардейский офицер в отставке — Сергей Николаевич Тур-
генев. Напротив него, с недовольным лицом, с чёрными, очень

выразительными глазами, маленькая, некрасивая жена его —

Варвара Петровна. Старый слуга в чёрном фраке, белом жи-

лёте и в белых перчатках оглядывает стол. Дверь открывается,
и в комнату чинно со своим гувернёром-немцем входят дети:

старший, Николай, второй Иван или Жан, как называет его

мать, и совсем ещё маленький Серёжа. Они подходят к матери
и отцу, шаркают ножкой, здороваются, потом садятся по своим

местам и молча пьют молоко со сдобными домашними булоч-
ками.

Так начинается день в богатой барской усадьбе Тургене-
вых — Спасском-Лутовйнове.

Это имение расположено недалеко от города Мценска, в Ор-
ловской губернии. Дом большой, почти в сорок комнат, с колон-

нами, стоит в саду. Сад с роскошными цветниками, с тёмными

тенистыми аллеями спускается к прудам. Недалеко от дома —

«службы» — постройки для дворни, которой около трёхсот че-

ловек: повара, прачки, столяры, портные, кружевницы. . . По-

дальше — скотный, конский и птичий дворы. В одной из гале-

рей помещается большая библиотека. Есть в усадьбе и свой

крепостной театр, и свои музыканты, актёры. Усадьба Турге-
невых такая же, каких много было во времена крепостного пра-

ва, и жизнь в ней шла такая же, как и в других усадьбах бога-

тых помещиков.

Главным лицом в доме была Варвара Петровна. Ей принад-
лежала усадьба, 100 тысяч десятин земли и 5 тысяч крепост-
ных душ. Очень богатая, своевольная, властолюбйвая, она

была умна, образована, много читала, знала несколько ино-

странных языков и даже по-русски писала «изящным слогом и

без ошибок».

Но, несмотря на свой ум и образованность, она бы.ла жесто-

кой помещицей-крепостницей. Ей ничего не стоило оторвать от

семьи и сослать в дальнюю деревню на скотный двор горнич-

ную только за то, что та не успела стереть пыль с её столика,

или приказать высечь на конюшне всех садовников, если слу-
чайно оказывалось, что кто-то сорвал её любимый цветок.
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В доме у себя она завела особые порядки. У неё был свой

«двор», свои «министры», своя «полиция». Министр двора —

дворецкий обязан был являться к ней с докладом и ждать у

дверей знака, чтобы заговорить.
В детских комнатах шла своя жизнь. Мальчики учились

иностранным языкам (русской грамоте Ваню научил крепост-
ной человек Лобанов), читали, выдумывали разные игры. Каж-

дый день ровно в десять часов утра в детские комнаты входил

Фёдор Иванович Лобанов, который исполнял должность секре-

таря при Варваре Петровне. Он вручал гувернёру маленький

листок бумаги — расписание детских занятий и развлечений
на день. Ни один гувернёр не смел менять это расписание.

Матери всегда было всё известно — у неё была своя «тайная

полиция». Во главе этой женской тайной полиции стояла стару-

ха-приживалка ’. Дети боялись и ненавидели её. Она нагова-

ривала на них матери, а та, ни в чём не разбираясь, приказы-
вала сечь детей, иногда секла и сама.

Мальчики подрастали. Настало время учиться серьёзно, и

решено было переехать в Москву.
Ехать собрались всем домом. Как всегда, Варвару Петров-

ну сопровождало много дворовой прислуги. Всю дорогу ухажи-
вали за ней горничные, приживалки.

Мальчикам было весело: они редко выезжали из Спасского

и теперь в дороге радовались всему и не могли дождаться

Москвы.

Вот наконец и Москва. Поселились в собственном доме.

И тут жизнь потекла такая же сытая, праздная, как и в Спас-
ском. И здесь мать окружила себя приживалками, многочислен-

ной дворней, и вела жизнь капризной и властной барыни-поме-
щицы. Ивана вместе с братом Николаем определили в пансион,

где он пробыл недолго. Вскоре его взяли домой и стали гото-

вить к университетским экзаменам. По обычаю учителя ездили

к нему на дом.

В пятнадцать лет Тургенев блестяще выдержал экзамен и

поступил на словесное отделение 2 Московского университета.
Он как-то вдруг вырос, повзрослел, окрёп, стал шире в плечах.

Позади осталось детство, с играми, со всем тем, что вспомина-

лось иногда с весёлой и немного грустной улыбкой. Но навсегда

тяжёлым бременем легла на душу память о жестоких расправах

матери с крестьянами, о ссылаемых людях. Вспомнились злоб-

ные, угрюмые взгляды, которыми крепостные часто провожали
его мать.

1 Приживал(ка) — бедный человек, живший из милости в барском
доме

2 Словесное отделение — отделение языка и литературы
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В Московском университете Тургенев пробыл всего год.

Осенью 1834 года он перевёлся в Петербург.
Чтение, споры, общение со студентами обогащали Тургене-

ва, наполняли новым содержанием его жизнь. Хотелось и са-

мому делать что-то серьёзное, значительное. Он пытался писать

стихи, сочинял пьесы, мечтал о научной деятельности, усйленно
занимался философией. Он искал ответа на вопрос как жить,

который всё чаще и чаще вставал перед ним.

На каникулы Иван приезжал в Спасское. Лето обычно про-
ходило быстро. Наезжали соседи, бывала молодёжь, ставили

спектакли, гуляли, читали. Очень часто Тургенев уходил с соба-

кой на охоту, до поздней ночи бродил по окрестным лесам

и лугам. В этом была для него не только радость от бли-

зости к природе, но и возможность лучше узнать жизнь своего

народа.
И всё невыносимее становилось ему жить в доме матери,

росло глухое раздражение против её действий и распоряжений.
Однажды летом сидел он с несколькими гостями в комна-

те рядом с кабинетом матери, которая в это время слушала

«доклад» Лобанова. Вдруг из кабинета раздался резкий и гнев-

ный голос матери, и в открытую дверь Тургенев увидел, как

она схватила хлыст и замахнулась им. В одно мгновенье Лоба-

нов выхватил его из рук барыни и отбросил в угол. Варвара
Петровна сначала даже растерялась, потом позвонила в коло-

кольчик и велела вбежавшим слугам вывести Лобанова. Через
некоторое время его привели к ней уже в серой крестьянской
одежде, в лаптях и объявили ему приговор: его ссылают в са-

мую отдалённую деревню, а жену и троих детей оставляют в

Спасском.

Никакие уговоры сына не помогли. Трудно передать, ч-то

он пережил, какими глазами смотрел на своего старого друга
Фёдора Ивановича, с которым связано было столько детских

воспоминаний. Схватившись за голову, со словами: «Боже мой,
какой ужас!» — Тургенев выбежал из комнаты.

В другой раз, приехав на зимние каникулы, он узнал, что

мать продала дворовую девушку Лушу. Он прямо сказал мате-

ри, что торговлю крепостными считает варварством, что не до-

пустит продажи, и спрятал девушку в одной надёжной крестьян-
ской семье. Помещица, купившая Лушу, заявила, что Турге-
нев «бунтует» крестьян. Для усмирения «бунта» в Спасское

приехал исправник
3 , но Тургенев не выдал девушки. Тогда ис-

правник собрал своих людей, вооружил их дубйнами и отпра-
вился к дому, где она была спрятана. Тургенев встретил толпу
на крыльце дома с ружьём в руках.

«Стрелять буду!» — твёрдо заявил он.

3 Исправник — в царской России: начальник полиции в уезде
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Луша не была продана. Но Тургенев скоро уехал, и мать

могла без помехи истязать бедняжку.
Как жить? Что делать? Разве только одна его мать так же-

стоко поступает со своими крепостными крестьянами? Разве не

все помещики на Руси такие же?

Позднее писатель вспоминал: «Я поклялся никогда не при-
миряться (с крепостным правом). Это была моя Аннибаловская
клятва».

9

Вопросы и задания

I. Подберйте к данным прилагательным подходящие суще-
ствительные в мужском, женском и среднем роде; согласуйте
их с именами прилагательными и запишите в свои тетради.

Глухой лес, глухая деревня, глухое место; крепостной, дво-

ровый, помещичий, барский, крестьянский, собственный, много-

чйсленный, роскошный,, тенистый, жестокий, невыносймый, от-

далённый, своевольный, капризный.

11. 1. Опишите усадьбу Спасское-Лутовйново.
2. Расскажите, как обычно начинался день в доме родите-

лей Тургенева.
3. Охарактеризуйте мать писателя как типичную помещицу-

крепостницу.
4. Где учился Тургенев?
5. Какие вопросы мучают его уже в юности?

6. Почему Тургенев возненавйдел крепостное право?

ЗАПИСКИ ОХОТНИКА

СВИДАНИЕ 1

««Записки охотника» положили начало

целой литературе, имеющей своим объектом

народ и его нужды ...»
М. Е. Салтыков-Щедрин.

Когда в первом номере журнала «Современник» за 1847 г. печатался

очерк И. С. Тургенева «Хорь и Калиныч», никто, в том числе сам авторр, не

знал, какую большую роль сыграет это произведение. Редактор даже при-
думал и прибавил к заглавию слова «Из записок охотника», чтобы чита-

тель не очень строго отнёсся к рассказу.
Писатель в это время был настолько недоволен своими ранними произ-

ведениями, что решил было вовсе оставить литературу. Исключительный ус-
пех «Хоря и Калиныча» побудил автора продолжать работу над очерками, и

так Тургенев, по его словам, «возвратился к литературе».

1 Печатается в сокращении
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В течение 5 лет он написал свыше двадцати рассказов, которые соста-

вили «Записки охотника» и в 1852 году вышли отдельным изданием.

«Записки охотника» стали крупнейшим событием не только литератур-
ной, но и общественной жизни страны: они били по самому основному и

главному злу русской жизни — по крепостному праву.
Герцен назвал «Записки» поэтически написанным обвинительным актом

крепостничеству и сказал: «Никогда ещё раньше внутренняя жизнь поме-

щичьего дома не выставлялась в таком виде на всеобщее посмеяние, нена-

висть и отвращение.. .»

Самым страшным в крепостном праве Тургенев считал рабское, бес-

правное положение Мужика, его личную зависимость от помещика. А ведь

крепостные крестьяне — талантливые, умные люди, они гораздо гуманнее
и благороднее своих господ-помещиков. Душа народа жива, она не слом-

лена веками крепостного рабства, — убеждает читателя автор.
Вместе с тем в «Записках охотника» чётко выражена мысль о том, что

крепостничество — страшное зло, ибо оно подавляет, уродует душу народа,
задерживает его национальное развитие и является источником многих на-

родных бедствий.
В ряде очерков Тургенев показывает, что в первую очередь разлагаю-

щему влиянию крепостного быта подвергались дворовые.
В рассказе «Свидание» Тургенев изображает камердйнера Виктора, раз-

вращённого близостью к своему господину. Вместе с одеждой с барского
плеча, он перенял у хозяина эгоистические барские привычки и понятия.

Виктор жестоко и высокомерно относится к полюбившей его простой и ми-

лой деревенской девушке, которая и умнее, и лучше его, и которой он вовсе

не стоит.

Автор дал ей самое простонародное, «непоэтичное» имя — Акулина.
Но с какой любовью, с каким лиризмом рисует он миловидное лицо кресть-
янки, её чистую одежду, нежность и кротость девушки!

Тонкий лиризм, которым проникнуто всё произведение, создаётся в пер-

вую очередь с помощью пейзажа.
В нач'але рассказа дана поэтическая картина берёзовой рощи осенью.

Увядающая роща то озаряется солнцем, то гаснет и бледнеет. И эта роща,
и образ белой берёзки, чистой и ясной, гармонирует с образом нежной, лю-

бящей Акулины, находящейся в тревожном ожидании любимого человека.

Облик бездушного Виктора иллюстрируется образом нелюбимой автором
осины, с её словно металлическими листьями.

Свидание кончилось. Ничтожный лакей грубо и безжалостно растапты-
вает нежную девичью любовь, и окончательно умирает всякая радость, вся-

кая надежда в душе Акулины. Горько рыдает она, оскорблённая издеватель-

ским равнодушием Виктора. Жизнь девушки разбита. Впереди её ожидают

только мучения, насильственное замужество, слёзы.

Меняется и пейзаж в конце рассказа. Он дышит холодом наступающего
осеннего вечера, холодом надвигающейся зимы.

*

Я сидел в берёзовой роще осенью около половины сентября.
Была непостоянная погода. Небо то всё заволакивалось рых-

лыми белыми облаками, то вдруг местами расчищалось на мгно-

венье, и тогда из-за туч показывалась лазурь, ясная и ласковая,

как прекрасный глаз. Я сидел и глядел кругом и слушал. Листья

чуть шумели над моей головой; по одному их шуму можно было

узнать, какое тогда стояло время года. Слабый ветер чуть-чуть
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тянул по верхушкам. Внутренность рощи, влажной от дождя,

беспрестанно изменялась, она то озарялась вся, словно вдруг в

ней всё улыбнулось: тонкие стволы берёз внезапно принимали
нежный отблеск белого шёлка, лежавшие на земле мелкие

листья вдруг пестрели и загорались червонным золотом, а кра-
сивые стебли высоких кудрявых папоротников, уже окрашенных
в свой осенний цвет, так и сквозили; то вдруг опять всё кругом
синело: яркие краски мгновенно гасли, берёзы стояли все белые,
без блеску, белые, как только что выпавший снег, до которого
ещё не коснулся холодно играющий луч зимнего солнца; украд-
кой, лукаво, начинал сеяться и шептать по лесу мельчайший

дождь. Листва на берёзах была ещё почти вся зелёная, хотя

заметно побледнела; лишь кое-где стояла одна, молоденькая

вся красная или золотая, и надобно было видеть, как она ярко
вспыхивала на солнце, когда его лучи внезапно пробивались
сквозь частую сетку тонких веток, только что омытых сверкаю-
щим дождём. Ни одной птицы не было слышно; лишь изредка
звенёл стальным колокольчиком насмёшливый голосок синицы.

Прежде чем я остановился в этом берёзовом леску, я с своей

собакой прошёл через высокую осиновую рощу. Я, признаюсь,
не слишком люблю это дерево — осину — с её бледнолилбвым
стволом и серо-зелёной металлической листвой

...
и потому, не

остановись в осиновой роще для отдыха, добрался до берёзового
леска, угнездился под одним деревцом, у которого сучья начи-

нались низко над землёй и, слёдовательно, могли защитить меня

от дождя, и, полюбовавшись окрёстным видом, заснул тем без-

мятежным сном, который знаком одним охотникам.

Когда я открыл глаза — вся внутренность леса была напол-

нена солнцем, сквозь радостно шумёвшую листву сквозило и как

бы искрилось ярко-голубое небо; облака скрылись, разогнанные
ветром; в воздухе чувствовалась та особенная, сухая свежесть,

которая почти всегда предсказывает мирный и ясный вечер

после ненастного дня. Я собрался было встать, как вдруг глаза

мои остановились на неподвижном человеческом образе. Я вгля-

делся: то была молодая крестьянская девушка. Она сидела в

двадцати шагах от меня, задумчиво потупив голову и уронив
обе руки на колени; на одной из них, до Головины раскрытой,
лежал густой пучок полевых цветов и при каждом её дыханье

тихо скользил на клетчатую юбку. Чистая белая рубаха, за-

стёгнутая у горла и кистей, ложилась короткими, мягкими склад-

ками около её стана; крупные жёлтые бусы в два ряда спуска-
лись с шеи на грудь. Она была очень недурна собою. Густые бе-

локурые волосы прекрасного пепельного цвета расходились

двумя тщательно причёсанными полукругами из-под узкой алой

повязки, надвинутой почти на самый лоб, белый, как слоновая

кость; остальная часть её лица загорела тем золотым загаром,
который принимает одна тонкая кожа. Я не мог видеть её
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глаз — она их не поднимала; но я ясно видел её тонкие, высо-

кие брови, её длинные ресницы: они были влажны, и на одной
из её щёк блистал на солнце высохший след слезы, остановив-

шейся у самых губ, слегка побледневших. Вся её головка была

очень мила; даже немного толстый и круглый нос её не портил.
Мне особенно нравилось выражение её лица: так оно было
просто и кротко, так грустно и так полно детского недоумения

перед собственной грустью. Она, видимо, ждала кого-то; в лесу
что-то слабо хрустнуло: она тотчас подняла голову и огляну-

лась; в прозрачной тени быстро блеснули передо мной её глаза,
большие, светлые и пугливые, как у лани. Несколько мгновений

прислушивалась она, не сводя широко раскрытых глаз с места,
где раздался слабый звук, вздохнула, повернула тихонько голо-

А. Г. Венецианов. Девушка с васильками.
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Я с любопытством посмотрел на него из своей засады. При-
знаюсь, он не произвёл на меня приятного впечатления. Эго

был, по всем признакам, избалованный камердинер молодого,
богатого барина. Его одежда изобличала притязание на вкус
и щёгольскую небрежность: на нём было коротенькое пальто

бронзового цвета, застёгнутое доверху, вероятно, с барского
плеча, розовый галстучек с лиловыми кончиками и бархатный
чёрный картуз с золотым галуном, надвинутый на самые брови.
Круглые воротнички его белой рубашки немилосердно подпи-

рали ему уши и резали щёки, а накрахмаленные рукавчики за-

крывали всю руку вплоть до красных и кривых пальцев, укра-
шенных серебряными и золотыми кольцами с незабудками из

бирюзы. Лицо его, румяное, свежее, нахальное, принадлежало
к числу лиц, которые, сколько я мог заметить, почти всегда воз-

мущают мужчин и, к сожалению, очень часто нравятся женщи-

нам. Он, видимо, старался придать своим грубоватым чертам

выражение презрительное и скучающее; беспрестанно щурил
свои и без того крошечные молочно-серые глазки, морщился,

опускал углы губ, принуждённо зевал и с небрежной развяз-
ностью то поправлял рукою рыжеватые, ухарски закрученные
виски, то щипал жёлтые волосики, торчавшие на толстой верх-
ней губе, — словом ломался нестерпимо. Начал он ломаться,
как только увидал молодую» крестьянку, его ожидавшую; мед-

ленно, развалистым шагом подошёл к ней, постоял, подёрнул
плечами, засунул обе руки в карманы пальто и, едва удостоив
бедную девушку беглым и равнодушным взглядом, опустился на

землю.

— А что, — начал он, продолжая глядеть куда-то в сторону,
качая ногою и зевая, — давно ты здесь?

Девушка не могла тотчас ему отвечать.

— Давно-с, Виктор Александрыч, — проговорила она, нако-

нец, едва слышным голосом. •

ву, ещё ниже наклонилась и принялась медленно перебирать
цветы. Веки её покраснели, горько шевельнулись губы, и новая

слеза прокатилась из-под густых ресниц, останавливаясь и лу-

чисто сверкая на щеке. Так прошло довольно много времени;
бедная девушка не шевелилась, — лишь изредка тоскливо по-

водила руками и слушала, всё слушала . . . Снова что-то зашу-

мело в лесу, — она встрепенулась. Шум не переставал, при-

ближался, послышались, наконец, решительные, проворные ша-

ги. Она выпрямилась и как будто оробела; её внимательный

взор задрожал, зажёгся ожиданием. Сквозь чащу быстро за-

мелькала фигура мужчины. Она вгляделась, вспыхнула вдруг,

радостно и счастливо улыбнулась, хотела было встать и тотчас

опять поникла вся, побледнела, смутилась — и только тогда

подняла почти молящий взгляд на пришедшего

человека, когда тот остановился рядом с ней.
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— А! (Он снял картуз, велйчественно провёл рукою по гус-

тым, туго завитым волосам, начинавшимся почти у самых бро-
вёй, и, с достоинством посмотрев кругом, бережно прикрыл
опять свою драгоценную голову.) А я было совсем и позабыл.

Притом, вишь, дождик! (Он опять зевнул.) Дела пропасть: за

всем не усмотришь, а тот ещё бранится. Мы завтра едем . ..
— Завтра? — произнесла девушка и устремила на него

испуганный, взор.
— Завтра ... Ну, ну, ну, пожалуйста, — подхватил он по-

спешно и с досадой, увидев, что она затрепетала вся и тихо на-

клонила голову, — пожалуйста, Акулина, не плачь. Ты знаешь,
я этого терпеть не могу. (И он наморщил свой тупой нос.) А то

я сейчас уйду ... Что за глупости — хныкать!
— Ну, не буду, не буду, — торопливо произнесла Акулина,

с усилием глотая слёзы. — Так вы завтра едете? — прибавила
она после небольшого молчания. — Когда-то бог приведёт опять

увидеться с вами, Виктор Александрыч!
— Увидимся, увидимся. Не в будущем году — так после.

Барин-то, кажется, в Петербург на службу поступить желает, —

продолжал он, выговаривая слова небрежно и несколько в

нос, — а может быть, и за границу уедем.
— Вы меня забудете, Виктор Александрыч, — печально про-

молвила Акулина.
— Нет, отчего же? Я тебя не забуду: только ты будь умна, не

дурачься, слушайся отца ...
А я тебя не забуду, не-ет. (И он

спокойно потянулся и опять зевнул.)
— Не забывайте меня, Виктор Александрыч, — продолжала

она умоляющим голосом. — Уж, кажется, я на что вас любила,
всё, кажется, для вас .. . Вы говорите, отца мне слушаться, Вик-

тор Александрыч ... Да как же мне отца-то слушаться ... ’
— А что? (Он произнёс эти слова как бы из желудка, лёжа

на спине и подложив руки под голову.)
— Да как же, Виктор Александрыч, вы сами знаете . . .

Она умолкла. Виктор поиграл золотой цепочкой своих часов.

— Ты, Акулина, девка неглупая, — заговорил он наконец, —

потому вздору не говори. Я твоего же добра желаю, понимаешь

ты меня? Конечно, ты не глупа, не совсем мужичка, так ска-

зать; твоя мать тоже не всегда мужичкой была. Всё же ты без

образованья, — стало быть, должна слушаться, когда тебе

говорят.
— Да страшно, Виктор Александрии.
— И-и, какой вздор, моя любезная: в чём нашла страх! Что

это у тебя, — прибавил он, подвинувшись к ней, — цветы?
— Цветы, — уныло отвечала Акулина. — Это я полевой ря-

бинки нарвала, — продолжала она, несколько оживившись, —

это для телят хорошо. А это вот череда — против золотухи. Вот

поглядите-ка, какой чудный цветик; такого чудного цветика
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я ещё отродясь не видала. Вот незабудки. А вот это для вас, —•

прибавила она, доставая из-под жёлтой рябинки пучок голу-
беньких васильков, перевязанных тоненькой травкой, — хотите?

Виктор лениво протянул руку, взял, небрежно понюхал

цветы и начал вертеть их в своих пальцах, с задумчивой, важ-

ностью посматривая вверх. Акулина глядела на него... В её

грустном взоре было столько нежной преданности, благоговей-
ной покорности и любви. Она и боялась-то его, и не смела пла-

кать, и прощалась с ним, и любовалась им в последний раз;-
а он лежал, развалясь, как султан, и с великодушным терпень-
ем и снисходительностью сносил её обожание. Я, признаюсь, с

негодованием рассматривал его красное лицо, на котором сквозь

притворно презрительное равнодушие проглядывало удовлетво-
рённое пресыщенное самолюбие. Акулина была так хороша в

это мгновенье: вся душа её доверчиво, страстно раскрывалась

перед ним, тянулась, ласкалась к нему, а он ... он уронил ва-

сильки на траву, достал из бокового кармана пальто круглое
стёклышко в бронзовой оправе и принялся втискивать его в

глаз; но, как он ни старался удержать его нахмуренной бровью,
приподнятой щекой и даже носом — стёклышко всё вывалива-

лось и падало ему в руку.
— Что это? — спросила, наконец, изумлённая Акулина.
— Лорнет, — отвечал он с важностью.

— Для чего?

— А чтоб лучше видеть.

— Покажите-ка

Виктор поморщился, но дал ей стёклышко.
— Не разбей, смотри.
— Небось, не разобью. (Она робко поднесла его к глазу.)

Я ничего не вижу, — невинно проговорила она.

— Да ты глаз-то зажмурь, — возразил он голосом недоволь-

ного наставника. (Она зажмурила глаз, перед которым дер-
жала стёклышко.) — Да не тот, не тот, глупая! Другой! — вос-

кликнул Виктор и, не давши ей исправить свою ошибку, отнял

у ней лорнет.

Акулина покраснела, чуть-чуть засмеялась и отвернулась.
— Видно, нам не годится, — промолвила она.

— Ещё бы!

Бедняжка помолчала и глубоко вздохнула.
— Ах, Виктор Александрыч, как это будет нам быть без

вас! — сказала она вдруг.

Виктор вытер лорнет полой и положил его обратно в кар-
ман.

— Да, да, — заговорил он наконец, — тебе сначала будет
тяжело, точно. (Он снисходйтельно потрепал её по плечу; она

тихонько достала с своего плеча его руку и робко её поцело-

вала.) Ну, да, да, ты точно девка добрая, — продолжал он,
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■самодовольно улыбнувшись, — ну что же делать? Ты сама по-

суди! нам с барином нельзя же здесь остаться; теперь скоро

зима, а в деревне зимой — ты сама знаешь — просто сквер-
ность. То ли дело в Петербурге! Там просто такие чудеса, кото-

рых ты, глупая, и во сне себе представить не можешь. Дома
какие, улицы, а ббчество, образованье — просто удивленье! . .

(Акулина слушала его с пожирающим вниманием, слегка рас-

крыв губы, как ребёнок.) Впрочем, — добавил он, заворочав-
шись на земле, — к чему я всё это тебе говорю? Ведь ты этого

понять не можешь.

— Отчего же, Виктрр Александрыч? Я поняла; я всё поняла.

— Вишь, какая!

Акулина потупилась.
— Прежде вы со мной так не говаривали, Виктор Александ-

рыч, — проговорила она, не поднимая глаз.

— Прежде? . . прежде! Вишь ты! .. Прежде! — заметил он,
как бы негодуя.

Они оба помолчали.

— Однако мне пора идти, — проговорил Виктор и уже опёр-
ся было на локоть...

— Подождите ещё немножко, — умоляющим голосом про-
изнесла Акулина.

— Чего ждать? .. Ведь я уже простился с тобой.

— Подождите, — повторила Акулина.
Виктор опять улёгся и принялся посвистывать. Акулина всё

не спускала с него глаз. Я мог заметить, что она понемногу

приходила в волнение: её губы подёргивало, бледные её щёки
заалелись

...

— Виктор Александрии, — заговорила она, наконец, преры-
вающимся голосом, — вам грешно .. . вам грешно, Виктор Алек-

сандрии, ей-богу!
— Что такое грешно? — спросил он, нахмурив брови, и слег-

ка приподнял и повернул к ней голову.
— Грешно, Виктор Александрии. Хоть бы доброе словечко

мне сказали на прощанье; хоть бы словечко мне сказали, горе-
мычной сиротинушке . . .

— Да что я тебе скажу?
— Я не знаю; вы это лучше знаете, Виктор Александрии.

Вот вы едете, и хоть бы словечко .. . Чем я заслужила?
— Какая ты странная! Что ж я могу?
— Хоть бы словечко^...
— Ну, зарядила одно и то же, — промолвил он с досадой

и встал.

— Не сердитесь, Виктор Александрии, — поспешно приба-
вила она, едва сдерживая слёзы.

— Я не сержусь, а только ты глупа . . . Чего ты хочешь? Ведь

я на тебе жениться не могу? ведь не могу? Ну, так чего же ты
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хочешь? чего? (Он уткнулся лицом, как бы ожидая ответа,

и растопырил пальцы.)
— Я ничего... ничего не хочу, — ответила она, заикаясь и

едва осмеливаясь простирать к нему трепещущие руки, — а так

хоть бы словечко, на прощанье . ..
И слёзы полились у неё ручьём.
— Ну, так и есть, пошла плакать, — хладнокровно промол-

вил Виктор, надвигая сзади картуз на глаза.

— Я ничего не хочу, — продолжала она, всхлипывая и за-

крыв лицо обеими руками, — но каково же мне теперь в семье,
каково же мне? и что же со мной будет, что станется со мной,
горемычной? За немилого выдадут сиротинушку . . . Бедная моя

головушка!
— Припевай, припевай, — вполголоса пробормотал Виктор,

переминаясь на месте.

— А он хоть бы словечко, хоть бы одно .. . Дескать, Акулина,
дескать, я

. ..

Внезапные, надрывающие грудь рыдания не дали ей докон-

чить речи — о-на повалилась лицом на траву и горько, горько
заплакала ... Всё её тело судорожно волновалось, затылок так

и поднимался у ней. Долго сдержанное горе хлынуло, наконец,

потоком. Виктор постоял над нею, пожал плечами, повернулся
и ушёл большими шагами.

Прошло несколько мгновений... Она притихла, подняла го-

лову, вскочила, оглянулась и всплеснула руками; хотела было

бежать за ним, но ноги у ней подкосились — она упала на ко-

лени
...

Я не выдержал и бросился к ней; но едва успела она

вглядеться в меня, как откуда взялись силы — она с слабым

криком поднялась и исчезла за деревьями, оставив разбросан-
ные цветы на земле.

Я постоял, подняв пучок васильков, и вышел из рощи в поле.

Солнце стояло низко на бледном небе, лучи его тоже как будто
поблёкли и похолодели: они не сияли, они разливались ровным,
почти водянистым светом. До вечера оставалось не более полу-

часа, а заря едва-едва зажигалась. Порывистый ветер быстро
мчался мне навстречу через жёлтое, высохшее жнивьё; сторона

рощи, обращённая стеною в поле, вся дрожала и сверкала; на

красноватой траве, на былинках, на соломинках — всюду бле-
стели и волновались бесчисленные нити осенних паутин. Я оста-

новился. Мне стало грустно; сквозь невесёлую, хотя свежую

улыбку увядающей природы, казалось, прокрадывался унылый
страх недалёкой зимы. Высоко надо мной, тяжело и резко рассе-
кая воздух крыльями, пролетел осторожный ворон, повернул
голову, посмотрел на меня сбоку, взмыл, и, отрывисто каркая,

скрылся за лесом; большое стадо голубей резко пронеслось с

гумна и, внезапно закружившись столбом, хлопотливо рассё-
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лось по полю — признак осени! Кто-то проехал за обнажённым

холмом, громко стуча пустой телегой .. .
Я вернулся домой; но образ бедной Акулины долго не выхо-

дил из моей головы, и васильки её, давно увядшие, до сих пор

хранятся у меня ...

Вопросы и задания

I. Найдите в тексте наречия, образованные от данных ниже

имён прилагательных, и выражения с этими наречиями, кото-

рые служат для:

а) описания природы в начале и конце рассказа:

беспрестанный — внутренность рощи беспрестан-
но изменялась; внезапный, бесконечный, мгновенный, холод-

ный, лукавый, заметный, яркий, внезапный, низкий, быстрый,
тороплйвый, чёткий, тяжёлый, резкий, отрывистый, хлопотлй-

вый, внезапный, громкий;
б) изображения Акулины:
задумчивый — она сидела, задумчиво потупив голо-

ву; тихий, тщательный, быстрый, медленный, горький, лучистый,
тоскливый, радостный, счастливый, торопливый, печальный, уны-
лый, доверчивый, страстный, робкий, невйнный, глубокий, по-

спешный, горький, судорожный;
в) изображения Виктора;
немилосердный — воротнички немилосердно под-

пирали уши; беспрестанный, принуждённый, медленный, береж-
ный, тугой, величественный, небрежный, спокойный, ленивый,
■снисходительный, притворный, самодовольный, хладнокровный.

11. 1. Опишите внешность девушки (одежда, лицо, выраже-
ние его).

2. О чём говорит её одежда?
3. Покажите, как связано описание берёзки и берёзовой

рощи с образом девушки и её настроением.
4. Как автор показывает чувство прекрасного в простой

крестьянской девушке Акулине?
sу. В чём проявляется её нежная, преданная любовь к Вик-

тору?
6. Выпишите из рассказа всё, что сказано о внешности Вик-

тора (одежда, руки, лицо, его выражение).
7. Как относится Виктор к Акулине?
8. Почему Виктор считает невозможным жениться на ней?

9. Почему нежная Акулина полюбила такого ничтожного

человека, как Виктор?
10. Как автор показывает, что вместе с одеждой с бар-
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ского плеча Виктор перенял от господина его высокомерие и

равнодушие к людям?
11. Какая судьба ожидает брошенную девушку?
12. Каково отношение автора к обоим героям?
13. Найдите в рассказе места, где автор говорит о Викторе

с иронией.
14. Как автор показал разлагающее действие крепостного

быта на человека?

15. Что есть общего между ранее прочитанными вами рас-
сказами из «Записок охотника» Тургенева и рассказом «Свида-
ние» (тематика, идейный смысл, герои)?

I

111. Расскажите историю Акулины.

МУМУ

В 1852 году Тургенева арестовали из-за статьи, посвящённой памяти

Гоголя. Его посадили «на съезжую» — в особую комнату для арестованных

при полиции. Рядом было помещение, где секлй крепостных слуг, которых
владельцы присылали для наказания. Это соседство было мучйтельно для

Тургенева. Но через несколько дней дочери пристава, поклонницы писателя,,

упросили отца перевестй арестованного в чистую и просторную комнату их

квартиры.

Арест Тургенева вызвал большое возмущение в Петербурге. Все спешили

навестить его. Но очень скоро навещать писателя запретили, и он остался

один.

Свободного времени было много, и как-то вспомнилась ему история глу-
хонемого слуги его матери, по имени Андрей. Писатель тут же, под арестом,
создаёт повесть «Муму», где изображает этого Андрея под именем Герасима.

Барыня вывезла его из деревни в Москву и определила в дворники. Он

долго не мог привыкнуть к городу, но всякое дело спорилось в руках у него,

и весело было смотреть, как он работал. Немой дворник полюбил прачку
Татьяну, смирную, безответную девушку, но жестокая барыня распоряди-
лась её судьбой по-своему — выдала замуж за другого. Очень тяжело было

Андрею, и вот он нашёл собачонку, привязался к ней всей душой. Тут ка-

призная госпожа снова распорядилась — велела уничтожить собаку. Андрей
сам утопил её. Такова на самом деле была история немого дворника, и кон-

чилась она тем, что он, покорный своей судьбе, продолжал жить у матери

Тургенева.
Но сам Тургенев не мог примириться с таким концом. Герасим в его

рассказе «Муму» взбунтовался против этой страшной и несправедливой
жизни. Раб, который покорно выполнял все самые нелёпые и бесчеловечные

желания своей помещицы и считал барыню чем-то вроде божества, само-

вольно уходит в свою деревню.
И вот немой богатырь в пути. Он «видел перед собой белеющую дорогу»

домой, «прямую, Как стрела». Несчётные звёзды светили ему в пути, и он

выступал, как лев, «сильно и бодро».
Сцена прощания Герасима с бедной Муму, её напрасной гибели и ухода

Герасима глубоко трогали и трогают сердца читателей. Эти страницы ярко

рисуют всю бесчеловечность, самодурство и варварство бар-крепостников,
показывают с большой силой скрытую красоту и силу души угнетённого на-

рода. И, читая, люди верили: настанет день, когда чаша терпения народа
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переполнится, русский народ-богатырь Перестанет быть немым и покорным,

распрямится он во весь свой гигантский рост и сбросит с себя вековой гнёт

крепостничества.
*

Дверь каморки растворилась и показался Герасим. На нём

был праздничный кафтан; он вёл Муму на верёвочке. Герасим
направился к воротам. Мальчишки и все бывшие на дворе про-

водили его глаза-ми, молча. Он даже не обернулся, шапку надел

только на улице. Таврило 1 послал вслед за ним Ербшку 2
,

в ка-

честве наблюдателя. Ерошка увидел издали, что он вошёл в

трактир вместе с собакой, и стал дожидаться его выхода.

В трактире знали Герасима и понимали его знаки. Он спро-
сил себе щей с мясом и сел, опершись руками на стол. Муму
стояла подле его стула, спокойно поглядывая на него своими

1 Гаврйло — дворецкий в доме барыни
12 Брошка — садовник
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умными глазками. Шерсть на ней так и лоснилась: видно было„
что её недавно вычесали. Принесли Герасиму щей. Он накро-
шил туда хлеба, мелко изрубил мясо и поставил тарелку на пол.

Муму принялась есть с обычной своей вежливостью, едва при-
касаясь мордочкой, до кушанья. Герасим долго глядел на неё;
две тяжёлые слезы выкатились вдруг из его глаз: одна упала на

крутой лобик собачки, другая — в щи. Муму съела полтарёлки
и отошла, облизываясь. Герасим встал, заплатил за щи и пошёл

вон, сопровождаемый несколько недоумевающим взглядом по-

лового 3
.

Герасим шёл не торопясь и не спускал Муму с верёвочки..
Дойдя до угла улицы, он остановился, как бы в раздумье, и

вдруг быстрыми шагами отправился прямо к Крымскому Бро-
ду. На дороге он зашёл на двор дома, к которому пристраивал-
ся флигель, и вынес оттуда два кирпича подмышкой. От Крым-
ского Брода он повернул к берегу; дошёл до одного места, где

стояли две лодочки с вёслами (он уже заметил их прежде), и

вскочил в одну из них, вместе с Муму. Он принялся грести про-
тив теченья реки.

Герасим все грёб да грёб. Вот уже Москва осталась позади.

Вот уже потянулись по берегам луга, огороды, поля, рощи, по-

казались избы. Повеяло деревней. Он бросил вёсла, приник
головой к Муму, которая сидела перед ним на сухой перекла-

динке — дно было залито водой — и остался неподвижным,

скрестив могучие руки у ней на спине, между тем как лодку

волной помаленьку относило назад к городу. Наконец, Герасим
выпрямился, поспешно, с каким-то болезненным озлоблением

на лице, окутал верёвкой взятые им кирпичи, приделал петлю,

надел её на шею Муму, поднял её над рекой, в последний раз

посмотрел на неё ... Она доверчиво и без страха поглядывала

на него и слегка махала хвостиком. Он отвернулся, зажмурил-
ся и разжал руки .. . Герасим ничего не слыхал, ни быстрого
визга падающей Муму, ни тяжкого всплеска воды; для него

самый, шумный день был безмолвен и беззвучен, как ни одна

самая тихая ночь не беззвучна для нас, и когда он снова рас-

крыл глаза, по-прежнему спешили по реке, как бы гоняясь друг

за дружкой, маленькие волны, по-прежнему поплёскивали и

постукивали они об бока лодки, и только далеко назади к бе-

регу разбегались какие-то широкие круги . . .

В течение дня никто не видел Герасима. Он дома не обедал.
Настал вечер; собрались к ужину все, кроме его.

— Экой чудной 4 этот Герасим! — пропищала толстая прач-

ка: — можно ли эдак из-за собаки убиваться! 5 Право!

3 Половой (устар.) — кельнер, официант
4 Чудной — странный
5 Убиваться — быть в сильном горе, страдать
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...
А между тем, в ту самую пору, по Т

...у шоссе, усердно
и безостановочно шагал какой-то великан, с мешком за плечами

и с длинной палкой в руках. Это был Герасим. Он спешил без

оглядки, спешил домой, к себе в деревню, на родину. Утопив

бедную Муму, он прибежал в свою каморку, проворно уложил
кой-какие пожитки да и был таков 6 . Дорогу он хорошо заметил

ещё тогда, когда его везли в Москву; деревня, из которой бары-
ня его взяла, лежала всего в двадцать пяти верстах от шоссе.

Он шёл с какой-то несокрушимой отвагой, с отчаянной и вместе

радостной решймостью. Он шёл; широко распахнулась его грудь;
глаза жадно и прямо устремились вперёд. Он торопился, как

будто мать-старушка ждала его на родине, как будто она звала

его к себе после долгого странствования на чужой стороне,
в чужих людях ...

Только что наступившая летняя ночь была

тиха и тепла; с одной стороны, там, где солнце закатилось, край
неба ещё белел и слабо румянился последним отблеском исче-

завшего дня, — с другой стороны уже вздымался синий, седой
сумрак. Ночь шла оттуда... Герасим не мог сльГшать чуткого
ночного шушуканья деревьев, мимо которых его проносили силь-

ные его ноги; но он чувствовал знакомый запах поспевающей
ржи, которым так и веяло с тёмных полей, чувствовал, как ве-

тер, летевший к нему настрёчу, — ветер с родины — ласково

ударял в его лицо, играл в его волосах и бороде; видел перед
собой белеющую дорогу, — дорогу домой, прямую, как стрела;

видел в небе несчётные звёзды, светившие его пути, и, как лев,

выступал сильно и бодро, так что когда восходящее солнце оза-

рило своими красно-влажными лучами только что расходив-
шегося молодца, между Москвой и им легло уже тридцать пять

вёрст.

Вопросы и задания

I. Замените в данных словосочетаниях выделенные слова

другими, близкими по смыслу:

дверь каморки растворилась;
на нём был праздничный кафтан;
шерсть так и лосн й л ас ь;

недоумевающий взгляд полового;
вскочил в одну из лодок;

приник головой к собачке;
он не слышал тяжкого всплеска воды;

уложил кое-какие пожитки;

да и был таков;

видел в небе несчётные звёзды;

6 Да и был таков — исчез, скрылся, сделав что-либо
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между Москвой и им легло тридцать пять

вёрст.

11. Вспомните всё, что вы знаете, и расскажите:

а) о барах-крепостниках;
б) о положении крепостных крестьян.

111. Ответьте на вопросы:
1. Какая действительная история лежит в основе повести

«Муму»?
2. В чём отличие поведения героя повести от прототипа?
3. Какие лучшие стороны русского крепостного крестьянина

мы видим в Герасиме?
4. Какие черты помещиков-крепостников показал автор в

образе барыни?
5. Как автор показал бесчеловечность крепостнических отно-

шений?

6. К чему призывает рассказ?
7. Что есть общего между рассказом «Муму» и «Запис-

ками охотника» (тематика, идейный смысл, герои)?

СТИХОТВОРЕНИЕ В ПРОЗЕ «ПОРОГ»

(1878)

Тургенев был «постепеновцем», но его произведения независимо от его

желания служили делу революции. Не разделяя революционных убеждений,
Тургенев в то же время.с уважением относился к моральной силе и идейной
стойкости борцов за народное деую. Писатель с волнением говорил о рево-
люционном подвиге.

Стихотворение в прозе «Порог» написано в мае 1878 года под впечат-

лением политических процессов над народовольцами, и в частности процесса

Веры Засулич, стрелявшей в петербургского генерал-губернатора Трепова.
Это «стихотворение в прозе» распространялось вместе с прокламацией «На-

родной воли» в Петербурге в день похорон Тургенева. Напечатано оно было

впервые только во время революции 1905—1907 гг.

Находясь под обаянием революционной молодёжи семидесятых годов,

Тургенев создал образ русской девушки-революционерки в замечательном

стихотворении в прозе «Порог», назвав свою героиню «святой».

Революционная молодёжь в свою очередь отвечала великому писателю

любовью и уважением.

*

Я вижу громадное здание.

В передней стене узкая дверь раскрыта настежь: за

дверью — угрюмая мгла. Перед высоким порогом стоит девуш-

ка ... Русская девушка.

Морозом дышит та непроглядная мгла; и вместе с леденящей

струёй выносится из глубины здания медлительный, глухой
голос.



158

«О ты, что желаешь переступить этот порог — знаешь ли ты,
что тебя ожидает?»

— Знаю, — отвечает девушка.
«Холод, голод, ненависть, насмешка, презрение, обида, тюрьма,
болезнь и самая смерть?»

— Знаю.

«Отчуждение полное, одиночество?»
— Знаю. Я готова. Я перенесу все страдания, все удары.

«Не только от врагов — но и от родных, от друзей?»

Н. Ярошенко. Курсистка.



— Да ...
и от них.

«Хорошо. Ты готова на жертву?»
- Да.

«На безымянную жертву? —Ты погибнешь — и никто
...

никто

не будет даже знать, чью память почтить!»
— Мне не нужно ни благодарности, ни сожаления. Мне не

нужно имени.

«Готова ли ты на преступление?»
Девушка потупила голову ...

— И на преступлёние готова.

Голос не тотчас возобновил свои вопросы.
«Знаешь ли ты, — заговорил он наконец, — что ты можешь

разувериться в том, чему веришь теперь, можешь понять, что

обманулась и даром погубила свою молодую жизнь?»

— Знаю и это. И всё-таки я хочу войти.

«Войди!»
Девушка перешагнула порог — и тяжёлая завеса упала за нею.

«Дура!» — проскрежетал кто-то сзади.

«Святая!» — пронеслось откуда-то в ответ.

Вопросы и задания

1. 1. Перед каким порогом стоит героиня стихотворения —

русская девушка?
2. Что ожидало человека, который становился революционе-

ром в России 80-х годов XIX века?

3. Что вы понимаете под «преступлением», на крторое гото-

ва девушка?
4. Кто, по вашему мнению, отговаривал молодёжь от участия

в революции?
5. Кто назвал героиню «дурой»?
6. Почему автор считает свою героиню «святойр»?
11. Вспомните прочитанный на родном языке роман Турге-

нева «Накануне» и скажите, что общего между его героиней
Еленой Стаховой и девушкой из «Порога».

111. 1. Что, по вашему мнению, является истинным подви-

гом?

2. Какие подвиги открыты перед молодёжью нашей страны?

Вопросы и задания для обобщения и закрепления

1. На основе изученного о Тургеневе (на русском и родном

языках) сделайте сообщение о значении творчества писателя.

2. Какое из произведений Тургенева вам больше всего нра-
вится и 'почему?



НИКОЛАЙ АЛЕКСЕЕВИЧ
НЕКРАСОВ

(1821 — 1878)

«Я лиру посвятил

народу своему ...»
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ПОЭТ-ГРАЖДАНИН

В начале творческого пути другом и учителем поэта был великий критик-

демократ В. Г. Белинский. Позднее духовными наставниками и соратниками
Некрасова стали революционеры-демократы Н. Г. Чернышевский иН. А. До-
бролюбов.

Поэт революционной демократии Николай Алексеевич Некрасов своими

стихами служил делу освобождения народных масс, воспитанию револю-
ционных традйций.

Некрасов — поэт-гражданин. Всё его творчество (его «муза») посвящено

народу. Боль народа — его боль, горе народа — его горе. Небольшое сти-

хотворение «Вчерашний день часу в шестом» 1848 года — ключ к пониманию

творчества поэта:

Вчерашний день, часу в шестом

Зашёл я на Сенную 1 ;
Там били женщину кнутом,

Крестьянку молодую.
Ни слова из её груди,
Лишь бич свистал, играя ...
И Музе я сказал: «Гляди!
Сестра твоя родная!»

Всю. свою жизнь Некрасов выполнял свой долг поэта-гражданина, вер-
ного сына Родины и народа, и требовал этого от своих собратьев. Он го-

ворил:

Не может сын глядеть спокойно

На горе матери родной,
Не будет гражданин достойный
К отчизне холоден душой.

Главное качество поэзии, по мнению Некрасова, — гражданственность.

Форма и содержание стиха должны быть едины, «всё же важнее всего —

содержание, высокая идея».

В то время особо обострился спор о задачах поэзии, литературы и во-

обще искусства. Сторонники так называемого «чистого искусства» считали,

что жизнь и искусство — это два различных мира, между которыми нет

связи. Поэзия должна интересоваться только красотой, должна уводить от

прозы жизни.

Но такое искусство было искусством для избранных, для обитателей

«дворянских гнёзд» и салонов.

1 Рыночная площадь в Петербурге, где находилась «съезжая», куда го-

спода посылали провинившихся крепостных слуг для наказания.
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Широкие массы искали в литературе ответа на важные вопросы жиз-

ни. И поэзия Некрасова стала подлинным «учебником жизни». Недаром Ни-

колая Алексеевича называли «властителем дум» демократической интелли-

генции.

Огромный успех стихов Некрасова объясняется и богатством содержа-

ния, и прекрасной, часто новаторской формой. В его стихах серая проза
жизни впервые претворилась в поэзию.

По словам академика Н. А. Котлярбвского, Некрасов был ваятелем,

который работал с совершенно новым материалом. Его предшественники

признавали один только мрамор и в обработке его достигли высокого совер-
шенства. В мастерскую же Некрасова поступал камень, подчас очень гру-
бый, и надо было для него «изобретать новые приёмы обработки, чтобы ди-

кая глыба преобразилась в изваяние». «Некрасов был новатор — несом-

ненный революционер на Парнасе, — утверждает Котлярбвский. — Дороги
ему никто не ровнял, и в тайге ему самому приходилось прокладывать про-
секу».

Творчество Некрасова — своеобразная энциклопедия русской жизни до

реформы 1861 года и после неё.

Страдания народа в крепостной неволе, голод, холод, побои, трагическая

судьба крепостной интеллигенции — вот что раскрывается перед нами в про-
изведениях поэта.

После «освобождения» крестьян он внимательно изучает их жизнь, зада-

вая себе и другим вопрос: «Народ освобождён, но счастлив ли народ?»
Ответ Некрасов даёт сам: «В жизни крестьянина, ныне свободного, бедность,
невежество, мрак ...»

В поэме «Кому на Руси жить хорошо» свободный крестьянин (не слу-
чайно его имя Яким Нагой) с гневом и горечью говорит:

Работаешь один.

А чуть работа кончена,
Гляди, стоят три дольщика:

Бог, царь и господин.

И всё же поэт уверенно и твёрдо смотрит вперёд, в будущее

В минуту унынья, о родина-мать!
Я мыслью вперёд улетаю.
Ещё суждено тебе много страдать.
Но ты не погибнешь, я знаю!

4

Довольно! Окончен с прошедшим расчёт.
Окончен расчёт с господином!
Сбирается с силами русский народ
И учится быть гражданином.

Конечно, «с прошедшим расчёт» далеко ещё не был окончен. Но всё-таки

после падения крепостного права классовое самосознание народных масс

начало быстрее развиваться и толкать народ на борьбу за лучшее будущее.
В поэме «Кому на Руси жить хорошо» ощущается дыхание этой борьбы, про-

изведение пронйкнуто предчувствием крестьянской революции.

Поэт-гражданин на всё смотрел глазами народа-труженика, и один из

первых в России стал поэтом труда.
В классовом обществе правит беспощадный «царь голод». Он «сгоняет

людей» на самые тяжёлые работы, «стоит за плечами» крестьян и городской
бедноты. Не щадит «царь-голод» и малых детей.

Жалобы этих маленьких каторжников, которые теряют силы у станка

и медленно умирают, мы слышим в стихотворении «Плач детей»:
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Бесполезно плакать и молиться.

Колесо не слышит, не щадит,

Хоть умри — проклятое вертйтся,
Хоть умри — гудйт-гудит-гудит.

Поэт мечтал о том времени, когда радостный и свободный труд поможет

человеку преобразйть землю. Как близки нам мечты поэта о будущем его
любимой реки Волги!

Освобождённый от окбв
Народ неутомимый
Созреет, густо заселит

Прибрежные пустыни;
Наука воды углубйт.
По гладкой их равнйне
Суда-гиганты побегут
Несчётною толпою,
И будет вечен бодрый труд
Над вечною рекою.

В некрасовской поэзии большое место занимает город. Но на него он

смотрит глазами обездоленного разночинца-демократа, обитателя чердаков и

подвалов, голодного труженика. Поэтому город в изображении Некрасова
полон социальных противоречий.

Городской пейзаж красив, зимой он прекрасен:

Улицы, зданья, мосты

При волшебном сиянии газа

Получают печать красоты ..

В серебре лошадиные гривы,
Шапки, бороды, брови людей,
И, как бабочек крылья, красивы

Ореолы вокруг фонарей!

Но когда любоваться этой красотой беднякам? Для них мороз — страшное
горе.

Мёрзнут на своих постелях дети, «мрут
2

, как мухи, извозчики, прачки».

Красивые улицы, театры, роскошные дворцы — для счастливых, а на

окраинах — «клубы дыма из труб колоссальных», «грязны улицы, лавки,

мосты», со старых домов валится штукатурка «и бьёт тротуаром идущий
народ».

Резкие контрасты между роскошью одних и нищетой других прекрасно
выражены в характеристике Петербурга:

Столица наша чудная
Богата через край,
Житьё в ней нйщим трудное,

Миллионерам — рай.

Здесь всё, без исключения,
Возможно для людей:
При деньгах вдвое вырасти,

Чертовски разжиреть,
От голода и сырости
Без денег умереть.

2 Мрут — умирают
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Поэт революционной крестьянской демократии тосковал по революцион
ной буре:

Душно! Без счастья и воли

Ночь бесконечно длинна.

Буря бы грянула, что ли?
Чаша с краями полна!

Естественно, что в творчестве поэта видное место заняли образы рево-
люционеров-демократов и их вождей.

Великим гражданским подвигом Некрасова была его журнальная дея-

тельность.

Двадцать лет он издавал И редактировал «Современник», десять лег

редактировал «Отечественные записки». Это значит, что благодаря Некра-
сову, в течение 30 лет лучшие писатели и журналисты в живой, убедительной
форме систематически вносили в сознание русского общества передовые
идеи. А сколько талантов он поддержал, скольким писателям помог вы-

браться на широкую литературную дорогу!
Целая эпоха нашего общественного развития отразилась в творчестве

Некрасова, который был поэтическим вождём боевого поколения 60—70 го-

дов.

Могучее воздействие оказала поэзия Некрасова на великих реалистов —

художников-передвижников. Для них он был учителем и другом.
Творчество Некрасова пользовалось большой любовью В. И. Ленина.

Как рассказывает Н. К. Крупская, Ленин в ссылке вновь и вновь перечиты-
вал стихи поэта, а в эмиграции «чуть не наизусть выучил Некрасова».

Большое влияние оказал поэтический талант Некрасова на советских

поэтов: В. Маяковского, А. Твардовского. Н. Суркова, М. Исаковского и др.

Творчество Некрасова созвучно нашему времени и близко советскому чи-

тателю прежде всего патриотизмом, гражданственностью, любовью к народу,

верой в его силы, в его будущее.
«Я лиру посвятил народу своему», — говорил Некрасов. И на его при-

мере учатся служить народу наши молодые поэты-современники.

ИЗ ЖИЗНИ Н. А. НЕКРАСОВА

Киломётрах в двадцати от города Ярославля, почти на

самом берегу Волги, стоит небольшое село Грёшнево. Неширока
здесь Волга, но привольно течёт она в низинных берегах. Кругом
неоглядные просторы лугов, вдали синеют леса. Весной, в поло-

водье, становится Волга могучей рекой, и тогда её не окинешь

глазом.

Селом Грёшневым и его мужиками владел небогатый поме-

щик Алексей Сергеевич Некрасов. Пока он был молод и слу-

жил офицером, крестьяне его видели редко. Но вот он женился,

оставил военную службу и приехал с женой и детьми жить в

своё имение. Тяжкой каторгой стало теперь крестьянское житьё.

Очень жесток был помещик. Целыми днями пропадал он на

охоте, гонялся за волками и зайцами, а когда бывал дома, пиро-

вал и буянил. Угодить ему было невозможно. Угрюмый, невеж-

да, свирепый дикарь, он сёк людей до беспамятства. Сёк не за

провинности, а по капризу. Не щадил он и своей семьи. Одино-
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кой страдалицей жила в доме его жена Елена Андреевна. Это
была очень образованная, умная женщина с большим, чутким

сердцем.
Елена Андреевна знала много сказок, рассказов и стихов.

По вечерам она, бывало, соберёт детей в кружок и рассказы-
вает им или читает. Её рассказы очень нравились сыну Коле.
Это мать научила будущего поэта любить книгу, чтение. Она

помогала ему понять, что мужики, которых избивает отец, не

рабы, а люди. Она научила Колю ненавидеть жестокость.

Больше всего любил Коля Некрасов встать пораньше и убе-
жать на берег Волги. На заре там было особенно хорошо. На

всю жизнь сохранил поэт любовь к великой реке. Впоследствии
он писал:

О Волга, колыбель моя!

Любил ли кто тебя, как я?

Один, по утренним зарям,
Когда ещё всё в мире спит

И алый блеск едва скользит

По тёмно-голубым волнам,
Я убегал к родной реке.

Иду на помощь рыбакам,
Катаюсь с ними в челноке,

Брожу с ружьём по островам
...

И песню громкую пою

Про удаль раннюю мою.

Но на берегу родной реки Коля видел не только красивые

картины природы. Он видел тяжкое горе народное, слышал

стоны людей.

г

И. Е. Репин. Бурлаки.
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Мальчик видел, как потные, измученные бурлакй, провали-
ваясь в песок, тащат тяжело гружённые баржи. Он слышал

однажды, как больной бурлак жаловался на растёртое лямкой

плечо и просил у бога смерти:

Эх, напасть!

Когда бы зажило плечо,

Тянул бы лямку, как медведь,
А кабы к утру умереть —

Так лучше было бы ещё ...»

По словам поэта, тогда он «этих слов понять не мог, но тот,

который их сказал, угрюмый, тихий и больной» навсегда запом-

нился ему.
Коля любил вместе с деревенскими ребятишками посидеть

около большой дороги под густыми, старыми деревьями, послу-
шать рассказы прохожих, которые здесь часто отдыхали.

Случалось тут целые дни пролетали,
Что новый прохожий, то новый рассказ

Но не всегда весело было на большой дороге: ведь она вела

в Сибирь. Не раз видел маленький Некрасов, как, скованные

цепями, с бритыми головами и суровыми лицами, шли арестан-
ты по широкой Владимирке, или Сибйрке, как называли эту

дорогу. А рядом по бокам шагали с ружьями конвойры. За что

гонят этих арестантов? Куда? Кто они? Об этом говорили шёпо-

том, и маленький Некрасов ещё плохо разбирался во всём. Но,
подрастая, он всё больше и больше прислушивался к этим раз-

говорам, присматривался, как живут люди вокруг, над многим

начал задумываться.
Но вот пролетело детство. Коле пошёл одиннадцатый год.

Подрос и его брат. Грамоте мальчиков кое-как научил дере-
венский дьячок, теперь нужно было начинать серьёзно учиться.

Детей отправили в Ярославль, где была гимназия. Мальчикам

наняли квартиру и приставили к ним крепостного дядьку.

Жизнь в гимназии потекла скучная и противная. Хороших
учителей там не было. Уроки они не объясняли, а задавали

учить по книге, так что научиться было нечему. К тому же маль-

чиков часто секли:

... придёшь, бывало, в класс

И знаешь: сечь начнут сейчас

пишет Некрасов в поэме «Суд». Зато появились у Коли новые

друзья — книги. Они помогали переносйть неприятную ярослав-

скую жизнь. Больше всего мальчик любил Пушкина. Скоро гим-
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назист Некрасов и сам научился писать стихи, которых нако-

пйлась целая тетрадка.

Когда Коля был в пятом классе, отец решил, что сын доволь-

но уже обучен и нечего тратить на него деньги. Мальчика взяли

из гимназии.

Теперь он ещё чаще писал стихи, они уже не помещались

в толстой тетради.
Быстро прошли два года, и Коле исполнилось семнадцать

лет.

Однажды отец позвал его к себе и сурово сказал: «Поезжай

в Петербург. Будешь учиться в дворянском полку. Выучишься —

станешь, как я, офицером».
Коля обрадовался. В Петербург ему поехать очень хотелось.

Но стать таким, как отец, он не хотел. У него были другие
планы. О них Коля рассказал только матери.

В те времена от офицера не требовалось больших знаний,
а Коля хотел стать образованным человеком. Он хотел учиться
в университете, но ничего не сказал об этом отцу, который был

против этого. Сел в телегу, махнул рукой на прощанье, и вот

родительский дом скрылся из виду.
Ехал в Петербург уже не мальчик Коля, а юный Николай

Алексеевич Некрасов. Чтр ожидало его там?

Вопросы и задания

I. Замените синонимами выделенные слова:

дорога вела в Сибирь
плохо разбирался
утешать человека

издевается над человеком

избивает крестьян

пролетело детство

бродил по островам

чуткое сердце
11. Расскажите о детстве Николая Алексеевича Некрасова.

*

Неласково приняла Некрасова столица. Среди тысяч людей
он был одинок, и никому не было до него дела. Живи, как хо-

чешь, и сам себе пробивай дорогу.
Теперь надо было ему выбирать: стать таким, как отец, или

нарушить его волю, идти в университет. Это значит голодать:

отец оставит без помощи, но зато открыта широкая дорога к

науке.

Недолго он колебался. Твёрдо решил: «Пусть нужда и голод.

Вытерплю, перенесу, но пойду своей дорогой».
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И началась жизнь в Петербурге. Она оказалась ещё труднее,
ещё суровее, чем думал семнадцатилётний Некрасов.

Несчастья посыпались одно за другим. Экзамен в универ-
ситет он не выдержал: для этого надо было долго готовиться.

Но Некрасов не унывал и не сдавался. Он добился разрешения

посещать университет и слушать лекции.

Отец разгневался и, действительно, оставил сына без помо-

щи. Надо было заработать на пропитание. А чем? Некрасова
никто в этом огромном чужом городе не знал, а таких, как он,

ищущих работы, здесь было много.

Полуголодный, часто больной, Некрасов брался за всякую

работу: за несколько копеек писал где-нибудь на рынке кре-

стьянам письма, сочинял афиши, переписывал для актёров роли.
Но за всё это платили очень мало. Редко удавалось ему зара-
ботать 15—20 копеек.

В шестнадцать лет я жил своим трудом
И между тем урывками учился ...

—

Нищета, голг'д и холод давили нестерпимо.
Наконец нужда свалила Некрасова. Он заболел и попал в

больницу, а когда выздоровел и пришёл на квартиру — там был

уже другой жилец. Некрасова прогнали, а вещи взяли за долг.

Остались на нём только худая шинелька да рваный красный
шарф.

И ещё одна неудача свалилась на Некрасова. Долго копил

он деньги, чтобы напечатать свои стихи из заветной тетради.

Ему казалось, что эти стихи принесут ему славу и избавят от

нужды. Своих денег не хватало. Тогда один из друзей помог

ему, и вот напечатана книжечка его стихов «Мечты и звуки».
Каждый день ходил он в лавку и робко спрашивал, не поку-

пают ли его стихи. «Нет, — отвечал продавец, — не берут».
Вскоре в одном из журналов появилась статья Белинского,

в которой он критиковал сборник стихов молодого поэта. Кри-
тика Белинского была резкая, но справедлйвая. Она заставила

юного поэта задуматься. Он и сам понял, что его стихи плохие,

незрелые, что ему надо ещё много учиться. Он бросился по

книжным лавкам, собрал все книги со своими стихами и

уничтожил их.

И всё-таки Некрасов не сдался. Ещё упорнее стал он рабо-
тать и учиться; писал стихи, рассказы, небольшие пьесы для

театра.
Постепенно Николай Алексеевич познакомился со многими

вспоминал позднее Некрасов.
Много унижений и горьких минут переживал поэт, когда

приходил куда-нибудь за работой и <;ь1тые люди равнодушно
и свысока встречали его.
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петербургскими литераторами, с Белинским. «Моя встреча с

Белинским была для меня спасением, — рассказывал позднее

Некрасов. —

...
Ясно припоминаю, как мы с ним вдвоём часов

до двух ночи беседовали о литературе и о разных других пред-
метах. После этого я всегда долго бродил по опустелым улицам
в каком-то возбуждённом настроении, столько для меня нового

было в высказанных им мыслях».

О чём они говорили? Обо всём, что тревожило в те годы всех

лучших русских людей. Белинский говорил, что литература

должна служить народу, что русский писатель должен раскрыть
перед читателем жизнь, звать его на борьбу. Эти мысли и слова

Белинского были близкй горячему сердцу Некрасова. Всё, что

он видел и слышал: слёзы матери, трудная жизнь крепостных,
стоны бурлаков на Волге и звон цепей на ссыльных, которых
по большой Владймирской дороге гнали в Сибирь, жалкое суще-
ствование городских бедняков, — всё это теперь по-новому уви-

дел, прочувствовал и осмыслил Некрасов. Постепенно он нахо-

дит свою дорогу в поэзии. В 1845 году появилось стихотворение
«В дороге», которое начинается словами:

Скучно! скучно! . . Ямщик удалой
Разгонй чем-нибудь мою скуку!
Песню, что ли, приятель, запой

Про рекрутский набор и разлуку;
Небылйцей какоц посмешй

Или что ты видал, расскажи —

Буду, братец, за всё благодарен

Дальше ямщик рассказывает обыкновенную грустную исто-

рию крепостной девушки, которую погубили господа своей ка-

жущейся «добротой». По прйхоти старого барина крестьянская
девушка была воспитана в барском доме, как барышня; по прй-
хоти молодого барина — возвращена «на село» («Знай-де
место своё ты, мужйчка!») и насйльно выдана замуж. Там она

погибает от неприспособленности к тяжёлой работе и мораль-
ных унижений.

Когда Белинский услышал это замечательное стихотворение,
он бросился к Некрасову, обнял его и сказал чуть не со сле-

зами на глазах: «Да знаете ли вы, что вы, поэт — и поэт истин-

ный!»

Так родился новый великий русский поэт.

Вопросы и задания

I. Замените синонимами выделенные слова:

а) нарушить волю отца

оставить без помощи



170

посыпались несчастья

не выдержал экзамена

юноша не унывал

отец разгневался
брался за всякую работу
свалилась неудача

тревожило людей

б) заветная тетрадка
сытые люди

незрелые стихи

возбуждённое состояние

горячее сердце
жалкое существование

кажущаяся доброта
барский дом

11. Объясните другими словами следующие выражения:
он решил нарушить волю отца;

никому не было до него дела;
сам себе пробивал дорогу;
юноша учился урывками;
сытые люди свысока встречали его;
несчастья посыпались на него одно за другим;

неудача свалилась на него;
и всё-таки он не сдался;
возбуждённый, он бродил по опустелым улицам;
эти мысли были близки ему.

111. Расскажите о жизни Некрасова в Петербурге и о нача-

ле литературной деятельности поэта.

НЕСЖАТАЯ ПОЛОСА

(1854)

Некрасов — поэт крестьянской демократии. Ему интересны и дороги все

стороны народной жизни, но главное место в ней занимает груд, и эта тема

является ведущей в творчестве поэта.

Крестьянин — великий труженик. Это его усйлиями «земля весной оде-

нется, а осенью разденется». Да беда в том, что труд этот часто непосильно

тяжёл: ведь надо господина обеспечить прежде всего, а тогда- уже и о семье

позаботиться. Вот и надрывается бедняк то на барщине, то_ на «своём» клоч-

ке земли до того, что теряет последние силы. Так случилось и с пахарем,
героем стихотворения «Несжатая полоса».

Старательно пахал он весной, изо всех сил «налегая рукою» на соху и

негромко напевая «заунывную песню», потом засеял борозды зерном. А вот

собрать урожай ему уже не пришлось, — «моченьки нет» *. «Плохо бедняге,
не ест и не пьёт». Руки его «высохли в щепку, повисли, как плети. Очи 2 по-

тухли, и голос пропал».

1 Моченьки нет (разг.) — нет силы

2 Очи (слав.) — глаза
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Грустную думу наводит на читателя вид одинокой несжатой

картина пропавшего даром человеческого труда.

полоски,

Поздняя осень. Грачи улетели,
Лес обнажился, поля опустели,

Только не сжата полоска одна

Грустную думу наводит она.

Кажется, шепчут колосья друг другу:
«Скучно нам слушать осеннюю вьюгу.

Скучно склоняться до самой земли,

Тучные зёрна купая в пыли!

Нас, что ни ночь разоряют станицы 3

Всякой пролётной прожорливой птицы,

Заяц нас топчет, и буря нас бьёт .
Где же наш пахарь? чего ещё ждёт?

Или мы хуже других уродились?
Или не дружно цвелй-колосйлись?

Нет! мы не хуже других — и давно

В нас налилось и созрело зерно.

Не для того же пахал он и сеял,
Чтобы нас ветер осенний развеял?

Ветер несёт им печальный ответ:

— Вашему пахарю моченьки нет.

Знал, для чего и пахал он и сеял,
Да не по силам работу затеял.

Плохо бедняге — не ест и не пьёт,
Червь ему сердце больное сосёт.

Руки, что вывели борозды эти,
Высохли в щепку, повисли, как плети.

Очи потухли, и голос пропал,
Что заунывную песню певал,

Как на соху налегая рукою,
Пахарь задумчиво шёл полосою.

а Станица — здесь: стая (птиц)
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I. Замените синонимами выделенные слова:

ведущая тема

заунывная песня

пропавший труд

тучные зёрна
прожорливые птицы

непосильная работа
несжатая полоска

грустная дума
налегать на соху
лес обнажился

11. Прочтите выразительно и запомните картину поздней
осени.

111. 1. На что жалуются колосья?

2. Что отвечает им ветер?
3. Как поэт описывает умирающего пахаря?

ПАМЯТИ ДОБРОЛЮБОВА

(1864)

В 1856 году студент Педагогического института Николай Александро-
вич Добролюбов принёс в редакцию журнала «Современник» свою статью.

Она была написана «сжато, легко, блистательно». Автор, двадцатилётний
юноша, поразил Некрасова замечательной силой ума, ясностью и глубиной
суждений.

Некрасов тотчас же пригласил.студента в постоянные сотрудники жур-
нала.

Вскоре этот молодой человек становится ближайшим другом и сорат-
ником Некрасова и Чернышевского.

Всего 5 лет длилась литературная деятельность этого гениального юно-

ши, поэта и критика, но значение её в развитии русской литературы и об-

щественного движения огромно.

Добролюбов был убеждённый революционер, «мужицкий демократ».
В условиях жестокой цензуры он умел, разбирая художественное произ-

ведение, при помощи иносказаний и умолчаний говорить правду, беспо-

щадно разоблачать зло, готовить революцию.
И читатель — друг, единомышленник, понимал, что, когда речь идёт

о «тёмном царстве», о «самодурстве», подразумевается самодержавие, когда

критик говорит о «решительном деле», — это «революционное дело», а «на-

стоящий день» — это сама революция.

4- Какая тема в творчестве

Почему?
Некрасова является ведущей?

IV. Научитесь выразительно читать и выучите стихотворе-
ние наизусть.

V. Разучите хоровую песню

П. Г. Чеснокова).
«Несжатая полоса» (музыка
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Добролюбов стал признанным наставником и руководителем разночин-
ной интеллигенции.

Некрасов привязался к критику, который был на пятнадцать лет моло-

же его, и относился к нему с отцовской нежностью и любовью (из сырой
квартиры он переселил его к себе, а когда здоровье Добролюбова ухуд-

шилось, Некрасов послал его для лечения за границу, в Италию).
«Добролюбов ♦- это такая светлая личность, что, несмотря на его моло-

дость, проникаешься к нему глубоким уважением. Этот человек не то, что

мы: он так строго сам следит за собой, что мы все перед ним должны

краснеть...» — говорил Некрасов.
Ранняя смерть Добролюбова (он умер в 25 лет от чахотки) была вели-

кой утратой для России. Чернышевский сказал, что «лучшего своего защит-

ника потерял в нём русский народ».
Горе Некрасова было безгранично. В своей речи у могилы друга он дал

высокую оценку жизни и деятельности его. А через 3 года поэт создаёт

прекрасное стихотворение «Памяти Добролюбова», где изображает его как

«идеал общественного деятеля».

Страшно трудно и опасно дело революции, нужно все силы отдать ей, и

юный Добролюбов был «суров», несмотря на «молодые годы». Единственная
любовь его — Родина. Он жил и трудился для неё, думал только о ней и

делал всё, чтобы за ним пошли и другие («честные сердца ей покорял»).
Светлый разум, «вещее перо», любящее благородное сердце, даже

жизнь — всё отдал он своей «любовнице суровой», страстно ожидаемой
революции.

Люди, подобные Добролюбову и Чернышевскому, «взывая к жизни по-

вой», сами боролись за неё, за счастье народа.
В этой жестокой борьбе с самодержавием им приходилось пересту-'

пать тот же «порог», что и героине стихотворения Тургенева. Надо было

быть готовым ко всему. И Некрасов говорит, обращаясь к умершему другу:
«Учил ты жить для славы, для свободы, но более учил ты умирать».

«Природа мать» только иногда «посылает миру» «таких людей», но они

«соль соли земли», без них жизнь заглохла бы.

Поэт скорбит о ранней гибели Добролюбова («слишком рано твой уда-

рил час»). Русская земля должна плакать о своём сыне, но и гордиться им:

«сокровища душевной красоты» прекрасно, «благодатно» совмещались в этом

юноше.

Такой яркий, сильный образ борца-революционера нарисовал Некра-
сов, что когда В. И. Ленин, до глубины души взволнованный смертью
Ф. Энгельса, писал статью об этом великом человеке, эпиграфом он взял

слова, сказанные Некрасовым о Добролюбове: «Какой светильник разума
угас! Какое сердце биться перестало!»

*

Суров ты был, ты в молодые годы

Умел рассудку страсти подчинять.

Учил ты жить для славы, для свободы
Но более учил ты умирать.
Сознательно мирские наслажденья

Ты отвергал, ты чистоту хранил,
Ты жажде сердца не дал утоленья:
Как женщину, ты родину любил.
Свои труды, надежды, помышленья

Ты отдал ей; ты честные сердца
Ей покорял. Взывая к жизни новой,
И светлый рай, и перлы для венца
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Вопросы и задания

I. Замените выделенные слова синонимами:

написано сжато

поразил глубиной суждений
жестокая цензура

признанный наставник

великая утрата

вещее перо
безграничное горе
жестокая борьба
жизнь заглохла

суровый человек

скорбит о гибели

11. Объясните другими словами выражения:
пригласил в постоянные сотрудники журнала;
был убеждённый революционер;
привязался к юному критику;
относился к нему с отцовской любовью;
дал высокую оценку его деятельности;

«слишком рано твой ударил час»;

поэт скорбит о ранней гибели друга.

111. 1. Как познакомился Некрасов с Добролюбовым?
2. Как относился писатель к юному критику?
IV. Найдите в тексте и прочитайте вслух места, где Некра-

сов показывает:

1. высокую нравственность Добролюбова, отказ от личного

счастья, готовность умереть за свои идеалы;

Готовил ты любовнице суровой.
Но слишком рано твой ударил час,
И вещее перо из рук упало.
Какой светильник разума угас!
Какое сердце биться перестало!
Года минули, страсти улеглйсь, •

И высоко вознёсся ты над нами .. .

Плачь, русская земля! но и гордись —

С тех пор, как ты стоишь под небесами,
Такого сына не рождала ты

И в недра не брала свои обратно:
Сокровища душевной красоты
Совмещены в нём были благодатно

. ..
Природа мать! когда б таких людей
Ты иногда не посылала миру,
Заглохла б нива жизни ...
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2. горячий патриотизм своего героя;
3. призыв к революции и подготовку к ней;
4. глубокий ум, благородное сердце юноши;

5. скорбь России о своём сыне и гордость за него.

Постарайтесь использовать прочитанное в качестве цитат

при рассказе.
V. Расскажите о значении деятельности Добролюбова, ис-

пользуя опорные слова:

сила ума, ясность и глубина суждений, друг и соратник, ге-

ниальный юноша, иносказания и умолчания, разоблачать зло,

защитник народа, светлая личность, светлый разум, «вещее

перо», жестокая борьба, «жить для славы, для свободы», учил

умирать, «светильник разума».
VI. 1. Какие качества вы считаете необходимыми для про-

летарского революционера?
2. Расскажите о своём любимом герое-революционере.

ПОЭМА «МОРОЗ—КРАСНЫЙ НОС»

(1863)

В этой поэме Некрасов передаёт простую обыденную историю крестьян-
ской семьи, потерявшей отца-кормйльца.

Просто, правдиво, с большой силой и любовью нарисованы картины

крестьянской жизни, радостные и горькие: свадьба, рождение детей, уборка
урожая — и болезнь, смерть, похороны.

Особенно горячо сочувствует Некрасов русской крестьянке, которую
крепостное право сделало трйжды рабой-

Три тяжкие доли имела судьба,
И первая доля: с рабом повенчаться,

Вторая — быть матерью сына раба,
А третья — до гроба рабу покоряться.
И все эти грозные доли легли

На женщину русской земли.

Но поэт показывает русскую женщину не забитой и отупевшей от ни-

щеты и горя, а умной, сильной, красивой и в труде, и в игре, отважной и

мудрой в беде.

ЧАСТЬ ПЕРВАЯ

ГЛАВА IV

(отрывок)

Есть женщины в русских селеньях

С спокойною важностью лиц,
С красивою силой в движеньях,
С походкой, со взглядом цариц, —
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Их разве слепой не заметит,
А зрячий о них говорит:

«Пройдёт — словно солнце осветит!

Посмотрит — рублём подарит!»

Идут они той же дорогой,
Какой весь народ наш идёт,
Но грязь обстановки 1 убогой
К ним словно не липнет. Цветёт

Красавица, миру на диво
2
,

Румяна, стройна, высока,
Во всякой одежде красива,
Ко всякой работе ловка.

И голод и холод выносит,
Всегда терпелива, ровна ...

Я видывал, как она косит:

Что взмах — то готова копна!

По будням не любит безделья
Зато вам её не узнать,
Как сгонит улыбка веселья

С лица трудовую печать.

Такого сердечного смеха

И песни, и пляски такой

За деньги не купишь. «Утёха!»

Твердят мужики меж собой.

В игре её конный 3
не словит

4
,

В беде — не сробеет 5
,

— спасёт:

Коня на скаку остановит,
В горящую избу войдёт!

Вопросы и задания

I. 1. Замените синонимами выделенные слова:

обыденная история

горькая картина жизни

тяжкая доля

отупевший человек

отважная женщина

1 Обстановка — здесь: условия жизни, среда
2 На диво — на удивленье
3 Конный — здесь: всадник
4 Не словит (разг.) — не поймает
5 Не сробеет (разг.) — не испугается
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русское селение

убогая обстановка

сердечный смех

не любит безделья
в беде не сробеет
11. Составьте цитатную характеристику русской крестьянки

по плану:
1. внешность;

2. трудолюбие, ловкость и сила в работе;
3. выносливость;

4. умение веселиться;
5. смелость и отвага.

111. Научитесь выразительно читать и выучите отрывок
наизусть.

ЧАСТЬ ВТОРАЯ

И Дарья, жена умершего Прокла, прежде «красотою дивила, была и

ловка, и сильна», да её «иссушило горе».
Печальна участь овдовевшей крестьянки: «берёза в лесу без вершины —

хозяйка без мужа в дому». Только что похоронив кормильца, она оставляет

детей у соседки и отправляется «в лес, по дрова . . .»

Усталая, измученная, героиня замерзает в сказочно прекрасном зймнем

лесу. Но, уже холодея, она в предсмертном сне видит радостную картину —

жаркое лето и сбор урожая, в котором участвует вся семья.

Отрадно вспомнить об этом бедной вдове. В эти последние минуты
жизни она согрета мыслями о прошлом и улыбается леденеющими губами.

ГЛАВА XXXIII

В сверкающий иней одета,
Стоит, холодеет она,
И снится ей жаркое лето —

Не вся ещё рожь свезена,

Но сжата, — полегче им стало!

Возили снопы мужики,
А Дарья картофель копала

С соседних полос у реки.

Свекровь её тут же старушка,

Трудилась; на полном мешке

Красивая Маша-резвушка
Сидела с морковкой в руке.

Телега, скрипя, подъезжает,

Савраска глядит на своих,
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— Бог помочь! А где же Гришуха?
Отец мимоходом сказал.

«В горохах», — сказала старуха.
— Гришуха! — отец закричал,

На небо взглянул: — Чай, не рано?
Испить бы .. . — Хозяйка встаёт

И Проклу из белого жбана

Напиться кваску подаёт.

Гришуха меж тем отозвался:

Горохом опутан кругом,
Проворный мальчуга казался

Бегущим зелёным кустом.

И Проклушка крупно шагает

За возом снопов золотых.
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— Бежит! .. у!.. бежит, пострелёнок 2 ,
Горит под.ногами трава! —

Гришуха черён, как галчонок,
Бела лишь одна голова.

Крича, подбегает вприсядку

(На шее горох хомутом).
Попотчевал 2 баушку 3

, матку,

Сестрёнку — вертится вьюном!

От матери молодцу ласка,
Отец мальчугана щипнул;
Меж тем не дремал и Савраска:
Он шею тянул да тянул,

Добрался, — оскаливши зубы,
Горох аппетитно жуёт,
И в мягкие добрые губы
Гришухино ухо берёт . . .

Машутка отцу закричала:
— Возьми меня, тятька, с собой! —

Спрыгнула с мешка — и упала,
Отец её поднял. «Не вой!..»

И Прбклушка, став на телегу,

Машутку с собой посадил.

Вскочил и Гришуха с разбегу,
И с грохотом воз покатил.

Воробушков стая слетела

С снопов, над телегой взвилась.

И Дарьюшка долго смотрела,
От солнца рукой заслонясь,

Как дети с отцом приближались
К дымящейся риге своей,
И ей из снопов улыбались
Румяные лица детей.

1 Пострелёнок, пострел (разг.) — озорник, сорванец, шалун
2 Попотчевал — угостил
3 Баушка (диал.) — бабушка
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XXXVI

Ни звука! Душа умирает

Для скорби, для страсти. Стоишь
И чувствуешь, как покоряет
Её эта мёртвая тишь.

Ни звука! И видишь ты синий

Свод нёба, да солнце, да лес,
В серебряно-матовый иней

Наряженный, полный чудес,

Влекущий неведомой тайной,
Глубоко бесстрастный ... Но вот

Послышался шорох случайный —

Вершинами белка идёт.

Ком снегу она уронила
На Дарью, прыгнув по сосне.

А Дарья стояла и стыла

В своём заколдованном сне..

Вопросы и задания

I. Замените синонимами выделенные слова:

сверкающий иней

жаркое лето

Маша-ре з в у ш к а

золотые снопы

проворный мальчуган

старушка трудилась
телега приближается
Прокл шагает

Гришуха отозвался

11. 1. Расскажите о дружной семье Прокла и Дарьи во вре-

мя уборки урожая.
2. Опишите поэтическую картину зимнего леса, на фоне

которого изображена героиня.
3. Чего достигает автор, по контрасту рисуя морозную зиму

и жаркое лето?

111. Опишите картину радостного труда (в поле, на заводе

и т. д.), в котором вы сами принимали участие.
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ПОЭМА «РУССКИЕ ЖЕНЩИНЫ»

(1871 — 1872)

В 70-е годы нарастает революционное движение. Усйливаются револю-
ционные мотивы и в лирике Некрасова.

Поэт страстно желает сказать своё слово о героях-революционерах
70-х годов — народовольцах, но это невозможно было сделать по условиям

цензуры. И Некрасов обращается к исторической теме: он пишет две поэмы

о декабристах — «Дедушка» и «Русские женщины».

Тридцать лет декабристы пробыли в ссылке и были возвращены уже
после смерти Николая 1, в 1856 году. Из ста двадцати выжили лишь девят-

надцать человек; остальные, не выдержав суровых условий каторги и ссылки,
остались в недрах сибирской земли.

Поэт изучает всё, что было написано о декабристах', расспрашивает всех,

кто может ему что-нибудь рассказать о них.

Некрасов был знаком с сыном декабриста Волконского, Михаилом Сер-
геевичем, преклонялся перед Марией Николаевной и, зная, что у сына есть

«Записки» его матери, попросил прочесть их ему.
«В три вечера чтение было закончено», — вспоминал Волконский. —

«Во время чтения Николай Алексеевич по нескольку раз вскакивал и со сло-

вами: «Довольно, не могу!» бежал к камину и плакал, как ребёнок».
Уже раньше поэт сказал о русской женщине, что она «в беде не сро-

беет, — спасёт». И сейчас он с большим подъёмом пишет поэму о жёнах

декабристов, которой даёт символическое название «Русские женщины».

Образованные, знатные и богатые молодые женщины бросили всё и по-

следовали за мужьями в Сибирь, чтобы поддержать их дух, разделить с ними

тяжёлую участь, помочь им в беспросвётной, трудной жизни на сибирской
каторге.

Особенную симпатию современников и потомков вызвала к себе княгиня

Мария Николаевна Волконская (недаром её имя связано с именами двух
величайших поэтов — Пушкина и Некрасова).

Сильная духом, мужественная женщина поддёрживала товарищей по

несчастью, ободряла их. Некрасов показывает, как ясно понимала она свою

задачу, как стремйлась к подвигу любви. Она утешает Катю Трубецкую ’,
верит, что они сумеют достойно пройти свою «трудную дорогу»:

«Не плачь, моя бедная Катя! Спасёт
Нас дружба и молодость наша!

Нас жребий один неразрывно связал,

Судьба нас равно обманула,
И тот же поток твоё счастье умчал,
В котором моё потонуло.
Пойдём же мы об руку трудным путём,
Как шли зеленеющим лугом,

И будем мы сильны друг другом.
Что мы потеряли? подумай, сестра!
Игрушки тщеславья ... Немного!

Теперь перед нами дорога добра,

Найдём мы униженных, скорбных мужей,
Но будем мы им утешеньем,

1 Княгиня Екатерина Трубецкая последовала за мужем-декабристом на

каторгу немного раньше М. Волконской. Они встретились по дороге в Сибирь
в Нерчинске, в двенадцати верстах от Благодатска, где находились декаб-
ристы.
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Мы кротостью нашей смягчйм палачей,
Страданье осйлим терпеньем.

Опорою гибнущим, слабым, больным
Мы будем в тюрьме ненавйстной
И рук не положим, пока не свершйм
Обета любви бескорыстной!..

«Палач», как называла Волконская царя, «не забыл ничего». По его при-
казанию жёны декабристов, которые уезжали к ним в Сибирь, подписали

страшную бумагу о том, что отказываются от своих прав, от богатства, от

прав своих будущих детей, которые «поступят в казённые заводские крестья-
не», как было написано в этом документе.

Воспевая славный подвиг жён декабристов, Некрасов тем самым про-

славляет и самих декабристов, не пожалевших ни свободы, ни жизни ради
блага народа. Поэт сумел в кратких, но полных глубокого содержания сце-

нах дать образы Трубецкого, Волконского, упомянуть о Муравьёве, Обо-
ленском, о Борисовых 2 .

В арестантской одежде, в кандалах, в тюрьме и в рудниках они не были

сломлены, подавлены, не считали ошибкой то, что сделали, не раскаивались,
не падали духом.

Как живых, видим мы героинь поэмы, вместе с ними переживаем их горе,
любуемся их мужеством, восхищаемся благородством характеров этих жен-

щин, энергией, умением от слов переходить к делу. Читатель как бы совер-
шает с ними далёкий и трудный путь и радуется достижению цели, радуется
и за них и за тех, к кому они стремйлись.

Всё действие поэмы происходит зимой, как и было в действйтельности.
Но Некрасов не просто описывает события, а заставляет читателя увидеть,
понять и почувствовать этот холод, эту скованную морозом и покрытую сне-

гом землю, которые так соответствуют тяжёлым думам и щемящей тоске

героинь.
Далёк и тяжёл их путь от Петербурга до окраин Сибири. И всё, что

видят эти женщины, предстаёт перед читателем.

Широкие просторы нашей родины ... Бесконечно длинные дороги ...
Обозы, медленно идущие пешеходы и скачущие тройки. Дороги с печальными

песнями ямщиков да кандальным звоном еле бредущих ссыльных. Бедные
деревни, спящие под снегом, угрюмые леса, пустынная тундра, остроги, руд-
ники — всё вызывает тяжёлое чувство. Пойстине это «царство нищих и

рабов».
Не удивительно, что поэму читали все: взрослые, старики, дети.

«Моя поэма, — писал Некрасов, — имеет такой успех, какого не имело

ни одно из моих прежних писаний ...»
Прославляя революционеров прошлого, поэт приветствует революционе-

ров 60 —70 гг. А назвав свою поэму «Русские женщины» (вместо «Декабрист-
ки», как предполагал сначала), он воспевает в ней всех русских женщин —

участниц борьбы за свободу.

2 Перечислены декабристы: Трубецкой Сергей Петрович (1790—

4860), Муравьёв Артамон Захарович (1794—1846), Борйсовы Андрей
Иванович (1798—1854) и Пётр Иванович (1800—1854), Оболенский Евге-

ний Петрович (1796—1868).
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ЧАСТЬ ВТОРАЯ

«КНЯГИНЯ ВОЛКОНСКАЯ»

ГЛАВА VI

Проснулась я рано, а Катя спала.

Пошла по деревне от скуки:

Избушки такие ж, как наша, числом

До сотни, в овраге торчали,
А вот и кирпичный с решётками дом!.

При нём часовые стояли.

— Не здесь ли преступники? — «Здесь, да ушли»
— Куда? — «На работу вестймо!»

Какйе-то дети меня провели ...
Бежали мы все — нестерпимо
Хотелось мне мужа увидеть скорей;
Он близко! Он шёл тут недавно!
— Вы видите их? — я спросйла детей.
«Да, видим! Поют они славно!

Вон дверца . . .
глядй же! Пойдём мы теперь,

Прощай! . .» Убежали ребята ...

И словно под землю ведущую дверь
Увидела я — и солдата.

Сурово смотрел часовой, — наголо

В руке его сабля сверкала.
Не золото, внуки, и здесь помогло,
Хоть золото я предлагала!
Быть может, вам хочется дальше читать,
Да просится слово из груди!
Помедлим немного. Хочу я сказать

Спасибо вам, русские люди!
В дороге, в изгнании, где я ни была,
Всё трудное каторги время,
Народ! я бодрее с тобою несла

Моё непосильное бремя.
Пусть много скорбей тебе пало на часть,
Ты делишь чужие печали,
И где мои слёзы готовы упасть,
Твои уж давно там упали! . .
Ты любишь несчастного, русский народ!
Страдания нас породнили ...
«Вас в каторге самый закон не спасёт!»
На родине мне говорили;
Но добрых людей я встречала и там,



На крайней ступени паденья,
Умели по-своему выразить нам

Преступники дань уваженья;
Меня с неразлучною Катей моей

Довольной улыбкой встречали:
«Вы — ангелы наши!» За наших мужей
Уроки 1

они исполняли.

Не раз мне украдкой давал из полы

Картофель колодник клеймёныш

«Покушай! горячий, сейчас из золы!»

Хорош был картофель печёный,
Но грудь и теперь занывает с тоски,
Когда я о нём вспоминаю . ..
Примите мой низкий поклон, бедняки!
Спасибо вам всем посылаю!

Спасибо!.. Считали свой труд ни во что

Для нас эти люди простые,
Но горечи в чашу не подлил никто,
Никто — из народа, родные! ..
Рыданьям моим часовой уступил,
Как бога его я просила!
Светильник (род факела) он засветил,
В какой-то подвал я вступила
И долго спускалась всё ниже; потом

Пошла я глухим коридором,
Уступами шёл он; темно было в нём

И душно; где плесень узором

Лежала, где тихо струилась вода

И лужами книзу стекала.

Я слышала шорох; земля иногда

Комками со стен упадала;
Я видела страшные ямы в стенах;

Казалось, такие ж дороги
От них начинались. Забыла я страх,

Проворно несли меня ноги!

И вдруг я услышала крики: «Куда,
Куда вы? Убиться хотите?

Ходить не позволено дамам туда!
Вернитесь скорей! Погодите!»
Беда моя! видно, дежурный пришёл
(Его часовой так боялся),
Кричал он так грозно, так голос был зол,
Шум скорых шагов приближался . ..

1 Урок (устар.) — работа, заданная для выполнения в определённый
срок
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Что делать? Я факел задула. Вперёд
Впотьмах наугад побежала ...
Господь, коли хочет, везде проведёт!
Не знаю, как я не упала,
Как голову я не оставила там!

Судьба берегла меня. Мимо

Ужасных расселин, провалов и ям

Бог вывел меня невредимо:
Я скоро увидела свет впередй,
Там звёздочка словно светйлась...
И вылетел радостный крик из грудй:
«Огонь!» Я крестом осенйлась ...
Я сбросила шубу .. . Бегу на огонь, —

Как бог уберёг во мне душу!
Попавший в трясину испуганный конь

Так рвётся, завйдевши сушу ...

И стало, родные, светлёй и светлей!

Увидела я возвышенье:

Какая-то площадь ...
и тени на ней ...

Чу .. . молот! работа, движенье .. .

Там люди! Увйдят ли только они?

Фигуры отчётливей стали ...
Вот ближе, сильней замелькали огни.

Должно быть, меня увидали . ..

И кто-то, стоявший на самом краю,
Воскликнул: «Не ангел ли божий?

Смотрите, смотрите!» — Ведь мы не в

раю.

Проклятая шахта похожей

На ад! — говорили другие, смеясь.

И быстро на край выбегали,
И я приближалась поспешно. Дивясь,
Недвижно они ожидали.

«Волконская!» — вдруг закричал Трубецкой
(Узнала я голос). Спустили
Мне лестницу, я поднялася стрелой!
Все люди знакомые были:

Сергей Трубецкой, Артамбн Муравьёв,
Борисовы, князь Оболенский . ..
Потоком сердечных, восторженных слов,
Похвал моей дерзости женской

Была я осыпана; слёзы текли

По лицам их, полным участья . . .
Но где же Сергей мой? «За ним уж пошли,
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Не умер бы только от счастья!

Кончает урок: по три пуда руды
Мы в день достаём для Россйи,
Как видите, нас не убйли труды!»
Весёлые были такйе,
Шутйли, но я под весёлостью их

Печальную повесть читала

(Мне новостью были оковы на них,
Что их закуют — я не знала). ..

Известьем о Кате, о милой женё,
Утёшила я Трубецкого;
Все письма, по счастию, были при мне

С приветом из края родного.
Спешйла я их передать. Между тем

Внизу офицер горячйлся:
«Кто лестницу принял? Куда и зачем

Смотрйтель работ отлучйлся?
Сударыня! Вспомните слово моё,
Убьётесь!

.. Эй, лестницу, черти!
Живёй! .. (Но никто не подставил её

. ..)
Убьётесь, убьётесь до смерти!
Извольте спустйться! да что ж вы? ..» Но мы

Всё вглубь уходйли ... Отвсюду
Бежали к нам мрачные дети тюрьмы,
Дивясь небывалому чуду.
Они пролагали мне путь впередй,
Носйлки свои предлагали ...

Вдруг кто-то восклйкнул:
«Идёт он! идёт!»

Окинув пространство глазами,
Я чуть не упала, рванувшись вперёд
Канава была перед нами.

«Потише, потише! Ужели затем

Вы тысячи вёрст пролетели»,
Сказал Трубецкой, «чтоб на горе нам всем

В канаве погибнуть — у цели?»
И за руку крепко меня он держал:
«Что б было, когда б вы упали?»
Сергей торопился, но тихо шагал.

Оковы уныло звучали.

Да, цепи! Палач не забыл ничего

(О, мстительный трус и мучитель!).

Пред ним расступались, молчанье храня,
Рабочие люди и стража . . .



И вот он увидел, увидел меня!

И руки простёр ко мне: «Маша!»
И стал, обессйленный словно, вдали

Два ссыльных его поддержали.
По бледным щекам его слёзы текли,

Простёртые руки дрожали ...

Душе моей милого голоса звук
Мгновенно послал обновленье,
Отраду, надежду, забвение мук,
Отцовской угрозы забвенье!
И с криком: «Иду!» я бежала бегом,
Рванув неожиданно руку,
По узкой доскё над зияющим рвом

Навстречу призывному звуку . ..

«Иду!..» Посылало мне ласку свою

15Т



188

Улыбкой лицо испитое

И я побежала
...

И душу мою

Наполнило чувство святое.

Я только теперь, в руднике роковом,
Услышав ужасные звуки,
Увидев оковы на муже моём,
Вполне поняла его муки.
Он много страдал, и умел он страдать!
Невольно пред ним я склонила

Колени —и, прежде чем мужа обнять,
Оковы к губам приложила! . .

И тихого ангела бог ниспослал

В подземные копи, — в мгновенье

И говор и грохот работ замолчал,
И замерло словно движенье,

Чужие, свои — со слезами в глаза/,
Взволнованы, бледны, суровы,
Стояли кругом. На недвижных ногах

Не издали звука оковы,
И в воздухе поднятый молот застыл ...
Всё тихо — ни песни, ни речи .. .

Казалось, что каждый здесь с нами делил

И горечь и счастие встречи!
Святая, святая была тишина!

Какой-то высокой печали,
Какой-то торжественной думы полна.

«Да где же вы все запропали?» —

Вдруг снизу донёсся неистовый крик.
Смотритель работ появился.

«Уйдите! — сказал со слезами старик: —

Нарочно я, барыня, скрылся,
Теперь уходите. Пора! Забранят!
Начальники — люди крутые . . .»

И словно из рая спустилась я в ад ...
И только

...
и только, родные!

По-русски меня офицер обругал,
Внизу ожидавший в тревоге,
А сверху мне муж по-французски сказал:

«Увидимся, Маша, — в остроге! . .»

Вопросы и задания

I. Замените синонимами выделенные слова:

а) суровые условия
беспросветная жизнь
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возвратившиеся из ссылки

выжили немногие

последовали за мужьями
пишет с большим подъёмом

б) нестерпимо хотелось

сурово смотрел

помедлим немного

непосильное бремя
офицер горячился
стали отчётливей

смотритель отлучился
неистовый крик
несла бодрее
грудь ноет от тоски

грозно кричал

крутые люди

простёр руки
поспешно приближался
скорые шаги

11. Объясните другими словами выражения:

а) умели от слов переходить к делу;
они не раскаивались и не падали духом;
из ста двадцати выжили лишь девятнадцать человек

не выдержали суровых условий каторги;
остались в недрах сибирской земли;
была осыпана потоком похвал;

б) «проворно несли меня ноги»;
«забыла я страх»;
«впотьмах наугад побежала»;
«мне новостью были оковы на них»;

«невольно пред ним я склонила колени»;
«оковы к губам приложила».

111. 1. Как характеризует Волконская царя?
2. Расскажите о случаях, которые показывают, что простые

русские люди с сочувствием относились к декабристам и их

жёнам.

3. Прочитайте слова благодарности, с которыми Мария Вол-

конская обращается к простому народу. .
4. Расскажите о встрече Марии Николаевны с декабристами

и со своим мужем.

*

I. Расскажите всё, что вы знаете о Марии Волконской

(вспомните также ранее прочитанный рассказ «Встреча с Ма-

рией Волконской»), по плану:



1. Чем жертвовали жёны декабристов, уезжая к мужьям в

Сибирь?
2. Что заставило Марию Волконскую пойти на такую

жертву?
3. Где особенно видно величайшее уважение Марии к де-

кабристам, её преклонение перед ними?

4. Как прощалась Волконская с прежней жизнью и Мо-
сквой?

5. Как относился Пушкин к Марии?
6. Какие слова Некрасова о русских женщинах-крестьянках

относятся вполне к этой княгине?

11. Расскажите всё, что вы знаете о декабристах, по плану:
1. Ленин о 3-х этапах освободительного движения в России;

о декабристах.
2. Как зародилась организация декабристов?
3. За что они боролись?
4. Почему были разгромлены?
5. Какая участь постигла декабристов?
6. Как отнёсся к ним Пушкин?
7. Как отнеслось к ним дворянское общество и простой на-

род?

111. Расскажите о нашей современной героине, первой жен-

щине-космонавте.

Опорные слова: достойно пройти трудную дорогу,
сильная духом, мужественная женщина, ясно понимала свою за-

дачу, стремилась к подвигу, вызвала симпатию и восторг, с

большим подъёмом, преклоняться перед подвигом, приветство-

вать и воспевать его, не падать духом, любоваться мужеством,
восхищаться благородством и скромностью, энергия, умение от

слов переходить к делу, радуется достижению цели, широкие

просторы родины.

Вопросы и задания для обобщения и закрепления

1. 1. Каковы основные темы творчества Некрасова?
2. Чем оно созвучно нашему времени?
11. Сделайте сообщение о своём любимом поэте.
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ХУДОЖНИКИ-ПЕРЕДВИЖНИКИ

Модные эстетики полагают, что в

живописи главное — краски,

что краски составляют душу жи-

вописи. Это не верно. Душа живо-

писи — идея. Форма — её тело.

Краски — кровь. Рисунок — нер-
вы. Гармония — поэзия дают

жизнь искусству — его бес-

смертную душу.
Илья Репин.

Центром художественной жизни страны до середины XIX

века была Академия художеств в Петербурге. Искусство тогда

было доступно лишь узкому кругу любителей. Академическая
живопись была далека от подлинной жизни. Основным жанром

в Академии был исторический. Сюжеты брались из древней исто-

рии, мифологии, библии.

Уже с начала XIX века и особенно в течение второй полови-

ны его под влиянием освободительных идей мощно пробивает
себе дорогу новое, реалистическое направление в искусстве, ко-

торое стремится связать искусство с жизнью, изобразить её та-

кою, какова она есть на самом деле.

В 1863 году 13 самых талантливых художников (кандидаты
на золотые медали), оканчивая Академию, не согласились пи-

сать конкурсную картину на мифологический сюжет. Они проси-
ли разрешить им самим выбрать тему для конкурсной картины.
У каждого из них был свой сюжет, в большинстве случаев из

народной жизни. Совет Академии отказал им в этом. В знак про-
теста художники покинули Академию, хотя они теряли право на

получение золотой медали, на трёхлётнюю поездку за границу
и лишались поддержки Академии вообще. «Академический бунт»
получил политическую окраску, и за его участниками вёлся по-

лицейский надзор.
Уйдя из Академии, молодые художники создали Артель пе-

тербургских художников, которая стала центром художественной
жизни Петербурга. Главою и организатором этой Артели был

И. Н. Крамской.
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В конце 60-х годов московские и петербургские художники
(Мясоедов, Перов, Ге, Крамской, Репин, Шишкин, Васильев и

многие другие) решили объединиться в одну организацию ху-
дожников. Так 2 ноября 1870 года возникло Товарищество пере-
движных художественных выставок.

Главной целью Товарищества было сделать искусство, преж-

де доступное только избранным, достоянием народных масс.

Хотя пришлось столкнуться с большими трудностями: не хвата-

ло средств, не было помещений, — молодые и талантливые си-

лы победили. В конце концов Академия художеств предоставила
передвижникам свои залы для первой выставки.

28 ноября 1871 года в Академии художеств в Петербурге от-

крылась первая передвижная выставка.

И. Е. Репин. В. В. Стасов.
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В просторных залах с окнами на Неву висели небольшие

картины в скромных рамах. Тут была и грустная северная весна

с только что прилетевшими грачами, и зимняя стужа, и сосно-

вый бор, и лесные виды, и охотники на привале и многое другое.

Тут же находились портреты писателей, общественных деятелей,

а также картины на бытовые и исторические темы.

Возбуждённые зрители переходили от одного полотна к дру-

гому. Было тесно, шумно, раздавались громкие голоса спорив-

ших. Почти сразу посетителям бросалась в глаза высокая фигу-
ра Владимира Васильевича Стасова, известного художествен-
ного критика. Раздавался его густой голос: «Всё это неслыхан-

но и невиданно, всё это новизна поразительная!»
Замечательный художественный критик восторженно встре-

тил и затем в течение полувека бережно выращивал, страстно
пропагандировал и отстаивал искусство передвижников.

Художники-передвижники вошли в русское искусство как

мастера портрета, бытовой и исторической картины и пейзажа,
но ведущее место в творчестве передвижников занимала быто-

вая картина. Как и всех передовых людей той эпохи, их больше
всего волновала темнота и забитость народа и все коренные

вопросы народной жизни («Последний кабак у заставы» В. Пе-

И. Е. Репин. Не ждали.
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рова, «Бурлаки» и «Крестный ход в Курской губернии» И. Ре-

пина, «Земство обедает» В. Мясоёдова, «Ремонтные работы на

железной дороге» К. Савицкого и многие другие).
Вместе с тем передвижники находят и своего положитель-

ного героя, которого выдвигала сама жизнь. Этому герою, по

словам Некрасова, судьба готовила «путь славный, имя гром-
кое народного заступника, чахотку и Сибирь» («Курсистка»
К. Ярошенко, «Порожняки» И. Прянишникова, «Не ждали»,

«Отказ от йсповеди» и «Арест пропагандиста» И. Репина и др.).
Вот почему творчество передвижников идейно и тематиче-

ски так близко поэзии Некрасова, хотя произведения поэта и

художников создавались совершенно независимо друг от друга.
Новыми чертами отмечена также историческая живопись

передвижников. Художников-реалистов интересовали не случай-
ные исторические эпизоды, а важнейшие поворотные события в

истории своей страны. Подчёркивая активную, творческую роль

народа в прошлом, передвижники будили демократические силы

своих современников («Пётр I допрашивает царевича Алексея»
Н. Н. Ге, «Иван Грозный и сын его Иван», «Запорожцы пишут
письмо турецкому султану» И. Е. Репина, «Утро стрелецкой
казни», «Боярыня Морозова», «Покорение Сибири Ермаком»
В. И. Сурикова и др.).

Видное .место в творчестве художников-передвижников за-

нимал портрет. Крупнейшими представйтелями портретного ис-

кусства были Крамской, Перов, Репин, Серов. На созданных

ими портретах изображены интеллигенты: учёные, писатели,

композйторы, актёры, художники — и представйтели простого

народа.
Интерес ’к особенностям характера человека, стремление

глубже заглянуть в его переживания составляют основную чер-

ту художников-портретистов. Не только писателем-реалистом,
но мыслителем и судьёй социальной несправедлйвости видим мы

Л. Н. Толстого на портрете художника Крамского. На портре-
те того же художника изображён больной, умирающий Некра-
сов, который творит, охваченный вдохновением.

Пейзажная живопись играла в искусстве художников-пере-

движников важную роль (А. К. Саврасов, И. И. Шишкин,
А. И. Куинджи, В. Д. Поленов, Ф. А. Васильев, позднее

И. И. Левитан и другие).
Вместо ландшафтов Италии и Швейцарии у художников-пе-

редвижников появились просёлки, мокрые луга, поля ржи, до-

роги. И вся эта «проза» открывала глаза на настоящую поэзию

русской природы, учила видеть прекрасное в простом, обыден-
ном. Картины русской зимы и осени в пушкинских строках, об-

раз родины у Лермонтова, русская деревня у Некрасова, пейза-

жи Тургенева — всё это вместе с живописью передвижников
воспитывало любовь к русской природе.
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Первая выставка Товарищества из Петербурга переехала в

другие города: в Москву, в Киев, в Харьков.
Не только первая, но и все последующие передвижные выстав-

ки пользовались огромной популярностью среди самых широких
слоёв населения. «Передвижные выставки — настоящее торже-
ство искусства, публика шла туда, как на праздник», — писал

один из современников. Уже лучшие произведения I выставки

(«Пётр I допрашивает царевича Алексея» Ге, «Грачи прилете-
ли» Саврасова, «Майская ночь» Крамского, «Сосновый бор»
Шишкина и другие) приобрёл московский коллекционер
П. М. Третьяков, который до самой смерти поддерживал худож-
ников-передвижников морально и материально.

Заслуги П. М. Третьякова перед русским искусством неоце-
нимы. Начал он свою деятельность по собиранию коллекции

картин русских художников в 1856 году и уже в 1860 г. решил

И. Е. Репин П. М. Третьяков.
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подарить свою картинную галерею городу, сделать её народным
достоянием.

В 1918 году В. И. Ленин, подписывая декрет о национали-

зации Галереи, присвоил ей наименование Государственной
Третьяковской галереи, тем самым высоко оценив заслугу осно-

вателя Галереи Павла Михайловича Третьякова.
В настоящее время Государственная Третьяковская галерея,

национальная галерея русской живописи — художественный му-
зей мирового значения.

Художники-передвижники опирались на достижения мирово-
го и в первую очередь русского изобразительного искусства и

выступали смелыми новаторами не только в области содержа-

ния, но и формы (композиция, колорйт, светотень и т. д.). Пере-
движники оказали огромное влияние на развитие художествен-
ной культуры угнетённых народов царской России. В Болгарии,
Чехии, Румынии и других странах появились целые художест-
венные школы, которые испытали на себе влияние передвиж-
ников.

Богатое художественное наследие передвижников вот уже
сто лет воспитывает поколения русских людей. Особенно попу-

лярным и любимым стало их искусство в наше время.
Идёт вперёд и непрерывно развивается наше искусство со-

циалистического реализма, но советские художники учились и

учатся высокому, подлинно гражданскому и народному искус-
ству у своих великих предшественников — художников-пере-

движников.

Вопросы и задания

I. 1. Что представляла собой Академия художеств во вто-

рой половине XIX века?

2. Какое новое течение пробивает себе дорогу в это время?
11. Расскажите:

1. Об «академическом бунте тринадцати»;
2. об организации Товарищества передвижных выставок;
3. о замечательном художественном критике В. В. Стасове.

111. Расскажите о художниках-передвижниках по плану:
I. Жанры: бытовые и исторические картины, портреты, пей-

зажи

2. Тематика. Близость к Некрасову.
3. Новаторство передвижников.
4. Значение их.

Опорные слова: тема, идея, сюжет, композиция, коло-

рит, иллюстрация, демократические силы, переживания, судья

социальной несправедливости, вдохновение, поэзия родной при-

роды, общение, популярность, художественная школа, граждан-



ское искусство, социалистический реализм, богатое художест-
венное наслёдие, великие предшественники.

IV. Что вы знаете о Государственной Третьяковской гале-

рее и её основателе П. М. Третьякове?
V. Каковы задачи искусства в наше время?

Вопросы для повторения и обобщения

I. Темы докладов:

1. Три этапа освободительного движения.

2. Как отразились освободительные идеи первого периода в

творчестве Пушкина и Лермонтова?
3. Как произведения Тургенева содействовали воспитанию

поколений русских революционеров?
11. Охарактеризуйте Некрасова как поэта-гражданина.

111. Расскажите всё, что вы знаете, о русской реалистиче-
ской живописи.
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ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ МАТЕРИАЛ

А. С. ПУШКИН

«ЗДРАВСТВУЙ, ПУШКИН!»X

Анатолий Васильевич Луначарский

(1875—1933)

Года три-четыре назад я гулял по парку в Остафьеве —

бывшем имении Вяземских, где Пушкин часто бывал. Превос-
ходный старый парк Вяземских украшен рядом памятников —

Жуковскому, Карамзину, самому Вяземскому. Среди-этих па-

мятников есть небольшой памятник Пушкину, сделанный тем

же скульптором ’, которому принадлежит монумент на Тверском
бульваре.

Небольшая группа комсомольцев: три-четыре парня, три-

четыре девушки с интересом ходили по музею, в который пре-

вращено жильё Вяземских, по парку и остановились перед па-

мятником Пушкину.
Один из них наклонился (надпись стала несколько нераз-

борчивой) и прочитал:

«Здравствуй, племя младое, незнакомое!»

Я стоял неподалёку и был поражён необыкновенной умест-

ностью, которую в этой- обстановке приобрела надпись. По-види-

мому, поражены были и комсомольцы. Они как-то затихли и

переглянулись между собой. Прямо к ним обратился великий

голос. Маленькая комсомолка в красном платочке подняла к

Пушкину глаза, полные некоторой робости, удивления и дру-
желюбия, и негромко сказала: «Здравствуй, Пушкин!»

1 Скульптор А. М. Опекушин.
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ВНОВЬ Я ПОСЕТИЛ
...

(1835)

Вновь я посетил

Тот уголок земли, где я провёл
Изгнанником два года незамётных.
Уж десять лет ушло с тех пор — и много

Переменилось в жизни для меня,
И сам, покорный общему закону,
Переменился я — но здесь опять

Минувшее меня объёмлет живо,

И, кажется, вечор 1 ещё бродил
Я в этих рощах.

Вот опальный домик,
Где жил я с бедной нянею моей.

Уже старушки нет — уж за стеною

Не слышу я шагов её тяжёлых,
Ни кропотливого её дозора.
Вот холм лесистый, над которым часто

Я сиживал недвижим — и глядел

На озеро, воспоминая с грустью
Иные берега, иные волны...
Меж нив златых и пажитей 2 зелёных

Оно синея стёлется широко;

Через его неведомые воды

Плывёт рыбак и тянет за собой

Убогий невод. По брегам отлдгим

Рассеяны деревни — там за ними

Скривилась мельница, насилу крылья

Ворочая при ветре...
На границе

Владений дедовских, на месте том,
Где в гору подымается дорога,
Изрытая дождями, три сосны

Стоят — одна поодаль, две другие

Друг к дружке близко, — здесь, когда

их мимо

Я проезжал верхом при свете лунном,
Знакомым шумом шорох их вершйн
Меня приветствовал. По той дороге

Теперь поехал я, и пред собою

Увидел их опять. Они всё те же,
Всё тот же их, знакомый уху шорох —

1

2
Вечор — вчера вечером
Пажить — пастбище
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Но около корней их устарелых
(Где некогда всё было пусто, голо)
Теперь младая роща разрослась,
Зелёная семья: кусты теснятся

Под сенью их как дети. А вдали

Стоит один угрюмый их товарищ,
Как старый холостяк, и вкруг него

По-прежнему всё пусто.

Здравствуй, племя

Младое, незнакомое! не я

Увижу твой могучий поздний возраст,
Когда перерастёшь моих знакомцев

И старую главу заслонишь

От глаз прохожего. Но пусть мой внук
Услышит ваш приветный шум, когда,
С приятельской беседы возвращаясь,
Весёлых и приятных мыслей полон

Пройдёт он мимо вас во мраке ночи

И обо мне вспомянет.

АРИОН

(1827)

Арион — древнегреческий поэт и музыкант, о котором ходило сказа-

ние, что он, спасаясь от грабителей-корабельщиков, бросился в море, но был
спасён дельфином, привлечённым его чудесным пением и доставившим его

на сушу. Пушкин воспользовался этим сказанием, чтобы изобразить свои

отношения к декабристам, их и свою судьбу.

Нас было много на челне,
Иные парус напрягали,

Другие дружно упирали
В глубь мощны вёслы. В тишине

На руль склонясь, наш кормщик
1 умный

В молчаньи правил грузный чёлн;
А я — беспечной веры полн —

Пловцам я пел... Вдруг лоно волн

Измял с налёту вйхорь шумный ...
Погиб и кормщик и пловец! —

Лишь я, таинственный певец,
На берег выброшен грозою,
Я гимны прежние пою

И ризу влажную мою

Сушу на солнце под скалою

1 Кормщик — рулевой, ведущий судно



201

Я ВАС ЛЮБИЛ. ..

(1829)

Это стихотворение согрето подлинным чувством, проникнуто глубокой
нежностью и искренностью. Оно особенно интересно тем, что раскрывает до-

стойное и благородное отношение поэта к любви. Последняя заключительная

строка стихотворения раскрывает характерное для Пушкина отношение к

окружающим: поэт умел радоваться не только своим радостям, но и радо-
стям других.

Я вас любил: любовь ещё, быть может,
В душе моей угасла не совсем;
Но пусть она вас больше не тревожит;
Я не хочу печалить вас ничем.

Я вас любил безмолвно, безнадёжно,
То робостью, то ревностью томйм;
Я вас любил так йскренно, так нежно,
Как дай вам бог любимой быть другим.

КОЛОТЫЙ САХАР

По К. Паустовскому

«Пой в часы дорожной скуки,
На дороге в тьме ночной

Сладки мне родные звуки
Звонкой песни удалой.
Пой, ямщик! Я молча, жадно

Буду слушать голос твой. ..»
А. С. Пушкин

Северным летом я приехал в городок Вознесенье, на Онеж-

ском озере.

Пароход пришёл в полночь. Серебряная луна низко висела

над озером. Она была ненужной здесь, на севере, потому что

уже давно стояли белые ночи. Длинные дни почти ничем не от-

личались от недолгих ночей.

Северное лето всегда вызывает тревогу. Оно очень непрочно.

Поэтому на севере начинаешь ценить каждую едва ощутимую

струю тёплого воздуха, ценить скромное солнце, что превра-

щает озёра в зеркала, сияющие тихой водой.
В садах отцветали берёзы. Белобрысые босые мальчишки

сидели на дощатой пристани и удйли корюшку.
Вместе с мальчишками удил рыбу и вихрастый веснушчатый

милиционер.
Я пошёл в город искать ночлег. За мной увязался толстый

равнодушный человек, стриженный бобриком.
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Он ехал на реку Ковжу по лесным делам и таскал с собой

портфель со сводками и счётами. Говорил он косноязычно: «ли-

митировать расходы на дорогу», «организовать закуску»...
Небо выцветало от скуки от одного присутствия этого чело-

века.

Мы шли по дощатым тротуарам, черёмуха цвела в холод-

ных ночных садах, за открытыми окнами горели неяркие лампы.

У калитки бревенчатого дома сидела на скамейке тихая,
светлоглазая девочка. Я спросил её, можно ли переночевать в их

доме. Она молча кивнула и повела меня по крутой лестнице в

чистую горницу. Человек, стриженный бобриком, упрямо шёл

следом.

В горнице вязала за столом старуха в железных очках и си-

дел, прислонившись к стене, худой пыльный старик с закрытыми
глазами.

— Бабушка, — сказала девочка, — вот заезжий просится
ночевать.

Старуха встала и поклонилась мне в пояс.

— Ночуй, желанный, — сказала она нараспев. — Ночуй,
будь гостем дорогим. Только тесно у нас — придётся на полу
постелить.

— На низком уровне, значит, жизнь у вас организована,

гражданка, — придирчиво сказал человек, стриженный боб-

риком.
Тогда старик открыл глаза — они были у него почти белые,

как у слепого, — и медленно ответил:

— Такого, как ты, ни сон, ни ум не обогатят.
— Имей в виду, гражданин — сказал Человек, стриженный

бобриком, — с кем разговариваешь! Должно, в милиции не си-

дел!

Старик молчал.

— Ох, батюшка, — жалобно пропела старуха, — не оби-

жайся на странника! Бездомный он, бродячий старик, чего с

него спрашивать?
Человек, стриженный бобриком, оживился. Глаза его сдела-

лись сверлящими и свинцовыми. Он тяжело хлопнул портфе-
лем по столу.

— Безусловно чуждый старик, — сказал он с торжест-
вом. — Надо соображать, кого в дом пускаете. Сейчас мы вы-

ясним его личность. Как тебя звать? Откуда родом?
Старик усмехнулся.
— Родом я отовсюду, — ответил спокойно старик. — Нигде

нету для меня чужбины. А зовут меня Александр.
— Чем занимаешься?

— Сеятель я и собиратель, — так же спокойно ответил ста-

рик. — В юности хлеб сеял и хлеб собирал, нынче сею доброе
слово и собираю иные чудесные слова. Только неграмо-
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тен я, — вот и приходится всё на слух принимать, на память

свою полагаться.

Человек, стриженный бобриком, озадаченно помолчал.

— Документы есть?

— Есть-то есть, только не для тебя они писаны, милый чело-

век. Документы у меня дорогие.
— Ну, — сказал человек, стриженный бобриком, — мы най-

дём того, для кого они писаны.

И он ушёл, хлопнув дверью.
— Сырой человек, неспелый, — сказал, помолчав, старик. —

От таких бывает в жизни одна суета.
Старуха поставила самовар. Она певуче сокрушалась, что

нету у неё в доме ни кусочка сахару: забыла купить. Самовар
ей жалобно подпевал. Девочка постелила на стол чистую суро-
вую скатерть. От скатерти пахло ржаным хлебом.

Ночное чаепитие меня не удивило, — давно я заметил, что

северным летом люди долго не спят.

Старик сидел с закрытыми глазами и молчал, как будто
прислушивался. Потом он открыл глаза и вздохнул.

— Ведёт! — сказал он горестно. — Прости, бабушка, меня,

дурака, за беспокойство.

Лестница скрипела. По ней тяжело поднимались люди. Без

стука вошёл человек, стриженный бобриком. За ним шёл вих-

растый озабоченный милиционер — тот, что удил рыбу на при-
стани. Человек, стриженный бобриком, кивнул на старика.

— А ну, давай, дед, — сурово сказал милиционер, — давай
выясняй свою личность!

— Личность моя простая, — ответил старик, — только рас-
сказывать долго. Садись, слушай.

— Ты поскорей! — сказал милиционер. — Сидеть мне не-

когда, надо тебя в отделение представить.
— В отделение, родимый, мы завсегда с тобой успеем, в от-

делении разговор короткий, не с кем душу отвести. Мне седь-

мой десяток пошёл, помру я не нынче-завтра на чужом дворе.
Значит, должен ты меня выслушать.

— Ну, давай, — согласился милиционер. — Только не путай!
— Зачем путать! Жизнь моя чистая, её не запутаешь. Все

мы, Федосьевы, были со стародавних времён ямщики да певу-
ны. Дед мой Прохор был великий певец, по всему тракту от

Пскова до Новгорода голос свой пропел, проплакал. Голос

беречь надо, он не зря человеку дан, и дед мой берёг, да не

уберёг. Может, знаешь, или нет, жил у нас в Псковской губер-
нии знаменитый земляк Александр Сергеевич, поэт Пушкин.

Милиционер ухмыльнулся:
— Ещё бы не знать-то!

— Из-за него дед голос свой потерял. Встретились они на

ярмарке, в Святогорском монастыре. Дед пел. Пушкин слушал.
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Потом пошли они в питейное заведение и просидели до ночи.

О чём говорили, никому не известно, только дед вернулся весё-

лый, как хмельной, хоть вина почти и не пил. Говорил потом

бабке: «От слов и от смеха его я захмелел, Настюшка, — такой

красоты слова — лучше всякой моей песни». Была у деда одна

песня, очень её Пушкин любил.

Старик помолчал и вдруг запел звенящим голосом:

Эх, по белым полям, по широким
Наши слёзы снежком замело!

Милиционер осторожно сел на скамью.

— Да, — вздохнул старик, — многие времена прошли, умер
дед столетним стариком и песню ту велел петь своим сыновьям

и внукам. Однако не про то я говорю. Раз зимой будят деда

ночью, стучат в оконце, велят запрягать по спешной казённой

надобности. Вышел дед с крыльца, видит — полно жандармов,

ходят, звенят тесаками. Ну, думает, опять везти каторжан.

Однако нет никаких арестантов, а на санях чёрный гроб лежит,

верёвками увязан. Кого же это, думает, и в могилу, страдальца,
в оковах везут, кого же это царь и после смерти боится? Подо-
шёл к гробу, смахнул рукавицей снег с чёрной крышки и спра-
шивает жандарма: «Кого повезём?» — «Пушкина, — говорит

жандарм. — Убили его в Петербурге». Дед отступил на шаг,

скинул шапку и поклонился гробу в пояс. «Ты, что ж, знаком

ему, что ли?» — спрашивает жандарм. «Песни я ему пел». —

«Ну, так теперь петь не будешь!» Ночь была тяжкая, крепкая,
дыхание в груди замерзало. Подвязал дед бубенцы, чтобы не

гремели, сел на облучок, поехал. Тихо кругом, только полозья

свистят да слышно, как тесаки стучат и стучат о гроб глухим

стуком. Накипело у деда на сердце, от слёз заболели глаза,

собрал он весь свой голос и запел:

Эх, по белым полям, по широким

Жандарм его бьёт ножнами в спину, а дед не слышит, поёт.

Вернулся домой, лёг, молчит: голос на морозе застудил. С той

поры до самой смерти говорил сипло, одним шёпотом.

— От сердца, значит, пел, — пробормотал милиционер.
— Всё, родимый, надо от сердца делать, — сказал старик. —

А ты ко мне пристаёшь, что я да что. Песни я пою. Такое моё

занятие. Хожу промеж людей и пою. Где какую новую песню

услышу, запоминаю. К примеру, слово ты сказал — это одно,

а слово это самое ты пропел — выходит, сердечный мой, дру-

гое, — оно долго в сердце дрожит. Песенную силу беречь надо.

Какой народ петь не любит — плёвый тот народ, нету у него

правильного жизненного понятия. А об документе не тревожься,

документ я тебе покажу.
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Старик вытащил трясущимися руками из-за пазухи бу-
мажку.

— На, читай!
— Зачем мне читать! — обиделся милиционер. — Мне её

читать нет теперь надобности. Я тебя и так вижу. Сиди, дедуш-

ка, отдыхай. А вы, гражданин, — милиционер обернулся к че-

ловеку, стриженному бобриком, — лучше шли бы ночевать в дом

колхозника. Идёмте, я вас доведу.
Они вышли. Я взял бумажку у старика и прочёл.
«Дано это удостоверение Александру Федосьеву в том, что

он является собирателем народных песен и сказок и получает
за это пенсию от правительства Карельской республики. Всем

местным властям предлагается оказывать ему всяческую по-

мощь».

— Эх, горе! — сказ'ал старик. — Нету хуже, когда у человека

душа сухая. Вянет от таких жизнь, как трава от осенней росы.
Светлоглазая девочка вышла на улицу и снова сидела у ка-

литки. Я видел её из окна. К ней подошёл вихрастый милицио-

нер и сунул ей, в руку свёрток с сахаром и баранки.
— Давай отнеси дедушке, — сказал он и густо покрас-

нел. — Мне самому некогда, надо на пост становиться.

Он быстро ушёл. Девочка принесла свёрток с колотым саха-

ром и баранки. Старик засмеялся.

— Жил бы я, — сказал он, вытирая слезящиеся глаза, —

ещё долгое время. Жалко помирать, уходить от ласковости люд-

ской, и-и-и как жалко! Как гляну на леса, на светлую воду, на

ребят да на травы — прямо силы нет помирать.
— А ты живи, желанный, — сказала старуха. — У тебя лёг-

кая жизнь, простая, таким только и жить.

Днём я уехал из Вознесенья в Вытегру. Маленький пароход

«Овирь» шёл по каналу.

Городок уходил в солнечный тусклый туман, в тишину и даль

летнего дня. Северное лето стояло вокруг — неяркое, застенчи-

вое, как светлоглазые здешние дети.

Вопросы и задания для самопроверки

1. Кто ведёт рассказ?
2. Где происходит действие?
3. Как автор встретился с собирателем песен Федосьевым?
4. Что Федосьев рассказал о своём деде и поэте Пушкине?
5. Как Федосьев относится к людям и как они к нему отно-

сятся?

6. Чем отличается «человек, стриженный бобриком» от

остальных героев?
7. Как они отзываются о нём?

8- Объясните название рассказа.
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КОМЕНДАНТ ПУШКИН

По Б. Лавренёву

Моряк Александр Семёнович Пушкин в 1919 году приезжает в Детское
Село ’, куда он был назначен комендантом.

*

Снежит.

Рассвет медленно поднимается, пепельно-серый, как боль-

ной, впервые привстающий с постели.

В запорошённых снегом уличных лужах вода стоит тусклым
матовым стеклом.

Вороны оглашённо приветствуют рождение дня. Они носятся

над парками, над крышами.

Александр Семёнович останавливается на углу, против оваль-

ного садика, обнесённого простой решёткой из железных пруть-
ев. Путь от вокзала утомителен — ноги дрожат от напряжения,
вызванного ходьбой по замёрзшим лужам.

Он ставит на выступ крыльца походный чемоданчик, сняв

его с плеча.

Императорское поместье раскрывается ему за деревьями

сада.

Он курит и смотрит на всё это насторожённым, подозритель-
ным взглядом. Он не доверяет пышным постройкам, деревьям,
он чувствует за ними притаившегося врага.

Докурив, поднимает чемодан и входит в овальный садик.

За низкой чугунной изгородью темнеет гранит постамента.

Бронзовая скамья. На ней легко раскинувшееся в отдыхе юно-

шеское тёло. Склонённая курчавая голова лежит на ладони пра-
вой руки. Левая свисает со спинки скамьи.

Моряк бросает равнодушный взгляд на сидящего.
Ещё шаг. Взгляд сбегает ниже. Цепляется за постамент.

Он резко останавливается и круто поворачивается к памят-

нику.
Смотрит. Брови сдвинуты в тревожном недоумении. Две

строчки, вырезанные на постаменте, пригвоздили его к месту.
Внезапно он кладёт, почти бросает чемодан к ногам.

Из кармана вынимается брезентовый бумажник. В руках у

моряка маленькая коричневая книжка. Он смотрит в неё. Пере-
водит глаза на гранит.

На партийном билете он видит:

АЛЕКСАНДР СЕМЕНОВИЧ ПУШКИН

1 Детское Село — во время Пушкина Царское Село, теперь — гор.

Пушкин
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На полированном граните:

АЛЕКСАНДР СЕРГЕЕВИЧ ПУШКИН

Александр Семёнович произносит вс;лух оба текста. Только

в одном слове они не сходятся: четыре буквы отчества разры-
вают таинственно возникшую связь.

Александр Семёнович Пушкин оглядывается.

Сад пуст. Только они вдвоём — бронзовый юноша и моряк
в кожаной куртке.

Он ещё раз повторяет вслух имя — не своё, а того, который
сидит на чугунной скамье, и задумчиво смотрит поверх головы

моряка Пушкина.
Кружащиеся мысли связаны с ч-ем-то очень давно позабы-

тым. Йо он никак не может вспомнить, что он позабыл.

Александр Семёнович перелезает через ограду, подходит к

постаменту и долго смотрит на памятник.

Кружащиеся снежинки ложатся на взбитые в беспорядке
кудри Александра Сергеевича Пушкина, ложатся на припухлые

губы, на тонкие плечи.

Александр Семёнович Пушкин, осторожно ступая, обходит

памятник кругом. На задней стороне постамента вырезана

надпись.

Александр Семёнович, подойдя вплотную, разбирает по сло-

гам каменные строки:

Друзья мои, прекрасен наш союз:

Он, как душа, неразделим и вечен,
Неколебим, свободен и беспечен,
Срастался он под сенью дружных муз.
Куда бы нас ни бросила судьбина,
И счастие куда б ни повело,
Всё те же мы: нам целый мир чужбина,
Отечество нам Царское Село ...

Стихи читались с трудом. Но загадочная музыка, таившаяся

в них, несла на ритмических волнах, как необъяснимое колдов-

ство.

Это ощущение издавна было знакомо Александру Семёно-

вичу. Оно овладевало им всегда, когда ему приходилось слу-
шать музыку.

Александр Семёнович прочёл по слогам последнюю строку.
И вдруг обаяние музыки оборвалось, развеянное тёмным подо-

зрением.
Он ещё раз прочёл, повысив голос:

Отечество нам Царское Село
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Эта строка была понятна от первого до последнего слова.

Больше: она повеяла в лицо дыханием чужого и ненавистного

мира.
И она заставила Александра Семёновича насторожиться.
Он отодвинулся от постамента и потемневшими глазами по-

смотрел на бронзовую спину Александра Сергеевича. В этом

взгляде были смешаны подозрение и злость.

— Царское Село тебе отечество? — сказал он вслух с таким

выражением, словно хотел сказать: «Так вот ты кто такой!» —

Царское! — повторил он. — Царя всё помните!

Александр Семёнович круто обошёл постамент и быстрыми
шагами приблизился к оставленному за оградой чемодану.

Он подхватил его. Ещё раз исподлобья взглянул на памят-

ник.

Бронзовый юноша, отечеством которого было Царское Село,
смотрел теперь уж не через голову Александра Семёновича,
а прямо на него. Чуть заметная усмешка, дружеская и печаль-

ная, змеилась на неподвижных губах.
Александр Семёнович нахмурился и зашагал.

Шёл он размашисто и решительно. Словно после долгого

колебания нашёл верную линию, прямой путь. •

*

Шла гражданская война. Вокруг Петрограда было всё время неспокойно.

Александр Семёнович с головой ушёл в работу. Его ближайшим помощ-

ником оказался военрук Густав Максимилианович Воробьёв. Он первый рас-
сказал коменданту о жизни поэта А. С. Пушкина, о том, как царское пра-
вительство отравило ему жизнь и погубило его.

Однажды в конце рабочего дня комендант и военрук отправились прове-
рить состояние привокзальных окопов и проволочных заграждений.

Больших повреждений, не было, и, убедившись в благополу-
чии, Александр Семёнович с военруком повернули обратно.
Весеннее солнце нехотя уходило за сиреневую сетку мокрых
веток, зажигая тяжёлые капли.

Александр Семёнович отправился домой.
У поворота на Садовую Александр Семёнович широко вдох-

нул душистую свежесть вечера и вдруг сказал военруку:
— Пройдёмся, что ли! Вечер хорош!
Воробьёв кивнул.
Они медленно пошли по Садовой к куполам дворца, свежим

и омытым.

Поравнявшись с лицеем, Александр Семёнович, неожиданно

для самого себя, свернул вправо. Воробьёв тоже безмолвно

последовал за ним.

Сквозь стволы деревьев засерел гранит. Солнце обливало

бронзу памятника. Александр Семёнович вышел на централь-

ную аллею и присел на скамью против памятника.
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Александр Сергеевич Пушкин сидел в неизменившейся позе.

Александр Семёнович Пушкин откинулся на спинку скамьи,
невольно и незаметно для себя приняв позу бронзового двой-
ника. После долгого молчания сказал с коротким смешком:

— Чудно всё-таки
...

Он Пушкин, и я Пушкин. Он Алек-

сандр, и я тоже. А в общем, никакого сходства.

Военрук осторожно повернулся к Александру Семёновичу,
наблюдал за ним искоса и нерешительно.

Александр Семёнович продолжал:
— Жил вот тоже тут ...

Может быть, на этой самой скамье

сидел и не имел в мыслях, что мы тут сядем и на него смотреть
будем . ..

Густав Максимилианович сухо кашлянул в усы.
— Разрешите доложить, товарищ Пушкин, что в этом вы

заблуждаетесь. Он отлично знал, что будет тут сидеть и смот-

реть на нас.

Александр Семёнович взглянул на военрука с сомнением

и любопытством:
— Как это человек может знать, где его после смерти поса-

дят?
— И всё-таки, уверяю вас, Александр Семёнович, что Алек-

сандр Сергеевич знал
...

То есть, он не рассчитывал, конечно,
что поместят его именно на этом месте. Но вообще знал, чго

дождётся памятника, и даже сам предсказал.

Александр Семёнович порылся в кармане и вытащил кисет.

— Ну-ну, — произнёс он, — уверенный, значит, человек был.

Он, что ж, кроме как стихи писать, гаданьем занимался?
— Нет, — ответил Воробьёв без улыбки, — он в стихах

именно и предсказал. Да. Это замечательные стихи. Они будут
жить, пока на земле будут жить люди. Хотите, я вам прочту? —

неожиданно предложил Воробьёв.
— Читайте! — равнодушно согласился Александр Семёно-

вич. — Какое такое предсказание?
Воробьёв поднял глаза к верхушкам деревьев. В его сухо-

ватом чистом стариковском лице словно проступил внутренний
свет, помолодивший его.

Голос его был тих, почти робок:

Я памятник себе воздвиг нерукотворный,
К нему не зарастёт народная тропа;
Вознёсся выше он главою непокорной
Александрийского столпа

...

2

2 Александрийский столп — Александровская колонна — памятник на

Дворцовой площади (в Ленинграде), воздвигнутый в 1829—34 годах в честь

победы над Наполеоном, приписываемой царскими приспешниками импера-
тору Александру I.
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Александр Семёнович слушал, куря.
Знакомое ощущение музыки уже охватило Александра Семё-

новича. Стихи текли, как волна.

В них было много чуждых слуху звукосочетаний, как будто
другого, нерусского языка. Или не того русского языка, какой

знал Александр Семёнович, на каком он привык разговаривать.
«Столп», «лира», «пиит», «сущий» — это мешало уследить за

смыслом и раздражало.
Только на четвёртом периоде мерного качания стиха Алек-

сандр Семёнович повернул голову к Воробьёву. Глаза моряка

сузились. Лицо его стало напряжённо внимательным.

И долго буду тем любезен я народу,
Что чувства добрые я лирой пробуждал,
Что в мой жестокий век восславил я свободу
И милость к падшим призывал.

Тот же внутренний ясный свет, которым сияли глаза воен-

рука, пробежал теперь в глазах Александра Семёновича.
Он ближе пододвинулся к Воробьёву и в неподвижности

дослушал до конца.

Минуту оба молчали.

Первый пошевелился Воробьёв.
— Что скажете, товарищ Пушкин?
Александр Семёнович поднял руку и пошевелил в воздухе

пальцами, будто ловил другие, новые и волнующие слова.

— Здорово! — сказал он наконец, так и не найдя этих слов,
и вдруг нахмурился.

Воробьёв выжидательно смотрел на него.

— А вот «божье веленье» ни при чём! Начал про свободу
и вдруг богом всю музыку испортил!

Густав Максимилианович всплеснул руками.
— Александр Семёнович, товарищ Пушкин! Вы же поймите,

в какое время он писал! Сто лет назад! В то время Маркс толь-

ко родился и во всём мире была только одна республика,
в Америке. Люди без оглядки на бога пальцем боялись поше-

вельнуть.
— Разве что так, — протянул Александр Семёнович, при-

стально смотря на бронзового Александра Сергеевича.
Оба замолчали. Солнце скатывалось к горизонту. Последние

лучи, прорвавшись сквозь ветви, вспыхнули вокруг кудрявой
головы Александра Сергеевича -Пушкина.

— Пора идти! — сказал Александр Семёнович.
— Хотите, товарищ Пушкин, у меня чайку попить? — пред-

ложил Воробьёв. — А я вам ещё Пушкина почитаю. А вам

нужно же знать как следует своего однофамильца. Неужели вы

его совсем не знаете?
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— Чудак вы, Густав Максимилианович, — ответил Алек-

сандр Семёнович, — я же вам говорил! Моего образования все-

го — первый класс в деревенской школе. А после некогда было.

Я до флота и газет почти не читал. Только на корабле, уже в

организации, глаза открыл на книгу. Но всё политическое. На

другое времени не хватало. А вы — Пушкин! Куда мне. А нас-

чёт чаю — согласен. Пошли!

...
В тот вечер состоялось первое настоящее знакомство

Александра Семёновича с Александром Сергеевичем.
Воробьёв прочёл Александру Семёновичу посвящённое де-

кабристам «Послание в Сибирь», послание «Чаадаеву», «Де-
ревню», «Анчар», «Кинжал».

К каждому прочитанному стихотворению Воробьёв давал

короткое пояснение, рассказывал Александру Семёновичу вну-

тренний тайный смысл стихов.

• Музыка стихов начала звучать для Александра Семёновича
осмысленно. Юноша из лицейского садика вставал перед ним

в ином облике.

Комендант и военрук засиделись долго за полночь.

... Спустя несколько дней Александр Семёнович опять за-

шёл под вечер к Воробьёву и попросил почитать ему что-нибудь
про жизнь своего знаменитого тёзки.

Густав Максимилианович в нерешительности покрутил усы.
— Вы меня извините, товарищ Пушкин, — сказал он, кон-

фузясь, — но ваша просьба несколько затрудняет меня. Мне

хочется, чтобы вы узнали настоящую жизнь Александра Сергее-
вича Пушкина со всеми его муками и страданиями, всеми не-

удачами этого беспокойного человека. Я, как всякий русский,
знаю и люблю Пушкина. Моё знание удовлетворительно для

меня. Но я не могу принять на себя ответственность за пере-

дачу этих знаний вам. Они слишком скудны для этого. Пушки-
ну необходимо знать Пушкина, как брат знает брата. — Старик
улыбнулся.

— Экая незадача! — с досадой сказал Александр Семёно-
вич.

— Вы не отчаивайтесь, Александр Семёнович! Делу помочь

можно. Тут есть бывший преподаватель словесности
3 здешней

гимназии Матвей Матвеевич «Чуковский. Он всю литературу
как свои пять пальцев знает. Он, наверное, не откажет. Очень
приятный человек.

— Смеяться не будет? — спросил Александр Семёнович,
нахмуриваясь.

— Что вы! зачем? Наоборот, думаю, он будет очень рад по-

мочь вам.

3 Преподаватель словесности — учитель литературы
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— Ну, ладно, — согласился Александр Семёнович. — Пусть
так!

— Так я сейчас и зайду к нему, — сказал Воробьёв. — Всё

равно мне нужно книжки отдать, которые я у него брал.
Они вышли вместе. Александр Семёнович проводил Воробьё-

ва до жилища Луковского и неторопливо пошёл обратно.

*

Учитель Луковский и Александр Семёнович каждый день прогуливались
в зелёном сумраке аллей. Луковский много и подолгу рассказывал Алек-

сандру Семёновичу о великом однофамильце коменданта, о жизни поэта и

его убийцах.

Александр Семёнович шёл молча, изредка ронял несколько

слов. Луковский, говорил неугомонно и порывисто.
Они стали неразлучны — комендант укреплённого района,

военный моряк, бывший кочегар Александр Семёнович Пушкин,
и энтузиаст Матвей Матвеевич Луковский. Их накрепко связала

история жизни другого Пушкина, Александра Сергеевича, о ко-

тором с восторгом рассказывал Александру Семёновичу Луков-
ский.

Теперь, проходя мимо своего бронзового тёзки, отдыхаю-

щего на бронзовой скамье, Александр Семёнович Пушкин видел

уже не беспечного мальчика. За этой беззаботной юношеской

тенью вставала перед ним страшная, страдальческая жизнь че-

ловека, которого угораздило
4

родиться с умом и талантом в

душной гауптвахте николаевской казарменной России и жизнь

которого шла под звон цепей, заковавших лучших друзей и то-

варищей.
Стихи Александра Сергеевича зазвучали теперь для Алек-

сандра Семёновича во всей сйле их неотразймого могущества.
Его очаровали сказки. Из «Золотого петушка» он многое за-

помнил наизусть.
И однажды, после прогулки, прощаясь при выходе из парка

под матовым светом встающей из-за деревьев луны, Александр
Семёнович, крепко стйснув руку Луковского, сказал с внезап-

ной тоской:

— Эх, Матвей Матвеевич! Человек для всего народа писал.

Кровью, можно сказать, писал. А многие ли его знают? И про-
клятая же жизнь наша была, если девять десятых России в

такой серости жили, как я вот! Обязательно, Матвей Матвеевич,
надо, чтобы каждому человеку Александра Сергеевича прочи-
тать всего. Как вы полагаете?

Худые пальцы Луковского слабо дрогнули в здоровой ладони

4 Его угораздило (разг.) — здесь: ему пришлось
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Александра Семёновича, и, откашлявшись, он конфузливо отве-

тил:

— Замечательный вы человек, Александр Семёнович, и радо-
стно думать, сколько таких людей освободила из тьмы наша

страна.
*

В ноябре белые прорвали фронт и стояли у Павловска 5. Александр
Семёнович получил приказ принять командование боевым участком и не

допускать противника в город. Гремел бой. Боевой участок отбивал третью

атаку, когда Александр Семёнович был смертельно ранен.

Он умирал в крошечной лазаретной палате. Голова его, со

спутанными волосами и запавшими глазами, глубоко ушла в

подушки. Он часто и хрипло дышал.

У кровати, не сводя глаз с заострившегося лица, сидели

Густав Максимилианович и Луковский.
— Пить! — сказал Александр Семёнович, и Воробьёв под-

нёс к его губам кружку с холодным чаем.

Застучав зубами о край кружки, Александр Семёнович от-

пил два глотка и опять опустился на подушки.
— Скоро кончусь, — произнёс он ясно и спокойно, и от этого

голоса Воробьёв едва не выронил кружку.
— Ерунда, Александр Семёнович! — сказал он лживо бод-

рым голосом. — Поправитесь.
По губам умирающего скользнула жалкая улыбка.
— Себя утешаете, — сказал Александр Семёнович. — Не

нужно это. Я знаю . . .

Он ещё мучительней усмехнулся и тихо добавил:
— Как Александр Сергеевич помру. И рана такая же!

Луковский отвернулся к стене и странно засопел. Александр
Семёнович вытянул руку и коснулся его колена.

— Не горюй, Матвей Матвеевич! Видишь, как судьба обер-
нулась. Думал ту, что раньше меня помрёшь, а выходит наобо-

рот.
Он закусил губы и беспокойно пошевелился от надвинув-

шейся боли.
— Жалко, — продолжал он через минуту, — не доживу до

хороших времён. Переменится жизнь, дети подрастут, а я ...
Он помолчал. Пальцы правой рукй судорожно сжали одеяло.
— Ну что ж

...
Не всем жить! Кому-нибудь и умирать надо,

чтобы другим жилось по-человечески. Не даром умру. Было за

что
...

Не дойдёт Юденич до Петрограда ...
Не пропустим .. .

Верно?
— Не пропустим, Александр Семёнович, — сдавленным го-

лосом ответил Воробьёв, стараясь говорить твёрдо.

5 Город в окрестностях Ленинграда, недалеко от г. Пушкина.
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Наступила долгая смутная тишина.

Внезапно Александр Семёнович широко открыл глаза и схва-

тил Воробьёва за руку.
— Похороните меня, — голос Александра Семёновича стал

чистым и звонким, — похороните в парке, там, где братская
могила ...

Он замолк, поднял руку, провёл по лбу и тихо закончил:

— Вздор это, конечно ... Лежать всё равно в какой яме ...
Только припомнилось мне ...

Александр Семёнович вдруг приподнялся на локте и медлен-

но, протяжно проговорил, как в бреду:

..

.Но ближе к милому пределу
Мне всё б хотелось почивать... 6

Вытянулся, словно прислушиваясь к этим звукам, и, опу-
скаясь на подушки, прошептал:

— Слова какие, друзья! Какие слова!

Он закрыл глаза и как будто задремал.
Больше он не произнёс ни слова до рассвета. Когда в палате

посветлело, лёгкая дрожь прошла по его телу. Он пошевелился

и прошептал что-то непонятное. Нагнувшемуся к нему Луков-
скому не удалось разобрать ничего.

Александр Семёнович впал в забытьё.

Через полчаса он глубоко вздохнул и затих.

Густав Максимилианович и Луковский исполнили его

просьбу. Александр Семёнович Пушкин похоронен в братской
могиле Александровского парка.

Вопросы и задания для самопроверки

1. Вспомните, что вы узнали о прошлом Коменданта Пуш-
кина.

2. Почему Александр Семёнович ничего не знал о своём

тёзке Пушкине до приезда в Детское Село?
3. Как произошло его знакомство с жизнью и творчеством

поэта?

4. Почему учитель Луковский назвал моряка замечательным

человеком?

5. Как характеризует коменданта Пушкина его смерть?
6. Как осуществилось предсказание стихотворения «Памят-

ник» и мечта моряка о том, что Пушкина будет знать и любить

весь народ?

6 Строки из стихотворения Пушкина «Брожу ли я вдоль улиц шум-
ных ...»
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КРЕПОСТНЫЕ ХУДОЖНИКИ

Ещё до того как Пушкин лично познакомился с Тропйни-
ным, он много слышал о замечательном крепостном художнике.
Но только теперь узнал Александр Сергеевич, какая тяжёлая

жизнь прожита этим скромным и добрейшим человеком. Худож-
ник рассказал с юмором занятные эпизоды из своего тфошлого.
Но за его мягкой усмешкой вставала суровая и жестокая правда
об унижении, об оскорблении таланта и достоинства человека

за то, что он родился крепостным.
Василий Андреевич Тропинин принадлежал графу Мбркову.
Ещё в детстве обнаруживал он страсть к рисованию. Друзья

Моркова не раз обращали внимание графа на эту склонность

мальчика и советовали отдать его учиться. Но своенравный
барин судил иначе: он действительно отправил Тропинина в

Петербург учиться, но у кондитера.
Только в 1789 году, когда юноше был уже 21 год, граф Мор-

ков определил его в Академию «посторонним» учеником.
Учение Тропинина шло блестяще. После пятилетнего пребы-

вания в Академии он представил на выставку первую картину,

которая называлась «Портрет мальчика, тоскующего об умер-
шей своей птичке». Модный в то время сентиментальный сюжет

картины привлёк внимание любителей искусства. Молодому ху-

дожнику предсказывали блестящее будущее. К несчастью, кар-
тина понравилась также и императрице. Моркову немедленно

сообщили, что он может потерять «своего человека», если «высо-

чайшая особа» вдруг попросит освободить художника; ведь та-

кая просьба равносильна будет приказу. Однако это не входило

в расчёты графа, который поспешил взять своего крепостного из

Академии. Так Тропинин был вынужден покинуть Петербург и

уехать в имение своего господина на Украину.
Вернувшись из Академии, где его окружала атмосфера искус-

ства, внимание учителей, где он порой забывал о своём крепост-
ном положении, в господском доме Тропинин вновь занял место

среди дворовых. Он исполнял обязанности повара-кондитера и

личного лакея графа. В то же время Тропинин учил рисованию

господских детей, наблюдал за строительством в имении. Но

каждую свободную минуту он посвящал искусству. На Украине
художника увлекла красота народных типов, поэтическая южная

природа. Тропинин сроднился с украинским народом, близко

принимая к сердцу его горести и нужды. С любовью и серьёз-
ной простотой изображает художник крестьян-украинцев и их

труд («Украинка», «Украинец», «Жатва» и др.).
Большое значение для творчества крепостного живописца

имели его краткие приезды в Москву, где он встречался с дру-
гими художниками и знакомился с шедеврами мирового и рус-
ского искусства. Тропинин стал уже известным портретистом,
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и его беспрестанно приглашали писать портреты в дома москов-

ских аристократов.
К этому времени относятся портреты членов графской семьи,

его жены, автопортрет, портрет сына, которые по праву отно-

сятся к числу лучших произведений русской портретной
живописи.

Многие годы добивался известный художник воли. Граф был

упрям, право было на его стороне. И вот Тропинин продолжал
оставаться лакеем, прислуживал у стола, пёк пирожное и пере-
считывал господские скатерти. Наконец, в 1823 году, накануне
восстания декабристов, когда передовые люди в России открыто

порицали крепостничество и деспотизм, Морков был вынужден

дать Тропинину вольную, но его сына оставил крепостным.
Художник поселился в Москве, где остался до конца своей

жизни. Вскоре он стал там популярнейшим портретистом. Тро-
пинин впервые в русской живописи стал изображать простых
людей: работающих девушек, нищих, мастеровых и др.

Расцвет искусства Тропинина приходится на 20-е годы XIX

столетия. Он создаёт целый ряд превосходных портретов, среди

которых одно из первых мест занимает портрет Пушкина.

*

В Академии художеств тихий и скромный Тропинин учился
вместе с пылким и порывистым Кипренским. Он был на 6 лет

моложе Тропинина, а держался, как старший. Кипренский был

по матери тоже крепостным, но отцом его был барин, который
хоть и не признавал мальчика своим сыном, но дал ему вольную
и уже шести лет определил в Академию художеств в Петербурге.
И жизнь Ореста Кипренского сложилась совсем иначе. В Ака-

демии прошло всё детство и юность Кипренского. В 1803 году

Кипренский блестяще окончил Академию и быстро завоевал

внимание общества своим исключительным талантом портре-
тиста. Начались лучшие годы его жизни.

Кипренский создаёт целую галерею портретов своих совре-
менников: Крылова, Жуковского, Муравьёва, участников знаме-

нательных исторических событий и т. д.

Произведения Кипренского проникнуты глубокой верой в че-

ловека. В его портретах всегда выразйтельна и ярка характери-
стика изображаемых людей.

Слава молодого Кипренского росла стремительно. Все знаме-

нитые люди добивались чести быть увековеченными живопис-

цем. Он вошёл в моду.
Кипренский работал и в то же время вёл легкомысленный

образ жизни. Напряжённые дни вызывали усталость и приступы
головной боли. Художник чувствовал, что ему надо порвать со

всем тем, что мешало ему работать серьёзно, но ему нехватало
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мужества и силы воли отказаться от лёгкой жизни и успеха. Он

охотно верил лести и похвалам журналистов. Ему казалось, чго

весь мир лежит у его ног, покорённый его талантом. Это впо-

следствии стало причиной большой трагедии в жизни худож-
ника.

Кипренский уже давно мечтал о поездке за границу. Но Оте-
чественная война 1812 года помешала ему осуществить свою

мечту. И только в 1816 году художник едет наконец в Италию,
чтобы поучиться у старых мастеров — у Рафаэля, Корреджиб...
Слава Кипренского в Италии ещё упрочилась. Ему был заказан

автопортрет для галереи Уффици во Флоренции — честь, кото-

рой удостаивались лишь самые прославленные художники Ев-

ропы. Но и в Риме Кипренский часто гонится за дешёвой славой

и лёгким успехом. Под влиянием старых мастеров Кипренский
пишет картины на мифологические сюжеты. Но они не удаются

художнику.
В 1823 году усталый и озлобленный Кипренский вернулся на

родину. Но и здесь ждало его разочарование. Художник, со-

здавший поразительные по своей правде образы участников
Отечественной войны, не был привлечён к созданию портретов

«Галереи 1812 года». Этот заказ был сделан царём Александ-
ром I английскому живописцу Джорджу Доу (1781 —1829). Он

придавал лицам своих моделей эффектное выражение и внеш-

нюю нарочитую патетичность, и в высшем свете его портреты
пользовались огромным успехом.

Всё же возвращение на родину дало Кипренскому новый

прилив сил. Он создаёт несколько талантливых портретов, в том

числе и знаменитый портрет Пушкина. Но, несмотря на это, ху-
дожник с болезненной остротой сознаёт падение своего таланта,
начинающееся творческое бессилие.

В 1828 году Кипренский снова едет в Рим. Ему всё кажется,
что в Риме к нему вернётся былая слава. Но шаг оказался для

него роковым. Оторванный от родной страны, художник словно

потерял себя. Работы этих лет бессодержательны, часто фаль-
шивы. Кипренский болезненно осознал несоответствие между
желанием создать нечто новое, значительное, и тем, во что это

выливалось. Он тосковал по родине. Усталый, измученный
внутренней борьбой, он стал жестоко пить

... Кипренский
художник погиб задолго до того, как в 1836 году оборвалась
жизнь Кипренского-человека.

Вопросы и задания для самопроверки

1. Что вы узнали о детстве и юности Тропинина?
2. Почему граф Морков поспешил взять художника из Ака-

демии?
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3. Чем занимался крепостной живописец в имении своего

барина?
4. Чем прославился Тропинин?
5. Когда художник стал свободным?
6. Как барин решил сохранить власть над художником?

*

1. 1. Расскажите о детстве и юности Кипренского.
2. Где художник совершенствовал свой талант?

3. Что мешало живописцу серьёзно работать и стало при-
чиной гибели таланта художника?

111. Сделайте доклад о художниках, современниках Пуш-
кина: Тропинине, Кипренском, Венецианове, Брюллове. Иллю-

стрируйте свой доклад репродукциями.

ОПЕРА П. И. ЧАЙКОВСКОГО «ЕВГЕНИЙ ОНЕГИН»

«Я готов день и ночь стоять почётным караулом у крыльца того дома,

где живёт Пётр Ильич...» «...Ужасно люблю его музыку, особенно
«Онегина».

А. Чехов

«С радостью признаюсь, что Ваша опера произвела на меня большое

и глубокое впечатление — именно такое, как я ожидаю всегда от настоя-

щего артистического творения, и не задумываюсь сказать, что ни одно из

Ваших сочинений мне так не нравилось, как Ваш «Онегин». Это чудное сочи-

нение, полное тёплого чувства и поэзии, разработанное до деталей; коротко
сказать, это музыка, манящая нас к себе и проникающая так глубоко в

душу, что её нельзя забыть».
А. Дворжак

*

С именем Пушкина связаны великие произведения русской
музыкальной классики. Оперы «Руслан и Людмила» Глинки,
«Русалка» и «Каменный гость» Даргомыжского, «Борис Году-
нов» Мусоргского, «Евгений Онегин», «Мазепа», «Пиковая дама»

Чайковского, «Моцарт и Сальери», «Сказка о царе Салтане» и

«Золотой петушок» Римского-Корсакова, «Алеко» и «Скупой
рыцарь» Рахманинова, балеты, романсы, написанные на слова

или сюжеты Пушкина, составляют гордость нашей классической

«Свежесть музыки «Евгения Онегина» ощущается, как свежесть ежегод-

ной весны: бывает, что долгий отрезок времени не слышишь её и кажется,

будто всё, каждая деталь в ней насквозь знакома и испытана. Вдруг попа-

дается в руки партитура, и вновь повеет от музыки весенней свежестью и

опять новизной, как от ландышей в лесу, от первого зазеленевшего куста

расцветшей сирени!»
Академик Б. В. Астафьев
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музыки. К ним следует добавить многочисленные произведения
советских композиторов, также созданные на сюжеты великого

поэта. Это балеты «Бахчисарайский фонтан», «Барышня-кре-
стьянка» — Б. В. Астафьева, балет «Медный всадник», написан-

ный Р. М. Глиэром к 150-летию со дня рождения поэта, и мно-

гие, многие другие произведения советских авторов'. Едва ли бу-
дет преувеличением сказать, что Пушкина в его лирике можно в

настоящее время «спеть» почти всего.

Творчество Пушкина вдохновляло и будет вдохновлять ком-

позиторов ещё долгие годы. Это объясняется прежде всего му-
зыкальностью пушкинской речи, которая покорила ещё Белин-

ского. Он причисляет некоторые стихи Пушкина к разряду тех

«музыкальных стихотворений», в которых «почти уничтожаются

границы, разделяющие поэзию от музыки».

Эту музыкальность пушкинского стиха живо чувствовал
Чайковский. Один из друзей композитора вспоминает: «Чайков-

ский в разговоре со мной сказал однажды, что почти не может

писать романсы на слова Пушкина, потому что у поэта всё вы-

ражено так ясно, полно и прекрасно, что музыке договаривать
нечего».

Чайковский, по его собственным словам, с ранних лет был

потрясён до глубины души поэтичностью образа Татьяны.
18 мая 1877 года в письме к своему брату Чайковский впер-

вые упоминает об опере «Евгений Онегин»: «Какая бездна поэ-

зии в «Онегине».

...

Я влюблен в образ Татьяны, я очарован стихами Пуш-
кина и пишу музыку на них потому, что меня к этому тянет.

Я совершенно погрузился в сочинение оперы . ..»

«Евгений Онегин» был написан с поражающей быстротой.
Уже к 15 июня 1877 года Пётр Ильич закончил в эскизах пер-
вый акт, а 20 января 1878 года композитор довёл до конца

инструментовку всей оперы.

Первая картина — это встреча Татьяны с Онегиным. Во вто-

рой картине («Татьяна с няней», как назвал её сам композитор)
действие достигает наибольшей напряжённости и силы в сцене-

письма. В третьей же картине на фоне беспечного, шаловливого

хора крепостных девушек нравоучение Онегина кладёт конец

мечтам Татьяны о счастье.

Второй акт ведёт слушателя и зрителя из тенистого сада

на бал к Лариным. Провинциальное общество с его незатей-

ливыми развлечениями, с его сплетнями, как живое встаёт в

музыке четвёртой картины. И Татьяна в этой среде, где «никто

её не понимает», уступает первое место другим участникам

драмы. Между Онегиным и Ленским происходит столкновение,,

которое в следующей, пятой, картине кончается дуэлью и

смертью Ленского.
В опере, как и в романе, много противопоставлений: харак-
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теры Татьяны и Ольги, Ленского и Онегина, признание Татья-

ны и Онегина, бал у Лариных и бал в Петербурге, в велико-

светском обществе.
С первых же звуков оркестра в шестой картине слушателя

обливает ледяной холод «большого света». Торжественный по-

лонез открывает нам мир, где «казаться» важнее, чем «быть».

Здесь среди роскоши и блеска Татьяна ещё более одинока,
чем в родной усадьбе. Горький опыт обогатил ум и сердце,
окрепла воля. Пылкая, прямодушная девушка научилась «власт-

вовать собой». Она стала почти неузнаваемой, оставшись в душе,
однако, тою же самою.

Замечательна музыкальная характеристика Татьяны в по-

следней, седьмой, картине. Если вторая картина — поэма де-
вической любви, то седьмая — повесть о мужественной и муд-
рой, нежной и сильной женщине. Как удивительно вырисовы-
вается душевная красота Татьяны!

Однообразная мелодия. Повторяется и возвращается одна

и та же фраза, как неотвязная мысль, от которой нет спасения.

Глубокая, безнадёжная скорбь человека о прошедшем, глухая
тоска женщины, для которой в двадцать с небольшим лет уже
всё в прошлом ...

Так раскрывается душевное состояние Татьяны.

Мелодии, характеризующие Онегина, совершенно иного

характера. Их основа — элегантная, блестящая мазурка. Это

изящная внешность, это костюм по последней моде, безукориз-
ненность манер и светская непринуждённость. За свою опусто-
шённость, за то, что он не оценил глубокого чувства Татьяны,
он понесёт в своё время суровое наказание. Придёт его очередь
выслушивать горькие слова

...
И уйти, зная, что «.. . счастье

было так возможно, так близко», уйти, зная, что ты любим, не

имея в будущем ничего, кроме постылого безделья и Душевной
пустоты, — вот предел мучений Евгения. «О жалкий жребий
мой!

.
.» — такими словами Онегина кончается опера.

Первыми исполнителями оперы были учащиеся Московской

консерватории. Ничем и никогда в консерватории не интересо-
вались так, как подготовкой к этому представлению: певцы,

хор, оркестр работали с большим воодушевлением, режиссёр де-

лал просто чудеса.

Первое представление состоялось 17 марта 1879 года. Дири-
жировал оперой Н. Г. Рубинштейн.

11 января 1881 года премьера «Евгения Онегина» состоялась

на сцене Большого театра.

Интерес к новой опере был огромный. Зал театра был пере-
полнен. Однако решительного успеха не было. Опера вызвала в

публике некоторое недоумение. То, что слушатели увидели на

сцене, было непохоже на обычную оперу того времени. Тут не

было ни принцесс, ни фараонов, ни сражений, ни заговоров, ни
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демонических страстей, не было даже эффектных высоких нот.

На сцене варят варенье, встречают гостей, танцуют самые обык-
новенные вальс и мазурку. Ольга подшучивает над мечтатель-

ностью старшей сестры, Татьяна простодушно поверяет самому
близкому ей человеку, старушке няне, свою первую любовь.

Всё просто, даже буднично. В гибели Ленского нет ничего герои-

ческого, ничего эффектного. Театрального нет и в семейной

драме княгини Татьяны Греминой.
«Сначала публика отнеслась к опере очень холодно, но чем

дальше, тем более возрастал успех, и кончилось всё более, чем

благополучно», — писал Чайковский в своих письмах.

Премьера «Евгения Онегина» вызвала разные, подчас про-

тиворечивые отклики в печати. «Прелестная музыка Чайков-

ского достойна прелестных стихов Пушкина. Мы всего вернее
выразим нашу мысль, если сравним сцены Чайковского с ма-

стерскими, тонкими акварелями», — писали в газете «Москов-

ские ведомости».

«Опера страдает почти отсутствием сценического движения

и представляет собою не оперу, а ряд полуконцертных, полу-

оперных номеров», — писали в «Петербургской газете».

Многие критики говорили, что всё содержание оперы про-

заично, что музыке нечего делать с этим слишком уж домашним

мирком, как будто лишённым ярких красок и широких идей),

Дальнейшая блестящая сценическая жизнь оперы лучше
всего опровергает всю несостоятельность этих упрёков.

О Татьяне в XIX веке тоже немало спорили. Одни находили,

что ей не следовало сохранять верность мужу, если она любила

Онегина, и что в этом сказалось её подчинение светским пред-

рассудкам. При этом забывали, что как раз в высшем свете

требовали не верности, а соблюдения приличий.

Другие не понимали влюблённости Татьяны в Онегина, кото-

рого она вовсе не знала, и который, по их мнению, совсем не

заслуживал её любви. Некоторые утверждали, что письмо Та-
тьяны — плод никуда негодного книжного воспитания, далёкого
от жизни. Многие считали Татьяну типом праздно-мечтательной
дворянской барышни.

Композитора возмущало такое толкование образа Татьяны.

«Татьяна, — с негодованием писал Чайковский своим дру-

зьям, — не только провинциальная барышня, влюбившаяся в

столичного франта. Она — полная чистой женственной красоты

девическая душа . . . это мечтательная натура, ищущая идеала.

Не видя ничего подходящего к идеалу, она остаётся неудовлет-

ворённой, но спокойной. Но стоило появиться лицу, по внешно-

сти отличающемуся от среды пошло-провинциальной, она вооб-

разила, что это — идеал ... Пушкин превосходно, гениально

изобразил силу этой девической любви .. .»
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В музыкальном образе Татьяны, при всей её скромности,
сосредоточились многие светлые черты русской женщины. Сло-

жись жизнь Татьяны иначе, и она понесла бы своё сердечное
тепло и участие «во глубину сибирских руд», в «каторжные

норы» декабристов.
Роман в стихах о скучающем и одиноком молодом человеке

стал оперой о сильно и правдиво чувствующей девушке.
Шесть лет спустя после окончания оперы Чайковский вспо-

минал: «Если я горел огнём вдохновения, когда писал сцену

письма, то зажёг этот огонь Пушкин, и откровенно скажу, что

если моя музыка заключает в себе хоть десятую долю той кра-

соты, которая в самом сюжете, то я очень горжусь и доволен

этим».

Оперы Чайковского, написанные на сюжеты произведений
Пушкина, — это эпоха в. истории русского оперного театра.
«Евгений Онегин» — одно из самых обаятельных, самых поэти-

ческих созданий Чайковского. Не удивительно, что эта опера со-

хранилась в репертуарах всех русских и большинства европей-
ских оперных театров.

26 апреля 1963 года на сцене Большого театра СССР в Мо-
скве состоялось 1500-е представление оперы Чайковского «Евге-

ний Онегин».

АРИЯ ЛЕНСКОГО ИЗ ОПЕРЫ ЧАЙКОВСКОГО

«ЕВГЕНИЙ ОНЕГИН»

«Куда, куда вы удалились,
Весны моей златые дни?
Что день грядущий мне готовит?

Его мой взор напрасно ловит,
В глубокой мгле таится он.

Нет нужды; прав судьбы закон.

Паду ли я, стрелой пронзённый,
Иль мимо пролетит она,
Всё благо: бдения и сна

Приходит час определённый;
Благословен и день забот,
Благословен и тьмы приход!

«Блеснёт заутра луч денницы

И заиграет яркий день;

А я, быть может, у гробницы
Сойду в таинственную сень,
И память юного поэта
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Поглотит медленная Лёта ’,
Забудет мир меня; но ты

Придёшь ли, дева красоты,

Слезу пролить над ранней урной
И думать: он меня любил,
Он мне единой посвятил

Рассвет печальной жизни бурной!
Сердечный друг, желанный друг,
Приди, приди: я твой супруг! .

АРИЯ ГРЕМИНА ИЗ ОПЕРЫ ЧАЙКОВСКОГО
«ЕВГЕНИЙ ОНЕГИН»

Любви все возрасты покорны;

Её порывы благотворны

И юноше в расцвете лет 2
,

Едва увидевшему свет,
И закалённому судьбой
Бойцу с седою головой ...
Онегин, я скрывать не стану,

Безумно я люблю Татьяну!

Тоскливо жизнь моя текла.

Она явилась и зажгла,
Как солнца луч среди ненастья,
Мне жизнь и молодость, и счастье!

Среди лукавых, малодушных,
Шальных, балованных детей,
Злодеев и смешных и скучных,
Тупых, привязчивых судей,
Среди ’ кокеток богомольных,
Среди холопьев добровольных,
Среди вседневных, модных сцен,

Учтивых, ласковых измен,
Среди холодных приговоров
Жестокосердой суеты,
Среди досадной пустоты
Расчётов, дум и разговоров,

Она блистает как звезда

Во мраке ночи, в небе чистом,
И мне является всегда

В сияньи ангела лучистом.

1 Лета — в греческой мифологии — река забвения в «подземном

стве», вода которой заставляла души умерших забывать перенесённые
ные страдания

цар
зем

2 Мелким шрифтом дан текст не А. С. Пушкина, а либреттиста.
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Вопросы и задания для самопроверки

1. Какие оперы на сюжеты Пушкина вам знакомы?
2. Какие другие музыкальные произведения вы знаете на

сюжеты Пушкина?
3. Почему Чайковский написал мало романсов на слова

Пушкина?
4. Что побудило его написать оперу «Евгений Онегин»?

5. За какой срок композитор написал <эту оперу?
6. Когда состоялось первое представление оперы в Боль-

шом театре?
7. Что говорили критики об опере?
8. Из скольких картин состоит она?

9. Кто является центральной фигурой оперы?
10. Какие различные мнения были о Татьяне?
11. Как понимает Татьяну Чайковский?

12. Просмотрите фильм-оперу «Евгений Онегин».
13. Совпадает ли ваше представление о Татьяне с её обра-

зом в опере?

ВИКТОРИНА

-Знаете ли вы:

2. Кому из своих друзей-декабристов Пушкин послал сти-

хотворение в Сибирь?
Как оно начинается?

3. В каком стихотворении поэт, верный идеям декабристов,
говорит: «Я гимны прежние пою»?

4. Кто из помещиц и кому дал

«Наказ, основанный на том,
Чтоб барской ягоды тайком

Уста лукавые не ели ..
?»

5. Кем создан памятник Пушкину, который находится в

Ленинграде на площади Искусства?
6. Кем написаны наиболее известные прижизненные порт-

реты А. С. Пушкина?
7. О каком из портретов поэт сказал: «Себя, как в зеркале

я вижу, но это зеркало мне льстит»?

8. Кто написал картину «Пущин в гостях у Пушкина в

Михайловском»?

1. 0 каком из своих произведений Пушкин сказал

я «.. . собранье пёстрых глав,

Полусмешных, полупечальных,

Простонародных, идеальных .. ?
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9. Кто из русских композиторов написал музыку на слова

стихотворения Пушкина «Я помню чудное мгновенье»?

Кому посвящено это стихотворение?
10. Какие оперы на сюжеты произведений Пушкина создал

П. И. Чайковский?

11. Кто из советских композиторов написал музыку к бале-

ту «Бахчисарайский фонтан»?
12. Кто написал оперу «Борис Годунов»?
13. Кто написал оперу «Руслан и Людмила»?
14. Кто написал оперу «Дубровский»?

Кто из героев и героинь произведений Пушкина

1. ...не мог отличить ямба от хорея?
2.

... в милой простоте... не ведает обмана
И верит избранной мечте?

3.
...

была воспитана на французских романах ...
4.

...
с ужасом увидел, что он заехал в незнакомый лес.

5.
...

имел именно тот ум, который нравится женщинам.

6.
... три часа, по крайней мере,

Пред зеркалами проводил...
7.

...

Лет сорок с .ключницей бранился,
В окно смотрел и мух давил...

8. ... Давал три бала ежегодно

И промотался наконец. . .
9. ...везде был принят как жених...

10.
...

Всегда скромна, всегда послушна,
Всегда как утро весела...

И.
...

не заботился о том,
Какой у дочки тайный том

Дремал до утра под подушкой. .
12.

... проста,
Но очень милая старушка. .

13.
... девушку с мольбой

Крестила дряхлою рукой.
14.

...
была сама

От Ричардсона без ума.

Чей это портрет?

1. ...стройная, бледная и семнадцатилетняя девица.

2. ...с Георгием в петлице и с интересной бледностью..

Ему было около двадцати шести лет.
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3.
... Острижен по последней моде;

Как балду лондонский одет...

4.
... Красавец, в полном цвете лет,

Поклонник Канта и поэт...

5.
...

Глаза как небо голубые,
Улыбка, локоны льняные. ..

6.
...

Дика, печальна, молчалива,
Как лань лесная .боязлива...
7.

...
С платком на голове седой,

Старушка в длинной телогрейке..

Из каких произведений эти строки? »

1. ...Наша ветхая лачужка
И печальна и темна. .

2.
...

В глуши, во мраке заточенья

Тянулись тихо дни мои

3.
...

Не пропадёт ваш скорбный труд
И дум высокое стремленье

4.
...

Молю святое провиденье:

Да голос мой душе твоей

Дарует то же утешенье

5. В одну минуту дорогу занесло; окрестность
мгле мутной и желтоватой, сквозь которую
лые хлопья снегу; небо слилось с землёю.

исчезла вс

летели бе

.6. Но вот уж лунного луча
Сиянье гаснет. Там долина

Сквозь пар яснеет. Там поток

Засеребрился; там рожок

Пастуший будит селянина.

Вот утро ...
7.

...
Я вас любил безмолвно, безнадежно,

То робостью, то ревностью томим

8.
...

На месте том,
Где в гору подымается дорога,

Изрытая дождями, три сосны

Стоят...

9. Я гимны прежние пою,
И ризу влажную мою

Сушу на солнце под скалою

10. Я памятник себе воздвиг нерукотворный,
К нему не зарастёт народная тропа . ..
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М. Ю. ЛЕРМОНТОВ

ДВА ВЕЛИКАНА

(1832)

В стихотворении идёт речь о борьбе русского народа («старый русский
великан») с Наполеоном, который пришёл в Россию «с грозой военной».

Он ждал, что так же легко покорйт русских, как другие страны, и ему

принесут ключи от Москвы, как от Берлина и других европейских городов.
Но этот поход оказался роковым для французского императора. Всего

какой-то месяц пробыл Наполеон в опустошённой пожарами, покинутой жи-

телями Москве (отсюда — выражение «трёхнедельный удалец»), а затем нача-

лось отступление французских войск, изгнание их из России. И вот печаль-

ный конец Наполеона: он пленник на гранитном острове.

В шапке золота литого

Старый русский великан

Поджидал к себе другого
Из далёких чуждых стран.
За горами, за долами

Уж гремел о нём рассказ,
И померяться главами

Захотелось им хоть раз.
И пришёл с грозой военной

Трёхнедельный удалец ’,
И рукою дерзновенной
Хвать за вражеский венец.

Но улыбкой роковою

Русский витязь
2

отвечал;
Посмотрел — тряхнул главою

Ахнул дерзкий и упал!
Но упал он в дальнем море
На неведомый гранит,

Там, где буря на просторе
Над пучиною шумит.

1 Удалец — смелый человек, храбрец
2 Витязь — храбрый воин, богатырь
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ЗАГАДКА Н. Ф. И.

По И. Андроникову

Таинственные буквы

На мою долю выпала однажды сложная и необыкновенно

увлекательная задача: мне предстояло выяснить, кому посвятил

Лермонтов несколько своих стихотворений, написанных в 1830
и 1831 годах.

В этих стихотворениях Лермонтов обращается к какой-то де-

вушке. Но имени её он не называет ни разу. Вместо имени в

заглавиях стихотворений, ей посвящённых, стоят лишь три на-

чальные буквы: «Н' Ф. И.» А между тем в лермонтовской био-

графии нет никого, чьё имя начиналось бы с этих букв.
Вот названия этих стихотворений:
«Н. Ф. И.», «Н. Ф. И.... вой», «Романс кН...», «К- Н. И...»

Читая эти стихи, нетрудно понять, что Лермонтов любил эту

девушку долго и безнадёжно. Да и она, видимо, сначала любила

его, но потом забыла, увлеклась другим, и вот оскорблённый и

опечаленный поэт обращается к ней с горьким упрёком:

Я недостоин, может быть,
Твоей любви: не мне судить;
Но ты обманом наградила
Мои надежды и мечты,

И я всегда скажу, что ты

Несправедливо поступила. —

Ты не коварна как змея,
Лишь часто новым впечатленьям

Душа вверяется твоя.

Она увлечена мгновеньем;
Ей милы многие, вполне

Ещё никто; но это мне

Служить не может утешеньем.
В те дни, когда любим тобой,
Я мог доволен быть судьбой,
Прощальный поцелуй однажды

Я сорвал с нежных уст твоих;

Но в зной, среди степей сухих,
Не утоляет капля жажды.

Дай бог, чтоб ты нашла опять,
Что не боялась потерять;
Но ... женщина забыть не может

Того, кто так любил, как я;

И в час блаженнейший тебя

Воспоминание тревожит!
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Тебя раскаянье кольнёт,
Когда с насмешкой проклянёт
Ничтожный мир моё названье! —

И побоишься защитить,
Чтобы в преступном состраданье
Вновь обвиняемой не быть!

Значит, эта девушка понимала Лермонтова, была его заду-
шевным другом. Кто-то, видимо, даже упрекал её за сочувст-
вие к поэту .. .

Я не знаю, почему Лермонтов ни разу не написал её имени.

Я не знаю, почему за сто лет эту загадку не удалось разгадать
ни одному биографу Лермонтова. Я знаю только, что в новом

издании сочинений Лермонтова должно быть сделано точное и

краткое примечание: «Посвящено такой-то».

И я принялся за работу.

Дневник в стихах

Уже которую ночь сижу я за письменным столом и при яр-
ком свете настольной лампы перелистываю томик юношеских

стихотворений Лермонтова. Внимательно прочитывая каждое,

сравниваю отдельные строчки.
Вот, например, в стихотворении, которое носит заглавие

«К***», Лермонтов пишет:

Я помню, сорвал я обманом раз

Цветок, хранивший яд страданья, —

С невинных уст твоих в прощальный час

Непринуждённое лобзанье ...

«Надо заметить, — думаю я, — что в прощальном поцелуе
в этом стихотворении сказано почти так же, как в стихах, обра-
щённых к Н. И. А написаны они почти в одно время».

Так, может быть, и это стихотворение обращено к ней?
Может быть под тремя звёздочками скрывается всё та же

Н. Ф. И. Тогда, наверное, ей адресовано и другое стихотворение
«К***»:

Не ты, но судьба виновата была,
Что скоро ты мне изменила . ..

В таком случае о ней же, видимо, идёт речь в стихотворе-
ниях: «Видение», «Ночь», «Сентября 28», «О, не скрывай! ты

плакала об нём . . .», «Стансы», «Гость» и во многих других.
Потому что в них тоже говорится о любви и об измене.

Я перечитываю их подряд. Получается целый стихотворный
дневник, в котором отразились события этого горестного романа.
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Да, теперь уже понятно, что Лермонтов посвятил неведо-

мой нам Н. Ф. И. не четыре, а целых тридцать стихотворений.
Непонятно только, как звали эту Н. Ф. И., и ещё менее понятно,
как я могу это узнать.

И вот я снова перечитываю всё, что Лермонтов создал в

это время.
Летом того же 1831 года Лермонтов написал драму «Стран-

ный человек». Он рассказал в ней о трагической судьбе моло-

дого поэта Владимира Арбенина. Арбенин любит прелестную

девушку Наталью Фёдоровну Загбрскину. Любит и она его.

Но вот она* увлеклась другим, забыла Арбенина, изменила свое-

му слову ...

В конце пьесы Арбенин сходит с ума и погибает

накануне свадьбы Загорскиной,
И тут, в этой пьесе, как и в стихах, Лермонтов рассказы-

вает об измене.

«Мы должны расстаться: я люблю другого! .. я подам вам

пример: я вас забуду!» — говорит Наташа Загорскина Арбенину.
«Ты меня забудешь? — ты? — переспрашивает Арбенин в

бесконечном отчаянии, —о, не думай: совесть вернее памяти;
не любовь, раскаяние будет тебе напоминать обо мне!

.
.»

Совсем как в стихах «К Н. И..
.

.»:

Тебя раскаянье кольнёт

Прямо поразительно, до чего речи Арбенина напоминают

послания Лермонтова к Н. Ф. И.!
— Постой, — говорю я себе, — ключ где-то здесь... Если в

«Странном человеке» Лермонтов изобразил свои отношения с

Н. Ф. И., а Загбрскину зовут Натальей Фёдоровной, то, может

быть, и Н. Ф. И. звали Натальей Фёдоровной? Очевидно, это

имя Лермонтов выбрал для пьесы не случайно. Да ведь в пре-

дисловии к «Странному человеку» он сам пишет: «Я решил изло-

жить драматически происшествие истинное, которое долго бес-

покоило меня, и всю жизнь, может быть, занимать не переста-
нет. Лица, изображённые мною, все взяты из природы: и я же-

лал бы, чтобы они были узнаны. ..»
Как я раньше не понял этого! Лермонтов изобразил в своей

драме подлинные события и живых людей. Мало того: он хотел,
чтобы они были узнаны. Сам Лермонтов, можно сказать, велит

мне узнать имя Н. Ф. И. и выяснить подлинные события!

Истинное происшествие на Клязьме

Легко сказать: выяснить! Как выяснить? Если бы сохрани-
лись письма Лермонтова — тогда другое дело. Но из всех пи-

сем за 1830 и 1831 годы до нас дошло только одно. Написано

оно 7 июня 1831 года, когда Лермонтов, как видно, находился

в ужасном состоянии.
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«Я теперь сумасшедший совсем, — пишет он своему другу

Поливанову. — Болен, расстроен, глаза каждую минуту мокры.
Много со мной было .. .»

Взглянуть бы на это письмо своими глазами! Может быть,
там есть какая-нибудь начатая и вычеркнутая фраза или не-

верно разобранное слово. Мало ли что бывает! .. Где оригинал
письма?

Оригинал хранится в Пушкинском доме.

Еду в Пушкинский дом. Прошу в рукописном отделении по-

казать мне письмо к Поливанову. Гляжу — и глазам своим не

верю: да, оказывается, это вовсе не письмо Лермонтова! Это

письмо лермонтовского друга Владимира Шеншина, а на этом

письме — коротенькая приписка Лермонтова. А Шеншин, сооб-

щая Поливанову различные московские новости, между прочим
пишет: «Мне здесь очень душно, и только один Лермонтов,
с которым я уже пять дней не видался (он был в вашем сосед-

стве у Ивановых), меня утешает сйоею беседою . ..»
Теперь всё ясно! В начале июня 1831 года Лермонтов гостил

у каких-то Ивановых. Весьма возможно, что к этой семье и при-

надлежала Н. Ф. И. — Наталья Фёдоровна ...
Иванова?!

Шеншин пишет: «.. . пять дней не видался». Значит, Ива-

новы эти жили недалеко от Москвы. Что это так именно и было,
подтверждается «Странным человеком». Там описано, как Арбе-
нин едет в имение Загорскиных, расположенное на берегу Клязь-
мы. А Клязьма протекает под Москвой. Всё сходится!

7 июня 1831 года Лермонтов вернулся в Москву от Ивано-

вых, где узнал об «измене» Н. Ф. И., и тут же начал писать

«Странного человека», в котором рассказал об этой «измене».

Забытый драматург

Хорошо! Допустим, что её звали Натальей Фёдоровной Ива-
новой. Но кто она? В каких книгах, в каких архивах хранятся

сведения об этой таинственной девушке?
Про Загорскину в «Странном человеке» сказано, что ей, во-

семнадцать лет. Если допустим, что Н. Ф. И. в 1831 году было

восемнадцать лет, то выходит, что она родилась в 1813 году.
Значит, она была на год старше Лермонтова. Очевидно, так и

было в действительности.
А что можно ещё извлечь из текста «Странного человека»?

Снова перелистываю пьесу. Замечаю любопытную деталь.

Приятель Арбенина спрашивает про Загорскиных:
— Их две сестры, отца нет? так ли?

— Так, — отвечает Арбенин.
Если в драме изображены подлинные события, то весьма

возможно, что и у Н. Ф. И. была сестра, а отца не было. То
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есть ... как «не было»? Не было в 1831 году. В 1813 году, когда

Н. Ф. И. родилась, отец был. Звали его, как нетрудно сообра-
зить, Фёдором Ивановым.

Другими словами, мне нужен такой Фёдор Иванов, кото-

рый в 1813 году был ещё жив, а в 1831 году уже умер. И чтоб

у него было две дочери. И хотя у меня не слишком много при-
мет этого Иванова, тем не менее такого Иванова надо было

найти.

Еду в Пушкинский дом. Просматриваю в картотеке Мод-
залевского 1

всех Ивановых. Выбираю всех Фёдоров. Узнаю,
что один из них умер в Москве, в 1816 году. Этот подходит.

Выясняется, что это популярный драматург начала XIX
века. Фёдор Фёдорович Иванов, автор нашумевшего в своё вре-
мя водевиля «Семейство Старичковых», известный всей Москве

хлебосол, весельчак и театрал. У Иванова было двое детей

лермонтовского возраста — может быть, Н. Ф. И. и её сестра?
Но, к сожалению, только «моЖет быть». А «наверное» я так ниче-

го и не узнал.

Тайна Ваганькова кладбища

Оставалось последнее: выяснить, кто в XIX веке женился на

девицах, носивших фамилию Иванова.

Я выписал в библиотеке Пушкинского дома все родослов-
ные книги, какие там есть, сложйл их возле стола и принялся

перелистывать. Сколько испытал я за этим многодневным заня-

тием внезапных радостей и сколько ужасных разочарований!
«Иванова. 2-я жена князя Мещерского .. .» Не годится —

Елена Ивановна!
«Иванова. Любовь Алексеевна, жена коллежского регистра-

тора Бартенева ...» Не годится,-

«Иванова. Наталия Фёдоровна, жена...»

Чувствую: всё замерло во мне и перевернулось! Чья жена?

Оказалось, что Наталия Фёдоровна Иванова значится в

этой книге женою какого-то Николая Михайловича Обрескова,
о котором тут же сказано, что это поручик, за «постыдный офи-
церскому званию поступок» разжалованный и лишённый дво-

рянства в 1826 году.

Ну, думаю, сейчас буду знать решительно всё! В картотеке
Модзалевского пересмотрю карточки с именем Обрескова, пере-
листаю несколько книг, в которых он упомянут, и тогда уже мне

станет ясной судьба Н. Ф. И.

1 Борис Львович Модзалевский — известный знаток жизни и творче-
ства Пушкина. Изучая материалы о Пушкине, он выписывал каждую встре-

чающуюся фамилию на карточку, помечая название журнала или книги,

В картотеке Модзалевского свыше 300 тысяч карточек.
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Роюсь в картотеке Модзалевского ... Но никакого Николая

Михайловича Обрескова нет и в помине.

Выходит, что Н. Ф. И. и замуж вышла за человека, о кото-

ром известно почти так же мало, как о ней самой. А если так,
то уж теперь, кажется, больше ничего не придумаешь. На этот

раз, видно, заехал в тупик.

Впрочем, один ход у меня ещё остаётся.

Я нигде ничего не мог узнать о Наталии Фёдоровне Ивано-

вой. Но это ещё не значит, что я не найду никаких сведений о

Наталии Фёдоровне Обрёсковой.
И я снова принялся перелистывать страницы алфавитных

указателей и адрес-календарей. И снова принимаюсь просмат-
ривать некрополи *.

Просматривая «Московский некрополь», я обнаружил нако-

нец то, что так долго искал.

В «Московском некрополе» сказано, что Обрескова Наталия

Фёдоровна скончалась 20 января 1875 года на шестьдесят вто-

ром году от рождения и погребена на Ваганьковом кладбище.
Если в 1875 году ей шёл шестьдесят второй год, следова-

тельно, она родилась, как я предполагал, в 1813 году. Значит,
она — Н. Ф. И., Наталия Фёдоровна Иванова. Значит, я всё

узнал!
И тут я понял, что узнал ещё слишком мало и что надо ис-

кать дальше. Познакомился Лермонтов с Ивановой в Москве,
я поехал в Москву.

Знаток старой Москвы

Был в Москве такой чудесный старичок, Николай Петрович
Чулков — историк и литературовед, великий знаток государ-
ственных и семейных архивов XVIII и XIX веков.

Как все люди, беззаветно и бескорыстно любящие свою про-
фессию, Николай Петрович охотно делился знаниями со всяким,
кто нуждался в том, и никогда не заботился о том, будет ли в

печати упомянуто его имя.

Последние годы Николай Петрович работал в архиве Госу-
дарственного Литературного музея в Москве. Я не был знаком

с ним, но понимал, что он охотно поможет советом и мне —

незнакомому.

Прихожу в Литературный музей. Прошу вызвать Чулкова
ко мне в вестибюль. И вот выходит крошечный старичок, такой

милый, такой предупредительный.
Я представился, вкратце изложил свою историю. Чулков

внимательно слушал. Наконец я кончил.

1 Некрополь — большое кладбище (в древнем мире); здесь — списки

похороненных на данном кладбище
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— Вы совершенно правы, — сказал Николай Петрович ти-

хим голосом и откашливаясь в кулачок: — Наталия Фёдоровна
Иванова действительно дочь Фёдора Фёдоровича, московского

драматурга. Правильно и то, что она вышла замуж за Николая

Михайловича Обрескова. А вот теперь запишите: у Обресковых
была дочь Наталия Николаевна. Наталию Николаевну, дочку

Ивановой, я лично знал, даже бывал у неё. Вы совсем немного

опоздали побеседовать с ней о её матушке. Наталья Николаевна

скончалась совсем недавно: в 1924 году. Кроме неё, я был зна-

ком с одной из её дочерей — с Христиной Сергеевной Арсенье-
вой. Но в связи с вашим рассказом у меня возникло маленькое

недоумение. Ведь, довольно близко зная и дочь и внучку Ната-
лии Фёдоровны, я тем не менее никогда не слышал от них имени

Лермонтова. Между тем они должны были хорошо представлять
себе, что знакомство его с Наталией Фёдоровной должно было

меня заинтересовать. И вот поэтому я опасаюсь, что Наталия

Фёдоровна Иванова — это не та Н. Ф. И., о которой говорится

у Лермонтова. Но, конечно, прежде всего вам надо повидаться

с Христиной Сергеевной .. .
— Где же мне достать Христину Сергеевну? — спросил я

внезапно осипшим голосом, ошеломлённый последним замеча-

нием Чулкова.
— Да адрес-то можно, пожалуй, узнать через адресный

стол
...

— заметил Чулков.
— Ах да, через адресный стол!

И, поблагодарив Николая Петровича, я опрометью бросился
из музея.

— Арсеньева, какая нужна вам, в городе Москве не прожи-
вает.

— Как так «не проживает»?
— Гражданин!.. Наверное, выбыла. Сведений о ней не

имеется.

«Эх, — думаю, — пора бросать эту затею! Так можно искать

до конца жизни. Куда теперь девалась эти Христина Сергеевна?
А если она уехала? А если на Урал, на Кавказ, на Камчатку?
Что же, ехать за ней?»

А сам чувствую, что поеду-

«Новое несчастье, — думаю: — не та Н. Ф. И.!»

Прибежал в адресный стол. Подаю в стол заказов длинный

узенький бланк с именем Христины Сергеевны. Жду ответа.

Наконец слышу:
— Арсеньеву кто спрашивает?

Подбегаю к окошечку:
*

- Я’



235

Дальние родственники

Христина Сергеевна — урождённая Голицына, Арсеньева —

это по мужу. Следовательно, знать о ней может кто-нибудь из

Голицыных.

Вспоминаю, кто-то говорил, что в редакции газеты «Ревю де

Моску» переводчиком с русского языка на французский рабо-
тает Николай Владимирович Голицын.

Еду к нему. Вбегаю в редакцию, первому встречному начи-

наю объяснять, зачем пришёл. Вижу — на другом конце ком-

наты от стола поднимается высокий пожилой человек.

— Это, очевидно, ко мне! — удивлённо поясняет он своим

сослуживцам.
Я снова начинаю рассказывать о своих злоключениях.

— Рад вам помочь, но, к сожалению, сам мало знаю, —

говорит Голицын. — Что же касается Христины Сергеевны, то

я как раз слышал, что она умерла. Жила она где-то тут, под

Москвой. Весьма возможно, что у неё и хранилась какая-нибудь
связка старинных писем или какой-нибудь сувенир её бабуш-
ки

.. . Конечно, — продолжал Голицын задумчиво, — проще
всего было бы узнать обо всём этом у её сына Сергея Иванови-

ча. Он жив и находится здесь, в Москве. Я, правда, не в курсе

того, где он живёт. Но вам нетрудно будет навести справки

через бюро адресов.

Снова бегу в адресный стол. Достаю адрес Сергея Ивано-

вича, еду к нему и в полумраке небольшой передней вступаю в

переговоры со старушкой — тёщей Арсеньева, которая стре-
мится побольше узнать от меня и поменьше сообщить мне.

Прежде всего она объяснила, что Сергей Иванович человек за-

нятой, дома бывает редко и мне застать его будет трудно. А луч-
ше всего сходить бы мне к сестре Христины Сергеевны, к На-

талье Сергеевне.
Я всполошился:

— К какой Наталье Сергеевне?
— Как «к какой»? К Маклаковой.

— Да разве Маклакова жива?

— Да как же не жива, когда на прошлой неделе с ней вмес-

те в кассе чек выбивала!

— Чек в кассе?

— Ну да, в «Гастрономе». Поздоровались с ней, да и разо-

шлись.

— А где она живёт, Маклакова?
— Тут где-то, на Зубовском.
— А дома номер?..
— Номер дома не знаю. Чаю у неё не пила. Сходите в адрес-

ный стол.
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Дом на Зубовском

Снова прибежал в адресный стол, нацарапал на бланке:

«Наталия Сергеевна Маклакова», и наконец в моих руках адрес:

«Зубовский бульвар, 12, кв. 1».

Не буду занимать вас описанием, что я перечувствовал по

пути к этой — живой! — внучке. Это понятно каждому.

...Маленький деревянный домик внутри двора, несколько

ступенек и дверь. Я постучал.

Открывает дверь женщина: немолодая, совершенно седая,

высокая, с выражением собственного достоинства на лице.
— Вам кого?

— Простите, — говорю, — можно видеть Наталию Сергеевну
Маклакову?

— Это я. А что вам угодно?
— Здрассте, Наталия Сергеевна, — говорю я в сильном вол-

нении, — я узнал ваш адрес через адресный стол... Я зани-

маюсь Лермонтовым. И вот в связи с этим мне надо бы с вами

поговорить...
— Голубчик! — с сожалением перебивает она. — Вы напрас-

но искали меня. Я ничем не могу быть вам полезной. Ведь все

стихи, 'которые Лермонтов посвящал моей бабушке, Наталии

Фёдоровне, все его пйсьма, которые со стихами вместе хранились
в её шкатулке, давно сожжены. Их уничтожил ещё мой дед,
Николай Михайлович Обресков, из ревности к Михаилу Юрье-
вичу. У нас ничего не осталось!

— Наталья Сергеевна! — вскричал я. — Вы, наверно, даже

не представляете себе, что вы сказали!

— Нет, — возразила Маклакова со сдержанной и снисходи-

тельной улыбкой, — я ничего не сказала и ничего не скажу

интересного. Мне, мой милый, известны только те стихй, кото-

рые напечатаны во всех изданиях Лермонтова и которые вы

знаете, конечно, не хуже меня.

Я недостоин, может быть,
Твоей любви: не мне судить;
Но ты обманом наградила
Мои надежды и мечты,

И я всегда скажу, что ты

Несправедливо поступйла —

прочла Маклакова слегка дрожащим голосом. — Со слов ма-

мы, — продолжала она, — я знаю, что эти стихи написаны для

бабушки, Наталии Фёдоровны. Вот всё, что я знаю.

— Наталия Сергеевна, — спросил я, удивляясь всё более, —

почему вы никогда никому не рассказали о знакомстве вашей

бабушки с Лермонтовым, о его любви к ней? Почему её имя
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никогда не появлялось в печати? Для чего вы хранили его

втайне?

— А для чего нам было сообщать в печать имя бабушки? —

спросила Наталия Сергеевна. — Чем нам гордиться? Тем, что

бабушка . . . предпочла дедушку?
Тут я уже переступил порог. Маклакова пригласила меня в

комнату, и я стал задавать ей вопросы, какие только способен

был придумать.
Она знала действительно очень мало. Но и это «мало» было

для меня очень «много». Я услыхал от неё, что в «Странном че-

ловеке» Лермонтов рассказал о своих отношениях с Ивановой.
Что у Ивановой хранился экземпляр этой пьесы, аккуратно
переписанный самим Лермонтовым и с посвящением в стихах.

Но на мои вопросы о дедушке своём, Николае Михайловиче

Обрескове, Маклакова ничего не могла ответить, никак не могла

объяснить, за что он разжалован.
Наконец я ушёл от неё. И с тех пор стал ходить к Маклако-

вой, как на службу.

Сундук с Белорусской дороги

Маклакова предложила мне, что обойдёт всех своих москов-

ских родственников и сама расспросит их, не помнят ли они чего

о Наталии Фёдоровне и о Дарье Фёдоровне, об их отце, матери,

тётках, дядьях и знакомых.

Захожу к ней вскоре. И, сообщив мне целый ворох дальних

родственников, Маклакова говорит мне:

— У меня к вам просьба. Помогите мне достать грузовик.
Я удивился:
— Какой грузовик?
— Да какой-нибудь побольше, — говорит Маклакова. —

Чтоб на него можно было поставить сундук покойной сестры

Христины. Я ведь вам говорила, что последние годы Христина
Сергеевна жила по Белорусской дороге, недалеко от Перхуш-
кова. Вещи, которые после неё остались, мы отдали там на хра-

нение соседям. А последнее время я всё стараюсь припомнить,
нет ли в сундуке чего-нибудь для вас интересного . . .

Тут я живо достал машину. Маклакова послала кого-то за

сундуком.
Под вечер машина пришла. Наконец сундук водворили в ком-

нате. Маклакова принялась за разборку. И тут пошли из него

какие-то флакончики из-под духов, старые веера и лайковые

перчатки, перья и булавки для шляп, старые пуговицы, метал-

лический чайник, утюг, кофейцая мельница ...
А для меня —

ничего! ..

И вот, когда уже почти пуст сундук, Маклакова вынимает
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со дна старинную, светло-коричневой кожи рамку и, улыбаясь,
что-то рассматривает.

— Вот видите, и для вас под конец нашлось

А мне виден только оборот —и, гляжу, на обороте рамки

старинным почерком надпись: «Наталья Фёдоровна Обрескова,
рождённая Иванова».

Взял я эту рамку в руки, повернул её и увидел наконец лицо

той, которую Лермонтов так любил и из-за которой я. ..
так

страдал.
Нежный, чистый овал. Удлинённые томные глаза. Пухлые

губы, в уголках которых словно спрятана любезная улыбка.
Высокая причёска, тонкая шея, покатые плечи

...

А выражение
лица такое, как сказано в одном из лермонтовских стихотворе-

ний, ей посвящённых:

С людьми горда, судьбе покорна,
Не откровенна, не притворна . ..
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Смотрю на Обрескова. Молодое лицо его довольно красиво,

окружено кудрявыми бачками. Но выражение надменное и слов-

но брезгливое: неприятное выражение.
И решил я тогда выяснить во что бы то ни стало, что за че-

ловек вообще был Обресков.

Солдат нижегородского полка

Я искал имя Обрескова в московских архивах. Не обнару-
жил. Поехал в Ленинград. И там, в Военно-историческом архи-

ве, наконец отыскалось:

ДЕЛО

над поручиком
Арзамасского конно-егерского полка

ОБРЕСКОВЫМ

И когда я перелистал это «дело», то узнал, наконец, что

Обресков родился в 1802 году в семье генерала и по окончании

пажеского корпуса служил в конно-ёгерском Арзамасском пол-

ку. В 1825 году полк этот квартировал невдалеке от Воронежа,
и офицеры полка часто бывали званы на балы к воронежскому

губернатору. Обресков находился в близком родстве с женой

губернатора и его встречали у них, как своего.

После одного из балов губернатор случайно обнаружил, что

из спальни его супруги похищены жемчуга, золотая табакерка
и изумрудный, осыпанный бриллиантами фермуар. Губернатор
заподозрил гостей. На знамя Арзамасского полка легла позор-

ная тень. Вскоре драгоценности были нечаянно замечены у од-

ного из офицеров. Полковой командир вызвал его к допросу;

отдав командиру все пропавшие вещи, он сознался в краже. Это
был поручик Обресков.

Военный суд лишил Обрескова чинов и дворянского звания

и выписал его солдатом в Переяславский полк.

Семь лет прослужил Обресков в солдатах. Только в 1833 го-

ду он был наконец «высочайше прощён» и уволен с чином кол-

лежского регистратора. В таком чине в царской России служили
самые маленькие чиновники — например, пушкинский станцион-

ный смотритель, — ис этим чином Обресков должен был начи-

нать новую жизнь. Дальнейшая его жизнь не представляет для

нас никакого решительного интереса.

А Маклакова протягивает другую такую же рамку:
— И дедушка нашёлся! Помнилось мне, что портреты эти

были парные: оба
вых рамках. ..

нарисованы карандашом и оба в одинако-
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Что побудило Наталию Фёдоровну выйти замуж за этого

опозоренного человека? Этого, конечно, мы уже никогда не узна-
ем. Правда, он считался состоятельным человеком.

Альбом в бархатном переплёте

Опять нехорошо! Я много узнал про Обрескова и мало про

Лермонтова.
Кроме того, я узнал, что у Наталии Фёдоровны был отчим.

Её мать после смерти первого мужа вышла замуж за Михаила

Николаевича Чарторижского. Наталия Фёдоровна воспитыва-

лась в его семье. Следовательно, Лермонтов бывал в его доме.

Надо выяснить, кто он такой.

Спрашиваю Маклакову. Не знает. Но я очень прошу и даже

настаиваю. И тут она вспомнила, что бабушка некоей Нины
Михайловны Анненковой — урождённая Чарторйжская живёт

в семье Фокина. А дом их напротив: Зубкбвский бульвар, пят-

надцать.

Я перешёл через улицу и во
ч

дворе восьмиэтажного дома

обнаружил старинный особнячок, в котором и жили Фокины.

И вот навстречу мне танцующей походкой выходит очень высо-

кий человек лет пятидесяти.

Встряхнув мою руку, он назвал себя Фокиным.

— Чем могу служить?
Я объяснил цель своего прихода.
Фокин тяжело вздохнул. Лицо его выражало крайнюю сте-

пень сожаления. Нина Михайловна — человек престарелый и

нездоровый, с весьма расстроенной памятью. Стоит ли трево-
жить старушку? Ему очень неприятно, что я напрасно потратил

время. У него самого касающегося Лермонтова, к сожалению,
ничего нет. Впрочем, у его жены сохранился ещё доставшийся
ей по наследству альбом Жедринской, супруги курского губер-
натора. В этом альбоме имеется стихотворение поэта Апухтина,
собственноручно им вписанное.

— Может быть, вам любопытно взглянуть? — гостеприимно
спрашивает Фокин. — Автограф Апухтина ещё не опубликован.

Апухтин? . .
к чему мне Апухтин? К работе моей никакого

отношения он не имеет. Но Фокин уже достаёт из письменного

стола большой альбом в тёмно-синем бархатном переплёте. Что

интересного может заключаться для меня в этом альбоме?

— Ничего нового, кроме Апухтина, в этом альбоме нет, —

предупреждает Фокин.

В самом деле: стихи все известные: «Выдь на Волгу» Некра-
сова, Лермонтов — «На севере диком стоит одиноко» .. . Потом

стихи Фета, опять Некрасов, Тютчев, Пушкин . ..
Я уже собираюсь отдать альбом, перевернул ещё несколько

страниц ...
И вдруг! Вижу:
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В АЛЬБОМ Н. В. ИВАНОВОЙ

Что может краткое свиданье

Мне в утешенье принести?
Час неизбежный расставанья

Настал, и я сказал: прости
И стих безумный, стих прощальный
В альбом твой бросил для тебя,
Как след единственный, печальный,
Который здесь оставлю я.

М. Ю. Лермонтов

И даже год указан: «1832».
Я прямо задохнулся от волнения. Неизвестные стихи! К Ива-

новой! И фамилия её написана полностью! Да так только в сказ-

ке бывает! Прямо не верится. И откуда взялось это стихотво-

рение, да ещё в альбоме 70-х годов!

Перевёл глаза на соседние строки ...
А!

В АЛЬБОМ Н. Ф. ИВАНОВОЙ

Когда судьба тебя захочет обмануть
И мир печалить сердце станет —

Ты не забудь на этот лист взглянуть,
И думай: тот, чья ныне страждет грудь,
Не опечалит, не обманет.

М. Ю. Лермонтов

И снова год: «1832».
— Этот альбом, — говорит Фокин, наблюдая за тем, как

я его изучаю, — собственно, уже не принадлежит нам. Мы усту-
пили его Государственному Литературному музею.

«Сказать ему или не говорить, что в альбоме — неопубли-
кованный Лермонтов? А вдруг он решит не продавать альбом,
оставить его у себя, а потом, что-нибудь случится — и стихотво-

рения погибнут, как погибли десятки других лермонтовских сти-

хов!
~

Нет, думаю, не стоит подвергать альбом рйску. Продал
и продал».

И я возвратил ему альбом со словами:

— Да, очень интересный автограф Апухтина.
А на следующий день побежал в Литературный музей, и,

словно невзначай, спрашиваю:
— Вы, кажется, покупали альбом у Фокина?

— Купили.
— Посмотреть можно?

— Нет, что вы! Он ещё не описан. Опишут, тогда посмо

трите
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Опишут?! Это значит: обнаружат без меня лермонтовские
стихотворения — пошла тогда вся моя работа насмарку.

Зашёл через несколько дней:
— Ну что? Альбом не описали ещё?
— Нет, уже описали.

Стараюсь перевести незаметно дыхание:

— А что там нашли интересного?
— Особого ничего нет. Только автограф Апухтина.
Я прямо чуть не захохотал от радости. Не заметили! ! !
И тут же настрочил заявление директору с просьбой разре-

шить ознакомиться с неопубликованным стихотворением Апух-
тина. Но скопировал я, конечно, не Апухтина, а стихотворение

Лермонтова. И только после этого попросил разрешения опуб-
ликовать их.

Прощание с Н. Ф. И.

Остаётся только объяснить, как неизвестные стихотворения
Лермонтова попали в альбом курской губернаторши.

А это довольно просто. С 1836 года Наталия Фёдоровна
поселилась с Обресковым в Курске. А её сестра, Дарья Фёдо-
ровна, прожила в этом городе до самой смерти. А после неё там

продолжали жить её дочери. Понятно, что стихи Лермонтова,
посвящённые сёстрам Ивановым, курские любительницы поэзии

охотно переписывали из их альбомов в свои. И таким путём в

70-х годах стихи эти попали наконец в альбом Жедринской.
Теперь уже становится более понятной вся история отноше-

ний Лермонтова с Н. Ф. И. Теперь уже ясно, что и под зашиф-
рованным обращением «К***» в замечательном стихотворении
1832 года скрыто имя той же Ивановой.

В последний раз обращается Лермонтов к И. Ф. И., чтобы

навсегда с ней расстаться. С какой горечью говорит он ей о двух

протёкших годах! И с какой гордостью — о своём вдохновен-

ном труде, с какой верой в великое своё предназначение!
Вот они, эти стихи на разлуку:

Я не унижусь пред тобою;
Ни твой привет, ни твой укор
Не властны над моей душою.
Знай: мы чужие с этих пор.
Ты позабыла: я свободы

Для заблужденья не отдам;
И так пожертвовал я годы

Твоей улыбке и глазам,
И так я слишком много видел

В тебе надежду юных дней
И целый мир возненавидел,
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Чтобы тебя любить сильней.

Как знать, быть может, те мгновенья,
Что протекли у ног твоих,
Я отнимал у вдохновенья!
А чем ты заменила их?
Быть может, мыслию небесной

И силой духа убеждён,
Я дал бы миру дар чудесный,
А мне за то бессмертье он? —

Зачем так нежно обещала
Ты заменить его венец?
Зачем ты не была сначала,
Какою стала наконец?

Я горд! — прости — люби другого,
Мечтай любовь найти в другом: —

Чего б то ни было земного

Я не соделаюсь рабом.

Я был готов на смерть и муку
И целый мир на битву звать,
Чтобы твою младую руку —

Безумец! — лишний раз пожать!
Не знав коварную измену,
Тебе я душу отдавал; —

Такой души ты знала ль цену? —

Ты знала: — я тебя не знал! —

Вот и конец истории этой любви. Д вместе с ней — долгой

истории поисков.

ВИКТОРИНА

1. Кто сказал» что «Лермонтов — эхо декабрьских настрое-
ний»?

2. Сколько лет прожил Лермонтов?
3. Кто написал оперу на сюжет поэмы Лермонтова

«Демон»?
4. Кто написал музыку на слова стихотворения «Парус»?
5. Кто написал музыку на слова стихотворения «Сосна»?

6. Какой художник написал картину «Сосна»?
7. Из каких повестей состоит роман «Герой нашего вре-

мени»?

8. В каком порядке расположены повести?

9. Как можно было бы расположить их в хронологическом

порядке?
10. Почему Лермонтов избрал не хронологический порядок?



11. Какой советский искусствовед занимается изучением
жизни и творчества Лермонтова?

О каких героях Лермонтова сказано:

1. С ним «должны случаться разные необыкновенные вещи».

2. «.. . высокая, тоненькая, глаза чёрные, как у горной сер-
ны, так и заглядывали к вам в душу».

3. «... таков уж был человек: что задумает, подавай».
4. «А уж какой был головорез, проворный на что хочешь...»

5. «. .. смотрели два другие глаза, неподвижные, огненные».

6. «Ах он разбойник! .. .
его смуглая рожа, оборванный,

грязный, как всегда».

7.
... «Пуглива, как дикая серна».

Из каких произведений эти строки?

1. «Люблю отчизну я, но странною любовью...»
2. «И вы не смоете всей вашей чёрной кровью

Поэта праведную кровь».
3. «Золото купит четыре жены,

Конь же лихой не имеет цены ..
.

Он и от вихря в степи не отстанет,
Он не изменит, он не обманет».

4. «Посмотрел — тряхнул главою

Ахнул дерзкий и упал!»
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И. С. ТУРГЕНЕВ

ИВАН ТУРГЕНЕВ

Ги де Мопассан

Ивана Тургенева я увидел впервые у Гюстава Флобера.
Дверь отворилась. Вошёл великан. Великан с серебряной

головой, как сказали бы в волшебной сказке. У него были длин-

ные седые волосы, густые седые брови и большая седая борода,
отливавшая серебром, и в этощ сверкающей снежной белизне —

доброе, спокойное лицо с немного крупными чертами.

Тургенев был высок ростом, широкоплеч, сложения плотного,
но не тучного, — настоящий колосс с движениями ребёнка, роб-
кими и осторожными. Голос его звучал мягко. Иногда, желая

дать для выражения своей мысли точное французское слово, он

запинался, но всегда находил его удивительно верно, и это лёг-

кая заминка придавала его речи какую-то особенную прелесть.
Он чудесно рассказывал, сообщая самому незначительному

факту художественную ценность и своеобразную заниматель-

ность, но его любили не столько за возвышенный ум, сколько за

какую-то трогательную наивность и способность всему удив-
ляться. И он в самом деле был невероятно наивен, этот гениаль-

ный романист, изъездивший весь свет, знавший всех великих

людей- своего века, прочитавший всё, что только в силах прочи-
тать человек, и говоривший на всех языках Европы так же сво-

бодно, как на своём родном.
Это был человек простой, добрый и прямой до крайности; он

был обаятелен, как никто, предан и верен своим друзьям —

умершим и живым.

Его литературные мнения имели тем большую ценность и

значительность, что он в своих суждениях проводил нечто вроде

сравнения между всеми литературами всех народов мира, кото-

рые он основательно знал.

Он придерживался в отношении литературы самых передо-
вых и самых современных взглядов, требуя, чтобы давали

«жизнь», только жизнь — «куски жизни», без интриги и без

грубых приключений.
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Благодаря могучему дару наблюдательности, которым обла-

дал Тургенев, ему удалось заметить пробивающиеся ростки

русской революции ещё задолго до того, как это явление вышло

на поверхность. Это новое состояние умов он запечатлел в зна-

менитой книге «Отцы и дети». И этих новых героев, обнаружен-
ных им в народной толпе, он назвал нигилистами, подобно

тому как натуралист даёт имя неведомому живому организму,

существование которого он открыл.

Тургенев — один из величайших гениев русской литературы,

которому Россия должна быть обязана глубокой и вечной при-

знательностью, ибо он оставил её народу своё искусство, неза-

бываемые произведения.

Тургенев был во Франции другом Гюстава Флобера, Эдмона
Гонкура, Виктора Гюго, Эмиля Золя, Альфонса Доде и многих

современных ему художников.
Он любил музыку и живопись, жил в атмосфере искусства.
Не было души, более открытой, более тонкой и более про-

никновённоц, не было таланта, более пленительного, не было

сердца, более честного и более благородного.

Вопросы и задания для самопроверки

I. Покажите преклонение Мопассана перед И. С. Тургене-
вым.

Составьте для этого рассказ по плану:
1. Прекрасная внешность Ивана Сергеевича.
2. Прелесть его разговора.
3. Умение чудесно рассказывать.
4. Широкая образованность.
5. «Он был обаятелен, предан и верен своим друзьям».
6. Передовые и современные взгляды на литературу.
7. «... ему удалось заметить пробивающиеся ростки русской

революции».
8. «Тургенев — один из величайших гениев русской лите-

ратуры».
9. Любовь к искусству и дружба со многими художниками.
11. Запомните последние предложения статьи, где особенно

видно восторженное отношение автора к таланту и личности

Тургенева.
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РУССКИЙ язык

(1882)

СТИХОТВОРЕНИЕ В ПРОЗЕ

В. И. Ленин писал: «... язык Тургенева, Толстого, Добролюбова, Чер-
нышевского — велик и могуч». Не менее высоко ценили русский язык осно-

воположники научного социализма. Ф. Энгельс считал русский язык одним

«из самых сильных и самых богатых живых языков» мира. Выдающиеся

мастера слова, классики западноевропейских литератур (Сталь, Бальзак,
Меримё, Флобер и многие другие) давали восторженные оценки богатству,
выразительности и силе русского языка. Тургенев в сцоих «Стихотворениях
в прозе» дал замечательное выражение чувству патриотической гордости

русских людей, беззаветно любящих свой родной язык.

Во дни сомнёний, во дни тягостных раздумий о судьбах
моей родины — ты один мне поддержка и опора, о великий,
могучий, правдивый и свободный русский язык! — Не будь
тебя — как не впасть в отчаяние при виде всего, что совершает-
ся дома? — Но нельзя верить, чтобы такой язык не был дан

великому народу!

ВИКТОРИНА

Кто сказал о Тургеневе, что

... после прочтения его произведений «легко дышится, легко

верится, тепло чувствуется, что ощущаешь явственно, как нрав-
ственный уровень в тебе поднимается ...»

...он — «один из величайших гениев русской литературы, ко-

торому Россия должна быть обязана глубокой и вечной при-
знательностью

.
..»

все писатели должны пройти через его школу.

Кто сказал о «Записках охотника», что

.. . «никогда ещё раньше внутренняя жизнь помещичьего

дома не выставлялась в таком виде на всеобщее посмеяние, не-

нависть и отвращение .. .»

... они «положили начало целой литературе, имеющей своим

объектом народ и его нужды ...»



Кто из героев (героинь) какого произведения

... старался придать своим грубоватым чертам выражение

презрительное и скучающее.

.. . сидела, — задумчиво потупив голову и уронив обе руки
на колени; на одной из них, дополовина раскрытой, лежал гус-
той пучок полевых цветов.

... долго глядел на неё; две тяжёлые слезы выкатились вдруг
из его глаз: одна упала на крутой лобик собачки, другая —

в щи.

. перешагнула порог — и тяжёлая завеса упала за нею.

В каком произведении Тургенева встречается следующее
описание:

... только что наступившая летняя ночь была тиха и тепла;
с одной стороны, там, где солнце закатилось, край неба ещё
белел и слабо румянился последним отблеском исчезавшего

дня, — с другой стороны уже вздымался синий, седой сумрак.
Ночь шла оттуда . ..

...
сквозь невесёлую, хотя свежую улыбку увядающей при-

роды, казалось прокрадывался унылый страх недалёкой зимы.

...
листва на берёзах была ещё почти вся зелёная, хотя за-

метно побледнела; лишь кое-где стояла одна, молоденькая, вся

красная или золотая ...
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Н. А. НЕКРАСОВ

РУССКИЕ ЖЕНЩИНЫ

ГЛАВА IV

(отрывок)

И вечером весть, что приёхала я,
В Москвё уже многие знали.

В то время несчастные наши мужья
Вниманье Москвы занимали:

Едва огласилось 1 решёнье суда,
Всем было неловко и жутко,
В салонах Москвы повторялась тогда

Одна ростопчйнская шутка 2:

«В Европе — сапожник,
чтобы барином стать,

Бунтует, — понятное дело!
У нас революцию сделала знать

3
:

В сапожники, что ль, захотёла? ..»

Ну, словом, что было в Москве повиднёй,
Что в ней мимоёздом гостило,
Всё вечером съехалось к Зине моей:

Артистов тут множество было,
Певцов-итальянцев тут слышала я,
Что были тогда знамениты,
Отца моего сослуживцы, друзья

Тут были, печалью убиты.
Тут были родные ушёдших туда,

Куда я сама торопилась,
Писателей группа, любимых тогда,

1 Огласиться — стать известным

2 Шутка Ф. А. Ростопчина, видного сановника, известного

сервативными взглядами.

своими кон

3 Знать — аристократия
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Со мной дружелюбно простилась:

И Пушкин тут был .. . Я узнала его

Он другом был нашего детства,
В Юрзуфе 4

он жил у отца моего.

В ту пору проказ и кокётства

Смеялись, болтали мы, бегали с ним,

Бросали друг в друга цветами.

Всё наше семёйство поёхало в Крым,
И Пушкин отправился с нами.

Мы ехали весело. Вот наконёц
И горы и Чёрное море!
Велёл постоять экипажам отец,

Гуляли мы тут на просторе.

Тогда уже был мне шестнадцатый год
Гибка, высока, не по летам,
Покинув семью, я стрелою вперёд
Умчалась с курчавым поэтом;
Без шляпки, с распущенной длинной

косой,
Полуденным солнцем палима,
Я к морю летёла, — и был предо мной

Вид южного берега Крыма!
Я радостным взором глядела кругом,
Я прыгала, с морем играла;
Когда удалялся прилив, я бегом

До самой воды добегала,
Когда же прилив возвращался опять

И волны грядой подступали,
От них я спешила назад убежать,
А волны меня настигали!

.

.

И Пушкин смотрел ...
и смеялся, что я

Ботинки мои промочила.
«Молчите! идёт гувернантка моя!»

Сказала я строго ... (Я скрыла,
Что ноги промокли.) Потом я прочла
В «Онегине» чудные строки.
Я вспыхнула вся — я довольна была

...

Теперь я стара, так далёки
Те красные дни! Я не буду скрывать,
Что Пушкин в то время казался

Влюблённым в меня ... но, по правде сказать,

4 Юрзуф — Гурзуф, на крымском побережье, где Пушкин был

с семьёй Н. Н. Раевского в 1820 году, во время ссылки на юг

вместе
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В кого он тогда не влюблялся!

Но, думаю, он не любил никого

Тогда, кроме Музы: едва ли

Не больше любви занимали его

Волненья её и печали
...

Юрзуф живописен: в роскошных садах

Долины его потонули,
У ног его море, вдали Аюдаг ...
Татарские хижины льнули
К подножию скал; виноград выбегал

На кручу лозой отягчённой,
И тополь местами недвижно стоял

Зелёной и стройной колонной.

Мы заняли дом над нависшей скалой,
Поэт наверху приютился.
Он нам говорил, что доволен судьбой,
Что в море и горы влюбился.

Прогулки его продолжались по дням

И были всегда одиноки,
Он у моря часто бродил по ночам.

По-английски брал он уроки
У Лены, сестры моей: Байрон тогда

Его занимал чрезвычайно.
Случилось сестре перевёсть иногда

Из Байрона что-нибудь — тайно;
Она мне читала попытки свои,
А после рвала и бросала,
Но Пушкину кто-то сказал из семьи,,
Что Лена стихи сочиняла:

Поэт подобрал лоскутки под окном

И вывел всё дело на сцену.
Хваля переводы, он долго потом

Конфузил несчастную Лену ...
Окончив занятья, спускался он вниз'

И с нами делился досугом;
У самой террасы стоял кипарис,
Поэт называл его другом,
Под ним заставал его часто рассвет,.
Он с ним, уезжая, прощался ...
И мне говорили, что Пушкина след

В туземной легенде остался:

«К поэту летал соловей по ночам,

Как в небо луна выплывала,
И вместе с поэтом он пел —и, певцам

Внимая, природа смолкала!
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Хлад (слав.) — холод

Внимала — слушала
252

Потом соловей — повествует народ
Летал сюда каждое лето:

И свищет, и плачет, и словно зовёт

К забытому другу поэта!

Но умер поэт — прилетать перестал
Пернатый певец ... Полный горя,
С тех пор кипарис сиротою стоял,

Внимая лишь ропоту моря .
..»

Но Пушкин надолго прославил его:

Туристы его навещают,

Садятся под ним и на память с него

Душистые ветки срывают ...

Печальна была наша встреча. Поэт

Подавлен был истинным горем.

Припомнил он игры ребяческих лет

В далёком Юрзуфе, над морем.

Покинув привычный насмешливый тон,
С любовью, с тоской бесконечной,
С участием брата напутствовал он

Подругу той жизни беспечной!

Со мной он по комнате долго ходил,

Судьбой озабочен моею,
Я помню, родные, что он говорил,
Да так передать не сумею:
«Идите, идите! Вы сильны душой,
Вы смелым терпеньем богаты,
Пусть мирно свершится ваш путь роковой,
Пусть вас не смущают утраты!
Поверьте, душевной такой чистоты

Не стоит сей свет ненавистный!

Блажен, кто меняет его суеты
На подвиг любви бескорыстной!
Что свет? опостылевший всем маскарад!
В нём сердце черствеет и дремлет,
В нём царствует вечный, рассчитанный хлад

И пылкую правду объемлет . . .

Но что я?
.. Дай бог вам здоровья и сил!

А там и увидеться можно
.
..»

Я слушала музыку, грусти полна,
Я пению жадно внимала

2
;

Сама я не пела — была я. больна,
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Я только других умоляла
3
:.

«Подумайте: я уезжаю с зарёй . ..
О, пойте же, пойте! играйте! . .
Ни музыки я не услышу такой,
Ни песни

...
Наслушаться 4 дайте!»

И чудные звуки лились без конца!

Торжественной песней прощальной
Окончился вечер, — не помню лица

Без грусти, без думы печальной!

Черты неподвижных, суровых старух

Утратили холод надменный.
И взор, что, казалось, навеки потух,
Светился слезой умилённой ...
Артисты старались себя превзойти,
Не знаю я песни прелестней
Той песни-молитвы о добром пути,
Той благословляющей песни . . .

О, как вдохновенно играли они!

Как пели!
.

. и плакали сами ...
И каждый сказал мне: «Господь вас

храни!»

Прощаясь со мной со слезами

Вопросы и задания для самопроверки

1. Когда и как познакомился Пушкин с Марией Волконской

(урождённой Раевской)?
2. Расскажите подробнее об этой «поре проказ и кокетства».

3. Расскажите о печальной встрече поэта с Марией Нико-

лаевной в доме Зинаиды Волконской.
4. Кто ещё пришёл проститься с Марией Волконской?

Глава V

• Морозно. Дорога бела и гладка,
Ни тучи на всём небосклоне . ..
Обмёрзли усы, борода ямщика,

Дрожит он в своём балахоне.

Спина его, плечи и шапка в снегу,

Хрипит он, коней понукая,
И кашляют кони его на бегу,
Глубоко и трудно вздыхая

. . .

3 Умоляла — просила
4 Наслушаться — услышат много чего-нибудь, вполне насладиться

слушанием чего-нибудь
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Обычные виды: былая краса

Пустынного русского края,
Угрюмо шумят строевые леса,
Гигантские тени бросая;
Равнины покрыты алмазным ковром,
Деревни в снегу потонули,

Мелькнул на пригорке помещичий дом,

Церковные главы блеснули .. .

Обычные встречи: обоз без конца,
Толпа богомолок-старушек.
Почтовая тройка, фигура купца
На груде перин и подушек;
Здесь снова пугали меня Трубецкой,
Что будто её воротили:
«Но я не боюсь — позволенье со мной!»
Часы уже десять пробили,
Пора! я оделась. — Готов ли ямщик?
«Княгиня, вам лучше дождаться

Рассвета», заметил смотритель-старик:
«Метель начала подыматься!»
— Ах! то ли придётся ещё испытать!

Поеду. Скорей, ради бога!
. .

Звенит колокольчик, ни зги не видать,
Что дальше, то хуже дорога,
Поталкивать начало сильно в бока,
Какими-то едем грядами,
Не вижу я даже спины ямщика:

Бугор намело между нами.

Чуть-чуть не упала кибитка моя,
Шарахнулась тройка и стала.

Ямщик мой заохал: «Докладывал я:

Пождать бы! дорога пропала! ..»

Послала дорогу искать ямщика,

Кибитку рогожей закрыла,

Подумала: верно, уж полночь близка,
Пружинку часов подавила:

Двенадцать ударило! Кончился год,
И новый успел народиться!
Откинув циновку, гляжу я вперёд —

По-прежнему вьюга крутится.
Какое ей дело до наших скорбей,
До нашего нового года?
И я равнодушна к тревоге твоей
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И к стонам твоим, непогода!
Своя у меня роковая тоска,
И с ней я борюсь одиноко .

Поздравила я моего ямщика.

«Зимовка тут есть недалёко, —

Сказал он: — рассвета дождёмся мы в ней!»

Подъехали мы, разбудили
Каких-то убогих лесных сторожей,
Их дымную печь затопили.

Рассказывал ужасы житель лесной,
Да я его сказки забыла

.. .

Согрелись мы чаем. Пора на покой!
Метель всё ужаснее выла.

Лесник покрестился, ночник погасил

И с помощью пасынка Феди

Огромных два камня к дверям привалил.
«Зачем?» — Одолели медведи!

Потом он улёгся на голом полу,
Всё скоро уснуло в сторожке,
Я думала, думала ...

лёжа в углу
На мёрзлой и жёсткой рогожке ...
Сначала весёлые были мечты:

Я вспомнила праздники наши,
Огнями горящую залу, цветы,

Подарки, заздравные чаши,
И шумные речи, и ласки

... кругом
Всё милое, всё дорогое —

Но где же Сергей? .. И, подумав о нём,
Забыла я всё остальное!

Я живо вскочила, как только ямщик

Продрогший в окно постучался.

Чуть свет на дорогу нас вывел лесник,
Но деньги принять отказался.

«Не надо, родная! Бог вас защити,

Дорбги-то дальше опасны!»

Крепчали морозы, по мере пути,
И сделались скоро ужасны.
Совсем я закрыла кибитку мою —

И тёмно, и страшная скука:
Что делать? Стихи вспоминаю, пою, —

Когда-нибудь кончится мука!
Пусть сердце рыдает, пусть ветер ревёт
И путь мой заносят метели,
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Содом — здесь: шум

Серебрянка — обоз с серебром256

А всё-таки я подвигаюсь вперёд!
Так ехала я три недели ...

Однажды, заслышав какой-то содом

Циновку мою я открыла,

Взглянула: мы едем обширным селом,
Мне сразу глаза ослепило:

Пылали костры по дороге моей ...
Тут были крестьяне, крестьянки,

Солдаты — и целый табун лошадей . .
«Здесь станция: ждут серебрянки 2

»,
Сказал мой ямщик: «мы увидим её,
Она, чай, идёт недалече .

.
.»

Сибирь высылала богатство своё,
Я рада была этой встрече:

«Дождусь серебрянки! Авось что-нибудь
О муже, о наших узнаю.

При ней офицер, из Нерчинска их путь .. .»

В харчевне сижу, поджидаю . ..
Вошёл молодой офицер; он курил,
Он мне не кивнул головою,
Он как-то надменно глядел и ходил,
И вот я сказала с тоскою:

«Вы видели, верно ... известны ли вам

Те
... жертвы декабрьского дела .. .

Здоровы они? Каково-то им там?

О муже я знать бы хотела
. . .»

Нахально ко мне повернул он лицо, —

Черты были злы и суровы, —

И, выпустив изо рта дыму кольцо,
Сказал: «Несомненно здоровы,
Но я их не знаю — и знать не хочу,
Я мало ли каторжных видел! ..»

Как больно мне было, родные! Молчу .

Несчастный! меня же обидел! . .
Я бросила только презрительный взгляд,
С достоинством юноша вышел

. .
.

У печки тут грелся какой-то солдат,
Проклятье моё он услышал
И доброе слово — не варварский смех —

Нашёл в своём сердце солдатском:

«Здоровы! — сказал он: — я видел их всех,

Живут в руднике Благодатском! ..»
Но тут возвратился надменный герой,



Поспешно ушла я в кибитку.
Спасибо, солдатик! спасибо, родной!
Недаром я вынесла пытку!

Вопросы и задания для самопроверки

1. В какое время года происходит путешествие Марии Вол-
конской?

2. Что она видит по дороге?
3. Как Волконская встретила новый год?
4. Как Мария провела ночь в зимовке сторожей?
5. У кого Мария решила узнать о декабристах?
6. Как отнёсся к вопросу Марии молодой офицер и как отве-

тил солдат?
7. Что помогло Марии лучше узнать и оценить простой рус-

ский народ?
8. Какие черты характера проявила Мария во время путе-

шествия в Сибирь?

ВИКТОРИНА

1. Кто и по какому случаю сказал:

«Какой светильник разума угас,
Какое сердце биться перестало!»

2. Из какого произведения и о ком сказаны слова:

а. «Пройдёт — словно солнце осветит,
Посмотрит — рублём подарит».

б. «Сокровища душевной красоты
Совмещены в нём были благодатно!»

в. «Идите, идите! Вы сильны душой,
Вы смелым терпеньем богаты!»

3. Знаете ли вы художников, написавших следующие по-

лотна:

«Грачи прилетели»,
«Над вечным покоем»,
«Сосновый бор»,
«Охотники на привале»,
«Неравный брак»,
«Покорение Сибири Ермаком»,
«Пётр I допрашивает царевича Алексея».

4. Какие самые большие художественные музеи в СССР вы

знаете?

17 Литературное чтение
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КАРТИНА ХУДОЖНИКА Н. В. НЕВРЕВА

«ТОРГ». СЦЕНА ИЗ КРЕПОСТНОГО БЫТА

(См. стр. 4.)

Более выразительную сцену, чем та, которую запечатлёл

художник, трудно себе представить. Совершается сделка купли-

продажи. Сидят за столом два помещика, один из них, хозяин

дома, продаёт другому молодую девушку.
В комнате развешены художественные картины, термометр,

часы. На этажерке лежит стопка книг. Значит, помещик когда-

то учился, получил образование.
Он, несомненно, считает себя существом высшей породы,

«чистой крови» и «белой кости», к тому же культурным чело-

веком, очень полезным для общества.
Но так ли это? Посмотрим, как изобразил художник своих

персонажей и какой моральный облик их встаёт за этим изо-

бражением.
Всмотритесь в помещика. Как он обленился! На нём мягкий,

отделанный белым атласом халат и красные туфли. И сидит

этот барин так с утра до вечера, потягивая вино и покуривая

трубку. Дряблая кожа его стала желтоватой, под глазами на-

бухли синеватые мешки, и голова облысела.
С какой невозмутимостью, спокойствием и барской надмен-

ностью он поднял пять пальцев правой руки, назначая цену

продаваемой женщине. Пятьсот рублей!
Торговец людьми отвернулся и смотрит в противоположный

угол комнаты, но не потому, что ему стыдно. Совести у поме-

щика нет; он спокоен. Его поза и его бесцветные глаза, прикры-

тые ввалившимися веками выражают лишь внешнее пренебре-
жение к сделке.

Покупатель сидит тут же. Это, должно быть, сосед-помещик,

горбатый, обрюзгший, с квадратным лицом и маленьким при-

плюснутым носом. Его левая рука лежит на плече девушки, он

уверен в сделке. Поторгуется ещё немного с хозяином, набавит

цену и купит. Девушка ему нравится.
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Хозяину нужны деньги, горбун это знает и поэтому не соби-

рается долго засиживаться: плащ и фуражка тут же, на спинке

кресла, деньги брошены на стол. Сделка совершена, и стакан

вина скрепит её. Стаканы и бутылки с вином уже стоят на столе.

Никто не может помешать сделке — крепостные бесправны.
У стола, спокойно скрестив руки на груди, стоит молодая

крестьянка, жертва бесстыдного торга. У неё полное, красивое,
с правильными чертами лицо. Одета она в национальную рус-
скую одежду: белая рубашка с длинными рукавами, красный
сарафан, голова повязана цветным платком, на шее бусы. Жен-

щина стоит в позе, полной мужества и твёрдости. Она не кри-

чит, не умоляет, не плачет, но во взгляде её и плотно сжатых

губах зритель чувствует гневное осуждение и немой протест.

Художник создал высоко-моральный облик русской кресть-
янки. Это одна из тех женщин, о которых писал Н. А. Некрасов:

... Цветёт красавица миру на диво,

Румяна, стройна, высока,
Во всякой одежде красива,
Ко всякой работе ловка.

. . .

Лицо величаво, как в раме, •

Смущеньем и гневом горит.

На заднем плане картины, у дверей, толпится группа крепо-
стных женщин, впереди стоит староста. Разные цели привели
их сюда. Староста по приказанию барина привёл женщину на

торг. Он безучастен к её судьбе. Это немой, угодливый испол-

нитель чужой воли. Сколько таких бессердечных, помещичьих
холопов было во время крепостного права на Руси.

Женщины пришли в барские хоромы 1
с другой целью. Они

узнали о горе, постигшем их подружку, прибежали посмотреть
и посочувствовать ей. Помочь они ничем не могут.

Действие, как видно, происходит летом, в ясный солнечный

день. Часы показывают половину второго.
Солнечные лучи ярко освещают комнату, заливают спокой-

ным, ровным золотистым светом стены, пол, угол потолка, фи-
гуры и лица помещиков и крестьян. Как будто ничего необыч-
ного здесь не происходит. Помещики давно привыкли к подоб-
ным сделкам. Но зритель не должен остаться равнодушным.
И цветовое решение картины помогает художнику вызвать у зри-
теля тревожное чувство. От правого угла через всю картину

идут пятна красного цвета. Книги в красном переплёте, красные

туфли помещика, красное вино в графине, красные сарафаны и

платки крестьянок, наконец, красный кушак старосты, — всё

это постепенно переносит внимание зрителя от одного предмета

к другому, повествуя о драматическом событии.

1 Хоромы — большой дом



Картина беспощадно обличает крепостничество.
Сюжет картины жизненный и раскрыт с присущей худож-

никам-передвижникам остротой.
«Товар налицо, — писал Стасов, анализируя картину, — это

крестьянка, красивая, статная, видная, которую пригнал госпо-

дам в кабинет, как телёнка или свинью, благообразный старо-
ста. Посмотреть единую секунду на эту картину, и русская исто-

рия теснится тебе в душу: долгие столетия, бесчисленные поко-

ления, замученные, неотомщённые и поруганные».

Вопросы и задания для самопроверки

1. 1. Какая сцена изображена на картине?
2. Как ведут себя помещики при продаже?
3. Какое лицо у помещика-хозяина, что оно выражает?
4. В какое время дня происходит продажа?
5. Какое впечатление производит на нас молодая женщина?

Почему?
11. 1. Опишите крестьянок, столпившихся у двери, и ста-

росту.
2. Перечислите, что в картине написано красным цветом.

Что даёт такое цветное решение картины?
111. 1. Как художник выразил свою ненависть к помещи-

кам?

2. В чём основной идейный смысл картины?
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КАРТИНА ХУДОЖНИКА В. В. ПУКИРЕВА

«НЕРАВНЫЙ БРАК»

В освещённой свечами церкви происходит торжественная це-

ремония: старый священник в парчовой ризе венчает жениха и

невесту. Он надевает на покорно протянутую руку девушки об-

ручальное кольцо.
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Зажжённые свечи ярко освещают юное лицо невесты. Она в

нарядном белом шёлковом платье, богато отделанном дорогими,
тонкими кружевами. На ней драгоценное жемчужное ожерелье и

серьги, на руке дорогой браслет (вероятно, свадебные подарки
жениха). На голове невесты венок с лёгкой прозрачной фатой.
Белокурые локоны падают на открытые плечи.

Но миловидное лицо невесты печально. У неё заплаканные

глаза. Стоит только взглянуть на стоящего рядом жениха —

и всё становится ясным. Высокий, худой старик, в чёрном фраке,
с генеральской звездой, годится ей в дедушки. Но ничего, что

он стар, зато у него есть деньги, положение в обществе. Он

хладнокровно купил молодость и красоту своей невесты. И сей-
час он спокойно стоит, держа свечу, рядом с девушкой и само-

уверенно, с видом собственника поглядывает на неё.

Священник, жених и невеста окружены тесным кругом род-
ных и знакомых, которые по-разному относятся к происходя-

щему: кто страдает или негодует; кто принимает всё как долж-

ное, крепко веря в силу денег.

Впечатление от картины усиливается её композицией. «Не-

равный брак» — первая в русском искусстве 19-го века жанро-
вая картина с фигурами в натуральную величину (это допуска-
лось по академическим требованиям только в исторической жи-

вописи), которые придвинуты к самому краю рамы, и зритель
как бы оказывается рядом с ними и чувствует себя соучастни-
ком церемонии.

Полотно было высоко оценено В. В. Стасовым: «Наконец-то
официальное признание получила картина, где нет ни пожара,
ни сражения, ни греков, ни печенегов, и дело ограничилось цер-

ковью, священником, учтиво венчающим раздушенного генерала,

живую мумию, с заплаканной девочкой, продавшей за чин и

деньги свою молодость . . .
Это ли не сцена, которую всякий ви-

дит собственными глазами чуть ли не каждый день?»

Произведение судит, обличает и защищает. И то, что каза-

лось привычным, мимо чего равнодушно проходил каждый мно-

го раз в своей жизни, вдруг, усиленное властью искусства, за-

ставляет негодовать и сочувствовать.
Картина попала не в бровь, а в глаз. Её восторженно прини-

мала молодёжь и ненавидели защитники старых порядков:

ведь она возбуждала протест, против бесправия женщины, про-
тив превращения брака в коммерческую сделку.

Илья Ефимович Репин иронически замечает в своих воспо-

минаниях, что ««Неравный брак» Пукирева много крови испор-
тил не одному старому генералу».

Автор картины Василий Владимирович Пукирев (1832—

1890) — видный русский художник-реалист, мастер жанровой
живописи. Известность он приобрёл картиной «Неравный брак»
(1862), за которую получил звание профессора.



В картине рассказано о том, что пережил сам художник. Ста-

рый важный чиновник — живое лицо. Невеста рядом с ним —

портрет невесты Пукирева, а стоящий со окрещёнными руками
молодой человек — это сам художник. До конца своих дней он

не оправился от пережитого им тяжёлого потрясения. Он написал

ряд портретов, интересных картин («Приём приданого по

росписи», «Сбор недоимок», «В мастерской художника» и др.),
был уважаемым профессором Московского художественного учи-

лища, но творческие и служебные успехи не спасли его от тяжё-

лого нервного заболевания, которое рано лишило его трудоспо-
собности. Одарённый художник кончил свою жизнь в безвест-

ности.

Картина пережила автора, и до сих пор перед ней останав-

ливаются миллионы посетителей Третьяковской галереи, как

перед живым, взволнованным свидетельством прошлого.

Вопросы и задания для самопроверки

I. Рассмотрите внимательно картину и ответьте на вопросы:
1. Что изображено на картине?
2. Кто находится на переднем плане?

3. Какова композиция картины?
4. К какому жанру она относится?

5. Какое отношение к происходящему вызывает картина?
11. 1. Опишите юную невесту и жениха.

2. Расскажите об отношении окружающих к происходящей
церемонии.

3. Раскройте идейный замысел картины.
4. Вспомните высказывания Стасова и Репина о картине

«Неравный брак».
5. Расскажите о судьбе художника, автора картины.
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КАРТИНА ХУДОЖНИКА И. Е. РЕПИНА

«НЕ ЖДАЛИ»

(См. стр. 193.)

В 80-х годах прошлого века замечательный художник Илья

Ефимович Репин обратился к теме положительного героя, кото-

рого выдвигала сама жизнь. Этими героями были революцио-

неры.

Интерес художника к ним не случаен. Репин глубоко сочув-

ствует революционерам, видит в них подлинных героев совре-

менности, борцов за народное счастье.

Среди ряда полотен на эту тему выделяется своим богат-

ством содержания и завершённостью картина «Не ждали».

Картина привлекла на 12-й передвижной выставке всеобщее
внимание. Третьяков вспоминал, как многие, никогда не бывшие

у него в галерее, спрашивали, пришла ли картина с выставки,
а когда узнавали, что не пришла, уходили, даже не взглянув,
«что за галерея такая»...

Светлая, уютная комната. Каждый из членов семьи занят

своим делом. Но вот раскрывается дверь, и в комнату неожи-

данно входит поседевший, ещё не старый мужчина с нервным,
но мужественным лицом. Тяжкие испытания преждевременно

состарили его и наложили печать страдания на его лицо. Стоп-
танные сапоги, поношенная одежда с чужого Тплеча дополняют

облик этого человека.

В вошедшем чувствуется какая-то неуверенность, колебание,
точно он не знает, как примут его родные, что ждёт его впереди.

Удивлённая прислуга смотрит на пришельца с любопыт-
ством и некоторым участием.

Навстречу вошедшему поднялась взволнованная мать, стар-
чески хрупкая и трогательная. С восторгом узнаёт его сын —

гимназист; исподлобья, хмурясь, смотрит на «чужого дядю» де-

вочка. Растеряна, потрясена, обрадована его жена, сидящая у
рояля.

Сила воздействия этой картины объясняется не только серь-

ёзностью темы и глубиной характеристик, но и мастерством ко-
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лорита. Комната, в которую вступает вернувшийся, наполнена

светом и воздухом. Свет вливается из двери в сад, из соседней
комнаты. Рефлексы света на скатерти, на ногах, на платьях

девочки и горничной. Эта масса света создаёт радостное, свет-

лое настроение.
Тем резче, контрастнее тёмная фигура пришедшего, тем яснее

для зрителя трагическая судьба героя.
Так живописный приём помогает художнику ярче раскрыть

идейное содержание полотна.

И. Е. Репин — гордость русского искусства. Его творчество
высоко ценил В. И. Ленин.

Вопросы и задания для самопроверки

I. 1. Расскажите об обстановке комнаты. О чём она гово-

рит?
2. Чем занимались члены семьи до прихода гостя?

3. О чём говорит одежда пришельца?
4. Почему он выглядит старше своих лет?

5. Почему отношение детей к нему не одинаково?
6. Что можно предположить о судьбе этого человека?

7. Какими изобразительными средствами художник делает

его центральной фигурой?
8. Почему картина «Не ждали» привлекла на выставке все-

общее внимание?

11. Сделайте доклад о художнике И. Е. Репине.

ЗНАЕТЕ ЛИ ВЫ, ЧТО...

.. . любимое кольцо-талисман А. С. Пушкина, подаренное
ему Елизаветой Ксавёрьевной Воронцовой, после смерти поэта

принадлежало Жуковскому, сын которого передал его Турге-
неву. После смерти Ивана Сергеевича Полина Виардб пересла-
ла кольцо в Петербург, в музей Пушкина.

...

А. С. Пушкин записал 50 русских народных песен (пред-
положительно — в Псковской губернии) и передал их извест-

ному фольклористу П. В. Киреевскому, который включил эти

песни в сборник.
... первое музыкальное произведение, написанное на тексты

Пушкина — романс «К живописцу», принадлежит Н. А. Кор-
сакову, товарищу по лицею. Романс написан в 1816 году.

...
на стихи Пушкина написаны тысячи музыкальных про-

изведений. Среди них особый интерес представляют те, которые
мог слышать сам поэт. К столетию со дня гибели великого поэта

был издан сборник «Пушкин в романсах и песнях его совре-
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мёнников», в котором около 60 произведений, созданных с 1816
по 1836 год. Позднее найдено ещё 20 музыкальных сочинений.

. . . стихотворение А. С. Пушкина «Я вас любил» — одна из

жемчужин пушкинской лирики, неоднократно служило основой

музыкальных произведений. На эти слова написано более два-
дцати романсов, в том числе Алябьевым, Варламовым, Дарго-
мыжским, Кюи, Шереметьевым.

■ . . замысел драмы Пушкина «Русалка» возник под впечатле-

нием популярной оперы того времени «Лёста, днепровская ру-
салка». Широкую известность этой оперы Пушкин отмечает

в романе «Евгений Онегин». Вот отрывок, который заканчива-

ется словами из арии Лесты-русалки:

Зовут соседа к самовару,
А Дуня разливает чай;
Ей шепчут: «Дуня, примечай!»
Потом приносят и гитару,
И запищит она (бог мой!):
Приди в чертог ко мне златой!..

...
в первом акте оперы Бизе «Кармен» использован текст

песни Земфиры из поэмы Пушкина «Цыганы» в переводе Ме-

римё.
.. . мысль о создании оперы на сюжет пушкинского «Евгения

Онегина» подсказала Чайковскому русская певица Е. А. Лав-

ровская.

.. . Михаил Иванович Глинка не раз бывал в Берлине.
Именно здесь в 1833—1834 годах он писал увертюру к опере
«Иван Сусанин». В Берлине композитор провёл последние дни

своей жизни.

Именем Глинки названа в ГДР одна из улиц в центральном
районе Берлина, а в ознаменование 150-летия со дня рождения
Глинки на одном из зданий бьГта установлена мемориальная

доска с барельефом композитора. Здесь же высечены его слова:

«Музыку создаёт народ, а мы, композиторы, её только аранжи-

руем».

...
в 1840 году великий русский композитор Глинка перело-

жил на музыку стихотворение Пушкина «К*/» и посвятил его

дочери А. П. Керн, которую в ту пору горячо любил.

...
на незаконченное стихотворение Лермонтова «Слышу ли

голос твой», обнаруженное после смерти поэта, в 1848 году

М. И. Глинка написал романс. Это единственный романс его на

слова Лермонтова. Вслед за Глинкой на эти слова создали

музыку свыше двадцати русских композиторов.

Лермонтов был неплохим художником. До нас дошли его



И картин, исполненных маслом, 51 акварель, 50 рисунков на от-

дельных листах, 2 альбома: в одном около 200 рисунков, в дру-

гом — среди стихотворений ещё 20 рисунков; наконец, имеется

около 70 зарисовок в рукописях поэта.

...Иван Сергеевич Тургенев начал свою литературную

деятельность с поэзии, но лирическое наследие Тургенева
крайне невелико — всего около пятидесяти стихотворений. Тем

не менее его «Баллада» («Перед воеводой молча он стоит»...),
которую переложил на музыку А. Рубинштейн, вошла в народ-
ный. песенный репертуар.

Популярным романсом стало также стихотворение «В до-

роге» («Утро туманное, утро седое...»), которое рядом компо-

зиторов положено на музыку.

...

И. С. Тургенев был выдающимся шахматистом своего вре-

мени, который с успехом выступал на международных соревно-
ваниях.

. . . Тургенев выше всех русских писателей ставил Пушкина,
прекрасно знал его, готов был говорить о нём целые часы

«с восторгом и умилением». Он всегда мечтал посвятить ему
самое лучшее своё произведение, но до конца жизни не на-

шёл ничего, достойного памяти великого поэта.

...
на сюжеты и тексты Тургенева создано немало музы-

кальных произведений: мелодекламации А. Аренского («Как
хороши, как свежи были розы», «Лазурное царство», «Нимфа»);
оперы «Ася» М. Ипполитова-Иванова, «Певцы» и «Вешние

воды — А. Гольденвейзера.
. . . симфоническая поэма польского композитора М. Карло-

вича «Эпизод на маскараде» была создана под впечатлением

рассказа И. С. Тургенева «Три встречи».

... Полина Виардо не только знаменитая певица, но и автор
известных в своё время оперет, тексты либретто для которых
написал И. С. Тургенев. Среди сочинений Полины Виардо есть

также несколько романсов на слова Пушкина и Лермонтова.

!«♦



сокращения

для обозначения слов под строчками и в словаре

1. высок. — высокое, высокого стиля

2. ин. — иностранное
3. иранск. — иранское
4. непр. — неправильное
5. разг. — разговорное
6. сокр. — сокращение
7. тюрк. — тюркское
8. устар. — устарелое
9. уменьш. — уменьшительное

10. франц. — французское
11. м. р. — мужской род
12. ж. р. — женский род
13. мн. — множественное число

14. прош. — прошедшее время

«
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АЛФАВИТНЫЙ РУССКО-ЭСТОНСКИЙ СЛОВАРЬ

Глаголы совершенного вида

А

авось (разг.) екк, уакез!, убlЬ-оllа
акация акааlзlа
алый кеlерипапе
аркан УlзкеИп§, Iаззо
армейский — агтее-

артистйческий агНзШк, кипзШте,
кипзlшкиlе отапе

атаман казакареакк
аул азиlа Каикаазlаз ]а Кезк-Аазlаз

Б

баржа раг§аз
барин (агтикпе) кагга, Iзапсl
барский сад каггаз(е аес!

с барского плеча каггаз!е зеl]азl,
бlиИ

безнадёжный Iооlизеlи
безнаказанный кагlзlатаlи

безукоризненность (ж. р.) IаПтаlиз
безучастный озау6lтаlи, йкзкоlкпе

безымянный гнте(и

отмечаются звёздочкой.

беседа завязалась (разг.) )иН какказ
зоЫта

беседка Iек(lа
бесить (бесит) тагги а]‘ата, тееlе-

-Iикз Iе§ета
бескорыстный отаказирййсlтаlи
беспечный тиге!и

бесплодный аз]а!и, Iа§а]аг]’е(и, у!1-
]'а(и

бесподобный убггакl
беспощадный каlаз(ата(и
бесправие бl§изеlиз
бесстыдный каЫlи

та

бич рп(з, пии(; уйз, пикНиз
благоговейный (высок.) аикагШк,

каггаз

благой кеа, бппеПк
благообразный уаапка

падиз

благополучие кеао!и, кй\ап&
благоприятный зоокиз

благоразумный тбlзlllк

благородный 61115, йllаз
благословлять (-яю, -яешь), благосло-

вить
* (-влю, -вишь) бппlзlата

благотворный зоодзаИ тб)цу
блаженный бптз, оппеИк

блаженство
блёстки 1Ип(1; уаlтизас!еlизесl
блюдечко аlизlазз

барство каггазкопд

барщина (устар.) 1еоог]из
барыня (агггшИпе) ргоиа, етапс!
беднота кеЬу1кис!
бедняга (м. р.), бедняжка (ж. р.)

уаезеке, бппе1и(ке)
безбрежный ааге(и

безвестность (ж. р.) 1ипдта1из
безделье ]'бидео1ек
бездельник
беззаветный

безмерный таага1и, тбб(та1и
безмятежный тиге1и, гакиИк

безнравственный еЬатогаа1пе
безответный уа51игаак1Ш1$уб1те(и,

белобрысый

бестия е1а]аз, 15Ьгаз; убгикае!
бесценный Ыппа(и, ка!Из
бешеный рббгапе
бирюза (йгкн5 (Ие1е85п1пе ка1Нзк1У1)
биться с кем? с чем? (бьюсь, бьёшь-

ся), биться в нужде уаеуа па§е-

благодатный Ьеа, кйПа

пе

бобровый коргапаЬкпе
болезненный канапе, уа1и(екИау
борозда кигб



270

боязлйвый каНИк

гет

бренчать (-чу, -чйшь) кбПзеша, (а-

-пзета

брйтый газеегИш!

бронза ргопкз
бронзовый ргопкз, ргопкзlз(
бросаться в глаза зНта какката
бруснйчный роЫа-
бубен (атЬигип

бубенцы киl]изесl
будни (мн. ч.)
бузина Iеесlприи
буйная голова кЛшреа, кпзиреа
бунтовать (-ую, -уешь) шаззата

буянить (-нит) тйг&еШата, тагаlзе-

та

былйнка (стебель травы) гоЬикбгз
быль (ж. р.)
быт оlизllк

бытовая (живопись) оШзНкиИпе
(тааНкипз!)

вал (крепостной) тиШуаП (кlпс!lи-
зе-)

варварство ЬагЬаагзиз
ваятель (м. р.) ки)иг, зкиlр!ог
ввалйться * (ввалится) зlззе Iап§е-

величие йlеуиз, зиигиз

венец (-нца) кгооп,
вензель (м. р.) ттеlаЬесl, топо-

венок (-нка)
венчать (-аю, -аешь) Iаиlа!ата

венчаться (-аюсь, -аешься), повен-

чаться
* епб Iаиlаlаба Iазкта; (кl-
- аЫеПита

вера изк
веретено уаг(еп

верховье (рекй) (;бе) йlет]оокз
вестник еНекии!и(а]а, Iеаlа)а
вётреный
вётреность (ж. р.) кегяетееlзиз
вётошь (ж. р.) уапаб гНс!есl, каИзиб;

кббипеу, уаl]азигеу
вётхий уапа

вечность (ж. р.)
вечный щауепе
вещий еппизlау, ргоЬуеШк
взаймность (ж. р.) уазlиагтазlиз
взаймный уаз!азНкипе

взвйзгнуть * (-ну, -нешь)
взбунтоваться (-уюсь, -уешься) таз-

зи а!изlата

вздрагивать (-аю, -аешь), вздрогнуть*
(-гну, -гнешь) убра!ата

взмах (рукй) каеупЬе
взнуздать

* кого? (-аю, -аешь) уаl]аз-
-Iата

взывать (-аю, -аешь) Иййёта, раlи-
та

виденье Птиlиз, уигазlйз
виднейший (вйдный) уаЦараlзlеу
вйселица убПаз

висбк (-ска) тее!екоЫ
вихрастый (игпз

вклад рапиз

вкус; по вкусу таИзе; таЛзе ]аг§l
владение уаМиз
властвовать собой (-ствую, -ствуешь)

епб уаlИзета

властйтель (м. р.) (дум) уаН(зе)а
властный казкlу; убlтаз; тее!еуаlб-

пе

властолюбйвый убlтиаЬпе
влечение уееЛиз, кппбитиз
влияние тб]и
влюбляться в кого? (-яюсь, -яешься),

влюбйться *

(-блюсь, -любишься)
аплита

внезапный оо(атаlи

внушать (-аю, -аешь) кому? что?,
внушить* (-шу, -шйшь) 81зепс1а-

та

во весь опор Iика(пеl)а
водворить

*
на место кокаlе ра!§и(а-

та

воды (мн. ч.) Iегуlзуееб

водянистый уезте, какуа(и (уа!диз)

брак аЫе1и
бранйть (-ню, -нишь) гпсПета
браслет каеубги
бревенчатый ра1к-
бред зогпгтппе

бредить (брежу, -дишь) зотта

брезгливый рМзаказ
бремя (бремени) капс1ат, газкиз, коо

та

вдоль (чего?) р1к1
вдохновение 1ооггнп&11!ше уа1т, т-

11115(115
вдохновенный 1ппи5<а-

(пб
вдохновлять (-ляю, -ляешь), вдохно-

вить* (-влю, -вишь) 1ппи51ата

ведущая тема реа(еета, рбЬПеета
веер 1еЬу1к
век, века (мн. ч.) за]апс1, аа51азаба

вёки (мн. ч.) 511та1аис1
вековой рбНпе, 5а]апс1Шпе
великан

великолепный 5иигерагапе, 01уаПпе,
1оге
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возбуждать что? чем? (-аю, -аешь),

возбудйть
* (-бужу, -будйшь) уаl-

- киlзита

возвещать что? (-аю, -аешь), возве-

стйть * (-вещу, -вестйшь) Iеабизlа-

та

воздаянье (воздаяние) {азитте, (ази

воздвйгнуть
*

(-гну, -гнешь), (прош.

вр.: воздвйг, -гла) рйзШата
воздействие тб]’и; тбlиауаlбиз
воззвание йlезкиlзе

возлюбленный агтазШис!
возмужать* (-аю, -аешь) теЫзекз

тиийппа

возмущение тее!ерака, \чка, тазз

возмущённый пбгскпис!
возникновение Iеккlтте

возражение уазlиуаlбе, уаз(игаакlтl-
пе

возрождать (-аю, -аешь), возродйть *

(-рожу, -родишь) Iаазеlизlата

волокита паlз(екйй

те

воротиться
*

(-чусь, -ротишься) Iа§а-
51 Iиlегпа, рббгбиша

ворох Iази, кикl, киптк"
воспитатель (-ница) казуа(а]‘а
воспринимать (-аю, -аешь) что?, вос-

принять* (-приму, -примешь) уаз-

1и убlша, Iа]’ита

воспроизводить что? (-вожу, -во-

дишь), воспроизвести
*

(-веду, -ве-

дёшь) {аазйкйата,
та

всполошйться * (-шусь, -шишься) аге-

уиззе зайита

тупйк стать
* (разг.) игшткиззе

тайита

входить во все дела зlззе Iип§lта,
кбlкlбеззе аззабеззе зйуепета

выведенный ки]иlаlиб; уаЦа упбис!
выживать (-аю, -аешь), выжить*

(-живу, -вешь) Йlе а!ата, еПи )аа-

выносливость (ж. р.) уазlирlдауиз,
(аlиуиз

выразительный уаЦепбизпказ
вырисовываться (-ается)

раlзlша, зеl§еl( кир ошапбата

высказывание уаЦепбиз; агуатиз

высокомерие кбгкиз, зиигеИзиз

выставка пайиз

выступ уаl]аиlаlиу оза

выступающий езПеиЫиу, езllеlйккlУ
выступление уаl)ааз(итlпе
вытягиваться (-ваюсь, -ваешься), вы-

тянуться* (-нусь, -нешься) (уаЦа)
уешта; епб 51ги1ата

выходец (-дца) откуда? рбlупепи,
убзи

выцветать (-ает) рlеекlгпа, Iшlиша
вычёркивать (-аю, -аешь), вычерк-

нуть
* (-ну, -нешь) кизМаша, IаЫ

{отката

вьющийся Iоккls, какаг; уаап!еу
вяз ]’аlаказ

волчок (-чка) уиггкапп
вольнолюбивый уаЬади5еагта81а]’а
воля уаЬадиз, ргпиз: 1аИе

воображение еНеки]и1из, кирИизубЬ

восстание й1ез(биз
восторг уа1тиз!из

восторженный уа1тиз(а1иб
в охапку каеп1аззе

во хмелю ригрзра!
во что бы то ни стало Ыппа еез1

вощаной (воск) уака1а1иб (уака)
впадина 1оЬк

впасть в отчаяние тее11 ЬеИта
впечатление тиЦе
впоследствии ЫЦет, едазргсН
впустую 1йИ]а11, аз)а1а
вражда уаеп

вредный каЬ]иИк
врываться куда? (-аюсь, -аешься)

ворваться* (-рвусь, -рвёшься) 518

зе

всевышний (бог) (]’ита1)

всемйлостивейший агтиНзет
всерьёз 1б81зе11, т1ке па1]а рагаз!
всецело 1а1еИкиИ, 1а1езН

всплеск (иее) й1е81окзит1пе, 1окзи1из

всплеснуть руками
* (-ну, -нёшь) каз!

кокки 1б6та

встревоженный егийтиб, гакиlизl
(ипбеу

встрепенуться * (-нусь, -нёшься) уб-

ра(ата
всхлйпывать (-аю, -аешь), всхлйп-

нуть
* (-ну, -нешь) пиикзита

в том числе

вторгаться (-аюсь, -аешься), вторг-
нуться

* (-нусь, -нешься) зlззе Iип-

выбиться *
из сил уа§1та, уа51

тизез! пбгкета

та ,

выжидательный (ага)оо(ау
выжимать (-аю, -аешь), выжать

*

(-жму, -жмешь) уаЦа рl§lзlата,
ргезslта

выменять* (-яю, -яешь) уаl]'а уаке-
(аша
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Г

гаданье каагбlрапегтпе, еппиз(агтпе
галерея (картинная) (рПбl) даlегп
галун (гезз, кагбрае! (уогтlгбlуаз!и-

-зеl)
галчонок (-нка); галчата (мн. ч.) йа-

кlрое§
гауптвахта реа\айl
гладкий зПе

глубина зйдауиз
глухая стена итЬзет

глухой кигl; тайа]'ае(иб, кбlа!и, (ийт
(йаа!)

глухонембй кигНитт
глыба гайп; рапк
гнать кого? что? (гоню, гонишь) 13-

да а]’ата
гневный уШапе, гаеуиказ
гнёт зигуе, гбйипипе, Iке
гнилость (ж. р.) гоlзкиз, таба; Iаоз-

-Iигтпе

гнуться (гнусь, гнёшься), согнуться *

рашбшпа
голый раl)аз, аlазН

гоняться за кем? за чем? (-яюсь,
-яешься) (ада а]ата, )агеlе ]оокз-
та

горбатый кййгаказ
гордец (-деца) ийке у. кбгк 181к
горевать (горюю, -рюешь) тигеlзе-

та, кигуаз(ата
горелки (мн. ч.) тапд «(адитте

рааг уаЦа»
горестный тигейк, кигЬ, уПеlз

горничная Iоа<йбгик
горсть (ж. р.) рео(аlз
горчица зтер
горючий рбlеу, зйШу, ра!ау
горячка ра!ауlк; йазаг!
господа йаггазеб; закзаб
гостеприимный кйlайзlайке

гостеприимство кйlайзlайкиз
гостиная уббгазlе(иЬа
гражданственность (ж. р.) кобапйк-

киз

гранёный ЙкуПиб; капбПте
гребень (горы) (м. р.) (тае)йап
грезиться (грезится) ипез Пиита,

уНгазlигТlа

Д

давйть (давлю, давишь) Iбтаз(ата,
гбйита

дань (ж. р.) апбат
дар аппе, (а!еп(; аппеНз

даровать (-ую, -уешь) ктИта, апб-
та

двойнйк Iеlзlк

дворец (-рца) Iозз

дворецкий (устар.) (тбlза) Йlетlее-
пег

дворянин (м. р.); дворянка (ж. р.)
(устар.) аабИк

дворянское звание (устар.) аабИзеП
зиз

дворянство (устар.) аабИзеlзиз
девственный пеПзШк

действйтельность (ж. р.) геааlзиз, Iе-

дейккиз, IбеНзиз

действительный IбеИпе

дело не станет за кем? за чем? азl

е1 ]'аа реаlита
дельный аз)аПк
день задался (разг.) раеу ]ийlиз оlе-

та

дёрн шиги

дескать (разг.) пади (о!екз)
десятилетие аазlакйтте
деятель (м. р.) Iедеlапе
дикарь (м. р.) теЫапе
дикий теlзlк
диковинка Iгпеазl

добиваться чего? (-аюсь, -аешься), до-
биться * (добьюсь, -ёшься) Iаоllе-

ша, рййсПета
добродетель (ж. р.) уоогиз

добродетельный уоогизНк
добыча заак

греки кгеек1азес1

грести (гребу, гребёшь), (прош.
— грёб, гребла) аепйата, збибта

грешный ра1ипе
грйва 1акк (ЬоЬизе)
гроб к1гз1, риизагк
гробовой (холст) зип-

(Ипа)
грозный акуагбау, кагт, ]и1т

громоздиться (громоздится), нагро-

моздиться
* епд киЬ|ата

гружённый 1аа<Шис1, 1ааШис1

гряда геазНк, аке!
грянуть (буря) каг&а1ата, тйг18а(а-

та

гумно, гумна (мн. ч.) гекеа1ипе

доверие изаИиз
доверчивость изаМауиз,

кисг\ ио

доверчивый иза1-

йау
доводиться (довожусь, -водишься),

довестись
*

(доведусь -дёшься)
ке11е§а§1 о1ета, бппез-

1ита, ]иМита
догадка о1е!из

до глубины души зйбате рбЬ)аги
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докучать кому? чем? (-аю, -аешь)
(йШата

долина ог&
дольщик (дольщица) озашк

досада (с досадой) раЬатее! (рака-
тееlе§а)

досадно кому? ракапбау, ракатееИ
(екйау

достоинство уаапкиз; розlШупе ота-

биз
достоинства (мн. ч.) уааНизеб, оша-

бизеб

достойный уаагШпе
доступный каНезаабау, агизаабау,

]бикокапе
досуг ]бибеоlек, уаЬа
дощатый Iаибабезl
драгоценный кшпакпе
дразнить (-ню, -нишь), подразнить*

пагп'гпа, бггката
дремать (-лю, -лешь), задремать*

Iиккита, {иккита рата
дремотный итпе, Iиккиу
дремучий (лес) НЬе, рлте, IаЬПип§l-
- (теlз)

дробить (дроблю, дробишь), раздро-
бить *

ригизlаша, кПlиз(ата

дрожь (ж. р.) уапп, убЫп

дружелюбие збЬгакккиз
дряблый 161у, Iосlеу

дубина
дубрава (дуброва) (атгтк
дуло пистолета рйзlоlИоги
дума тб(е, тбНзкlиз
дух уаlгп (Iгпт-)
духи уаlтиб

духи (мн. ч.) IбкпабН
духовенство уаlтикккопб, уаlтиll-
-

духовный (красота) уа!тпе

душистый Iбкпау
душно (оп) Iашта(ау
душный Iаттаlау
дьячок (-чка) бl&еизи кбз(ег

Е

едйнственный атике

единомышленник тбНеозаНпе; кааз-
Iапе, каазозатк

естествознание Iообизlеабиз

Ж

жажда ]‘апи
жалость (ж. р.) какрlиппе, кааз(ип-

пе

жанровая (бытовая) живопись оклз-
йкиПпе тааНкипз!

/

3

забава тееlе!акиlиз, а)аупбе, IбЬи

забавляться (-яюсь, -яешься) IбЬиl-

- паЦа
забвение игшзlиз, ипиз(агтпе
забитый гбки(иб, кигпа!иб; агтеlи,

агаЫгтиlа(иб

жбан риикапп (бПе)капп
жевать (жую, жуёшь) попта, пазЬ

та, та1ита

жемчужина раг!
жемчужный рагН-
жеребёц (-бца) 1акк

жестокий кагт, )и1т, агггшЫ

живопись (ж. р.) тааНкипз!
жильё е1ати

житейский еlи-;
жнйво кбггербlб
жребий Iооз; зааlиз

жужжанье зигшп

журчанье уиНп
жуткий бибпе, рЬе, Ыгшиккбау

заблуждаться в- чём? (-аюсь, -аешь-

ся) ек81та

заблуждение екзИиз
забой тиггикоМ (каеуапдизез)
заброшенный така)ае(ис1
забытьё роо1ит
завершённый 1бри1еуис1ис1
завеса еезгпе
заветный кб1§е каШт, 8а1а]а8ет
зависеть от чего? от кого? (зави-

шу, -сишь) збНита

заводить (переговоры) (-вожу, -во-

дишь) а1из1ата (1аЫгаак1Ш181)
заволакиваться (-ается) каНита,

уагрта

завыванье

загар раеуКи8
заглохнуть* (-нет) уаИ рата, уаЬ

Ьита, зитЬита
заглушать (заглушает) 8итти1ата

заговор 8а1апби

заговорщик уапде8е1181апе
задёргивать что? чем? (-ваю, -ваешь),

задёрнуть* (-ну, -нешь) ктгй 1бт-
Ьата

задерживать кого? (-аю, -аешь), за-

держать
*

(-держу, -держишь) кш-

ш р1дата
задира 1й11поп]а, гпикикк

задремать
* (дремлю, -дремлешь)

(иккиша рата
задумчивость (ж. р.) тоШккиз
задумчивый тб(Пк, тбНе188е зйуе-

пепид
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задумывать (-аю, -аешь), задумать*
уа!]а тбИета, кауакета

задумываться над чем? (-аюсь, -аешь-

ся), задуматься
* тб!lеlззе зйуепе-

та

задушёвный зйбаткк, знгаз

зажмуриться * (-рюсь, -ришься) 811-
гт рбикта

заимодавец (-вца) убlаизаlсlа]а, Iае-

пиапб|а
заиндевёлый кагтакпиб
заискриться* (заискрится) забеlе-

та, закпбата какката
заказчик !еllца
закалённый кагазккб

закатиться
* (закатится) Iоорта

заклинание тапатте, (роеек) апи-

тте

заключаться в чём? (заключается)
зеlзпета, 81за1бита

закутываться во что? (-ваюсь, -ва-

ешься), закутаться
* (-аюсь, -аешь-

ся) епб зlззе такИта
залог рап!
замашка котте, тапеег, уиз

заменять кем? чем? (-яю, -яешь), за-

менить
* (-меню, -менишь) азепба-

та

замешательство

замёшкаться * (-аюсь, -аешься) унЫ-

та, кПтета

заминка (в рёчи) (уаlке) Bеlзак, реа-
кз; Iакlзкз

замкнутый ктпте; зиlекб
замученный рппакб, кигпакб
замыкать что? (-аю, -аешь), замк-

нуть* (-кну, -кнёшь)
замысел (-ела) кауа(зиз, р!аап, тб!е
занемочь* (прош. — занемог, -гла)

рата

занесённый ктт кйзапиб
занестй * (дорогу) ктт Iшзката

((ееб)

занимать кого? (-аю, -аешь), за-
нять* (займу, -мёшь) киуНата;

уее!та, IбЬизlата
занимательный киуИау
занятный киуПау, кбИеу

заостряться (заостряется), заострить-
ся

* (заострится) (егаупета, !ега-

уакз тиикта
запавший

запечатлевать что? (-аю, -аешь), за-

печатлеть* (-лею, -лёешь) рабуиз-
!ата

запечатывать что? (-ваю, -ваешь),
запечатать * (-аю, -аешь) ктт рН-
зеепта

запинаться (-аюсь, -аешься) (акегби
та, ко&еlета

заплаканный пи!е!иб
запорошённый Iаlзlшзапиб
запорошйть что? (-ит) ктт !шзка-

та

запускать что? (-аю, -аешь), запус-
тить

*

(запущу, -пустишь) коо!е-

{иззе рlта
зарастать (-ает), зарасти

* (зарастёт)
ктт казуата, гоккта

заряд

зарядить (одно и то же) (разг.) йк-
-Iезооби зата коггикта

засада уагИзиз, уапlзизраlк
засеребриться (-рится) кбкебазекз

тиикта

засиживаться (-аюсь, -аешься), заси-

дёться * (-жусь, -дйшься) каиакз
Iзкша рата

заслонять что? (-яю, -яешь), засло-

нить* (-ню, -нишь) уаг]’ата; каИз-

та

застёнчивый какекк

застревать (-аю, -аешь), застрять
*

(застряну, -рянешь) ктт рата
застывать (-ает), застыть* (-нет)

(агбита

засудить* (засужу, -судишь) каггшИ
коки! тбlз!та

гата

зашататься
* (-аюсь, -аешься) уааги-

та, уапкита
звание зеlзиз

землемёр таатбб!]а
земляк каазтааlапе
злоба, кигрз, Уlка

зловещий киг]аепгшзlау
злодёй
злоключёние еЬабппезктте

змеиться (змеится) Iоокlеша, зш§lе-
та

затаённый уаг)а!ис1, 8а1а]апе
затаившийся епд уаг]апи(1
затаиться

* (затаюсь, затаишься) епс!

уаг]аша
затвор 1икк

затеплиться
* (затеплится) зййппа

какката

заточенье

затылок (-лка) кика!

затянуться (льдом) ктт 1бтЬита,
каНита

заунывный кигЬ

заурядность (ж. р.) (ауаПзиз, кезк-

рагазиз
захватнический уа11и(и8-(збс1а)
захватывать кого?, что? (-аю, -аешь),

захватить
* (-хвачу, -хватишь) каа-



знатный кииlиз

И

йскоса уШи

йскренность (ж. р.) зпгиз

йскриться (искрится) забеlета, за-

(епбата

искусйтель (м. р.) акуа!lе]а
йсповедь (ж. р.) рlкНтиз, р!кНгтпе
исподлобья аккиктш

испортить
* (-порчу, -ртишь) ага пк-

кита

испытание

испытывать (-аю, -аешь), испытать
*

(-аю, -аешь) Iипсlта, Iиппеlата
иссушйть * (иссушит) кшуаlата; киг-

пата

исток (рекй) (]sе)
источник Iаlе

истощаться (-щается), истощиться
*

(-щится) Iбрреша; ]’бшlи каоlата,
]’биеlикз рата

истязать кого? (-аю, -аешь) (р1та11)
рилата

исхудать (-аю, -аешь) кокпита
итак ппзпз

К

каба'н

казаться (кажусь, кажешься) паlта
казённый кгоопи

казнь (ж. р.) (зигта)пикllиз, кикка-
тте

калйтка ]а!§уагау
камера катЬег
каморка уаlке кЛзаз гиит, катогка
камыш когк)аз
кандалы (мн. ч.) аЬе!ас!

кандальный акеlа!е
карабкаться (-аюсь, -аешься) йlез го-

тта

карета (516

карлик кааЬиз

картуз поккшШз

каторга зиппИоб

каторжник зиппИббИпе

кафтан каПап, рlкк шеез!е реакзкиик
каяться (каюсь, каешься)

йlез Iиппlзlата

кивать головой (-аю, -аешь), кив-

нуть* (-ну, -нёшь) реаб поо§иlа-
та

кидать что? (-аю, -аешь), кинуть*
(-ну, -нешь) учзката, така )аlта

кипарис кйргезз
кипучий кееу; (икпе, а§е
кипящий кееу; рШЬИзеу
кисёт {иЬакакоН
кисть (ж. р.) рlп(зеl; кае!аЬа
клеветать на кого? (-вещу, -вёщешь),

оклеветать кого? Iаlташа

тя

знаток а8]'а1ипсЦа
знать (ж. р.)

зеНзкопб

золотуха 5кго{и1оо8, паагтеШ81киз
золотушный зкгоГЫоозпе
зрячий (ттйНе р1гпе)
зубчатый ЬатЬиНпе, закШпе
зыбкий еЬактбе!, кб1киу

йва ра)и
игла пбе!

идёя Нее
избалованный агакеlН(аlиб
избаловать * кого? (-лую, -луешь) ага

кеПИагпа

йзбранный уаШиб

изваяние гаМкир
известие Iеабе
изгйб раже, Iоо§е
изгнание

изгнанник

изголовье реа!з
иззябнуть * (-ну, -нешь) кйlтита
излиянье (чувств) (Iиппеlе) уаЦелба-

тше; ршзlатlпе
изломанный тиг(иб
измёнчивый тпиlИк
измождённый агакигпа(иб

измученный агауаеуа!ид, агакигпаккЗ
изнеженный агаИеШШис!
изнемогать (-аю, -аешь), изнемочь

*

(-могу, -можешь) )бие1икз ]’аата
изношенный агаки1игшд; гапа; ага-

кагйид
изображение ки(и(аггппе, киргиз
изорвать* (-рву, -рвёшь) {йкИбекз

к18кита
изувеченный каа-

уа!ис1
изумительный (тезЫзуаагпе

изумрудный зтага^й-(го-
Ьекпе)

изъясняться (-яюсь, -яешься), изъяс-

нйться * (-нюсь, -нйшься) еп(1 уа1-
]еп(1ата, гаак1та

изящный рееп,
имение тб18

именно ]изl
императрица кеlзпппа
иней кагтаНз

ино.сказание шб181икбпе,
искатель (руки) козПапе
искоренять что? (-яю, -яешь), иско-

ренить* (-ню, -нйшь) уаЦа )иип-
та, }ииг(е§а ИауИата



276

клеветнйк Iаlта]а
клетчатый гиидиИпе

клочок (-чка) Iйкlке; таа!арlке
клуб дыма зиИзирЛуеке
ключница та]арlс!а]‘а, бкопоот

клясться кому? в чём? (клянусь, кля-

нёшься) уапбита, уаппе! апбта

клятва уаппе, уап(lе{боlиз

кнут пии{, кап(зlк, га{заркlз
кобыла тага

копоть (ж. р.) {акт
копыто каЬl
кормйлец (-льца) IоЛ]а; кеа{е§Ца
коротать время (-аю, -аешь)

уееlта

корюшка тегеНп!

косноязычный кlдакееlпе

косный Iагсlиписl, коизегуаШупе
кочегар ка{lакй{]а
крайность (ж. р.) аагтиз, уптпе

риг

краса (красота) 11и

крепиться (креплюсь, -пйшься) уазlи

рапета, уазlи р!сlата
крепостнйк (м. р.), крепостнйца (ж.

р.) рапзог)изе рооlда)а
крепостнйчество рапзог]из
крепостное право рапзогрз
крепостной (м. р.), крепостная (ж.

р.) рапзоп
крестьянский Iаlиро]а-

крестьянство Iаlигакуаз, Iаlирое§-
копд

кропотлйвый уаеуапбибеу, покЧзеу

кружева рИз
кружйть (кружит) кееНета
крутйть (кручу, крутишь) кееги(ата
крутйться (-чусь, -тишься) кееНегва,

рббгlета
крыть (крою, -ешь), покрыть* каЬ

та

Л

лавочка ртк
ладонь (ж. р.) реореза
лазейка (в заборе) IаЬlраазиауа (Ча-

газ)
лазурный {аеуаззтте

лазурь (ж. р.) (аеуазта
лакей Iоароlзз, {еепег, Iакеl

лань (ж. р.) етаЫгу
лапотный унзи-

ласкаться к кому? (-аюсь, -аешься)
кеПШета; ке!1е&1 йткег ИрПзета

латынь (ж. р.) IасНпа кее!

лачужка оптке

леденящий ]аа(иписl, Iаггеlиписl, ]аа-
кй!т

лекарь (м. р.) (устар.) агз!

лелеять кого? (-ею, -ешь) бгпаИ коо-

Шзета

лепетанье Iаllиlиз, Iаlт
лесть (ж. р.) тееМиз, тееШау й!ез-

кШпйпе
летопись (ж. р.) кгоотка, аппааНд
ликование риЬеШатте
лйпнуть (лйпнет) к!еерита, Штита
лйра Шига

литое золото уаlики!д
лицемерный sllтаки]аНк
личность (ж. р.) 181кзи8
лишать кого? чего? (-аю,-аешь), ли-

шить* (лишу, -ишь) Лта ]а{та,
ага уб(та

лишаться кого? чего? (-аюсь, -аешь-

ся), лишиться* (-шусь, -йшься)
11та рата

лишний Iп§пе
лоза уИз, уаа{

лосниться (-нится) (шерсть) Iаlкl-
- кеlк!та

коварный 8а1акауа1
коварство 8а1акауа1из
колдовство пб1ди8, пб1ауа21
колебаться (колеблюсь, колеблешься)

каЬНета, к51кита
колосйться (колосится) (уЛ)а)реас1

1оота \

колыбель (ж. р.) каН
колыбельный каШ-

колыхание ббlзитте, кбlкитте

кольцо збгтиз

кольчуга зоотизгйй

колючка оказ, азlе!

конвойр (конвой) копуоl, заа(еко-

тапсlо

конный гаlзатк

контур когИииг
конфузливый какеИк

кончйна зигт (высок.)
конюшня коЬизе{аll
копйть что? (коплю, копишь) коди-

та. ког]ата (гака)
копна какк (кета, уП’-а); кикШк,

киптк

колосс ко1о88,
колотый сахар 1йке1да1ид, {йккзик

киг

кстати гпшбе, тиизеаз; а]а!
кудри (мн. ч.) 1окН
купол кирре!
курчавый какаграте
кустарник рббзазНк
кучерской ки1заг1-

кушак убб
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М

малодушный тееlекlпкlизе(и, ащ
манйть кого? чем? (маню, манишь)

тееlЙата, уееНета, ки(зита
мартышка рагсИк
мастеровой казйббкпе
мгла зотр, уте

мгновенье кеlк
мелочный уаlкlапе
мелькать (-ает), мелькнуть * (-нёт)

уйкита, уйкза(ата
мерзость (ж. р.) ]а!киз, уазЙкиз
меркнуть (меркнет) кизlита

метаться (мечусь, мечешься) Уlзкlе-
та

меткий (акау

меч тобк

мечта ишз(из
мечтательный ишз(ау
мигать (мигает) уПкита; зПгт

Iата

миловидный тееl<ку, каитз, па§из
мимоездом тбббазбИи], тббба збl-
-

мимолётный тббс!аlепсlау, шбббиу
мимоходом шббба тшпез

минувший тбббипик

мирской (наслаждение) ПтаИк
мишура кагктй; уакпе

младенческий Iарзербlуе-
мнёние агуатиз

мнение света котлета зейзкоппа аг-

уатиз

можжевельник какаказ
молва кииlи]’и(ис!
мольба (молитва) ра!уе
молчаливый уаlкlу

монах типк
морда кооп

моросить (дождь) йЬаша, заката
(хчкта)

мрак рlтекиз
мрачный
мстительный каНетакзиЫшикпе
мстить кому? за что? (мщу, мстишь)

кайе такзта

мудрец (мудреца) тбНеlагк, ШозооТ

мудрый (агк, еlи(агк
мужественный текте

мужество текlзиз
мужйцкий (аlиро]а-, «та(зl->

мужйчка (устар.) Iаlитаlз; капта(и

Iттепе

мука рпп, рпп!етте
мутный
мучиться (-аюсь, -аешься) рнп!ета
мщенье кайетакз
мятежный таззикпе, такими

Н

набережная каШааагпе Iапау

наблюдатель (м. р.) уаа(lе]а, Iакеlе-

рапЦа
наблюдательность (ж. р.) Iакеlера-

пекккиз; уааllизубlте

наблюдение уаайетте, уааНиз

набухать (набухает), набухнуть * (на-
бухнет) раlзита, (игзита

навес ка!изеаlипе

навещать (-аю, -аешь), навестить
*

(-вещу, -вестйшь) кйlазlата
навзничь зе!Ш

наводить сон (-вожу, -водишь) ипб
реаlе а]ата

нагайка капlзlк, пии(

наговаривать на кого? что? (-аю,
-аешь), наговорить

* (-говорю, -йшь)
кеей капбта, Iаlтата, кокки ]ак-
уа(ата

нагой аlазй, раl]’аз
надёжный изаШизуаагпе
надменность (ж. р.) кбгкиз, йlЬиз
надменный кбгк, й!Ье
надобность (ж. р.) уа]акиз
надоевший Ншкапис!

та

наземь така, таа реа!е
назло кшз(е

наказ ]икепб, казипб
накидывать на кого? (-аю, -аешь),

накинуть
* (-ну, -нешь) реа!е Уlз-

ката

лукавить (лукавлю, -вишь) кауаШа-
гпа

лучистый загау, зас!е1еу
льняной Ппапе, Ппа-
льстйть кому? чему? (льщу, льстишь),
польстить* тееШата
любовник (-ница) агтике, агтипид
любой йкзкб1к кез уб1 гтз
лямка 1бтЬекб1з, уебапйзпкт

надоедать кому? (-аю, -аешь), на-

доесть* (надоем, -ешь) 1йй(ата

надрывать (сердце) (зй-
с1ап()

надрываться (-аюсь, -аешься),
дорваться

* (-рвусь, -рвёшься)
й1е епй ка1ке81ата

на-

епс!

надуваться (-ваюсь, -ваешься), на-

дуться
* (-уюсь, -уешься) то8811а-

накликать (-аю, -аешь) уа1]а ки1зита
накрошить* (-крошу, -крошишь)

гаазидекз (1е1Ьа) рое(ата
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налйться кровью (глаза) Уlказl уеп-

рипазекз ттета

налйться (зерно) такlазекз кйрзета
налицо кокаl, каерагаз!
налйчие о!етазоlек, кокаlоlек

наложйть * (-ложу, -лбжишь) реаlе
ранета

наотрез ка(е§оогlкзеl(, ]агзиl(
направление зиипб

напряжённость (ж. р.)
нараспев Iаиlуаl кааlеl

нарастать (-ает) (реа!е, ]иигс!е) каз-
уаша

на роду напйсано ]’ика зйгикгтзез!
зааскк еllе таагаlисl

наряд гпеlиз, козШйт, йНкопб

наряжаться во что? (-аюсь,-аешься),
нарядиться* (-жусь, -дишься) епс!

екНта

наслаждение

наследник (м. р.), наследница (ж. р.)
рагЦа, загеllиИ]а

наследство рагапб
наставник казуа!а]а
настаивать на чём? (-аю, -аешь), на-

стоять
* (-ою, -йшь) Уlзаll гюибта

настежь рагат IакН
настигать кого? (-аю, -аешь), настиг-

нуть
* (-гну, -гнешь) каllе заата,

)агеlе )sисlта, IаЬата
настойчивый уlза, ]агеlеапбта(и, 81-

Ыкlпсlеl, рппаказ
настораживаться (-аюсь, -аешься),

насторожиться
*

(-жусь, -йшься)
<акеlерапеНкикз тииlиша, кбгуи Iе-

гИата

насторожённый уаlуаз, уаlуеlоlеу
настоятель монастыря кlооз(пйlет
настроение шееlео!и

настроенный кааlез(а(и(l; тееlез(аГисl
натура 18е1оот; Iоотиз

натурщица (кипз(гпки) тодеП, розее-
п]а

натыкаться на что? (-аюсь, -аешься),
наткнуться

* (-нусь, -нёшься) реа-
1е заНита

наудачу кеа оппе реаlе
нахальство ]иИшпиз, каЬета(из
нахмуренный Iизапе,
нашумевший раЦи коти IекИапиб
нёбо (небеса — мн. ч.) (аеуаз
небосклон (аеуауб!у, Iаеуаlаоlиз

небось (разг.) кйНар, У1з(1з11
небрежность (ж. р.) коокта(из
небылйца оlетаlи аз!
не в бровь, а в глаз (попасть) пае'.а-

реа рlк!а (заНита)
неведомый Iипкта(и, (еас!гпа(и

невежда капшаlи Iштепе

невежество капта!из, уизакизе(из
невеста ргии!
невйнный зшИи
невод (ка!а)поо(
невозмутймость (ж. р.) гакикккиз,

каlптаlиз
невбльник уап§
нега (устар.) кигт, кеИИиз, кеПиз
негодовать (-дую, -дуешь) ааптпз(

ракатееИ ауаШата, пбгскта

недоверчивость (ж. р.) иткизкИккиз
недовольство гаки!оlетаlиз
недоймка
недоступный каНезаатаlи

недоумение каттеИиз, пбиlиз
недра (земли) (таа)рби, (таа)зlзе-

тиз

недруг (высок.) уаепlапе
незабвенный цпизlатаlи
незавйсимый збИитаlи

незадача (разг.) еЬабпп, арагбиз
незатейливый Пкlпе, рпгтШупе
незаурядный еЬаlауаИпе, егакогбпе
незрймый пак(атаlи
неизгладймый (след) киз(иlата!и,

)аадау
неловкий заата(и, коктаказ
немилосердный каlазlатаlи, агти(и

немой Iитт
ненавйстный уlка(ид, уазНк
ненастный учктапе, зотЬипе
ненасытный кйllазlата(и

ненужность (ж. р.) Iагке(из, тШе-
-IагуlИккиз

необозримый ааге(и, рнгИи, тобЪпа-
1и

необъятный ёагеlи

неоглядный ааге!и, рпгИи
неопубликованный Iгйкхз Птитаlа

неопытность (ж. р.)
неопытный

неотвязный рашау, реа!еlйккlУ
неотделимый Iакиlата(и, егаlдатаlи

налегать на что? (-аю, -аешь), на-

лечь
* (-лягу, -ляжешь) реа1е зи-

гшпа, гбкита; рШ1а Ьак-

ката

насаждать (-аю, -аешь), насадить*
(-жу, -дишь) ]ииги!аша

населять кем? (-яю, -яешь), насе-

лить *(-селю, -лишь)
насилу зииге

насйльственный

на скаку §а1ореепс1е5
наскучить кому? (-чу, -чишь) ага

1йй!ата, 1§ауакз ттета

наслаждаться чем? (-аюсь, -аешься),
насладиться* (-жусь,-дишься) паи-

Нша
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неотразймый уазlирапбатаlи, Иаагау
неподвйжный Iпкита(и, Iагсlипиб

неподкупный агаоз(та(и

непокорный аllз(атаlи, Iзетееlпе
непосйльный (труд) й!е ]би кгиу,

гапк

непоследовательность (ж. р.) ]аг)е-

непосредственность (ж. р.) уаЬе(из,
окекоЬезиз

непостижймый тоlз(та(и

несвязный

нескромный IпсИзкгееlпе

несоответствие тlllеуазlауиз, тШе-

неугасймый кизlита(и

неугомонный гаЬи(и, рйзlта(и
неудовлетворённость (ж. р.) гаЬиЫе-

та(из

неумолимый аггпи(и

неутомимый уазппак], IйсНта(и
нива рбШ, у11)ауа11
низинный таба!-, зоо-

новь (ж. р.) иисИзтаа

нищета уаезиз, кеЬуиз
нбготь (м. р.), ногти (мн. ч.) кййз,

кййпеб

нравоучение тогаа!, тогааН)и(lиз
нырять (-яю, -яешь), нырнуть* (-ну,

-нёшь) зикеМиша
ныть (ноет) уаlи(ата, раккзета, ут-

§ита

О

обаяние уо!и, Ьигт
обаятельный уб!иу, Ьигтау
обветшать (-ает) уапапета, кобипе-

та

обветшалый уапа, кобипепис!,
пиб|

обвивать что? (-аю, -аешь), обвйть *

(-обовью, -вьёшь) йтЬег ринита,
йтЬег рбlгтта

обвинйтельный зййс!lBlау, зййсllтрlз-
(еу

обгонять что? кого? (-яю, -яешь),
обогнать * (-гоню, -гонишь) еке

]бибта
обездоленный бппе(и, оза(и

обеспечивать кого? чем? (-ваю, -ва-

ешь), обеспечить * (-пёчу, -чишь)
ктбlиз(ата; уагизкта;

обессйленный ]бие(и, пбгкепиб
обйльный кйПизНк, пказ
облагораживающий sШз(ау; уаапз-

(ау

обладать чем? (-аю, -аешь) уаИата,
отата

область (культуры) (киКиип)аlа
обленйться (-ленюсь, -ленишься) IаЬ

закз тшйшпа

облизываться (-аюсь, -аешься) епб

риЫакз Iаккита
облик ки]и, Лте

обличать (-аю, -аешь), обличить*

(-личу, -йшь) ауазlата, раl]аз(ата
облокотйться на кого? на что? (об-

локочусь, облокотишься) кййпагпи-
кПе !ое(ита

облучбк (-чка) ки(заприкк
облысеть (-сею, -сеешь)

тиикппа

обман рекив
обмануться* (-манусь, -манешься)

рекита
обнажённый раl]’азlа(исl
обнаруживать (-аю, -аешь), обнару-

жить
* (-жу, -ишь) ауаз(ата, Iеlб-

та

обобщать (-аю, -аешь), обобщить *

(-щу, -йшь)

непостоянный гпииШк, еЬактде!
непреклонный ]’аге1еапс1та1и
непреодолимый й1езаата(и

непримиримость (ж. р.) (кокки) 1еррь
та(из

непринуждённость (ж. р.) зипсНта-

(из
непринуждённый зипсИтак], уаЬа

неприспособленность (ж. р.) коЬаНа-
та(из

неприступный убИта1и, какезаата(и,

непритворный 1ее8к!етак1
непроглядный рПкапе р1те, 1аЬ1ра1з1-

та(и

непрочный еЬактбе!, уа8(ир1с1ата(и
неравный еЬаубгс1пе

неразборчивый тШе1ое1ау
нерукотворный тШе 1тте8е ка(е

(еЫид

иЬНуиз

несостоятельность (ж. р.) аlизе(из
несравнймый убггаlи

нестерпймый уаl)акаппа(атаlи, Iаlи-
таlи

несчётный Iоепбата(и, агуиlи
неувядаемый паг(зlта(и, киз(ита(и,

ножны (мн. ч.) (ирр
нора аик, иг§

ночлежка ббта]а (Пппа уае8(е1е)
ночующий ббЫу

обливать что? чем? (-аю, -аешь),
облить * (оболью, -льёшь) й!е уа-

1ата
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ободрять кого? чем? (-яю, -яешь),
ободрйть * (-дрю, -дришь)
Iата, ег§иlата,

обожание )итаlсlатте
обожатель (м. р.) аизlа]а, )итаlба]а
обожжённый рб!еlаlиб
обоз уоог

обшарить что? (-шарю, -ишь) IаЬl
коЬата, IаЫ (иктта

общение с кем? IаЫкаlтте, зик(lе-
тте

обычай котте, (ауа, ргиик
по обычаю Iауа коказеИ

обрюзгнуть * (-гну, -гнешь) ринкита,
(игзита

обычный (ауаИпе
объёмлет кб!таЬ

ограбить * кого? что? (-блю, -бишь)
раЦакз гббуlта, гизшпа

ограждённый от чего? рпгактс!, уаг-

огранйчивать кого? что? (-аю,-аешь),
огранйчить * (-чу, -чишь) рпгата

одарённый апбеказ, Ыепскказ
один на один зПт зПта уаз)щ йк-

51пс1а

одиночество йкзтбиз

однако енl, кшб, знак!
однообразный йкзlите

однофамйлец (-льца) зата регекоп-

ожерелье каеlакее, каеlаеке
оживлённый еlау
оживлять что? кого? (-яю, -яешь),

оживйть * (-живлю, -йшь) е!изlа-
та

оковы (мн. ч.) аЬеlасl, кеНб

окоченеть * (-нею, -неешь) кан§езlи-
та, коктеlита (кй!тазl)

окраина аагеПпп, аагетаа

окрепнуть * (-пну, -нешь)
окрестный йтЬегкаибпе

окроплять (-ляет) р!зегдата
окутанный шакИис!

окутать
* кого? чем? (-аю, -аешь)

гнакИта, таззlта

окутываться чем? (-ваюсь, -ваешься),
окутаться * (-таюсь, -таешься) енб

81ззе такктгна
олицетворение кеказlагтпе
опальный рбlиа!ипе
опасаться чего? за что? (-аюсь,

-аешься) кагlта, Ыгти Iипсlта
опереться * (руками) Iоеlита, па)'аlи-

та

опечаленный кигуазlаlиб
опознанный ага Iип(иб

опозоренный каЫз(а(иб, котргогт(ее-
гИиб

опора
опостылевший ага Iййсlаписl, уазlи-

тееlBекз

обомлеть * (-млею, -млеешь) пбгке-
та, коИте1ита

обострять что? (-яю, -яешь), об-

острить
* (-стрю, -ишь) {егИата,

(егаупета, 1егауакз а]ата
обработка 1бб(1етте; упгтзНегтпе
образ кир
обращать во что? (-аю, -аешь), обра-

тить * (обращу, -тишь) тии1ша

обращаться к кому? к чему? (с кем?

с чем?), обратиться *

(-щусь,
-тйшься) робгдшпа

обращение рбдгёигшпе, кокИегтпе
обречённый на что? таагаЫд (гтПе-

обручальный к1Ыа-(збгтиз)
обрушиваться (-вается), обрушить-

ся * (-рушится) уапзета, кокки

обстановка о1изйк, о1икогс1, тП]'бд
обстоятельство аз)ао1и
обуваться (-аюсь, -аешься) епда!е

]а!а15е1д ранета
обходйться без кого? без чего?

(-жусь, -ходиться), обойтйсь *

(-дусь, -дёшься) IаЫ заата, Iоlте

Iиlета

объятия ( мн. ч.) етЬиз
оглашать что? (-аю, -аешь),огласить *

(-лашу, -сйшь) ка]ата ранета
оглашённо кбуазИ, когуи1икиз-

(ауаН

оглядка (без оглядки)
пе гаа1ата1а)

огорчаться (-аюсь, -аешься), огор-
читься * (-чусь, -чйшься) киггаз1а-
та, пикги1зета

)аlисl

озабоченный тигеНк, тигезо!еу
озарять (озаряет), озарить * (оза-

рит) егекаИ

озаряться (-яется), озариться * (-рит-
ся) уа1§из(ита, заката какката

озлобление У1каз(агтпе
озлобленный Н§ез1а(ис1
озябший кй1те1апи<1
окинуть * (взглядом, глазом) рПки

(пп§1) кекта, й!е уаа1ата

оклеветанный 1а1та1иб

оправа гаат, (рпШ)гааш1(1
оправдание б1§и8(и8
оправдываться (-аюсь, -аешься),

оправдаться * (-даюсь, -даешься)
епд 51§и81ата,

оправиться * (-авлюсь, -ишься) (о1-
кита, козита
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опровергать (-аю, -аешь), опроверг-

нуть * (-гну, -гнешь) йтЬег Iйкка-
та

опрокйдываться (-аюсь, -аешься),
опрокйнуться * (-нусь, -нешься)
йтЬег ттета

опрометью шзартза; Iикаlпеl)а
опротйветь * (опротйвеет) уазккикз

тиийипа

опустелый Iйк]акз рапид
опустошать (-аю, -аешь), опусто-

шйть * (-шу, -шйшь) (йк)акз
ша, Iаазlата

опустошённый Iаазlаlисl, каукаЫб
опытность (ж. р.)
ореол аираlз(е, огеоо!

оригинал аl§ирагапб,
оробеть * (-ею, -ешь) агакз шшкита,

каг(та какката
освежаться (-аюсь, -аешься), осве-

житься
* (-усь, -жйшься) уагзкеп-

бата

оседлать * кого? (-аю, -аешь) заби!-

бата

оскалить зубы катЬа!б тгеуПе а]ата
оскорбление зокатте, зоlуап§
оскорблённый зоlуиписl, каауипиб

оскорблять кого? что? (-яю, -яешь),
оскорбить * (-блю, -бишь) зоlуата

ослепительный рlтез(ау
ослепленье

осмеливаться (-ваюсь, -ваешься),
осмелиться * (-люсь, -лишься) )'иl-
- збапбата, ккката

осмысленный тбкзШиб, агиказ
осмыслить * (-мыслю, -ишь) тбlез(а-

-та, тбИез! аги заата

основание а!из, уипбатсгк
основоположник га]а)а
особенность (ж. р.) гзеагазиз

особняк; особнячок (-чка) йкереге-
коппаеlати, уПlа

острог уап§lа
острота (егауиз
осуждение киккатбlз(гтпе
осуществлять (-яю, -яешь), осуще-

ствить * (-влю, -вишь) (еоз(ата,
IаЫ упта

осыпанный (снегом) (а!з ршз(а(исl,
кае(иб

отворачиваться (-аюсь, -аешься), от-

вернуться * (-нусь, -нёшься) ага

кеегата, кбгуаlе рббгдшпа
отвращение уазккиз
отдавать в залог рапкта
отдалённый каи§еlазиу,
отделанный каишзШис!, 11из(а(иб

отблеск (солнца, дня) уаз(иЬе1к, рее-

§е1диз
отважный уакуа, уаррег
отвергать кого? что? (-аю, -аешь),

отвергнуть * (-гну, -гнешь) 1а§аз1 е.

кбгуа!е Шкката, Пирата
отвергнутый Ьй1]а1и<1
отвести душу 5Йс1ап( кег&епдагпа
ответственность (ж. р.) уаз(и(и5

отделать
* (-аю, -аешь) каиш81ата,

Пиз1ата; {обМета, Пиз(ата
отзываться (-аюсь, -аешься), ото-

зваться * (-зовусь, -ешься) уаз1ц
ка)ата

откликаться (-аюсь, -аешься),отклик-

нуться * (-нусь, -нешься) уаз1и кб-

1ата, ка]аз1ита;
отливать чем? (серебром) Ье1к1та

(ЬбЬебазеИ)
отливаться чем? (-вается) Ье1к1ета
отличать (-аю, -аешь), отличить * (-чу,

-чйшь) уаке! епз1ата; ез1-

1е (бз{та
отличаться ог кого? от чего? (-аюсь,

-аешься), отличиться * (-чусь,
-чйшься) еппета; уаЦа ра!з(та

отлучка агаоlек

отнекиваться (-аюсь, -аешься) (разг.)
еката, заката

отношение зике, зиМитте
отображённый ки]и(а!иб, рее2еlба(иб
отомстить кому? за что? (-мщу,

-мстишь) каке такзта

отпечаток (-тка) рЦепб, ркзег
отпираться ог чего? (-аюсь, -аешься)

у
Iа<тазl а]ата, така заката

отравлять что? кому? (-яю, -яешь),
отравить * (-влю, -вишь)
та

отрада гббт, Iокиlиз
отрок (устар.) поогик

отставка (в отставке) еги (егиз)
отстаивать (-аю, -аешь), отстоять *

(-стою, -стоишь) какзта, раазl-
та

отсталый такарапис!
отстранять кого? что? (-яю, -яешь)

кбгуаката
отступать от кого? (-аю, -аешь), от-

ступить* (-плю, -тупишь)
та

отступник Iа2апе]а, Iаапсlи)а, за!§а)а
оттенок (оттенки — мн. ч.) уагрпб

(уагрпбШ)
оттепель (ж. р.) зиlа (Нт)
отуманенный Iитезlипид, актазекз

кипиб

отупевший пйппепид, пип

отчаиваться (-аюсь, -аешься) аказ(а-
ша, Iоо(изl као!ата, теек кекта

отчаяние теекНеШе
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отчаянный тееккеккк, аказlау
отчим уббгазlза

отчуждёние уббгапбагтппе, уббгбигт-
пе

официальный атеШк

охладевать к кому? к чему? (-ваю,
-ваешь), охладёть * (-дёю, -ёешь)
]акlшпа; киуl каоlата

охладйтельный ]аки!ау
охотник (до чего-либо) каггазlа)а, аг-

тазlа]а
охотно тееlеlсll

очередной рг}екогсlпе
ошеломлённый каттазlиписl

ощутймый (едва) (уаеуаИ) (ип(ау

ощущёние Iипсlтlпе, аlзl!гтпе

П

палить (палит) рбlе!аша, кбгуеlата

паперть (ж. р.) кЫкиезте
папоротник Bбпа]'аlк
пар апг

парадный рагаабкк
пари (мн. ч.) кlк!уеби
парус ригх
парчовый Ьгокаа!-
пастуший каг)азе-
пасть (прош. — пал) киккшпа; Iап-

перевал (горный) таекиги

переворот рббге,
перевязывать (рану) (-аю, -аешь),

перевязать * (-вяжу, -вяжешь) кт-

т 81бита

передовой еезппсПlк
передовые позиции еезШп

перекладина рбlкрии; гбЫрии
перелистывать (-аю, -аешь), перели-

стать* (-аю, -аешь) Iекllзета

переминаться на месте йке кока реа!
{аттита

переплёт (гааша(и)кбlбе

пленять кого? (-яю, -яешь), пленить *

(-ню, -нйшь) (роееl.) уап§lзlаша,
убlита

пленяться кем? чем? (-яюсь, -яешь-

ся), плениться * (-нюсь, -нйшься)
убlиlиб оlета

плетёнь (м. р.) рбlтl:ага
плеть (м. р.) капlзlк
плотно НкебаИ
плотный (сложение) Iи§еу, таззну-

пе

плошка газуаlатр
пляска (гакуа-)lапlз
побег

поблёкнуть* (прош. — поблёк, -кла)
какуайппа, (иктита; пагЫта

повадиться * (-важусь, -дишься) каг-
]ита гпlсlа§l

повелитель (м. р.) казкЦа
повенчаться * (-аюсь, -аешься) епс!

Iаиlаlаба IаBкта

поверхностность (ж. р.) реакзкаиб-
8118

повеса убгикае!
повесить * (повесит) Шез роста, п-

ри(ата
повествовать (-вествую, -ешь) ]иlиз-

-Iата

повиснуть * (-ну, -нешь) пррита ]аа-
та

повод (поводья — мн. ч.) океНк, ок-
]ас!

поворот рббге
повреждение как]из(иB

падать духом као!ата
падишах зиНап

пажить (ж. р.), пастбище каг]атаа
пазуха (из-за пазухи) рои
палймый кбгуе!а1ау

(рбиез!)

§ета

паутина атЬНкиубгк

пахарь (м. р.) кйпсЦа
пахнуть (ветер) (пахнёт) акк1 риЬи

та, ктта

певун 1аиЦа, 1аи1иагта8(а]а
пень (м. р.) — пни (мн. ч.) кап<1
пепельно-серый 1иЬк]азИаН
пепельный (икакагуа
первоклассный езта

к1а881кпе

перерывать (-аю, -аешь), перерыть *

(-рою, -ешь) 1аЫ {иИтша

переспелый Шекйрзепид
перехватывать кого? что? (-аю,

-аешь), перехватить* (-хвачу,
-хватишь) кшгИ рййс!та, ктт рь
Наша, й1е уб1та

перл (поэт.) раг!
пернатый зиНз-, зиl§-
пестрёть (пестрёет) киепбагпа
пёстрый ки]и
петлица пббраик
пётля зllшиз,
печаль (ж. р.) киг’оиз, пикгиз
печать (ж. р.) ркзег
пиявка каап

пламенный
плёмя (племена — мн. ч.)

пленённый кем? чем? уап§lзlа(ид, уо-

-Iиlиб

пленйтельный кйlкезlау, убlиу, уееl-
Iеу
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погружать что? куда? (-аю, -аешь),
погрузйть * (-жу, -зйшь) зикеШа-

ша

погружаться (в мысли) (-аюсь,
-аешься), погрузйться * (-жусь,
-зйшься) зикеШита, уа)ита (тбl-
-

подавать повод, подать* рбк]’из( апб-

та

подвергаться суду кгпйка озакзекз
заата

поддерживать разговор, поддержать *

йlаl кок!та
поддержка Iоеlиз, аЫ

подземелье таа-акте гишп

подкосйться (ноги) погкета, пб(ки-
та

подливать что? (-аю, -аешь), под-

лйть * (подолью, -льёшь) ]иигбе
уаlаша

пе

подножье (горы) тае]аlат
подняться * на что? (-нимусь, -нй-

мешься) Шез Iбизта
,

подозревать кого? в чём? (-аю,
-аешь) какllиз(ата

подозрение какйиз,
подозрительный какИапе; шпЬизккк

подражание таlкlтте, рЦепбатте
подросток (-стка) а!аеаИпе, поогик

подслушивать что? (-аю, -аешь), под-

слушать * (-аю, -аешь) реак кии-
-Iата

подстрекать (любопытство) иискзЫ-
ти агаlата

подчинять кого? что? и кому? чему?
(-яю, -яешь), подчинйть * (-ню,
-нишь) аllи!ата

подъём (творческий) уаlтиз(из, еп-

Iизlазт

пожирающий аЫаз
пожитки (мн. ч.) кlтрзиб-котрBиб,

ко!l, та)акгаат
позировать кому? (-зирую, -зируешь)

розеепта
позор каЬl

позорный каЫз(ау, какйи
покатый 11Ьа]аз, Низк, каШпе

покачиваться (-аюсь, -аешься) кбlки-
ша

покидать кого? что? (-аю, -аешь), по-

кйнуть * (-ну, -нешь) така ]аlта,
Iаккита

поклонник аиз!а]а
покойник (м. р.), покойница (ж. р.)

зигпи, Iаккипи

поколение

покорный (судьбе) аlапбИк, акз(иу

(заа(изеlе)
покоробленный кбуегаззе (бтЬипиб,

кокки (бтЬипиб

покорять кого? что? (-яю, -яешь),
покорйть * кого? что? (-рю, -рйшь)
акзlата

покоряться кому? чему? (-яюсь,
-яешься), покорйться * (-рюсь,
-рйшься) аИз!ита

покрывало каlе

пола (полы — мн. ч.) кбlт

полагать что? (-аю, -аешь) агуата

полированный роlеегйис!
половодье зиигуез!,
половой (устар.) ке!пег

полозья (мн. ч.) (заат)]аlазесl
полоса (рбllи)гlЬа
полотно (полотна — мн. ч.) клане

гпе, Iоиепсl

полуденный кезкраеуапе, зйбараеуа-
пе

полыхать (полыхает) Iббшата

помериться * (-рюсь, -ришься) )биби
ргоохнта

померкший киз(ипиб
поместье тбтз

помещик, помещица тбlBПlк
помышление тбlе, тбНзкlетте, тб(-

Iетте

понйкнуть * (головой) (реаб)
Iазкта

поношенный кап(иб; киlиписl
поодаль от чего? (р!зиl) ееша!, каи-

попорченный гlки(исl
по пояс уббт

попытка ка!зе
попыхивать (трубкой) (рнри) ракуь

та

поражать кого? и чем? (-аю, -аешь),
поразить * (-жу, -зйшь) IаЬата,
Йllаlата, гаката

поражающий гакау
поразительный гакау

порицать (-аю, -аешь) Iайша, кикка

тбlзlта

порог IаУl, кйппls
порода Iйк,

порождать (-ает), породить * (-дйт)
Iекйата, езИе кисита

порок раке
портить что? (порчу, -тишь) пкки-

та

поруганный (ео(а(ид, гйуеШиб

та

подавлен (горем) гбки1ис1 (тигез!)
подавлять что? (-яю, -яешь), пода-

вить * (-влю, -давишь) така зиги-

подлинник оп&таа!
подлинный (беНпе, еИЬ
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порука

поручать что? и кому? (-аю, -аешь),
поручйть * (-ручу, -ручишь) изаl-
- Шезапбекз к&ета

поручение йlезаппе, казипб
порыв
порывистый кгтаказ,

Ппе

поселение (зипб)азипбиз
послание Iаккиз
посланник заасПк

последствие ]агеlсlиз, Iа§а]агй
послушный збпакииlеИк, кииlеказ
посмеяние рПкапнпе, рП&е
постелйть * (-стелю, -стелишь) азе!

постоянный аlаНпе

постоянство киибиз

пострелёнок (-нка) уа!ке убгикае),
Уl§игlуапl

постыдный ЬаЫуаагпе, ЬаЬlзlау
постылый уазlитееlпе, уазкк, кш(ау
посчастлйвиться кому? (посчастлй-

вится) бппез(ита

потеря каоlиз
потеть (потею, -ешь) Ы§lзlата
потеха IбЬи

походка кбппак, кгик

похороны (мн. ч.) таЫзеб
почётный караул аиуаке
почитать кого? (-аю, -аешь), по-

честь * (-чту, -чтёшь) рlдата, Iи-

&ета (кеllекзкl)
почтённый аиуаагпе

почтйтельный аиракПк
почтовые лошади розкюЬизеб
пошлость (ж. р.) кЬазиз

правдивый (бекии, бl§е
праздный ]бис!е, уаЬа
превзойти * себя епб йlе(ата

превращать во что? (-аю, -аешь),
превратйть * (-вращу, -вратйшь)
тиикпа

превращение тииктйпе; тшЯштпе

преграда Iакlз(из
предание (преданье) Iе§епб, раптиз

преданный апбипиб, кии, изlау

предвестник (еке)кииlи(а]а
предвещать (-аю, -аешь), предве-

стйть * (-вещу, -стйшь) еппизкта

предвйдеть что? еке пакета
предзнаменование еппе (епбе), еке-

(аЬепбиз
предисловие ееззбпа

предоставлять кому? что? (-яю,
-яешь), предоставить * (-влю,
-вишь) казиlиззе апбта

предсказание еппизкгтпе

предрассудок (-дки, мн. ч.) ееlагуа-
тиз

предупреждать (-аю, -аешь), преду-
предить * (-жу, -дйшь) еппеlата,
Ьоlаlата

предчувствие ееlаlтиз

предшественник ееlкаl]а
преемник )агеlкlИ]а
преждевременный
презирать (-аю, -аешь) рогата
презренный пиг]а(и, (ага)рб!аlиб
презренье

преклоняться перед кем? чем?

(яюсь, -яешься), преклониться *

(-нюсь, -клонишься) кшптагбита;
аиз(ата

прелесть (ж. р.) убlи
премьера еBlеlепдиз
пренебрежение ЬооКтакз, гткекооч

Птте

преобладать (-дает) йlекааlиB оlета

преобразить (землю) йтЬег ки]ип-
бата, тиикпа

преодолевать (-аю, -аешь), преодо-
леть

* (-лею, -леешь) Шеlата

препятствие Iакlзlиз
препятствовать кому? чему? (-вую,

-вуешь) Iакlзlата
преступление кигПееи, гоlгп

преступный кигИе&еКк
пресыщенный (йИ) кйНазТипис!; (йсП-

пепиб

потный Рпррпе
пот катился градом уоо!аз о;апа

поток о]а
потомок (-мка), потомки (мн. ч.) ]’а-

ге11иИ]а; пиРгпиз: ]аге1рб1у, ]аге1зи-
ёи

потребность (ж. р.) уа)абиз
потрепать по плечу 51а1е раР'зиРагпа
потрясение уаризРиз
потрясённый уаризРаРис!
потупить (голову) а11а, Разкгпа

(реа)
потуплять глаза (-яю, -яешь), поту-

пить * (-плю, -лишь) 511т1 1ап§е-
Рата

потускнеть (потускнеет) РиЬтита
потягивать рИри рорзи-

Рата

представитель (м. р.) езшда]а
представление
представлять (кого-нибудь) кому?

к чему? (-яю, -яешь), предста-
вить * (-влю, -вишь) езШегпа, 1и1-

уиз1ата; езИата (шП1е§1 заагт-

зекз)
предупредйтельный уаз1и(и1е11к, аЫ-

уа1т1з, 1аЬке
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претворйться во что? тиипдита;
Iеозlита

преувеличение Иlаlсlиз

привлекать к чему? к кому? (-аю,
-аешь), привлечь * (-влеку, -вле-

чёшь) IаИеlерапи кбИта; ()иигс!е)
тееШата, уееИета

привычный Ьагргшб, (ауаИпе
пригвоздйть * (пригвоздйт) ктт пае-

Мата

приговор коМио(зиз
приговорить *

к смерти зигтаоlзизl

приданое каазауага

придворный бикоппа, кеlзпко]а
придерживаться (взглядов) рооlба-

та, ]аг2lта
придирчивый попу, кшзаказ
приём уб!е; уазlиубК
приживалка агтиlеlуазбб]а пкка зи-

убl Iиllауа роо!
призвание ки(зитиз, каНиуиз

признавать (-знаю, -ёшь), признать *

(-знаю, -ешь) Iиппиз(ата; ага

Iипбта

признаваться в чём? (-знаюсь, -ёшь-

ся), признаться * (-знаюсь, -зна-

ешься) й!ез Iиптзlата

признание йlезlиппlBlиз
признательность (ж. р.) {апиИккиз

призывать кого? к чему? (-аю,
-аешь), призвать * (-зову, -вёшь)
йlез ки(зита

прикасаться к чему? (-аюсь, -аешь-

ся), прикоснуться * (-нусь, -нёшь-

ся) риисМата. гпуата

прикладывать куда? (-аю, -аешь), при-
ложить

* (-ложу, -лежишь) гакеп-
бата

прилив (теге)lбиз
приложиться * (к ружью) (-жусь,

-ложишься) 81ИНта

примета (иппиз, тагк

примириться с кем? с чем? Iеррlгпа,
аПзlита

приникать к чему? (-аю, -аешь), при-

никнуть * (-кну, -нешь) епд уаз!и
зигита

принуждать кого? к чему? (-аю,
-аешь), принудить * (-ужу, -удишь)
зипсНта

приобретать (-аю, -аешь), приобре-
сти * (-рету, -тёшь) отапбата

приплюснутый Iате, Iарег§ипе
приручать кого? (-аю, -аешь), приру-

чить * (-ручу, -ручйшь) Iаllзи(ата,
кодиз(ата

присваивать (-аю, -аешь), присво-
ить * (-свою, -ишь)

прислоняться к чему? (-яюсь, -яешь-

ся), прислониться * (-слонюсь,-сло-
нйшься) па)а!ита, Iоеlита

прислуга {еепцазкопс!
приставать к чему? к кому? (-стаю,

-стаёшь), пристать * (-стану, -ста-

нешь) НЛита, кааза ттета

прйступ (боли)
присудйть (-ужу, -удишь) (коЫио(-

тslз(ша

присущий кому? чему? отапе

(что за) притча! агизаатаlи

притязание (на что?) ргеlепзюоп,
пбисПиз

приумолкать (-аю, -аешь), приумолк-

нуть * (-кну, -кнешь) уаlкзекз
]'аата

приучать к чему? к кому? (-аю,
-аешь), приучить * (-учу, -учишь)
Магната, sреlата

приучаться к чему? к кому?, при-

учиться
* (-учусь, -ишься) Иаг]’и-

та, бррМа
прихоть (ж. р.) каргпз, Iи]и
прицеливаться (-аюсь, -аешься), при-

целиться * (-ЛЮСЬ, -ЛИШЬСЯ) 51ЙН-
та

причудница Iи]’иlзе]а, уеМпк (пате)
пришелец (-льца) Iиlпиказ; уббгаз

пришпорить кого? (-рю, -ришь) кап-

пиз(ата

приют уаг]ираlк
приютйть иlиаlиз(, реауаг)и апбта

приятельница збЬгаlаг
пробивать (дорогу) IаЫ Iо6та, еда

заахМата

пробиваться (-аюсь, -аешься), про-
биться * (-бьюсь, -бьёшься) IаЫ

Iип§lта, {агката, Птита
пробираться (-аюсь, -аешься), про-

браться * (-берусь, -берёшься) Ьп-

Нта
пробуждённый (чувства) езПе ки(зи-

проваливаться (-аюсь, -аешься), про-

валиться * (-валюсь, -валишься}
518зе V. IаЫ уарта

провинность (ж. р.) зйй, екзlтиз

провидение зааlиз;

проводник заа!]а
проволочное заграждение (гаайбке-
продажный тййдау, (ага)озlе(ау
проездом IаЫзбlдиl

прожорливый аЫаз

прозрачный IаЫраlзlеу
прозябнуть * (-зябну, -нешь) кй!ти-

та, кйlте(ита

произведение Iеоз
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производйть впечатление на кого?

(-вожу, -водишь), произвестй *

(-веду, -ведёшь) ти!)еl ауаИата

проказа уа!lаlи Iетр
проказник уаllа(lе]а, IетЬиlа]а
прокладывать (дорогу) еЬНата, га)а-

та (Iееё)
проклинать (-аю, -аешь), проклясть

*

(-кляну, -нёшь) леедгпа

проклятый пее!исl
промахнуться

* (-нусь, -нёшься) гпбб-
ба Iазкта

промелькнуть
* (-мелькнёт) тббда

Уllкзаlата, гпббба Iепсlата
промокнуть * (-кну, -нешь) IаЫтаг-

]акз заата, IаЫ Прилета
промотаться (промотается) Iаоз(ита

промочить * что? (-чу, -мочишь) таг-

)акз
промысел (-ела) (бблбиз, Iббз(изеНе-

убlе

просвещённый ЬагИис!

просека шеlзазlЫ, те(заlаЫ<
просёлочный кШауаИеПле (Iее)
проскрежетать * (-скрежещу, -жё-

щешь) кlпзlата, кпярBlата
простодушный ПИ{затееlпе

просторный ауаг, Iат
простосердечие ауатееlзиз

простудйться * (-жусь, -удишься)
кй!теlизезl

противиться кому? чему? (-тйвлюсь,
-тйвишься) уазlи рапета

противный берег уазlаBкаllаз
противный уазlитееlпе, уазкк

противопоставление уазlап(lашlпе
противоречивый уазlигаакlУ

противоречие уазlио!и, уаз(игаакlуиз

прохлада заЬейиз
прочить венцы аЫе!и еппиBlата
прочить за кого? еНе гпаагата (паl-
-

Р

раб огl

равнодушие йкзкбlкзиB
равнодушный бкзкбlкпе
равносильный затауаагпе, Iазауа§те
радуга Уlкегкааг

радушие кйlаИзlаЬкиз
разбивать парк гагата рагк!
разболтать (-аю, -аешь) уа!)а IоЫзе-

та

развалины (мн. ч.) уагетед
развалистый шаг Iаагиу затт

развернуть * (агитацию) (-верну,
-нёшь) уа!)а агепбата; IакН гиШ-
та

развёять * (развеет) Иа]'иlагпа, Iаlаll

риЬита
развлекать кого? (-аю, -аешь), раз-

влечь * (-влеку, -влечёшь) IбЬиBlа-

та, тееИ Iаlшlата

развлечение тееlеlакиlиз

развязка Iакепдиз, Iбрр
разгневаться * (-гневаюсь, -ваешься)

уlИаlе гтпета, зйда (аlB тшета

разгон, с разгона ]оокзи реаН
разгром IаlеКк ригиз<атте, Ьауlп§
разгромить (разгромит) ригиз!ата
раздирать (сердце) (зйдапО IбкеBlа-

та

раздражать кого? (-аю, -аешь), раз-
дражить

* (-жу, -жйшь) аггйагпа;

пронзать (-аю, -аешь), пронзить *

(пронжу, пронзишь) 1аЬ181ата

пронизывающий
(1ии1)

проникаться (уважением), проник-
нуться * (-нусь, -нешься) (гПз ок-

та, (аИита кеПе-

уаз(и)
проникновенный зпгаз, зйдатНк

пропадать (-аю, -аешь), пропасть *

(-паду, -дёшь) кадшпа

пропитание е1а1из, Й1а1р1с1ат1пе
проповедовать что? (-вёдую, -веду-

ешь) з'иНиз! рНата,
пророк ргоЬуе!
просветлённый 8е1§тепис1,

пид

прочный 1и§еу
прощаться с кем? с чем? (-аюсь,

-аешься), проститься * (-щусь,
-стйшься) ЬйуазН ]а1та

псарня репПа
пугливый каг(Нк
пустынный йкзПбапе, 1а§е
пустячный {йЫпе

путник гапдиг

пуховый ис1и8и1е-

пучйна
пучок (-чка) к1тр, рипйаг
пылкий 1иНпе, каге

пытаться (-аюсь, -аешься) рййбта,
ка1зиша

пышный 1оге, 1орзаказ
пяльцы (мн. ч.) уаЦабтЫегтпзгаат

раздражение аггИагтйпе, аггИиз

раздумье тоН$к1и8
раздушенный 1оИпа81а1ис1
разжалованный а1ап

да1ид

разжаловать
* (-лую, -луешь) а!ап

баша аиазlтез,
разлив зиигуез!, йlеи]'иlиз
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разлучаться с кем? с чем? (-аюсь,
-аешься), разлучиться * (-лучусь,
-чйшься) Iаккита, Iакки ттета

разлучённый Iакиlаlисl

размёренный пйтПте, тбббирагапе
разметать * что? (разметает) Iаlак

рЙбита е. раlзката
размышлёние тбйзккз
разодётый казй гкеlа!исl,

гйеШис!

разочарование рейитиз
разрастаться (-тается), разрастись *

(-тётся) Iаlаll казуата, крзакай
казуата, уоката

разрушаться (-рушается), разрушить-
ся * (-рушится) ригипета, Йауте-
та

разувёриться * (-верюсь, -ишься) уз-

ки каоlата
рай рагабпз
ракита геттеl§аз
раскаиваться в чём? (-аюсь, -аешь-

ся), раскаяться * (-каюсь, -аешься)
какеlзеша

раскаянье какекиз

раскол Iбкепегтпе, 15Ье

распоряжёние коггакиз, коггакlагт-
пе, кази(из

рассвело коШз
рассвет кой

рассёянный ка]атееlпе
рассёянье, рассёянность (ж. р.) ка]’а-

теекиз
рассёять * что? (-сёю, -сеешь) ка]и-

-Iаша, IаlаН а]'ата
рассёяться (рассеется) кадила
расслёдование ]'иигсllиз
рассудок (-дка) тбlзlиз

рассуждёние агиНиз, кааlи(lиз, аги-

(еlи

рассыпаться (рассыпается), рассы-
паться * (рассыплется) IаlаН рибе-
пета

растапливать (-аю, -аешь), расто-
пить * (-топлю, -топишь) кишпакз
а]ата, й!ез зиlа!ата

растёртый реепекз е. ригикз кббги-
-Iиб, гпуйиб

растеряться * (-теряюсь, -яешься)
реас! касйаша, пбиlикз ]’аата

расточать (-аю, -аешь), расточить *

(-чу, -точишь) рШата, гаlзката

расточитель (м. р.) рПlа]а, га!зка]а
растроганный
расходившийся (молодец) коо§и за!:-

(игшб

расцёнивать (-аю, -аешь), расценить*
(-ценю, -цёнишь) ктбата

расчёт агуезlиз

расчётливый агуез!ау, каакйеу, кок-
кикоИПк

расширять (-яю, -яешь), расширить*
(-ширю, -ширишь) Iакп(lата, ауаг-

бата

пе

роса каз(е
росистый казкпе
роскошный (оге, Гlказ, Iикзизкк

роскошь (ж. р.) Iогебиз, иккиз, Iик-

зиз

роспись (ж. р.) штекш, Iоепд

росток (-тка) убгзе, Ни

руда шаак

руднйк каеуапбиз
рукав каlB, уаггиказ

рукопись (ж. р.) казlкlп
румяный рипе!ау; рипарбзкпе
русалка пакк, пактейз!

русло

расправа агуе1еб1епс1ат1пе; отауоИ
V. уа&1уа11а (агуИагтпе

распространение 1еуИаште; 1еу1тте
распустить *

поводья оЬ]е 1аИН 1азк-

та

распущенный 1аз1ис1 уа11а, уа11а рааз-
1е1ис1

рваный ка!к1пе, пагипе

ревнивый агтикабе

ревность (ж. р.) агтикабейиз

редактировать что? (редактирую,
-уешь) 1о1те(ата

резвость (ж. р.) е1ауиз, уПкиз

резвушка уа11а(и, е1ау, геШаз (1йс1-
гик)

резной ткегда!и<1

резные ставни рииззе

11из1из1ейа
рекрутский набор пекгиШе уагЬаггп-

религиозный изкКк, геН§юозпе
решётка убге, гез1; 1геШс1

решйтельный о(8из(ау, гезо1ии!пе,
]и1§е, ктбе!

рёв тбтш

ржать (ржёт) Ыгпита

робкий кагШк
робость (ж. р.) кагШккиз

роднить кого? с кем? с чем? (род-
нит) 1аИепбата; зи&и1азек8

родня
родословная зидиубза-, зи-

§икоппагаата1
родственник (-ница) зи&и1апе
рожа те1и 1биз!

рожок (-жка) загу; каг]азагу
рой (тезПазе-) зй1ет

роковой заа1изНк, 1а(аа1пе

рокот (моря) (теге)коЫп; зиИп, тй-

Ып
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рухнуть* (рухнет) кокки уапзета,

кокки Iап2ета
рыдать (-аю, -аешь) пиикзита, пиl-

та

рысью (ехать) збгШбез, )гааУl збкгпа

рыться( роюсь, роешься) зопта, Iик-

шта

рытвина аик, Iокк

рыхлый (облако) кокеу (рНу)

С

сабля гибок

сакля (Каикаазlа та§Паз(е) е!ати

самодержавие Iзеуаlкзиз, аЬзоШНзт

самодурство Iзетееlзиз, рбlкраlзиз
самолюбие епбаз! Iи§ирlбатlпе, епе-

зеагтазlиз

самообладание епбауаШзетте
самоотверженность (ж. р.) еппазlзаl-

§ауиз
самосознание (классовое) {еабуиз
сбываться (сбывается), сбыться *

(сбудется) Iеоз(ита, )аl(ита

свадебный пир ри!тарlби
сваха коз]азоЫ(а]а
свежесть (ж. р.) уагзкиз, каг§из, ]’а-

кебиз

свекровь (ж. р.) атт (текеета)
сверлящий риипу
светильник

'Светоч (устар.) Iбгуlк,
свидетель (м. р.), (-ница) Iиппlзlа)а
свинцовый зеакпаз!, зеакпа-; НпакаП

свирепствовать (свирепствует) гае-

уиlзета, тага(зета

свист уШзlатте

свистеть (свищу, свистишь) уШз(ата

свободомыслие уаЬатееlзиз
сводиться к чему? (сводится), све-

стись
* (сведётся) какапета; тии-

(ита тПlекзкl (йЫзетакз
своевольный Iзетееlпе, отауоИНпе
своенравный Iзетееlпе,

Iи]‘иказ
своеобразный отарагапе, Iзеlаабпе
свойственный кому? чему? отапе

свойство отабиз

свысока ШеоlеуаИ, кбгрбИ
связанный (связан) с кем? с чем?

зеоlиб
связывать (-аю, -аешь), связать*

(свяжу, свяжешь) кокки зШита
святой рйкакк, рйка-; рйкак
•священник кlпкиргеезlег, рарр

священный рйка, рйкllзе(иб
•с глазу на глаз пе!]а зПта а!1

сговариваться с кем? (-аюсь, -аешь-

ся), сговорйться * (сговорюсь,
-рйшься) кокки Iеррlта, кокки гаа-

кlта

сделка (купля-продажа) (оз1и-
тйй§1-)

сдержанный (астазШоИиб
сдобная булка рнта ]а уа1ггпз-

1а1иб за1

себялюбивый епезеагтаз(а]а, 1зеказ,

седой (сумрак) йа11; йаПЦиикзейпе
селенье (селение) а8и1а, азипбиз

сени (мн. ч.) ез!к, еезкоба
сень (ж. р.) (устар.) уап, ка1е, 1ейез-

йк
серебром выложены каип1з(а(иб йбйе-

ба§а
серьги
серна каЦикПз
серость (ж. р.) йапта(из
сетование (устар.) киг1ш1пе, айаз1а-

гшпе

сечь кого? (секу, сечёшь), высечь
*

(высеку, -чешь) рекзта, рекза апб-
та, рШ8и1ата

сеяться (дождь) НЬгйата (у1йта)
с замиранием сердца ктт р1-

бабез
символйческий зйтЬооlпе
синйца Нкапе
сйплый каЫзеу

сирота огЬ, уаез!арз
скакун га)зи, убlбизбlбикоЬипе
скала каЦи
скверность (ж. р.) ]а!ебиз
сквозить (сквозит) IаЫ раlз(та
скитание гапбагтпе, киlкитте

склон (горы) (тае)каllак
склонность (ж. р.) ка!биуиз

склоняться (склоняется), склониться
*

(склонится) киттагбита; ка!бита
скованный аке!баlиб
скользить по чему? (скольжу, -зйшь)

НЫзета, Пикета
скончаться (прош. — скончался) (ага)

зигета

скорбеть (скорблю, -бишь) кигуазlа-
ша, пикгиlзета, Iетата

скорбный кигЬ, пиккег, шигеНк
скорбь (ж. р.) кигЬиз, пикгиз

скрип кгшкзигшпе
скрипеть (скрипит) кгшкзита
скромный 1а§азШо1сШк, уакепбисШк

скрытый уаг)а!ид, ре1с!е{ис1
скудный уаепе, кеЬу, У11е1з
славиться чем? (славится) кии1из

оlета
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словесное отделение кlг)апдизе оза-

копд
сложйться (жизнь) ки]ипета (е!и)
слой кIЫ
сломйть* что? (сломлю, сломишь)

ага тигбта

снежйт за]аЬ Iипсl
снежный вихрь Iшпе(шзк, кеепз

снисходйтельность (ж. р.) йlео!еу

зиМиянпе
снисходйтельный йlеоlеуаll агтиКк,

8ОО81У; Ьеа(аМНк
сниться (снится) ипез Лтита
сновидение членами
сноп (уll]а)уlЬк
сносить (обожание) Iаlита ()итаlба-

тlзl)
сносный уаl)акаппаlаlау, Iаlиу

собеседник (м. р.), (-ница) каазуез!-

Iе]а
соблазнительный аЬуаНеу,
соблюдение кlппlрlсlатте, )аг§lтlпе,

811тазр1дат1пе
собратья (мн. ч.) каазуепб, геlуауепб
собственничество отапlк
собственность (ж. р.) отапб, отап-

сlиз

совершенство (ашзНккиз
совесть (ж. р.) зйдатеlиппlBlиз

совмещать в себе что?, совместить
*

(-щу, -стйшь) епезеззе таИи(ата
совпадать (совпадает), совпасть*

(совпадёт) йМе защита, йЬНта

современник (-ница)
сознанье (сознание) (еадуиз; Iиппе-

-Iапнпе; Iеабтте
сознательный IеасШк, (еадуизКк

сокровище ааге; каlНзкlУl

сокровищница уагааИ, уагакатЬег

сокрушаться о чём? о ком? кигуаз(а-

та; тазепдита

сомненье каИИиз

сонный ипте

служанка (еепЦа
смеркаться (смеркается) йашагдшпа,

Р1тес1ак8 тшета

смирённый а1апс1Ик, !азапе

смирять (-яю, -яешь), смирить
* (-рю,

-рйшь) гайиз(ата; (а11-
зШата

смолкать (-аю, -аешь) уаП ]’аата,
уа1к1та

сморкаться (-аюсь, -аешься) (тиа)
пиизката

смотритель (м. р.) й!еуаа(а]а; уаЫ;
розй)аата Шет

смуглый 1бтти

смыкать (глаза) (-аю, -аешь), сом-

кнуть* (-кну, -кнёшь) (зЛ-
тад)

смысл тб(е, (айепйиз
снабжать чем? (-аю, -аешь), снаб-

дить* (снабжу, снабдишь) уагиз-

(ата

соответствовать чему? кому? (-вую,.
-вуешь) кокки зоЫта

сопеть (соплю, сопишь) поЫзета
сопротивляться кому? чему? (-яюсь,

-яешГься) уаз(и рапета
соратник каазубШе]а, убИ1изкааз1апе-

сорочка (рубашка) загк
сослать

*
на каторгу (сошлёт) ази-

гп18е1е зааИпа, зипт-

» 1661е заа(та

сослуживец (-вца) кааз(еетз1и]а,
атеНуепд

сосредоточиваться на чём? (-аюсь,
-аешься), сосредоточиться

* (-то-
чусь, -точишься) кезкепдиша; кооп-
бата (тбНе1с1)

состоятельный пказ, ]'биказ
сострадание кааз1иппе, йаГеЬиз
сострадательный кааз(ипсШк
сотрудник кааз1б6Кпе
сохнуть (сохнет) кшуаша, пагЫта

соучастник (соучастница) кааз1апе,.
кааз1е2е1апе

сочетаться (в ком-либо) йИтета, й’п-
Нта

сочный таЫаказ

спалённый таЬарб!еlаlид, кбгуеlаlиб
спесь (ж. р.) кбгкиз, йlЬиз, ирзакиз
спешившийся (казак) ЬоЬизеИ тала

Iиlпид (казаказ)
сплетни (мн. ч.) IйИ]аб ]‘иlисl
сплотйться * (сплочусь, -лотйшься)

ИПита, коопбита

спорйться * (дело) ебепета, агепета,.

когда ттета

способный убlгпеlте, апбеказ

сравниваться с кем? с чем? (-аюсь,
-аешься), сравниться* (сравнюсь,
-нйшься) убгдзекз тшЯиша; епб

убгдзекз рНата
среда кезккопб
сродниться

*
с кем? с чем? (-нюсь,

-нйшься) Iетеlеlзеlе IакедазекB.
заата; кобипета

ссылка зипбазигшпе;
ставень (м. р.) (ставни — мн. ч.)

акпаlиик (-Iии§lд).
стадо (стада — мн. ч.) кап (каг]’ас!)
старина
старческий уапатеЬеИк
старьёвщик уапакгааггйкаирlе]а
статный 81Ьуаказ, заlе
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стеснять сёрдце (-яю, -яешь), стес-

нйть* (-ню, -нйшь) ап§lзlата зй-
капl

стесняться кого? чего? (-яюсь, -яешь-

ся) какепета, рllпкккизl (ипкта
стойкий рйзlу, уаз!ирlдау
столб роз(, Iиlр
столётие за]‘апсl
столкновёние

Iау

страдать (-аю, -аешь) каппа(ата

стража уа!уе
странник (м. р.), (-ница) галдит,

галка] а

странность (ж. р.) IтеИккиз, уеlдпк-
киз

страсть (ж. р.)
стремглав йlереакаеlа, пооlкпгеll

стремлёние рййсПиз
стрйженный (бобриком)
стрйжка (овёц) (Iаттазlе)
стройный 81куаказ, за!е
струя уоо&; ]и§а; Пlге; уоо!

стужа ракапе, кате кйlт

ступать (-аю, -аешь) азlшпа, затти-

та

та

пе

сундук кlгзl, кокуег

супружество (брак) аЫеlи
суровость (ж. р.) кагтиз
суровый кагт

суть о!етиз, рбкюlи; Iиит

существование оlетазоlи; екзlзlепls
сущий оlетазоlеу; екзlз(еегlУ /

схватывать кого? что? (-аю, -аешь),
схватйть * (схвачу, -атишь) Раба-

та, каагата

сходйть с ума (схожу, сходишь), сой-
тй *

(сойду, сойдёшь) киПикз тте-

та

сходство загпазиз

сцена Iауа; з)зееп

сыпучий збге

сырость (ж. р.) пкзкиз
сытый Iаlззббпид, кйНапе (Iоlдизl)
сюжёт зйхее

Т

табакёрка IиЬакаlооз
табун (лошадёй) кокизекап
тайться (-юсь, -йшься), притайться *

епк ректа, епк уаг]ата
тайный уаг]а(ид
тамошний (разг.) зеа!пе

тафта IаИ (зпдгпке зогl)
тащйть кого? что? (тащу, тащишь)

кита, Iаззlта

творёние Iеоз

творёц (-рца) Iоо]а
творчество IоогпlП§
тёзка Пlтекаlт

темнйца (поэт.)
терзать кого? (-аю, -аешь) рилата

тесак Iаl IйЫке ]аlауаетббк
теснйть (теснит), стеснйть *

та

теснйться Iип§lегпа, гйзlта
теснота ккзlкиз, гиипириикиз
течь (течёт) жизнь кисета; уоо!а-

та, рокзта
тёшить кого? что? (тёшу, тёшишь),

потёшить * IбЬизlата

тёща атт (паlзеета)
тираж кгаах, Iгйкlагу
толковать о чём? (толкую, -уешь) зе-

Iеlаша, гаакlта, уезНета
томйть кого? (томлю, томйшь) рила-

та

томйться где? (томлюсь, томйшься)
рнпlета, уаеуlета, I§аlзета

томленье рппlегтпе, уаехЧетте,
зиз

торжёственный рМиПк
торжество рМи, рlгlиз(из
тракт розШее, гпаапlее

трактйр (устар.) Iгакlег

тратить что? (трачу, -тишь), истра
тить

* киlиlаша, гаlзкагпа

трепет уаЫп, уапп

трепещущий уапзеу

трогательный Шциlау
трогать чем? (-аю, -аешь), тронуть

*

(трону, -нешь) тееИ
трудоспособность (ж. р.) Iобубlте,

IбдубlтеllBиB

стон

стоптанный У111и1а11а1ид, ага(а11а(ид
страдалец (-льца) каппа1а]а
страдальческий каппа-

стычка с кем?

сугроб 1итеЬап2
судить кого? за что? (сужу, судишь)

коИи( тб18(та; й1е о1ьи5(а-

судорожный кгатрИк
судьба заа1из

суета азкеШиз (ес!), гакте1с1и8(ес1)
суждение агуатиз,

суждены нам оп теПе еНе таага1ид
сумрачный катаг, зйп§е; уагрдкйПа- томный бгп

тоненький рееп
топанье 1гатр1Ш1пе
тополь (м. р.) рарре!
топот шйсПп
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тяготеть над кем? над чем? (-ею,
-ёешь) аlаПзеИ акуагбата, газкеК
Iазита

У

убедйтельный уеепеу, изгкау

убеждаться в чём? (убеждается),
убедйться * (убедйтся) уеенбигна

убеждённый уеенбипиб

убогий уllе(з

убранство (внутреннее) (та)а-, (оа-)
• 3131181118

увековеченный |аабуиз(а(иб

увертюра
уверять кого? в чём? (-яю, -яешь),

уверить
* (уверю, -рйшь) изкшпа

ранета, уеепта

увлекательный киуИау, каагау, каа-

заИзкиу

уволакивать кого? что? (-иваю, -ива-

ешь), уволочь
* (-волоку, -чёшь)

ага Нота, геЫта

угасать (-ает), угаснуть
* (-нет) киз-

(шла

угнетение гбкштне

угнетённый гбки(иб

уговаривать кого? (-аю, -аешь), уго-
ворйть * (уговорю,-рйшь) уеепша,

опта пбиззе тееШата

угодливый тееИНеу, тееlерагазеl(
Iоlгту

уединённый йкзПбане

узел (узла) котрз
узелок (-лка) (утке) котрз
узор тиз(ег, ]оотз

узы (брака) (аЫеlи) аке!аб, кбlбlкиб
укор еЙекеlбе
украдкой за!а)а, уаг§Bl
украсть* (украду, -дёшь) уагаз(ата

уксус аасПказ

умёстность (ж. р.) зоЫунз, коказиз
умилёние кеккгниз, (тееlе)

кагбиз
умилённый кекНгшб
умолкнуть

* (умолкну, -нешь) уаlк-
зекз ]’аата, уаlЬита

умолчание (така) уаlкlпине, (тее!е-
§а) й(lета(а ]а(гтне

умолять о чём? (-яю, -яешь) кагбаК

раlшпа, апшпа

уморйть кого? (уморю, уморйшь) ага

уаеуата, зигпикз рппата
унижение аlапсlагтпе, а!апбиз

унылый кигк, пиккег; каеккк

упасть в обморок ттез(ата

упоенье )ооуаз(из
упойтельный ]ооуаз(ау
упорный упза, зИке; рппаказ
управйтель (м. р.) (управляющий)

тбlзауаНlзе]а
упрашивать кого? (-аю, -аешь), упро-

сйть * (упрошу, упросишь)
уаll раlшпа

упрекать за что? в чём? (-аю, -аешь),
упрекнуть

* (упрекну, -нёшь) ейе
ЬеИша

упрёк ейекеШе

упряжь (ж. р.) гактеб
уродйться *

(уродится) зйпскта, (уП-
]а)заакl апсlта, казуата

уродливый акапк, Iпе(и

урождённый зйпбтиб
усёять * (усею, усеешь) (гиз кйlуата

усйлие
усйленный кбуенбаlиб, т(епзИупе

услаждать чем? (услаждает), усла-
дйть * (усладйт) наибlп§и[ ракки-
ша, козгйата

усмирение (бунта) таказигшпте, га-

киз(атте
уста (мн. ч.) (устар.) Иииlесl

уступать кому? в чём? (-аю, -аешь),

уступить
*

(уступлю, уступишь)
Iооун(ата

утверждение ктпПапнпе, уаИппне
утёс каl]'и, (каl]’и)гакп
утеха тее!еlаки(из, IоЬи

труженик (уа81ша1и) 16о(а]а
туда ему и дорога! зее оп Ы1е ра-

газ!

туземный рапзтаа-, рапзташе
тулуп р1кк казиказ ОатЬапаказ!)
тунгус (эвенк) еуепк
тупик итЫее, итЫапау; итгшк
турецкий
тусклый 1иИш, актапе

тучный 11Иау, гашшиз; У11]акапс1еу
тщеславие аиакпиз
тягостный коогшау, гапк; уаеуаПпе;

гизиу

тяжба (81уп1кок(иа81, ка§l

угодить
* кому? (угожу, -дйшь) тее1е

]аг§1 1о1гтта, тее!еЬеад

угорать, (-аю, -аешь), угореть* (уго-
рю, -рйшь) реауа1и заата,

заата

угроза аИуагбиз

угрюмый тогп, зйп&е
удалой и1]’аз, зйсН

удаль (ж. р.) иЦиз, уаргиз

удар 1бок, Иоор
удача бппез1иггппе, когдаггнпек
удлинённый ргкНк, р1какз ует(а(ис1

удовольствие топи, паис!т§, 1бЬи

удручать кого? (-аю, -аешь)
уаеуата; тазепбата, гизита
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утешать (-аю, -аешь), утешить
* (уте-

шу, утешишь) кббзкта, Iоки(ата

утешение (утешенье) <гббзl, Iоки(из
уткнуться

*

(лицом) (-нусь, -нёшься)
-

та

утоленье (жажды) (]‘апи) Iееуепба-

гтпе, кизккагшпе
утомлённый уазтиб

утопйть* кого? что? (утоплю, -то-

пишь) ага ири(ата
утрата као(из, какр
утраченный каоlа!иб, каокНатиб

ухаживание кооШзетте; кигатееп-

гтпе

ухарский иl)аз
участь (ж. р.) заа(из; оза

учредить * порядок кеМезlата когба,
Iоота когба

учтивый аиракНк, укзаказ

ущелье таекиги, тае!бке •

Ф

фальшивый убКз
фарфор рог(зеlап
фата ргиикоог
фейерверк ПийкезНк
фермуар кае!акее
флакон духов рибе! Iбкпабк
флигель (м. р.) ШЬкоопе
фонарь (м. р.) Iаlегп
фыркать (фыркает) Iиг(зита, рипз-

(ата

X

характерный Iзеlоотикк
хвастать (-аю, -аешь) коорlета
хлебосол кйlакзlакке Iттепе

хлопья (снегу) (Iите)кеlЬеб
хлопотать, (хлопочу, хлопочешь) ти-

геlзета, уаеуа пакета, азке!бата
хлынуть потоком рапа уоо!ата как-

ката
хлыст (га(за)рШз; уИз

хныкать (хнычу, -чешь) пиикзита,
птйзита

холить кого? (-лю, -лишь) бгпак коо-
Шзета (кеllе§р еез(), рориlата

холоп оп, рапзоп; Iеепег

холостой уаПакпе, уаllаз-;
хоровод пп§, пп&тапе
хохотать (хохочу, -чешь) уаЦизН

паегта

хранйтель (м. р.) какз]а, ко!б]а
хребет (горный) таеакекк

Ц

царйзм (запзт

царский (заап-

целёбный IегУlзе-, (егуlз(ау

цельность (ж. р.) (Iзеlооти) (егуlк-
кккиз, кагтоопШзиз

ценйть кого? что? (ценю, ценишь)
ктбата

цепляться за кого? за что? (-яюсь,
-яешься) ктт какката, ктт каа-
гата, кlаттегбшпа

Ч

Ш

хриплый какнзеу, каке
хрупкий ЬаЬгаз
хрустеть (хрустит), хрустнуть

*

(хрустнет) кгиШзета (1ит1), га§1-
зета, ргбкза(11)1ата

чад кагт, зиНз; шт

чадра 1оогка1е (тикатесН па18(е!)
часовня каЬе!
чахотка Н151киз, 1иЬегки1ооз
чаша капказ;
чаяние 1оо(из, оо!из

челнок 1оо1з1к, раа(
чердак

череда гизе (гизкте)
черновик тиз1апс1

черстветь (сердцем) ка1{*1кз ггппета

чёрт меня дёрнул кипа! пипс! (оиказ
чета рааг, аЫе1ирааг
чин аикгааб, 1ееп181иза8(е

чинный упзаказ, котЬеказ, уаапказ
чиновник ате1п1к, Шпоугмк
чистосердечный зигаз, ' ауатее!пе,

риМзйдатНк
чокаться с кем? (-аюсь, -аешься),

чокнуться* (-нусь, -нешься) (к1аа-
зе) кокки 16бта

чугунный та1т-, та1гтз(
чудесный 1теПиз, о!уа1те, (оге

чудный 1терагапе, 1теПиз, 1гпеНпе

чудовищный Ыгтиз, ко!е, ко1е(из11к
чужбина уббгаз таа

чуждый уббгаз, 1ипбта1и

чуткий реепе1ипбеНпе, беНкаа(пе

шайка ]'sик; (гоЫкопб, катр
шаркать ножкой кгаарз)а!да
швейцар икзекоlб]а



шпоры каппизед

штора акпаеезгИе
штрих ]ооп, кгнрз; упг

штука Iикк; уетр
штукатурка кгоку

щ

щадить кого? (щажу, щадишь) зааз(-
та; агти кеПта, йаlазlата

щегольской кеl§агИк, еlе§апlпе, тооб-
пе

Э

Я

шедевр те15(п(ео5, зебббуг
шикать на кого? (-каю, -каешь) уа1-

)а 818181ата, уа1]а У1118(ата

шипучее (шампанское) ИЫзеу, уаЬи-
1ау (уаЬиует)

шкатулка казНке
шнырять где? (-ряю, -ряешь) 1§а1

роо! пиизИта; збе1ита; гийи зт-

па-1аппа ]’оокзта
шпага тббк

щель (ж. р.) рПи, 1бке

щемящий (тоска) йш2еап§1з(а\г

щепка 1ааз1, рПЬаз
щипнуть* кого? (щипну, -нёшь) па

р181ата, парзата

эпиграф реа!к1г1, то1о

эстафета ез1аГеИ

этикетка еНкеН, штезеде!
эхо (уаз1и)ка]а; (газ1и)кб1а

яд тйгк
язвительный за!уау, Iегау, рПкау
ямщик розНрсизз; киlзаг

янтарь (м. р.) тегеуаlк
ярём (ярмо) Iке; ог]’из
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